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INTRODUCTION. 


St. Paul, a descendant of respectable Hebrew ancestry, (Pbil. 
iii. 5,) was a native of Tarsus in Cilicia, a city celebrated for its 
cultivation of literature and science, in which respect it has been 
placed on a level with Athens and Alexandria. If, in this position, 
he had not become thoroughly embued with Greek learning, he 
must, nevertheless, have obtained a sufficient acquaintance with 
it to give a tone to his intellectual character. In early life, the 
young student left his native for the holy city. There he pursued 
his Jewish studies under the direction of the learned and judicious 
Gamaliel: Acts xxii. 3. Emulous of distinction, he took the palm 
in Jewish literature and Pharisaism from all his competitors: Gal. 
i. 14. Sincerely attached to the religion of his nation, zealous for all 
the traditions of the elders, a devotee of his discernment and ardour 
could not have resided in the capital, and frequented the temple, 
all the time that the prophet of Nazareth spent in the same places 
or their vicinity, without having had his attention drawn to the 
character of this remarkable personage, to the claims which he had 
openly set up, to the doctrines which he had promulgated, and to 
the extraordinary facts by which he had proved their truth and 
divine authority, facts which his bitterest enemies did not venture 
to contradict. On such a mind these things must have made a 
strong impression. He was well acquainted with the origin and 
history of the novel sect, and knew that its principles tended to 
overthrow the dominant system of religion. With that supercili¬ 
ousness which marked the distinguished ecclesiastics of the nation, 
he regarded the Nazarenes with unmeasured contempt, and the 
degraded “ people who knew not the law as accursed:” John vii. 49 
The impulse which had been given to the faith of Jesus after the 
descent of the Holy Spirit only increased his infatuated rage 
against the Christians. 
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The mental constitution of the Apostle and his religious views 
and habits were formed, therefore, under the combined influence 
of Grecian philosophy and that Jewish theology which was char¬ 
acterised by Pharisaic strictness and superstition. Thus was he 
subjected to a train of discipline which gradually prepared him to 
enter, by the powerful influence of the animating and enlightening 
Spirit of God, upon the sphere of action for which divine Provi¬ 
dence had long before marked him out: Gal. i. 15. 

It has been supposed by some writers that previously to that 
persecuting journey to Damascus which resulted in the Apostle’s 
conversion, he had been brought by reflection and experience to 
feel the inadequacy of Judaism to meet the wants of man’s moral 
nature. Olshausen makes the following representation. “The 
energy and determination of his will made him carry out his prin¬ 
ciples as a Pharisee to a fanatical extreme against the Christians; 
and it was not till he had done this that he was possessed by that 
deep longing which this system of life could not satisfy, and which 
led him to perceive the state into which he had fallen.”* Neander 
also gives a still stronger representation of “ internal impressions 
made in opposition to his will” on his Pharisaic mind, raising 
thoughts favourable to the new religion, and “ producing an inward 
struggle repelled as Satanic suggestions.”! I am unable to per¬ 
ceive any sufficient evidence to support these views. There is no 
proof that such deep longing or agitating impressions influenced 
his mind in the manner stated by these writers. The account in 
the Acts of the Apostles contains no intimation to this effect. A 
persecuting spirit, “breathing out threatenings and slaughter,” 
characterises the agent of the Synagogue up to the very moment 
of his miraculous conversion. We have no evidence that any 
change took place in his mind favourable to sacred truth until that 
period, and this change is to be attributed wholly to divine influ¬ 
ence. Olshausen allows that “the miraculous vision, and the 
startling nature of the announcement that he who was still the 
raging opposer of the crucified was henceforth to be his messenger 
to the Gentiles, are of course to be considered as the decisive causes 
of the sudden change in his spiritual state.” This is certainly true. 
But he adds: “ At the same time, we cannot doubt, that his sin¬ 
cere striving after righteousness by the mere works of the law had 

* General Introduction to tbe Epistles of 9t Paul, p. 3. 

t Geschichte der Pflanzang, 4c, History of tbe Planting of the Christian Church hy the Apostles, 
Hamburgh, 1882, Vol, I. p. 78. 
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already, though perhaps without his own consciousness, awakened 
in the depth of his soul the conviction, that his own strength could 
not attain to the fulfilment of righteousness, and this conviction 
brought with it the longing after something higher.” A partial 
preparation of mind, therefore, for the miraculous call seems to be 
presumed; and it is consistent with this supposition, that Tholuck 
on John xii. 28, 29, adduces the instance of St. Paul alone hearing 
the internal voice, (Acts xxii. 9,) in illustration of his theory, that 
this voice can only be heard when the mind is in a susceptible 
spiritual condition. The writers above quoted draw an inference 
from what they assume to be the state of mind of the zealous 
Hebrew, and then state this inference as a fact. Whereas, neither 
the condition of mind nor the inference therefrom can be proved to 
have existed, although it may be granted, that it would have been 
very reasonable to have felt the one and deduced the other. This 
state of mind, which they regard as preceding the miraculous call 
of the Apostle, ought to be placed immediately after it; and was 
probably effective during his state of blindness preceding the visit 
of Ananias. 

The origin ot the church at Rome is a point involved in great 
obscurity, owing to the want of very early and definite data. 
Certain statements contained in some of the earlv fathers* have 
been thought to prove that the Apostles Peter and Paul or one of 
them planted Christianity in the imperial capital. But they merely 
show that the Christian body was established and settled in that 
city by their exertions. This may be entirely true, even if it had 
been formed there long before the time of their visit. When St. 
Paul wrote his Epistle the Roman church was in a very flourishing 
condition, and had excited general attention, (i. 8;) which shows 
that it must have been founded a considerable time before. The 
language of the leading Jews at Rome with whom he had an inter¬ 
view three days after his arrival there, (Acts xxviii. 22,) has been 
alleged to prove, that they either were or affected to be unac¬ 
quainted with the existence of a Christian community in that city. 
But such an inference is unfounded. They merely request to hear 
the visitor’s sentiments, remarking that the Nazarene “sect was 
everywhere spoken against.” It is very conceivable, too, that so 
populous a city as Rome may have contained very many Christians, 
although they may have excited but little attention among Jews, 

♦See Irenas us, Adv. Iter. Lib. iij. Cap. 1, p J99, Edit. Grabo, Oxon. 1702; Eusoblua, llist. Eeelos. 
Lib. ii. Cap. 14,15, 25, iii. 1, vi. 14. 
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some of whom were prejudiced and others indifferent; and indeed, 
that these may have thought it expedient, in their interview with 
St. Paul, to conceal what knowledge they possessed. The idea of 
the Roman church consisting of two parties, Christians chiefly of 
Jewish extraction who adhered to the law, and Gentile converts 
who wore free from any such attachment, has been very prevalent. 
It has even been supposed that the two parties were in a state 
of direct opposition; and the theory has been advanced that St. 
Peter was regarded as the head of one and St. Paul of the other, 
and thus the discrepancies respecting the early episcopal Roman 
succession have been attempted to be reconciled. See Cave’s 
Life of St. Clemens, Bishop of Rome, Sect. 4, pp. 188-190, Philadel¬ 
phia, 1810. If such views were well founded, the Christian com¬ 
munity at Rome must indeed have made itself known, but in a 
very different manner from that stated by the Apostle. But the 
theory is not sustained by sufficient evidence. Certain parts of the 
Epistle evince the existence of differences of opinion and practice 
in matters indifferent, but not of open collision between the parties, 
a result which the wise directions of the author are well adapted 
and were doubtless intended to prevent. It is very probable that 
those Hellenistic Jews from Rome who witnessed the effects of the 
miraculous effusion of the Holy Spirit on the day of Pentecost, 
(Acts ii. 10,) obtained some acquaintance with the Gospel, and per¬ 
haps were converted to it, before they left Jerusalem, and that, on 
their return, they informed their brethren of u the wonderful works 
of God” which they had seen, and announced to them the glad 
tidings of salvation. Either these or some other very early con¬ 
verts must have originally planted the church of Rome. The little 
community thus formed appears to have grown rapidly. 

In the time of the emperor Claudius, the Jews were exiled 
from Rome. Suetonius, in his Life of Claudius, Cap. xxv., states 
as the cause, that the Jews had been engaged in a tumult, im- 
pulsore Chresto. Hence it is not improbable, that either a real 
attempt of some imperfectly converted Jews to raise an insurrec¬ 
tion, or a calumnious charge of this natnre, had given occasion to 
the edict of banishment. It is reasonable to think that many 
Christians were confounded with the Jews and shared their exile; 
and thus we find Aquila and Priscilla in Corinth, whither they 
had arrived from Rome, and where they became known to St. 
Paul: Acts xviii. 2, 3, 26. Their acquaintance with him must 
have ripened into a close intimacy, as Aquila remained a con- 
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siderable time with, him at Corinth and Ephesus, and they both 
followed the same occupation. It is easy to perceive that thus 
the Apostle might become familiar with a considerable number 
of Roman Christians, and that gradually his knowledge of the 
state of their church and the interest which he felt in its welfare 
would have greatly increased. 

That the Roman church contained very many Jewish converts 
is in itself altogether probable. This was the case with most of 
the early churches, and the general scope of the Epistle refers to 
a Jewish doctrinal element as influential, against which the 
Apostle found it necessary to guard his readers, and to which 
Gentile converts would have been exposed. Still it would seem 
that a large moiety of the Christians at Rome must have been of 
Gentile extraction. This is the only supposition which seems to 
harmonize with certain declarations in the Epistle. The writer 
refers to his commission to make known the Gospel among “ all 
the Gentiles,” and adds, “among whom arc ye also the called of 
Jesus Christi. 5, 6. He speaks of those at Rome to whom he 
is “ ready to preach the Gospel,” as a portion of the Gentiles: 
vs. 13-15. So also in xi. 13, “ I speak to you Gentilesand in 
xv. 16, he represents himself as a priest of Jesus Christ “offering 
up the Gentiles,” and this in close connection with the boldness 
he had used in addressing the Roman Christians. That the word 
which he employs cannot be understood in the general sense 
of people so as to comprehend the Jews, is evident from the 
manner in which the Apostle employs it to mark the distinction 
between them and the Gentiles. Comp. ii. 14, 24, iii. 29, ix. 24, 
30, xi. 13, 25, xv. 9-12, 16, 18, 27, xvi. 4, 26. 

The Christian body at Rome consisted then of both classes of 
converts. Each had doubtless its own habits of thinking and 
feeling in reference to the general topics of Christianity, and un¬ 
questionably differences of views and practices prevailed among 
them to some extent, as must have been the case in a greater or 
less degree in every Christian community. But there is no 
sufficient reason to think that the Epistle was composed in order 
to reconcile such diversity of views or to conciliate the differing 
parties. Neither internal nor external evidence sufficiently clear 
and decisive can be adduced to sustain this theory, which at some 
periods and with not a few commentators has been the prevailing 
one. As the Apostle had become greatly interested in the pros¬ 
perity of the Christians at Rome, and an opportunity of preaching 
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the Gospel there had never been afforded him; he embraces tho 
occasion presented by the intended visit of Phebe, to give them 
in writing a general view of its most important doctrines, namely, 
those of redemption by Christ, of justification through faith, of 
sanctification by the Holy Spirit, and of its design to promote the 
salvation of all men. The Epistle may be conveniently divided * 
into two parts; the doctrinal, comprehending the first eleven 
chapters, and the hortatory, contained in the remaining five. The 
leading topics of the former portion are justification by faith in 
opposition to works either moral or ceremonial, and the compre¬ 
hensiveness of the Christian scheme of salvation, which extends 
its blessings indiscriminately to all mankind. Other most import¬ 
ant matters are interwoven with the development and discussion 
of these two fundamental and leading principles, of which the 
author, notwithstanding the diversified character of his instructions, 
never loses sight. As the ensuing work contains a somewhat 
minute Analysis of this whole portion, divided into separate 
sections, it would be superfluous to enter into any particulars in 
this Introduction. 

It is unnecessary to say anything in defence of the genuineness 
of the Epistle to the Romans, which has scarcely ever been con¬ 
troverted. It appears to have been known by Clement of Rome 
and the venerable Polycarp, both of whom quote from it. The 
former in his Epistle to the Corinthians, chap. 35, cites the words 
of i. 30, 32: “ For they that do these things are odious to God; 
and not only they that do them, but also all such as approve of 
those that do them.” The latter in his Epistle to the Philippians, 
chap. 6, extracts from xii. 17, “Providing what is good both in 
the sight of God and man.” 

Although the inscription appended to the Epistle is not a 
genuine portion of it, the statements which it contains are never¬ 
theless correct. “Written to the Romans from Corinthus, and sent 
by Phebe servant of the church at Cenchrea.” A comparison of 
various texts shows that the letter was written at the time of St. 
Paul’s “ three months’ ” residence in Greece which is mentioned in 
Acts xx. 3. Comp. 1 Cor. xvi. 1-4, where he speaks of his inten¬ 
tion to send a collection to Jerusalem and perhaps to go himself, 
with Rom. xv. 25, where, after having nearly finished his letter, 
he mentions the same design of going to Jerusalem. Compare 
also 1 Cor. xvi. 19 with Rom. xvi. 3, from which it seems that 
Aquila and Priscilla had left Corinth and gone to Rome. A com- 
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parison of Acts xix. 21 with Rom. xv. 28, shows the same purpose 
of visiting Rome after having been at Jerusalem. In xvi. 23, 
Gaius with whom the Apostle was staying sends his salutations 
to the Roman Christians. But from 1 Cor. i. 14 it appears that 
Gaius was a resident of Corinth. So also was Erastus, who in the 
same verse is mentioned as “chamberlain of the city:” Comp. 2 
Tim. iv. 20. Phebe, who most probably was the bearer of the. 
letter, was an assistant, and perhaps a deaconess of “the church at 
CenchreaRom. xvi. 1. There can hardly be a doubt, therefore, 
that the inscription is entirely correct. To determine the precise 
time of the composition would require a settlement of the chro¬ 
nology of St. Paul’s life; and this involves several points of 
difficulty, the data of which are by no means certain. The periods 
adopted by different critics vary from A. D. 52 to 59. 

In preparing the following Analysis and Commentary, my 
chief object has been to present the reader with the interpretation 
which, on careful investigation, appeared to convey the author’s 
meaning. I have availed myself of such assistance as was within 
my reach, although I did not think it necessary to examine in 
detail several comparatively late productions of the prolific 
German press. Wherever it was possible, I have endeavoured to 
substantiate the views given, by Scriptural analogy in addition to 
legitimate usage of language. In employing parallel places, it 
has also been my object collaterally to throw light on the texts 
referred to when they involved any difficulty. That the results 
arrived at will be generally satisfactory is perhaps rather to be 
hoped for than expected, as the topics which must come under 
consideration in such an exegetical work comprehend several 
much controverted points of theology. I can say conscientiously, 
however, that it has been my sincere prayer and most earnest 
effort to be guided by a love of truth; and under the influence 
of this principle, I have laboured to ascertain and express the 
mind of the Apostle. 

As in my previous volume on the Hebrews, I have employed 
the Greek text of Hahn, with a few changes in the punctuation. 
The work of Koppe, which is occasionally referred to, to which 
Ammon added some notes and Excursus, is contained in the 4th 
volume of his Novum Testamentum Graece, perpetua adnotatione 
illustratum, Gottingae, 1806; the Edition of Stuart’s Commentary 
is the second, Andover, 1835; Hodge’s, that of Philadelphia, 
1835. I have availed myself of the translation of Olshausen’s 
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Commentary contained in tlie 13th volume of Clark’s Foreign 
Theological Library, Edinburgh, 1849. The English translation of 
Tholuck having been made from his early edition, I have used 
his German work, published at Halle in 1842, entitled Kommentar 
zum Briefe Pauli an die Roemer, which is a much more valuable 
production than the former. If Mr. Robert Haldane had not 
adhered to the English translation of an edition long ago super¬ 
seded, he might have spared both himself and his readers not a 
few of the censures which he so freely bestows on the able German 
scholar, whose subsequent investigations led him to omit many of 
the statements objected to. The strong theological bias of the 
Scotch polemical writer shows itself in many of his doctrinal 
expositions, and influences his exegetieal inquiries. His “ Expo¬ 
sition of the Romans ” was published, from the fifth Edinburgh 
Edition, by Carter, New York, in 1847, and contains 746 pages. 
The Hermeneutica Sacra Novi Testamenti of Morus. in two vol¬ 
umes, Leipsic, 1802, to which I have once or twice referred, is a 
work of great value for the Biblical student. He must, however, 
be on his guard against the neological tendencies of Eichstaedt, 
his annotator and editor. 
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SECTION I. 


Chap. I. 1-15. 

INTRODUCTION. 

The author announces himself as an Apostle of the promised Messiah, 
who, although descended from David, was God’s glorified Son in his exalted 
condition, which commenced with his resurrection: 1-5. He salutes all 
the members of the Church of Rome, which was celebrated for its primitive 
faith, and expresses his earnest wish to visit them for mutual benefit, 
although as yet he had not been able to accomplish his purpose: 6-13. 
A deep sense of the divine favours which he had received prompts his 
ardent desire to benefit all men, and to proclaim the Gospel even at Rome, 
notwithstanding the probability of its rejection by many, and also of his 
persecution: 14, 15. 


SECTION II. 


Chap. I. 16-32. 

THE GENERAL SUBJECT OF THE ARGUMENTATIVE PORTION OF THE EPISTLE, 
WITH A STATEMENT OF THE MORAL DELINQUENCIES AND TRANSGRESSIONS 
OF THE HEATHEN WORLD. 

Asa reason for glorying in the Gospel, it is stated to be divinely efficacious 
to salvation, the condition being faith, and the benefit being intended for 
all who comply therewith. It contains God’s scheme of justification, 
which is wholly of a living and growing faith, and reveals his anger against 
sin: 16-18. Even the works of creation have, from the very beginning, 
made the being and attributes of God sufficiently known to become a rule 
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to men with reason and conscience. But the Heathen disregarded this 
source of religious knowledge, and dishonoured God, falling into gross 
idolatry, in consequence of which they were abandoned by God, and 
allowed to perpetrate the most abominable immoralities. A description of 
Heathen wickedness closes the Section, and with it the evidence that the 
Gentiles could advance no claim to justification on the ground of moral 
obedience: 19-32. 


SECTION III 

Chap. II. 

THE INCONSISTENCY OF JEWS IN THEIR CONDEMNATION OF GENTILES, AND 
THEIR FOLLY IN TRUSTING TO EXTERNAL PRIVILEGES. 

The Apostle here censures the Jews for their wicked inconsistency, in 
practising the same vices for which they unscrupulously condemned the 
Gentiles. He tells them that God’s judgment is irrespective of persons, 
and governed by principles of equity. Consequently they cannot escape 
merited punishment hereafter, when all, both Jews and Gentiles, shall be 
alike rewarded according to their respective characters : 1—11. The pun 
ishment of those who, without the advantage of a direct revelation, have 
nevertheless subjected themselves to the divine wrath, shall be proportion¬ 
ate to the degree of their religious knowledge, while that of Jews shall be 
awarded according to their superior religious advantages. To become 
acceptable to God, it is by no means sufficient to know and hear his law; 
it must be sincerely and conscientiously obeyed. And if individuals among 
the Heathen, living without the advantages of a direct revelation, do in 
this their natural condition endeavour to live agreeably to the divine law, 
their own reason and conscience being their governing principle, they show 
that this law is really their inw T ard guide, though imperfect and conse 
quently leaving them in a state of indecision, their reflections alternately 
accusing or apologising: 12-16. The Jew, with all his real and his boasted 
privileges, with all his knowledge and confidence in his own ability, with 
the divine delineation of religious knowledge and truth which he possesses, 
while he does the very things which he denounces, is not only absurdly in¬ 
consistent, but lias become thereby the occasion of dishonour to God : 
17-24. Then the author repeats more particularly what he had before said. 
Judaism is indeed beneficial to those who sincerely obey the law of God; 
but disobedient Jews are no more acceptable to him than disobedient 
Gentiles. And Gentiles who sincerely obey the law of nature which God 
has implanted within them, are as acceptable to him as they would be if 
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they had been Jews ; and, moreover, such Gentiles shall condemn those 
Jews, who, notwithstanding the great privileges which they enjoy from the 
Scriptures and their covenant relation to God, do nevertheless break the 
divine law. For the true Jew, he who deserves the honourable name of 
the ancestor whose brethren were to praise him,* is in his heart what his 
covenant profession indicates, and however he may be disesteemed by 
men, shall be praised and honoured by his God : 25-29. 


SECTION IV. 

Chap. III. 

JEWISH OBJECTION MET AND SINFULNESS PROVED. GENERAL CONCLUSION 

DRAWN. 

The representation made in the former chapter being so directly opposed 
to the Jew’s prejudice and long cherished self-esteem, very naturally raises 
in his vain and carnal mind feelings of opposition and hostility. These he 
vents in the objection, What, then, is the advantage of being a Jew? The 
answer is, Much in various respects, but chiefly in the divine revelation, of 
which the Hebrew Scriptures are the depository. The faithlessness of a 
part of the nation can have no influence prejudicial to God’s fidelity. 
He is essentially true, as the Psalmist represents him : 1^4. But, resumes 
the Jew, if, as you maintain, our iniquity, leading to a rejection of the 
gospel, does in reality establish and tend to disseminate its scheme of 
justification among the Gentiles;—Well, rejoins the Apostle, shall we 
then absurdly accuse God of injustice in punishing you ? Impossible, for 
he is the righteous judge of the world. The Jew renews the objection. 
If my false and wicked conduct contribute to the extending of God’s truth 
and glory, am I nevertheless, through whom God is thus honoured, to be 
condemned and punished as a sinner ? The answer is, Certainly, unless 
the mischievous principle be maintained, that the end sanctifies the means, 
the advocates of which are justly condemned : 5-8. 

The Apostle then reverts to the subject of justification. He puts the 
question: Are Jews, in this respect, in a better condition than Gentiles? 
This he answers in the negative, and proceeds to prove that they, as well 
as the Gentiles, are delinquent, being represented by their own sacred 


*The author undoubtedly alludes to the meaning of the word Jew as a descendant of Judah. 
Tbps In Gen. xllx. 8, the Hebrew words for Judah and praise aro of the same root Observe also the 
language of Leah in xxix. 35: “Now will I praise tbe Lord, and she called bis name Judah." On the 
former passage, Aben Ezra remarks: “Thou art Judah; according to thy name, and so (it follows,) 
tby hrethren shall praise thee.” 
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writers as grievous sinners, the descriptions being certainly intended of 
them : 10-12. All mankind are proved then to be guilty, and conse¬ 
quently it follows that justification is unattainable by obedience to the 
moral law, which was not promulgated with the intent of procuring this 
blessing, but in order to give men a proper consciousness of sin: 19, 20. 
But now, the gospel being established, justification, irrespective of law, is 
made known, the truth and reality of which were attested by the whole 
tenour of the former dispensation; that justification which is extended to 
* all sinners who believe in Christ, and which is founded on the redemption 
effected by his atonement. Him God hath publicly exhibited to the world 
as a proper sacrifice, in this way declaring his sense of justice to his 
violated law, and at the same time securing a sufficient ground whereon 
he may justify the believer. Such a system excludes all self-confidence 
and boast in human merit: 21-27. The general conclusion, in reference 
to the whole argument in the three chapters, is then drawn,—namely, that 
man’s justification is by faith. Thus God appears as the universal parent 
of men, accepting both Jews and Gentiles on the very same condition. Ill 
conclusion, the Apostle guards against the supposition that this doctrine 
makes the law nugatory, affirming that, in a very comprehensive sense, it 
establishes its usefulness and necessity : 28-31. 


SECTION y. 


Chap. IV. 

JUSTIFICATION BY FAITH PROVED AND APPLIED BY THE INSTANCE OF ABRAHAM. 

Thus far the Apostle has conducted his argument with a view to the unde* 
niable fact that both Gentiles and Jews have flagrantly broken God’s 
moral law, and consequently that justification on the ground of obedience 
thereto is precluded. And it is the moral law to which generally in the 
argumentative part of the Epistle he refers. But this is not invariably 
the case. The Jews attached an undue estimate to their ceremonial and 
ritual law, and especially to the initiatory rite of circumcision. And as 
this institution originated in the person of Abraham, their great ancestor, 
and from him had been perpetuated in his descendants through Isaac and 
Jacob to their own times, their connection by this covenant rite with the 
distinguished patriarch had become the occasion of extraordinary self- 
confidence. This ecclesiastical and national pride had been rebuked by 
John the Baptist ;* but weakness and vanity, often inseparable associates, 


* Matt. Hi. 9. 
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are not readily dislodged from their position, as they cannot easily be made 
to feel the weight of reason and argument. The same confidence was 
fondly cherished, and it gives occasion to the Apostle’s remarks. He 
begins by an inquiry: Shall it be said that our great ancestor found the 
blessing of acceptance with God by means of anything ritual and external ? 
It cannot be. For if Abraham were justified, by works, whether moral or 
ceremonial or both, he would have had somewhat to boast of or exult in. 
But the Scripture puts his justification upon a ground wholly'different, 
namely, his faith ; which faith of his was graciously regarded by God as 
its accepted condition. Now it is a principle universally conceded, that 
the labourer claims his reward or stipulated payment as his right. It is a 
debt which his employer owes him, and it is received as such and not as a 
gratuity. But, for the benefit of the true believer, whose good works are 
not done in order thereby to claim this result, God regards his faith as 
available for his justification : 1^-5. This divine method of accepting sinners 
was well known to David, for in describing the blessed condition of the 
justified man, he speaks simply of the pardon of his sins; which, of course, 
implies that his acceptance took place, not on the ground of his moral 
obedience, by which he had failed to secure any claim to favour : 6-8. Is 
this blessed condition exclusively that of the Jews? In order to answer 
this question, it must be kept in mind that the Scripture most expressly 
declares, that Abraham’s faith was the condition on which he was justified. 
Now under what circumstauees of Abraham was this condition made avail¬ 
able? Was it before he had received the external sign of the covenant or 
after? Before,most certainly,that sign being an attestation of his previous 
justification through the faith which he had cherished before he received 
the sign. And, in accordance with the divine intention, this was the case 
in order that the great patriarch might become the spiritual father of all 
believers, so that even those of them who have not received the sign may 
nevertheless be justified ; and the father also of his lineal descendants 
through Jacob, not simply to all who are so descended, but to those of 
them who imitate that faith of Abraham which he had before his circum¬ 
cision. For the grand promise of being lord of the world, which was made 
to him with a particular view to the Messiah as his most distinguished 
spiritual descendant, was not given through or in consequence of the law, 
but of that justification which comes through faith : 9-13. For faith aud 
the promise attached to it would be useless, if the blessings came through 
a reliance on the law. But this cannot be the case, because the law is 
broken, and its breach is followed by punishment. The promise is there¬ 
fore graciously of faith, and thus is secured to all the spiritual progeny of 
Abraham, who is spoken of as the father of them all in the view of the 
Almighty One. Against all seeming probability he believed in the promise 
of God, that he and his aged wife should become the parents of a son, 
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being well assured of the divine ability and willingness to verify the 
promise. This faith of his, which, by its persevering steadfastness, notwith¬ 
standing long continued discouragements, showed itself to be a living prin¬ 
ciple, was accepted as justifying : 14-22. That it was so accepted is not 
’•ecorded simply to eulogize the patriarch; but for our instruction and 
comfort, who shall also be accepted, if we believe in Christ, who died and 
rose again in order to secure to us this inestimable benefit: 23-25. 


SECTION VI. 


Chap. V. 1-11. 

THE HAPPY CONSEQUENCES OF A STATE OF JUSTIFICATION. 

Justification is followed by peace of conscience and amity with God, 
procured through Christ, by whom, on the condition of faith, we are 
introduced into that favourable state of the gospel in which we are, and 
therefore can rejoice in a well founded hope of happiness, the fruition of 
which is partly here and partly hereafter: 1,2, And not only so, but, 
under the influence of such hope, we can rejoice even in afflictions, knowing 
that their tendency is to produce patience ; and that, a well tried character; 
and that again increases and confirms our hope ; and that hope never makes 
us ashamed by failing us in any exigency; for God’s love to us is com¬ 
municated abundantly to our hearts by the Holy Spirit, whom he hath 
bestowed on us: 3-5. For when we were in a condition of spiritual 
weakness, Christ, in suitable time, died on our account and in our place, 
although we were ungodly and sinful persons ; thus showing the greatness 
of divine love. For, in the place of a religious man, scarcely any one 
would be willing to die ; or, the more vividly to illustrate the representa¬ 
tion, it may be made somewhat differently, thus : For, in place of the good, 
the religious and benevolent man, whose life is spent in benefiting his 
fellow-creatures, some one perhaps might even venture to give up his life. 
This is the utmost limit to which human love may ever be expected to 

t 

extend. But the peculiar love of God is shown in this, that he gave Christ 
to die for us while we were grievous sinners, and, of course, enemies to his 
law: 6-8. If, therefore, we have now been justified by his atoning 
sufferings and death, much rather may we reasonably expect deliverance 
by him from future punishment. For, to repeat the same general truth 
somewhat differently, if, while we were opposed to him in character and 
conduct, we nevertheless became reconciled to God through the atonement 
made by the death of his Son, much rather, after having been so recon- 
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died, may we confidently look for salvation through him, who lives eter¬ 
nally in heaven as our glorified and immortal intercessor: 9, 10. We 
rejoice, therefore, not only in our Christian hope, not only in the trials of 
life which tend to our best interests, but also in God through Christ, who 
hath now reconciled us, and given us a pledge of everlasting and unbounded 
happiness: 9—11. 


SECTION VII. 


Ceap. V. 12-21. 

THE UNHAPPY EFFECTS OF THE FALL OF ADAM ARE MORE THAN COUNTER¬ 
BALANCED BY THE BLESSINGS OBTAINED THROUGH CHRIST. 

In accordance with what has already been said, the Apostle proceeds as 
follows: In the course of his remarks he shows that we have, at the very 
least, gained through Christ what we lost through Adam. As sin was 
introduced into the world by our first parent, and followed by misery and 
ruin, and in this way misery and ruin pervaded the whole human race, 
inasmuch as all became partakers of a sinful nature, and in accordance 
therewith committed actual sin :—For, although during the period of man’s 
existence that preceded the Mosaic law sin existed, yet, as sin is not 
accounted where there is no law, and there was none which made mortality 
and the evils necessarily connected therewith the penalty of its infraction, 
and nevertheless mortality universally prevailed, its origin and dominion 
must be ascribed to some other cause; and that is the one just stated, 
namely, the sin of Adam entailing on all his posterity a sinful nature, 
which produces in all conscious agents sinful acts: 12-14. There is a 
correspondence between Adam and Christ as regards their relation to the 
human family. But this correspondence is not in all respects analogous. 
If, in the one case, misery and ruin follow, much rather may we expect 
abundance of grace and benefit as the bountiful gift of God, in the other. 
And if the sentence pronounced on one offence condemned, much rather is 
it to be expected th&t the forgiveness should be extended to many offences. 
If, on the one hand, death was allowed to reign, much rather, on the other, 
may we look for the ultimate triumph of those who receive the plenitude 
of God’s gracious gifts through Christ. As, therefore, one offence occa¬ 
sioned the condemnation of all, so also does one course of righteous 
obedience and submission afford the means to all of that justification 
which brings along with it everlasting life. For, to express in other terms 
what has already been said, as Adam’s offence became the occasion of the 
sinfilness of his descendants, so did Christ’s obedience to his Father’s will 
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become the ground of iheir justification and eternal salvation, which shall 
be received and enjoyed on the condition of faith and obedience : 15-19. 
The law was introduced not to justify, but to show the nature of sin, and 
thus it became the occasion of exciting sinful nature in opposition to its 
demands, and in these circumstances grace abounds still more, God’s favour 
extending even to life eternal: 20, 21. 


SECTION VIII. 

Chap. VI. 

THE DOCTRINES OF JUSTIFICATION BY FAITH AND SALVATION BY DIVINE 
FAVOUR, AFFORD NO ENCOURAGEMENT TO SIN, BUT RATHER PRESENT THE 
STRONGEST MOTIVES TO HOLINESS. 

Do the doctrines stated sanction the inference, that we may indulge in sin 
in order to afford full scope for the exercise of divine favour? Most cer¬ 
tainly not. This would be at variance with our condition as baptized into 
Christ, by which baptism we became spiritually dead, buried, and risen, 
through divine power; and moreover, avow our obligations to abandon sin 
and live a life of holiness. The moral resurrection thus implied, and 
further inculcated, implies also a belief in a future glorious resurrection, 
which, according to the divine intention, as shown by the scheme of the 
gospel, is a result of the moral: 1-9. As Christ died once on account 

_ i 

of sin, and now liveth in heaven to the glory of God, so should we regard 
ourselves as dead to sin and alive to righteousness. We must not, there¬ 
fore, permit sin to rule us, but rather submit to the holy law of God. And 
this we are enabled to do, inasmuch as we live not under the inefficient 
system of law, but under the gospel, which imparts divine strength. It 
were preposterous, then, and grossly inconsistent, to practise sin: 10-16. 
It is a cause of thankfulness that you have abandoned your former sinful 
courses, and have accepted the gospel. You have shaken off the yoke of 
your former master, sin, and assumed that of another, God and righteous¬ 
ness. As, in the one state, you derived no advantage from such a service, 
but the contrary ; so now, in the other, you have present benefit in a holy 
and religious character, and the future reward of everlasting life in prospect. 
For the due desert of sin is ruin; but the gracious gift which God imparts 
through Christ is everlasting felicity : 17-23. 

The two leading thoughts in the Chapter are these: that continuing in 
sin i9 to the fully baptized Christian both impossible and inconsistent; and 
that, as we live under the gracious system of the Gospel, sin must not be 
permitted to rule us. 
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SECTION IX. 


Chap. VII.-VIII. 17. 

THE LAW CAN NEITHER JUSTIFY NOR SANCTIFY. IT IS THE GOSPEL WHICH 
ALONE CAN MEET, IN THESE RESPECTS, THE WANTS OF Man’s WEAK AND 
SINFUL CONDITION. 

It is the prerogative of law to rule the man during his life. In the case 
of the marriage relation, the death of either party dissolves the obligation 
on the other. And this analogy may be applied to the connection of the 
Jews with the law. You have become figuratively dead to it, that is, your 
union with it is dissolved; and this, in order that you may be spiritually 
connected with Christ, the risen bridegroom, and thus produce the genuine 
fruits of holiness. Formerly, indeed, our sinful passions roused into vig¬ 
orous action by occasion of the law, showed their really ruinous character 
But now, we are delivered from the incidental consequences of law, and, 
through the Gospel, placed in a condition to serve God spiritually : 1-6. 
Shall we therefore charge the moral law with sinfulness ? This were a 
gross perversion of the truth. On the contrary, this law shows fully and 
clearly what sin is. It displays its deadly nature. This mischievous prin¬ 
ciple avails itself of the moral law to incite my natural evil passions. 
Formerly I lived without a consciousness of the obligation of God’s law; 
but when the perception of this obligation came home to my conscience, 
my sinful principle displayed its vital energy, and moral and spiritual ruin 
was shown to be the inevitable consequence. Thus God’s holy law, the 
intention and natural bearings of which are to advance spiritual life and 
happiness, was made the occasion of transgression and destruction, through 
the deceitful influence of sin. We see, then, that God’s moral law is in 
the highest degree excellent, and that it is human sinfulness which has be¬ 
come the cause of all our unhappiness, thus displaying itself in its true 
colours: 7-13. We know indeed the spirituality of God’s law; but, in 
my natural condition, destitute of the grace of the Gospel and under the 
uncontrolled influence of sin, I am compelled by this tyrant to do what the 
better part of my nature, reason and conscience, so far enlightened as to 
see the excellence of God’s law but destitute of spiritual energy, revolts 
from. So that it is not properly I, not my reason and conscience, but my 
degraded nature that commits the sin. I know and feel, alas, that in this 
sirfful nature of mine there is no spiritual good. I can, indeed, indulge 
the vain wish, but I have no power to obey, and therefore it is that I act in 
opposition to conscience and reason, thus showing that my character and 
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conduct are shaped by my degraded moral condition. I feel that when I 
would do God’s will, the predominating influence in me is contrary thereto. 
For, although my reason and conscience are indeed pleased with the law, 
yet this unrestrained natural principle opposes their dictates, and subjects me 
to a state of absolute thraldom. Miserable man do I feel myself to be ! 
How can I obtain deliverance: 14-24. I thank God that he hath pro¬ 
vided means through Jesus Christ. And thus, in my Christian condition of 
deliverance, although indeed my natural depravity still yields to the de¬ 
mands of sin, yet my reason and conscience and now delivered spiritual 
being, not only approve of, not only are pleased with, the law of God, but 
actually and practically serve it, which before was impossible. In this 
state, then, I am no longer under condemnation, having been delivered by 
the Gospel of Christ; which effects what the law could not do, making a 
satisfactory atonement, and procuring divine assistance, whereby the Chris¬ 
tian is enabled to live a life, not in accordance with fleshly impulses, but 
with those of the Holy Spirit of God: 25-viii. 4. Devotion to the carnal 
principle, which is opposed to God’s law, produces utter ruin ; while sub¬ 
mission to the spiritual, brings along with it the truest happiness. If you 
^iave God’s spirit, you are not so devoted. And if you have, and are 
therefore truly Christ’s, although indeed the frail body must succumb to 
the natural effects of sin, yet the soul has already a principle of divine 
life; and. in the end, God will raise to life even your present corruptible 
bodies, on account of the Spirit, whom he hath given you as a pledge of 
this result. We are therefore under the strongest obligation to live ac¬ 
cording to the promptings and aids of the Spirit, and thus to be God’s sons. 
The possession of this Spirit is incompatible with a condition of servitude to 
sin, and of consequent apprehension. The results of his action and influ¬ 
ence are directly opposite. He makes us the adopted children of God and 
enables us most affectionately to recognise the privilege. He attests tho 
blessed relation whence flow the consequences, fellowship with Christ, to 
gether with suffering and glorification along with him : 5-17. 
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SECTION X. 


Chap. VIII. 18-39. 

THE TRIALS OF LIFE AND THE BLESSINGS OF THE GOSPEL BOTH HERE AND 
HEREAFTER COMPARED. GOd’s PURPOSE TO CONFER ALL THESE BLESSINGS 
ON HIS REDEEMED. CONSEQUENT EXULTATION AND TRIUMPH. 

I regard all the sufferings of the present life, however afflictive they may 
be, as not at all comparable to the glory of that state of happiness which the 
gospel secures to its recipients. God’s creatures have long been waiting 
for some such improved and blessed condition. And such expectation is 
quite reasonable. For they have been subjected to the present unsatisfac¬ 
tory and miserable condition, on account of God’s glory, and in order to 
advance his purpose of leading men to ultimate happiness, of which 
they cherish the hope. For there shall be a glorious deliverance. And, as 
it is true that mankind in general have been in a state of distress and 
anguish until the present time; so it is also true that we, the favoured recip¬ 
ients of the divine blessing, do also deeply lament our degraded condition, 
and wait for the fulness of Christian blessedness, when our adoption as 
God’s children shall be publicly recognised and also completed by the 
deliverance of our bodies from corruptibility, in the glorious resurrection 
at the last day: 18-23. We are saved indeed, but still we are in a state 
in which hope must be continually exercised, and“ patience have her perfect 
work.” And, as hope assists us, so also does the Spirit of God, who 
prompts in us most earnest and deeply felt though not to be fully uttered 
intercessions, which are in entire accordance with the will of God : 24-27. 
We know also that all the events of life promote the good of those who 
love God, and are partakers of the gospel which his benevolent mind hath 
planned. Them from eternity he regarded with affection; he predeter¬ 
mined them to be like his Son in moral character, in suffering, and in 
happiness; so that of this vast band of united brothers he should be the 
head. And, in harmony with this affectionate regard, he hath so called 
them that they received his gospel; and he justified and glorified them. 
28-30. Who now can venture, with any prospect of success, to oppose 
those whom God sustains? WFat will or power can stand in opposition 
to God’s? What blessing can be too vast for our Christian expectations? 
He who gave up his Son cannot be supposed to withhold any good thing. 
Nothing further is to be thought of or wished for. Who will dare to 
accuse those whom God selects and regards as his choice ones? Will God, 
who justifies them? Who condemns? Does Christ, who died, who 
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rose, who sits at God’s right hand, ever more to intercede ? Who or 
what shall sever us from Christ’s love? Shall all the trials of life, 
however hard, lead us to withdraw from him, and thus destroy our 
connection? No, most assuredly. We triumph over all through his grace 
who hath so loved us. I express my feeling in the firmest persuasion that 
no created being whatever can effect such a severance: 31-39. 


SECTION XI. 

Chaps. IX. X. XL 

UNBELIEVING JEWS ARE REJECTED AND BELIEVING GENTILES ADMITTED IN 
THEIR PLACE. YET THE REJECTION OF THE JEWISH NATION IS NOT AB¬ 
SOLUTELY FINAL AND IRREVOCABLE. ON THEIR REPENTANCE AND FAITH 
THEY SHALL BE RESTORED. 

After representing the absolute necessity of an efficient plan of salvation, 
and the sufficiency and grandeur of that of the gospel, it was natural that 
such a mind as that of the Apostle, in view of the melancholy fact that 
the mass of his nation rejected it, should be overwhelmed with the deepest 
grief. He gives vent to his feelings, assuring his unhappy brethren by 
the strongest asseverations, that he suffers habitual distress on their ac¬ 
count, and that, in order to secure their ultimate happiness, he could even 
forego the blessings of a connection with Christ, and subject himself to the 
greatest possible evil, if such a devotion were allowable and right. He 
displays at large the glorious privileges of his nation, ending with what is 
indeed the very chief, namely, that from them sprang the Messiah in his 
human nature, that wonderful being, who, in his divine, is supreme God, 
and to be eternally adored: ix. 1-5. 

But, notwithstanding this unhappy condition of the Jews, although as a 
nation they have rejected the promised Messiah and consequently have 
themselves been rejected by God, it is not to be assumed that God’s prom¬ 
ises to their forefathers have failed of accomplishment. Some, and not a 
few, have chosen the better part. It is to be considered that the Israelite 
who is really worthy of the name is inwardly religious. It is not merely 
a connection with the people of Israel by lineal descent from the patriarchs, 
whieh constitutes the true Israelite in the spiritual sense, nor is it such a 
descent from the great founder of the race, which makes persons the spirits 
ual children of Abraham. This is followed by an illustration of the doc¬ 
trine drawn from a history of the patriarchs, and tending to show that the 
Jews need not be surprised at the statement, for God had always acted with 
their ancestors according to his own purposes, in bestowing particular priv- 


EPISTLE TO THE BOMANS. 


13 


ileges on the descendants of one to the exclusion of those of another. This 
is demonstrated in the case of Isaac, who was born, not according to the 
ordinary course of nature, but in consequence of God’s particular promise 
miraculously verified. The same preference appears also in the selection 
of Jacob’s posterity rather than Esau’s, previously even to the birth of the 
ancestors, which proves that such preference was not founded on their indi¬ 
vidual character, but on God’s own purpose. The Jews, therefore, had no 
reason to be surprised, or to complain of the divine arrangement, because 
the blessings of Messiah’s kingdom were limited to a part only of their 
nation. Such a procedure accords with the analogy of God’s former course 
of conduct: 6-13. 

Shall God on this account be charged with unrighteous partiality ? By 
no means. Yet it is undeniable that, in the distribution of his favours, and 
in the infliction of his punishments, he acts according to his own pleasure. 
And this truth is illustrated in what was said both to Moses and to Pharaoh. 
In the former case, we are told that his own benevolent will prompts and 
imparts the kindness; and this shows that his favours do not depend on 
human inclinations and efforts, but on divine goodness. In the latter, the 
Egyptian monarch is represented as sustained by his providence for the 
full display of his glory. And thus we see that he extends mercy to, and 
suffers to continue impenitent, whomsoever he will: 14-18. 

Will you object that his will is resistless, and therefore he has no right 
to find fault with any who may become the occasion of carrying it into 
effect? Will you say 4 If God is governed by a regard to his own plans 
which human efforts cannot alter, and if he makes even human wickedness 
and our rejection of the Gospel subserve those plans, why does lie find fault 
with us? If he show favour to some, and suffer us to continue obstinate, 
why does he blame us, since such is his will ?’—The first part of the Apos¬ 
tle’s reply is to this effect. 4 Admitting that God rejects the greater part of 
your nation, well may it rather be asked, what right has a weak man to 
find fault with the All-Wise and Almighty One, for exercising his just and 
natural prerogative? Has he not, as Creator, the right to place his crea¬ 
tures in whatever condition he chooses? As well might the thing made 
complain of its maker for not having formed it something else. God has 
plainly a right to put the being which his power hath produced, in any rank 
among his various creatures, and to bestow upon it as many or as few ad¬ 
vantages as he pleases. You would have had no reason to complain, if he 
had never granted you the benefits of his covenant; and, therefore, cannot 
reasonably object, if, for sufficient reasons and in order to promote most 
important purposes, he withdraws them from you as a nation.’—But this is 
only a general answer to the Jewish objection. The Apostle now proceeds 
to reply more particularly, showing that the Jews have no reason to com¬ 
plain of their rejection, since God had treated them with the greatest indul- 
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gence. ‘He hath borne long with your sinful conduct and persevering 
obduracy; and now, that you have filled up the measure of your sins and 
are fitted for destruction, he hath abandoned you ; and he makes your rejec¬ 
tion the occasion of extending his Gospel to Gentiles, uniting those who 
embrace it with the faithful Israelites, both of whom he hath prepared for 
the blessings of his kingdom, and both of whom he hath called to the enjoy¬ 
ment thereof19-24. 

The Apostle now illustrates what he had said, by applying passages from 
Hosea, in which the prophet speaks of the reception of the ten tribes into 
favour afler their long abandonment by God ; and also from Isaiah, who an¬ 
nounces the divine promise, that all the various and repeated excisions to which 
the Jews might be subjected, should not be utter and complete, but, on the 
contrary, that a portion should be preserved to perpetuate the nation. These 
divine promises he explains as verified in part, by the preservation as God’s 
people of that portion who had embraced the Messiah: 25-29.—Ho then 
sums up the general conclusion, namely, that Gentiles have through faith 
obtained acceptance with God, which Israel as a body has failed to secure. 
The reason of the failure is, that they proceeded on a wrong principle. They 
sought to be justified by works, and rejected the Gospel scheme of faith, and 
thus, as had been predicted, refused, through their incorrigible prejudice, to 
admit the only Messiah : 30-33. 

Chap. x. The Apostle continues the same subject in this chapter. He 
expresses his earnest desire for the salvation of Israel, acknowledging their 
zeal, directed unhappily to establish their own method of justification in 
opposition to God’s, which is faith in Christ. He is the great and ultimate 
object which the law uniformly held in view, and having come and estab¬ 
lished a sufficient scheme of justification, he hath forever abolished the law 
which cannot possibly be instrumental to this effect: 1-4. Legal justifica¬ 
tion might be expressed by doing perfectly the demands of the law, and, 
as a rightful consequence, living in God’s favour as a state to be legitimately 
claimed. But God’s justification, which is by faith, speaks of no such impos¬ 
sibility. It does not demand as its condition something particularly diffi¬ 
cult. On the contrary, it offers an expedient within the reach of every sin¬ 
cere and resolute seeker after truth, namely, the Gospel system received 
by faith, and publicly professed by the true convert: 5-10. This most 
impartial and righteous system knows no difference among men. It pre¬ 
sents its blessings indiscriminately to all, whether Jews or Gentiles, who 
acknowledge Christ as their divine Master and Lord : 11-13. But, in order 
to enjoy these blessings, they must truly believe on him; therefore they 
must hear of him; therefore he must be preached to them; and the 
preacher, in order to preach effectively, must be sent. This is done prim 
cipally by the Holy Spirit, moulding the minds of those intended for his 
truly Apostolic Ministry, in assimilation to the practical truths of his Gos- 
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pel, thus preparing them, by their own experience, as “ scribes instructed 
forthe kingdom of heaven,” to make known to men the glad tidings which 
they themselves have duly appreciated; and then, through the institution 
of God’s visible church, publicly admitting them into the honourable 
body: 14^15. 

And what if some have rejected this Gospel? This was predicted and 
might, of course, have been expected. Still, the Gospel has been univer¬ 
sally disseminated, fully made known both to Jews and Gentiles: 16-18. 
And did not the Israelites know that the blessings of Messiah’s kingdom 
were to be extended to the Gentiles ? Certainly they did. For an appeal to 
their great legislator, and equally great evangelical prophet, determines 
the question. Both speak of the rejection of impenitent Jews, and of the 
admission among God’s people, of sincere and faithful Gentiles : 19-21. 

Chap. xi. Does this admission of the Gentiles in the place of unbelieving 
Jews imply the irrevocable rejection of God’s ancient covenant people? 
Certainly not. The thought is abhorrent to the Apostle’s feelings, for he 
claims the honour of being an Israelite himself, and a descendant of the 
peculiarly honoured tribe of Benjamin. No, God hath not so rejected his 
people whom he originally most kindly regarded. Consider what is said 
of the state of Israel in the time of Elijah. Although the prophet repre¬ 
sented himself as alone adhering to the true God, in contradistinction to 
the whole nation, whom he supposed to have apostatised to idolatry, yet 
he is divinely informed, that God had reserved for himself seven thousand 
sincere worshippers. These were the holy germ of the nation, the very 
life principle of its being. Had ten righteous persons been found in Sodom, 
it would not have been destroyed. The spiritual leaven would so far 
have leavened the whole lump as to have preserved it from utter corrup¬ 
tion. Thus did the seven thousand in the degenerate time of the prophet, 
and thus does now the holy remnant who have accepted Jesus as the 
true Messiah, the choice ones whom God has graciously chosen with the 
view of their becoming partakers of his favours, this gracious choice 
springing entirely from his own benevolence: 1-6. It appears, then, that 
Israel as a nation has not secured what it aimed at, but only that portion 
of the nation which accepted the Gospel. ; The remainder are unhappily 
given over, in accordance with representations occurring in the Old Tes¬ 
tament, to judicial blindness, and its deplorable consequences: 7-10. 

Shall we say now that the Jews have been permitted to refuse the 
Gospel, in order to effect their irrevocable rejection and utter ruin? Cer¬ 
tainly not. The refusal has resulted in the reception of the Gospel by 
Gentiles, and this divine course of eliciting good from evil is kindly pur¬ 
sued by God in order to incite them to emulate the Gentiles and embrace 
the same faith. And were this to be the result, how vast would be the 
benefit to mankind, since their rejection by God has been made .the 
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occasion of so much good to the world in general. If his wisdom causes 
even the unbelief of the Jews to advance his plans by extending a know¬ 
ledge of the truth, much rather will the same wisdom make their submission 
to the Gospel illustrate its divine origin, and promote the best interests 
of mankind. In hoping for and anticipating the conversion of the Jews, 
I honour my office as an apostle to the Gentiles, whose full and complete 
conversion would be thereby promoted. I therefore so speak as to endea¬ 
vour to rouse up the dearly beloved brethren of my nation to accept the 
Gospel, that they also may partake of its blessings. The first Jewish 
converts, and the ancient patriarchs from whom the nation is descended, 
are holy in the estimation of God; and so, in a limited sense, is the whole 
body. Let the Gentile converts remember, that the Hebrews were first 
the people of God, with the believing portion of whom they have but 
lately become incorporated; and let them learn to retain the advantages 
of this their spiritual position by humility and faith. Let them not boast 
themselves against that unhappy people, lest they also fall away and be 
rejected: 11-21. The divine dispensation towards both parties exhibits 
both goodness and severity. If the Gentile convert on whom God hath 
bestowed his bounty disregard it, he also shall be rejected; and the unbe¬ 
lieving Jew”, if he turn to God in faith, shall again be admitted to favour. 
This is not only very possible, but it may reasonably be expected from 
God’s benevolence, and may be regarded as a procedure altogether 
natural: 22-25. It is important, in order to repress anything like arro¬ 
gance in Gentile Christians, that they should know and consider what may 
seem obscure in the divine procedure, namely, that the Israelites in part 
are permitted to be in a condition of spiritual blindness until the conver¬ 
sion of vast numbers from other nations. And this result shall be succeeded 
by their national conversion, as predicted in the Old Testament. For it 
must not be overlooked that, while, as respects the Gospel they are hostile 
to God and considered by him as enemies, and this condition of theirs has 
been overruled to promote the spiritual benefit of Gentiles; yet, as 
respects God’s original choice of the nation to be his peculiar people, they 
are still regarded with affection on account of the beloved ancestors. For 
God does not alter his plans of mercy and kindness towards those whom 
he has blessed with their privileges. As Gentile believers were formerly 
in a condition of unbelief, but now have obtained the mercy of God in the 
Gospel through occasion of the Jews’ refusing it; so now the rejected Jews 
are in a state of unbelief, that the goodness shown to Gentiles may become 
the occasion of their future conversion and admission to the divine favour. 
Thus God’s plans evince his intention of extending mercy to all: 25-32. 
The Apostle then bursts out in an exclamation respecting God’s un¬ 
bounded wisdom and knowledge, and concludes with an ascription of 
glory. 33-36. 

\ 
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SECTION XII. 

Chap. XII.-XVI. 

THE PRACTICAL PART OF THE EPISTLE. 

St. Paul now proceeds with practical and hortatory directions. He urges 
his readers to devote themselves to God, to renounce the world, and to 
cultivate the various graces of the Christian life: xii. He inculcates 
obedience to the civil powers, xiii. 1-7, impresses the duty of love and 
conformity to Christ, reminding them that time is rapidly passing away, 
and eternity at hand: 8-14. He gives directions respecting usages and 
observances in themselves indifferent, and counsels those of various views 
and habits to regard each other kindly, and to yield the claim of judgment 
to God, to wdiom it rightfully belongs : xiv. 1-12. He warns against 
using one’s own liberty of conscience in such a way as may occasion sin 
in another, inculcating such a course of conduct as tends to harmony and 
kindness ; declaring that inward religion, and the peace and joy that accom¬ 
pany it, constitute the essential characteristic of the Gospel dispensation: 
13-23. He presents the example of Christ as a motive to seek the general 
good, and to bear with each other’s weaknesses : xv. 1-7. Christ was sent 
by God in confirmation of divine promises made to the early Hebrews, 
and also that the Gentiles might become the people of God ami glorify 
him. He speaks of his own commission, and of its successful prosecution 
among people who had not heard the Gospel before: 8-21. He states 
his intention to visit the Romans on his way to Spain; also his present 
purpose to go to Jerusalem, with the contributions which he had collected 
for the poor Christians there. He requests their prayers, and solicits for 
them the divine blessing: 22—33. 

Chap. xvi. The Apostle now brings his letter to a close, by recommend¬ 
ing to the care of the Roman church a Christian sister, and by various kind 
salutations, cautioning against persons who promote dissensions in the 
church. He concludes, invoking for the Roman Christians the favour of 
Christ, and through him ascribing glory to God. 

2 
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EPISTLE TO THE ROMANS. 


SECTION I. 

Chap. I. 1-15. 

INTRODUCTION. 

I. ITavAof, dovXog ’I tjgov Xpicrov , Paul, a servant of Jesus Christ, I. 

fCATjrog drroGTokog, d(p(opiGpevog called to be an apostle, separated 
2 elg tvayyiXiov deou, o rrpoe- unto the gospel of God, which 2 
nTjyyetXaro 6ta ruiv npo<pTjrd)V he had promised afore by his pro- 


Chap. i. 1 . “Separated:” As this is the meaning of the word Pharisee, 
which is derived from uno* some writers have supposed that the Apostle 
allud es here to his former devotion to the Jewish law, while he expresses 
the thought that now he is separated for and devoted to the Gospel. This 
is not improbable, although quite uncertain. Olshausen rejects this 
“ explanation as a mere play upon words.” He distinguishes between the 
calling and the separation of St. Paul, making the former refer to his 
appointment by Christ to the apostolic office, and the latter to the confir¬ 
mation of his original call “ by the choice of the church at Antioch,” an 
account of which is given in Acts xiii. 2. The body “ from which he was 
separated” is therefore, he says, not “ to be regarded as the world, but as 
the Christian church itself to which he already belonged.” In the passage 
referred to the same word is indeed employed in reference to the appoint¬ 
ment of Paul and Barnabas, whom the Holy Ghost directs to be separated 
for him. But the particular work for which they were to be set apart is 
that which is narrated in detail in the remainder of the chapter and the 
following one, as is evident from xiv. 26, where they are said to have 
returned on accomplishing it. St. Paul’s divine call and appointment by 
Christ to the office of an Apostle required no external ecclesiastical sano 



20 


COMMENTARY ON THE 


[Sect. I. 


3 phets in the holy scriptures, con¬ 
cerning his Son Jesus Christ our 
Lord ; which was made of the seed 
of David according to the flesh, 

4 and declared to be the Son of God 
with power, according to the spirit 


avrov Iv ypa<f>alg ayiaig, nepl 3 
rov vlov avrov , rov yevopevov 
ife onepparo^ Aavitd Kara adptca , 4 
rov dpioftevrog vlov #£on iv 6v- 
vdpet Kara Trvevpa dyi(i)(Jvv7]g 
dvaordoeo)^ vetcp&v t 'Irfoov 


tion, any more than those of the original twelve. The several accounts of his 
conversion and call in the Acts,* fully prove what he says in Gal. i. 1, that 
he was “ an Apostle not of men neither by man.” God’s purpose to set 
him apart to his service is expressed in the 15th verse of the same chapter, 
by the word here used; and this reference is much more directly to the 
point than that alleged by Olshausen. 

3, 4. “ Concerning” may be connected with “ Gospel” in ver. 1, or, 
which is perhaps better, with “promised” in ver. 2. In either case it is 
unnecessary to include, as some editors do, the second verse in a paren¬ 
thesis.—“ According to the fleshThis expression relates to Christ’s 
human nature as subsisting during his earthly condition until his resurrec¬ 
tion, and consequently implies his state of humiliation, as in John i. 14.— 
“Declared:” Either, decreed, determined, destined (to be); or marked 
out, in the words of Chrysostom, shown, professed, manifested.f In the 
original edition of King James’ translation, the marginal reading is 
“determined.” But that of the text seems preferable.—It is not asserted 
that Christ became the Son of God in consequence of his resurrection, but 
only that his sonship was publicly announced by that event. Comp. Ps. ii. 
7, Acts xiii. 33.—“ In power” may be used adverbially for powerfully, in 
reference to that almighty energy which effected the resurrection. But 
most probably the connection is with the immediately preceding words. 
“ The Son of God in power” will then stand in contradistinction to “ the 
Son of David according to the flesh.” This is the Rheims translation. 
Wiclif has “Sone of God in vertu,” the word being employed in the Latin 
sense. Compare the phrase “ the sign (or proof) of the Son of Man in 
heaven,” in Matt. xxiv. 30. 

“ Spirit of holiness.” Two leading interpretations of this phrase have 
been defended. First, it has been explained in the sense of the Holy 
Spirit, that is, in the ordinary meaning of the words, the third person of the 
Trinity. Adopting this view, Ammon in his Excursus appended to Koppe, 
p. 345, gives this as the sense: 4 according to the predictions of the Holy 
Spirit in the Old Testament,’ regarding it as equivalent to, “according to the 
Scriptures” in 1 Cor. xv. 3,4. Others, retaining the same meaning of the phrase, 


•For these accounts and allusions to them, see Acts lx. 6, 6, 15, 17, 20, xx. 24, xxll. 14, 15, xxtL 
16, 19, 20, Gal. L 1, 12, 16, li. 6, 7, 9,1 Tim. 1.12. 

t Horn. L on Bom., Opera, Edit Bened. Venct. 1741, Tom. lx. p. 432. 
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5 'X.picrov tov tcvptov Tjpcjv, 6C ov of holiness, by the resurrection 
IXdfiofiEV x ( *'P lv Kat dnoaToXijv from the dead; by whom we have 5 
elg imatcoTjv mareug iv Tract received grace and apostleship, for 
rolg e$ve(hv vnep tov dvopaTog obedience to the faith among all 


understand Kara in the sense of dta, by , and explain thus : ‘ by the Holy 
Spirit in his miraculous operations after Christ’s resurrection.’ With 
this exposition, compare John xvi. 14, and Acts ii. 33. Thus Eosenmueller 
in his Scholia, and more fully in a dissertation published in the Commen- 
tationes Theologicse, vol. i. pp. 315 et seq.* But this interpretation, 
although it makes a clear and good meaning, is without any support from 
New Testament usage. The phrase “ spirit of holiness” is indeed a literal 
translation of the Hebrew for Holy Spirit, but it is never once used in this 
sense in the New Testament, the expression always beihg TXVEvpa ay tov 
with or without the article; and no reason can be assigned why St. Paul 
should in this passage depart from the invariable usage. Besides, it loses 
sight of the evident antithesis between “ according to the flesh” and 
“ according to the spirit of holiness.” 

The second leading interpretation considers the two words as expres¬ 
sive of dignity, majesty, glory. Spirit and spiritual are often employed 
to denote what is excellent, perfect, holy, extraordinary and divine, (see 1 
Cor. x. 3, 4, xv. 44-46, Gal. iv. 29,) and holiness, ayuocvvTj, oqcurs in the 
Septuagint as the translation of the Hebrew for majesty, splendour, glory. 
Sec Ps. cxliv., Sept, (cxlv., Heb.) 5, xcv. (xevi.) 6. In Heb. ix. 14, where 
see the note, pp. 123, 124, spirit appears to be used in the same sense as 
in this place, and to denote Christ’s divine condition as glorified Messiah, 
his elevated state in the exercise of his original divine attributes, and as 
man, of lordship over the universe. So perhaps in 1 Tim. iii. 16: “ Was 
manifest in the flesh,” that is, in human nature, “justified in the spirit,” 
shown to be approved of and honoured by God in his gloriously exalted 
and divine condition. Comp. John xvii. 5, Matt, xxviii. 19, and Heb. ii. 9. 
’E£ is used in the sense of from, after. See Matt. xix. 20, and 2 Pet. ii. 9. 
The Greek is elliptical, and the preposition Etc must be supplied before 
veteptiv as before pov in Acts i. 5. The meaning of the whole may be 
thus expressed : ‘ a descendant of David, as to his condition of humiliation 
while in human nature on earth, (but) proclaimed the Son of God in power, 
as to his divine nature in connection with his glorified humanity, from the 
time of his resurrection.’ 

5. “ Grace and ApostleshipThese words may express the two ideas 

* This is a valuable collection of Dissertations exegetical and theological, edited by Vclthuson, 
Kuinoel and Euperti. It comprises six octavo volumes, and was published at Loipsic in 1794-1799. 
A Supplement by Pott and Euperti appeared at Helmstadt, entitled Sylloge Commentationum Theo- 
logicaruin, in eight volumes, in 1800-1807. Horne’s Introduction, vol. ii, part ii. Appendix, p. 280, 
Bixth edition, Lond. 1S23. 
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6 notions, for liis name, among ai)rot>, iv olg Iote teat vpEtg 6 
whom are ye also the called of kXtjtoI ’ Itjgov Xpiarov , naai rolg 1 

7 Jesus Christ: to oil that be in ovoiv iv r P upy dyanTjroig tieov, 
Rome, beloved of God, called to be KXgroig ayioig * #api£* vpiv teal 
saints; grace to you, and peace, elp7]V7] dno deov narpog 7 jp£)V 
from God our father, and the Lord Kal Kvpiov T rjoov Xpiarov. 

8 Jesus Christ. First, I thank my Ilpwrov pev svxaptaru) r<3 8 

God through Jesus Chi'ist for you #£<5 pov did ’Irjoov Xpiarov vnep 
all, that your faith is spoken of ndynov vpwv, on rj morn; vp&v 

9 throughout the whole world. For fcarayyeXXerai ivoXip ra> icoopo). 
God is my witness, whom I serve M aprvg yap pov iariv 6 $£0£, 9 
with my spirit in the gospel of his (L Xarpevo) ev ra5 nvevpari pov 
Son, that without ceasing I make iv ra ) evayyeXiG) rov viov avrov , 
mention of you always in my (1)$ adiaXeiTTrug pvetav vp&v tzoi- 

10 prayers; making request, if by any ovpai , iravrore ini riov npoa- 10 
means now at length I might have ev%£jv pov deopevog , elrrug 7 jdrj 

of the Gospel favour in general and that of the Apostolate in particular, or 
they may be a hendiadys, meaning, the favour of the Apostleship. Compare 
the word grace in Gal. ii. 9.—“ Obedience to the faithliterally, 4 obedience 
of faith.’ The latter word may be understood either objectively or subject¬ 
ively, and the meaning be, 4 obedience to the faith,’ that is, the Gospel, or, 
4 obedience which springs from faithor it may be taken adjectively, and 
the translation be, 4 faithful obedience.’— 44 For his name meaning 4 on 
account of his honour.’ 

6. “The Called:” The word is used to denote those who have been 
invited to receive the benefits of the Gospel, and also those who have 
accepted them. Here and frequently elsewhere it means the latter. See 
1 Cor. i. 24; also vii. IT, 18, 21, where the verb also expresses the same 
meaning. It is God who is uniformly represented as calling men to 
the Gospel. See the texts referred to in the latter part of the note on 
Heb. iii. 1. “The called of Jesus Christ” are they who, by embracing 
his religion, belong to him as their Lord and benefactor. 

7. The latter clause of the verse might be translated, 4 father of us and 
of the Lord Jesus Christ.’ But this would not be in harmony with other 
passages. The meaning is, 44 from God our father, and (from) the Lord 
Jesus Christ;” and this remark applies to St. Paul’s epistles generally. 
See particularly the introductions to second Timothy, where the rjpojv is 
omitted, and to Titus, w T here its position is different, and compare also all 
those texts which speak of the peace or grace of Christ. The author evi¬ 
dently represents grace as coming both from God and from Christ. 

9. “With my spirit:” That is, with my whole heart, sincerely and 
ardently. See Eph. vi. 6. 

10. 44 If,” &c.: 4 that by God’s goodness I may at length be so highly 
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7 tote evod<*)$7joofuu tv to) $e^7/- 
fiart rov -&eov IXdtlv npb(; vpag. 

11 ’EmTTotfo} yap Idelv vpag , Iva tl 
peradu) ^apta/za vplv i-vtvpa- 
tlkov tig to oTTjptx^vai vpag , 

12 TOVTO 6t EOTL, OVp,7UlpaKXl]$7jVCU 

ev vplv did rrjg ev aXkr\koig m- 

13 (7T£0)f, Vp&V Tt KCLL tpOV. Ov 

(5e vpag dyvoelv, adtXfpoi, 
6tl JToXXatug TTpoe^epTjv eX&dv 
npog vpag , tcai ek(*)Xv$7jv dxpf' 
rov dtvpo , Iva Ttvd Kapirov a^d) 
KCLL EV VpLV, /ca\9cjf KCLL ev Tolg 

14 XoLirolg E&VEOLV. "EXXrjOl Tt KCLL 
pappdpoig , oocpolg te kcll avoi]- 

15 TOLg 6(pEL?iETi]g tipi - ovtg) to 
KCLT y tpt TTpofivjlOV KCU Vfllv TOLg 
tv 'P (bprf EvayytXioaodaL. 


a prosperous journey by the will of 
God to come unto you. For I long 11 
to see you, that I may impart unto 
you some spiritual gift, to the end 
ye may be established: that is, 12 
that I may be comforted together 
with you by the mutual faith both 
of you and me. Now I would not 13 
have you ignorant, brethren, that 
oftentimes I purposed to come unto 
you, (but was let hitherto,) that I 
might have some fruit among you 
also, even as among other Gentiles. 

I am debtor both to the Greeks and 14 
to the Barbarians, both to the wise 
and to the unwise. So, as much as 15 
in me is, I am ready to preach the 
gospel to you that are at Rome also. 


favoured as to visit you.’ In 2 Mac. x. 7, the Greek word has the same 
meaning. 

11. Xdpiapa means any spiritual gift, whether ordinary or miraculous. 
See 1 Cor, vii. 7, Rom. xii. 6 et seq., 1 Cor. xii. 4, 9. 

12, 13. “That is:” This is equivalent to, I mean. The Apostle does, 
as it were, correct what he had said. Instead of dwelling on the thought 
of obliging the Roman Christians by imparting to them some benefit, he 
speaks as if his visit would become the occasion through their mutual 
faith of comforting and strengthening each other. And so in the next 
verse he represents his connection with them and other converts as the 
means of benefit to himself: “That I may have some fruit;” that is, de¬ 
rive advantage. This is the proper meaning of Kapirov txeiv. See vi. 21, 
and compare pLO&ov £^£T£ in Matt. v. 46, vi. 1. The sentiment also suits 
the modesty of St. Paul’s character, and is entirely in harmony with that 
in the following verse. 

14, 15. Strictly speaking, the Apostle was indebted to God, and hence 
he feels and expresses his obligation to benefit God’s creatures ; and ovto, so, 
under the influence of this consciousness, he is ready, to the utmost of his 
power, to preach the Gospel even in Rome where he would, most proba¬ 
bly, be subjected to the severest persecution. The Greek may be pointed 
with a comma after outw, and another after £ps y according to Griesbach 
and,other editors, and the meaning be as just given; or both commas 
may b^ omitted, as in Hahn, and the whole clause expressed thus, 4 it is 
my earnest desire.’ In both cases Iotl will be understood. 
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SECTION II. 


Chap. I. 16-32. 

THE GENERAL SUBJECT OF THE ARGUMENTATIVE PORTION OF THE EPISTLE 


STATED, WITH A VIEW OF THE 
WORLD. 

16 For I am not ashamed of the 
gospel of Christ: for it is the power 
of God unto salvation, to every one 
that believeth; to the Jew first, and 


MORAL CONDITION OF THE HEATHEN 

Ou yap tnaioxvvofiai to evay- 16 
yeXtov * dvvafiig yap $eov eotlv 
elg OGirrjpiav ixavri to3 tuotev - 

OVTty ’IovdatOJ TE TTpoyTOV ICOl 


16. Here St. Paul enters on the argument of his Epistle, introducing 
it with this declaration. The full meaning of the words u I am not ashamed 
of” is contained in the parallel phrase of Gal. vi. 14, “ God forbid that 
I should glory save in.” The reasons follow. The Gospel is God’s mighty 
instrument; it is intended to effect man’s salvation ; it grants this blessing 
on the condition of faith which is readily attainable ; and its offers are 
unlimited, extending to all the human family.—“ Power of God,” like 
“salvation” for Saviour in Luke ii. 30, is the abstract for the concrete, 
meaning God’s efficient means. Comp. 1 Cor. i. 24. “ Every one that 

believeth” implies the necessary condition, faith in contradistinction to 
works whether moral or ritual, and also the comprehensiveness of the offer; 
although, according to the divine scheme, it was first made to the Jews, 
and their rejection of it became the occasion of its being extended to the 
Gentiles. The word Greek , both here and in several other places, is used 
in this enlarged meaning. 

17. The reader who desires to see the various meanings which have 
been given to the phrase “righteousness of God” here, must consult the 
commentators. It evidently does not mean his justice, nor probably his 
kindness or any other attribute. The general sense of the word in this 
Epistle when connected with the author’s argument or statements allied 
therewith, is justification , that is, pardoning, acquitting ; or, state or method 
of justification . The last agrees best with the context in this place. It 
has been said to be a “ comparatively unusual meaning,” and not to “suit 
the opposition between ‘ our own righteousness’ and ‘ the righteousness of 
God;’ as the former of these phrases cannot well mean 1 our own method 
of justification.’ It is opposed also to the explanation of the Apostle fur¬ 
nished by the expression, * the righteousness which is of God, by faith,’ 
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17 "E Wt\vi. CuKatoavvT] yap deov also to the Greek. For therein is the 17 
iv avru) Q,7TOfCd?iV7TTETCu ek TTt - righteousness of God revealed from 
OTEO)g eig iTioriv , naddig yeypa- faith to faith; as it is 'written, 
irrat • 6 6e diicaiog Etc maTEvg The just shall live by faith. 
tf\GETai. 


Phil. iii. 9, which cannot, in that passage, mean ‘God’s method of justifica¬ 
tion.’ ”* To these remarks, which are unaccompanied by any evidence, I 
can only say that they appear to me incapable of proof. Justification, 
which is a proper meaning of the word, is probably used for the method of 
justification, and this idea will be conveyed by a literal translation: 4 God’s 
justification is revealed in it,’ naturally suggests the thought, that his method 
of justification is made known in the Gospel; and this is the fact. 44 De 
modo et ratione explicandum esse videtur, quibus venia impetrari queat.” 
Ammon in Koppe, p. 16. 44 Ratio favoris divini consequendi per metonym.” 
Wahl, Clavis Novi Testamenti sub voce, 5. 

“ Prom faith to faith.” I must again refer the reader, w r ho wishes to 
see the various views which have been given of this phrase, to the com¬ 
mentators. I will state one or two, and then what seems to me the best 
exposition. Some connect “from faith” with the clause just explained, 
and read, ‘the righteousness of God from (or by) faith.’ Comp. iii. 30. 
The next two words are understood either in the sense of 4 to produce 
faith,’ or faith is supposed to be put for 4 the faithfulthat is, the abstract 
for the concrete, as in Ileb. x. 39 in the Greek. The meaning thus 
obtained is as follows: 4 The righteousness of God by faith is revealed in 
the Gospel in order to produce faith •’ or, 4 in reference to and for the bene¬ 
fit of the faithful.’ Macknight says of the former 44 translation,” that it 
“results from construing the w r ords properly” and that it “affords a clear 
sense of a passage which, in the common translation, is absolutely unintel¬ 
ligible.” It is sufficient to remark that such is his opinion. But, in respect 
to the last view, it may be said to be wholly improbable that the same 
word, in so very intimate a connection, should be used in such different 
senses; and, in respect to both, that the separation of the former half of 
the clause from the latter and the connecting of it with the first phrase of 
the verse, is most unnatural. Professor Stuart endeavors to show the con¬ 
trary ; but, I think, without success. Every candid reader must feel, that 
“from faith to faith” is a phrase which cannot be divided. But the Pro¬ 
fessor asks, 44 What can the meaning be of revealed from faith ?” The in¬ 
sertion of the common ellipsis of to be after the verb affords a very ready 
answer. “From faith to faith” means 4 from a faith which continues to 
influence its possessor, and which, being in itself a vital principle, grows 


* Hodge, p. 4L 
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18 For the wrath of God is revealed ’ A.noieakvTTTeTCU yap 6pyi] 18 

from heaven against all ungodliucss, •Seov arr’ ovpavov iiri tt aoav aos- 
and unrighteousness of men, who /3 Eiav kq,i ddifciav av&pd)7T(t)V t 
hold the truth in unrighteousness; tg>v tt)V aXrftuav lv ddlfctp tcar- 


and increases.’ The same respected author, in considering what has been 
adduced as an analogous phrase, “ to iniquity unto iniquity,” Rom. vi. 19, 
remarks, that “in all such cases, the accusative denotes the end or object 
to which the thing that had just been named tends,” and quotes as proof 
2 Cor. ii. 16 : “Savour of death unto death, of life unto life.” But the re¬ 
mark is not applicable to other similar phrases, such as, “ from glory to 
glory—from strength to strength,” 2 Cor. iii. 18, Ps. lxxxiv. 7, which evi¬ 
dently expresses the idea of increase. Comp. 2 Cor. iv. 17, in the Greek, 
which is but inadequately rendered in our Bibles “a far more exceeding.” 
The Apostle’s meaning of the clause under consideration appears to be 
this: ‘In the Gospel God’s method of justification is revealed (to be) from 
a living faith which perpetuates itself and increases by virtue of its essen¬ 
tial character.’ And I think that the sense of the quotation which follows 
confirms this interpretation. It is from Hab. ii. 4, and is cited also in 
Heb. x. 38. The prophet is speaking of the truly religious man’s steady 
faith in God under apprehended calamity. He lives in a calm and happy 
state of acceptance and favour with God by the uniform exercise of a reli¬ 
gious confidence. Thus his faith is the same as that which the Apostle 
represents as justifying. 

18. “ ForThis may be illative of the implied thought, that some such 
scheme of justification as the Gospel reveals is necessary for all men; or, 
the full development which the Gospel makes of God’s anger against sin 
may be stated as another reason for the author’s glorying in it. Comp. 
Acts xvii. 30.—“From heaven” probably qualifies “revealed,” to which 
it appears to be added as indicating the divine source of the revelation.— 
“Who hold the truth in unrighteousness.” The truth here intended cannot 
be that which is peculiar to Christianity/as is evident from the following 
verses. It means religious truth in general, such as mankind possessed in 
an early period, the influence of which they weakened, and much of which 
they lost, by inconsistent and wicked lives. The word rendered “hold” 
often means to suppress, restrain, and many commentators so understand 
it here. Wiclif, Tyndale, Cranmer, and the Geneva translation, all have 
wilhold; the Rheims u deteine.” But the other sense agrees better with 
the subsequent context, which speaks of the divine attributes as being 
“known,” and of the Heathen world as “knowing God” and yet dis¬ 
honouring him. Still, it must be granted that this meaning is quite defen¬ 
sible, as the general religious truth held by the'Heathen wa9 perverted and 
darkened by their sinful conduct. 
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19 exovrov* ^ton to yvtoarov rov 
$eov (pavepov konv ev avrotg * 
6 $eog yap avrotg Itpavepcjoe. 

20 Td yap aopara avrov diro kti- 
oeog fcovfiov rotg TTOtrjfiaat voov- 
Iaeva ftadoparat , rj re dtdtog av¬ 
rov dvvaptg /cat tfetorr/f, elg rb 

21 elvat avrovg dvarroAoyrjrovg • 6t- 
ort yvovreg rov $eov ovx 
'deov edo^aoav rj rfix^piorriaav , 
a A X* efiarat&drjoav ev rotg dta- 
XoyHJfiolg avrujv , /cat eOK.ort(T&rj 

22 ?) aauverof avrcjv tcapdta. <1>a- 


becausc that which may be known 19 
of God is manifest in them; for 
God hath shewed it unto them. For 20 
the invisible things of him from 
the creation of the world arc clearly 
seen, being understood by the 
things that are made, even his eter¬ 
nal power and Godhead; so that 
they are without excuse. Because 21 
that, when they knew God, they 
glorified him not as God, neither 
were thankful, but became vain in 
their imaginations, and their fool- 


19. “ That which may be known The original is one word, with its 
article, and equivalent to ‘the knowledge.’ Similar forms may be found 
in the Greek of ii. 4, viii. 3, 1 Cor. i. 25, where the English translation has 
“goodness—which (the law) could not do—the foolishness and weakness.”— 
“God hath showedeither by an original revelation, or by the works of 
creation influencing the rational and religious faculties. 

20. “The invisible things of him That is, his attributes and nature, as 
the latter part of the verse declares.—“ From the creation of the world 
Either, by means of the created objects; or, most probably, from the very 
time the world was made. The Greek bears either sense, but the former 
makes the phrase, “ the things that are made,” a useless repetition. The 
general meaning of the verse is, that the works of creation have always 
been to such a rational and moral creature as man a sufficiently practical 
exponent of God’s nature and attributes. Two particulars, however, ought 
to be considered in relation to this subject: first, that the Apostle is not 
speaking of a full degree of religious knowledge ; and, secondly, that the 
influence on the human mind of man’s original condition as stated in the 
book of Genesis and of any primitive revelation of which he may have been 
the subject, must be allowed their due weight. What such a creature as 
man, in his present state, might be able to ascertain by the exercise simply 
of his own reasoning on the works of nature, had he no other direct or indi¬ 
rect sources of information, is a very different question, and one which the 
Apostle’s language docs not take into consideration. A spurious philoso¬ 
phy assumes a certain conceivable condition of primitive human nature; 
but all well ascertained facts support the faith which maintains such assump¬ 
tions to be groundless. 

21. “When they knew:” That is, having enjoyed abundant means of 
knowing. Compare “seeing and hearing” in Matt. xiii. 13.—“Heart,” 
ttapbta. This word is often used by the Hebrews to denote the mind; 
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22 ish heart was darkened. Profess¬ 
ing themselves to be wise, they 

23 became fool9, and changed the 
glory of the uncorruptible God 
into an image made like to corrup¬ 
tible man, and to birds, and four- 
footed beasts, and creeping things. 

24 Wherefore God also gave them up 
to uncleanness through the lusts of 
their own hearts, to dishonour their 
own bodies between themselves: 

25 who changed the truth of God in¬ 
to a lie, and worshipped and served 
the creature more than the Creator, 
who is blessed for ever: Amen. 

26 For this cause God gave them up 
unto vile affections: for even their 
women did change their natural 
use into that which is against 

27 nature; and likewise also the 
men, leaving the natural use of 
the woman, burned in their lust 
one toward another, men with men 
working that which is unseemly, 
and receiving in themselves that 


OKOvreg elvai ootpol tpaypav'di]- 
oav , not f(k\a%av rijv 6o^av rov 23 
d<p#dprov deov £v bpotdpari 
eltcovog (p&aprov dv&p&nov teal 

TTETEIVUV teal TETpanodw KCU 
EpTTET&V. AlO fCCll naped(i)KEV 24 
avrovg 6 $Eog £v rcug Ittv&v- 
ptaig T(jv Kapdi&v avr&v eI$ 
aKa’&apoiav , rov dnpd^EO^ai rd 
o&para avrojv £v kavrolg. OZ- 25 
TiVEg pETrfXXa^av rijv d’krfoEiav 
rov i9eoi; ev rip i pEvdEi kcu £<je- 
pd<j&7]<7av kcu tXdrpEvoav ry 
ktioei 7r apa rov KTtoavTa 1 og 
£otlv EvXoyTjrb^ eIc; tov g altivag • 
dprjv. Aid tovto TrapEdteKEV 26 
a^Touf 6 -fleof Elg nd&T] artpiag * 
aZ te yap ^rj^Eiat avrdv p,Erf\X - 
Xa£av rijv (pvoiKrjv XPl aLV e 
rrjv it apa (pvoiv * dpoiojg te kcu 27 
ol appEVEg atpEVTEg rijv (pvaiKrjv 
Xprjotv T7jg '&7]^Etag ^EKav^rjoav 
ev rxj dpE^Ei avr&v eIc; 
dpOEVEg iv apOEGi rijv daxTjpo- 
ovvtjv KarEpya^opEVot Kal rijv 


but often also, as here, with a direct reference to the affections. Thus we 
read : “ With the heart man believeth unto righteousness,” or rather, justifi¬ 
cation, Rom. x. 10 ; that is, justifying faith must be cordial, and have its 
due influence both on the understanding and on the affections. 

22, 23. “ They became foolsThis may comprehend a declarative 
meaning; they both showed and increased their folly. The absurd and 
ridiculous idolatry into which they were permitted to fall abundantly veri¬ 
fies the statement in both respects. 

24-31. The Apostle now proceeds to describe the moral condition 
of the Heathen world. The corrupt and debasing vices into which men 
were allowed to fall, were in part a judicial punishment, and in part a 
natural consequence, of the degrading idolatry. The correctness of this 
description of the abandoned and wicked state of the Heathen, has been 
confirmed by various writers. Whitby and Leland, in their respective 
works on the advantages and necessity of a divine revelation, abound with 
evidence and illustration; and Paganism as it now exists verifies the inspired 
statement, and shows that such results are the invariable concomitants of 
stupid ignorance and idolatry. It is to be observed, however, that this 
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avTifuadiav, rjv edei , r rjg 7 TXdvrjg 
avrtiv ev eavTOt<; diroXappa- 

28 vovreg. K<u ica&dg ovk edotd- 
fiaaav tov &eov tyeiv ev emyvu)- 
oet , 7rap£d(i)KEv avrovg 6 $eog 
elg adofcifiov vovv, ttolelv ra pi] 

29 fca&rjfcovra , 'n’ETT^Tjpitifxevovg na - 
OXI dducia, TTopveiajTTOVTjpia, nXe- 
ovE^ia, \ca\cia , peorovg (p-&ovov, 
(povov, epidog, SoXov , fcaK07]$Eiag, 

30 'tpc&vpLOrag , /caTaAaAcw£, #eo- 
OTvyelg , vppiordg , v—Ep7j(j)dvov( 
aXa^ovag, E(pEvpErdg nantiv , yo- 

31 vevolv &ttel$eI<;, aovverovg, aovv - 
■flerov^, daropyov^, d(77r6vdot>£, 


description of the heathen is intended to apply to them as a body, and not 
to every individual. The same remark applies to the subsequent descrip¬ 
tion of the state of the Jews, in the second and third chapters. This is in 
harmony with the general course of representation which pervades the 
argumentative parts of this Epistle. 

“Truth of God :” Equivalent to, the true God. Compare the phrase, 
“glory of God,” in verse 23, and also in Ps. cvi. 20, which the Apostle 
evidently has in view. “ Lie,” which is antithetic to “ the truth,” is the 
abstract for the concrete, and put for an idol, implying the vain and deceit¬ 
ful character of idolatry. Tholuck very appositely quotes similar language 
from Philo, who, referring to the idolatrous calf made by the Hebrews in 
the desert, says that “ Moses was amazed at their substituting so great a 
lie, i psvdog, in the place of so great a truth, dXrj&Eiag” 

’Ado/ttjuov, towards the end of the 28th verse, refers to edoicipaoav , at 
the beginning: 1 As they did not think fit, approve of God abandoned them 
to a state of mind not to be approved of to be condemned, reprobate.’—• 
V E x^tv Iv hnyvCiOEi , for EmyivdjOKELV , is literally, to have in knowledge, 
and means, to recognise and properly regard.” "E%elv, with the noun and 
preposition,is often used in this way for the.verb. See 1 Tim. iii. 4. The same 
is true ofy ivopai. See 1 Tim. ii. 14, where “was in the transgression” is 
equivalent to transgressed.— Beoarvyelg in verse 30, may be rendered 
either ‘hateful to God,’ or “haters of God.” Wiclif has the former, and 
the Rheims “odible to God,” the word being borrowed from the Vulgate, 
Deo odibiles. Tyndale, Cranmer, the Geneva, and King James’ transla¬ 
tions, have the latter. As all the other epithets relate to the character 
and properties of the persons described, the latter rendering is preferable. 
The natural “ enmity” referred to is explained in viii. 7, to be a hostility 
to the law of God.— 'YPpioras' insolent and injurious persons.—“ Inventors 


recompence of their error which was 
meet. And even as they did not 28 
like to retain God in their know¬ 
ledge, God gave them over to a 
reprobate mind, to do those things 
which are not convenient; being 29 
filled with all unrighteousness, 
fornication, wickedness, covetous¬ 
ness, maliciousness; full of envy, 
murder, debate, deceit, malignity; 
whisperers, baekbiters, haters of 30 
God, despiteful, proud, boasters, in¬ 
ventors of evil things, disobedient 
to parents, without understand- 31 
ing, covenant-breakers, without 
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natural affection, implacable, un- dvE\Er\fLOvag * ovtive g to duccu - 32 
32 merciful: who, knowing 1 the (t)fia tov i9eov tmyvovTEg^ 8tl ol 
judgment of God, that they which rd roiavra npdaaovrEg d^ioi fla- 
coinmit such things are worthy of vaTOV El(Jiv y ov fiovov avxd noi- 
death, not only do the same, but ovaiv , aXXd /cat ovvEvdoKovoi 
have pleasure in them that do them. roig npdaaovai. 

of evil things:” In 2 Mac. vii. 31, Antioehus is called “the author, or dis¬ 
coverer, or inventor, EvpET7}g, of all mischief against the Hebrews.” Vir¬ 
gil calls Ulysses, scelerum inventor. jEn. ii. 164. 

32. Wiclif and the Rheims translator, following the Vulgate and a few 
Greek authorities, introduce the negative, “undirstoden not” or “did 
not understand,” immediately after the word “ God.” Locke sanctions 
the same interpolation. But the external support of such a reading is not 
of much weight, and the sense resulting is at variance with thp scope of 
the Apostle, He evidently appeals to the natural moral sense of mankind, 
as enabling them to recognise God’s law in a degree sufficient to become 
to them a rule of action. Comp, verse 19-21.— : The last clause of this verse 
is a climax. It describes the evil habit of the mind. The persons described 
not only commit iniquities, but enjoy a malignant satisfaction in so doing, 
and in associating with their wicked companions. 


SECTION III. 

Chap. II. 

THE INCONSISTENCY OF JEWS IN THEIR CONDEMNATION OF GENTILES, AND 
THEIR FOLLY IN TRUSTING TO EXTERNAL PRIVILEGES. 

II. Therefore, thou art inexcus- Aid dvanoX6y7}Tog eI f (j dv- II. 
able, 0 man, whosoever thou art “dpoiTTE nag 6 tepivw • £v d) yap 
that judgest: for wherein thou npiVEig tov tTepov, aeavrov tea- 
judgest another, thou eondemnest ranpiVEig * ra yap avra npao- 


Chap. ii. 1-1 1 . “ThereforeThis is not a mere particle of transition. St. 
Paul has convicted the Heathen of gross immorality, and consequently has 
proved that, on the ground of moral obedience, they can have no claim to 
God’s favour, and must look for acceptance or justification to some other 
dependence. He is now about to prove that the situation of the Jews 
does not in this respect differ at all from that of the Gentiles. This is the 
ultimate design of his argument. Inasmuch, however, as the Jew, although 
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2 <JEig 6 Kpivo)v . 0 Idapev de, oti 

to Kpipa, tov '&eov £otl Kara, 
aXri$£iav hrl Tovg ra rotavra 

3 TTpacoovrag. Aoyity de tovto , 
H) av&puiTE 6 teptvcjv rovg rd 
rotavra irpaGoovrag teat ttoi&v 
avra , on ov itefevfy to tepipa 

4 tov $eo{J ; "H tov txXovtov Trjg 
XpTjOTOTTjTog avTOV teal Trjg dvo- 
%7jg teal Trjg patepotivpLag «ctc- 
( ppovelg , ayvotiv, on to xPV ar ° v 
tov -&EOV elg fiETavoidv oe ayet ; 

5 Kara <5e Trjv oteXTjpoTTjTa oov 
teal dp,ETavo7}TOV teapdiav -&7\oav- 
ptfag aeavTG) opyijv iv rjpipa 
dpyrjg teal dnoteaX.v'ipECjg dtteaio- 

6 tepLotag tov t9eo£5, og dirodtioEi 
EttaoT(x) teaTa ra epya avTOv * 


. thyself; for thou that judgest, 
doest the same things. But we are 2 
sure that the judgment of God is 
according to truth, against them 
which commit such things. And 3 
thinkest thou this, 0 man, that 
judgestthem which do such things, 
and doest the same, that thou shalt 
escape the judgment of God? Or 4 
despisest thou the riches of his 
goodness and forbearance and long- 
suffering, not knowing that the 
goodness of God leadeth thee to 
repentance ? But, after thy hard- 5 
ness and impenitent heart, treasur- 
est up unto thyself wrath, against 
the day of wrath and revelation 
of the righteous judgment of God; 
who will render to every man ac- 6 


committing similar offences, did not scruple to criminate the Gentile, the 
immediate object of the Apostle here is to show him the inconsistency and 
culpability of his conduct. Thus we see the proper illative force of “ there¬ 
fore.” It applies, as other similar illative particles occasionally do, to the 
latter part of the verse. Compare “ therefore” in John vii. 22, and 2 Tim. ii. 
10, which most probably qualifies the words that follow. The author’s idea 
may be expressed thus: ‘ Since those who commit such crimes are worthy 
of punishment, thou, 0 Jew, art therefore inexcusable, because thou art 
guilty of the very same things as those Gentiles, whom thou art continually 
condemning.’ The antithesis lies between “them that do them,” in i. 32, 
and “ doest the same,” here. This is confirmed by the words in the next 
verse, “ against them that commit such things.” and those in the following, 
“ and doest the same.” Undoubtedly the censorious disposition and con¬ 
duct of the Jews are meant to be denounced, but the chief point of the 
remark is, the gross inconsistency of judging and condemning Gentiles for 
the same sort of practices and vices in which Jews themselves indulged. 
No doubt the remark is of general application to all inconsistent men; 
but it is clear, from the context and the subsequent part of the chapter, 
that the Jews are particularly referred to. 

“Judge” is here used in the sense of censuring, condemning, as in 
Matt. vii. 1, 2, and John vii. 51.—“ We know:” It must be admitted by- 
all.—“ According to truth that is, equitable arid right. Comp. Acts x. 
34.—“Riches of his goodness:” Equivalent to his ‘abundant goodness.’ 
Sec ix. 23 and Eph. i. 7, ‘his abundant and excellent glory’ or ‘grace/ 
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7 cording to Ins deeds: to them 
who by patient continuance in well 
doing, seek for glory and honour 

6 and immortality, eternal life; but 
unto them that are contentious, and 
do not obey the truth, but obey 
unrighteousness, indignation and 

9 wrath, tribulation and anguish, 
upon every soul of mail that doctli 
evil, of the Jew first, and also of 

10 the Gentile; but glory, honour, 
and pcuce, to every man that work- 
eth good, to the Jew first, and also 

11 to the Gentile: for there is no 

12 respect of persons with God. For 
as many as have sinned without 
law, shall also perish without law ; 
and as many as have sinned in the 
law, shall be judged by the law; 

13 (For not the hearers of the law are 


Totg fiev tea#’ vrropovrjv epyov 7 
aya&ov 6o^av ml Ttpfjv ml 
a<p$apotav tyrovot ald>- 

viov • rolg de kptdeiaq teal 8 
aiTEidovoL pev ttel- 

dopEVotg 6e ddttctp,, dpyrj ml 
dvpog' tiXlipcg ml arevo^(i)pta 9 
ettI Traaav i pvxfjv dv&p&nov rov 
mrepya^opEVov to mn6v y Tov- 
datov te irptirov ml f/ E XXrfvog ■ 
dofa de ml Ttprj ml ElpfjvT) 10 
Travrl T(p Epya^opevcp to ayadov, 

5 I ovdato) te npdjTOv ml "E Wrpn. 

Od yap ia ti TTpooiDTroX^ta tt apd 11 
T(p #ea>. "Oaot yap dvopug 12 
jjpapTov , dvopGig ml anoXovv- 
Tai • ml oaot iv voptp rjpapTov , 
did v6pov tcpL&rjaovTat , (od yap 13 
ol atcpoaTal tov vopov dtmtot 


and compare “ multitude of thy mercy ” in Ps. v. 7.—’A yvotiv either, 
“ not knowing,” and then the ignorance will be voluntary arising from 
sinful neglect and consequently criminal; or, not considering. The latter 
seems to be a legitimate meaning, as verbs expressive of knowledge are 
also employed to denote attention. Compare the use of awtEVTog in 
Matt. xiii. 19, of 'fldetv in Acts xxiii. 5, of avvsg in Ps. v. 2, and of Eyvcj 
in Hos. ii. 8, Sept. See also %vvtev in the Iliad, i. 273, The same remark 
applies to the verb to hear, which often means to attend to, understand. 
See Matt. x. 14 and 1 Cor. xiv. 2.—“ Leadeth that is, such are its cha¬ 
racter and tendency.—“ Treasureth up The original idea of a treasure is 
here entirely lost, and the word means nothing more than heap up or 
prepare abundantly.—“ Contentious:” literally, ‘of contention,’ like, “they 
that are of faith” in Gal. iii. 7, for ‘the faithful.’—“Peace” in ver. 10 is 
used in the Hebrew sense of blessing. 

12-16. “For:” As usual this particle is illative. It sustains the imme¬ 
diately preceding remark. ‘There is no respect of persons with God, for 
he judges and punishes men according to the degree of their respective 
privileges and opportunities of religious improvement.’ The cases of 
Gentile and of Jewish sinners, who subject themselves to condemnation, 
shall each be decided on this consideration. Comp. Luke xii. 47, 48. In 
the final decision, the obligation of the Israelites to obey the law under 
which they lived shall have its due influence, as shall also that of the 
Heathen to obey the law of nature suggested by conscience and reason or 
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7 rapd t£> #£<p, gAA’ ol 7 tolt]t(u tov just before God, but the doers of 
14 vofiov ducai(j)$Ti(JOVT<u. "Orav the law shall be justified. For 14 
yap tdvi] ra fiij vofiov £%ovra when the Gentiles, which have not 


traditionary revelation. In a word, the state of each man shall be deter¬ 
mined with reference to his situation and advantages. The word “ sinned” 
is here used emphatically. In the language of Ernesti, there is “ an acces¬ 
sion of meaning to its ordinary signification.” It means so sinned as to 
subject themselves to condemnation, sinned without repenting, or persisted 
in sinning. The phrase “him that worketh not” in iv. 5 means, ‘who doth 
not work with a view to obtain justification thereby.’ Such emphatic 
senses are readily perceived by a due attention to the context. The 
meaning of “ without law,” and “ in the law,” may be ascertained by 
referring to 1 Cor. ix. 20, 21. They express the condition of Gentile and 
Jew. 

The Apostle has just said that a neglect to live religiously according to 
the condition in which we are placed, will subject us to merited punishment. 
What follows is intended to confirm this statement, and therefore is intro¬ 
duced by the illative, “ for.” This is a clew to the meaning of the next 
verses, which do not refer to the ground of justification, but simply assert 
the inefficacy of hearing and knowing God’s law, and the necessity of sin¬ 
cere obedience to secure acceptance. It is not justification properly speaking 
but sanctification which is the subject of the verse, the whole idea of which 
is contained in Hebrews xii. 14, “ without holiness no man shall §ee the 
Lord.” St. James has the same thought, which he expresses partly in the 
same terms, i. 22-25. It is a great mistake to suppose that the Apostle 
is speaking here of justification. He does not mean to assert that any one 
can be justified by doing the law, for the whole scope of the Epistle and 
of Scripture in general is against this error. He means that the privilege 
of hearing the law, which the Jews overvalued, was useless unless they 
endeavoured to keep it. This endeavour, being a test of their sincerity 
and a proof of their faith, was also an evidence of their justification, but 
certainly not the cause of it. 

Professor Stuart, in his translation of a part of Ernesti’s Elements of 
Interpretation, remarks, that “Rom. ii. 13 states the rule of legal justifica¬ 
tion.”* If the meaning were, that the w 7 ords of the Apostle would fitly 
express such rule, the remark would be admissible. No doubt St. Paul 
might properly have stated this rule in the very terms here used, but the 
context shows that such was not his intention. Pie does not merelv intro- 
duce “a supposed case,” as the same author affirms in his commentary on 
verses 14 and 27. Professor Hodge also makes the same remark on verse 
26. “ Paul does not say that any Heathen does fully answer the 

* Andover, 1822, p. 92, note on Sect. 181. 
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the law, do by nature the things <f)v<JEi to, tov vofiov 7 TOiy, ovtol 
contained in the law, these, having vopov firj fy;ovTef tavrolg eiai 


demands of the law, the case is merely stated hypothetically So also on. 
verse 27: “ As pointed and understood by our translators, this verse 
expresses more than the preceding one.* The obedient Gentile would not 
only be accepted ” &c. If the obedience is hypothetical, as it must be to 
harmonize with the Professor’s statements elsewhere, the acceptance can 
be no more than ideal. The same hypothetical view is given by Barnes on 
verse 26. “The Apostle does not expressly affirm that this” (keeping the 
moral law,) “was ever done; but he supposes the case” Haldane, in his 
peculiarly polemic Exposition of the Romans, pursues the same idea of 
hypothetical statement and argument.f But the very next verses to that 
under consideration, and also the 26th and 27th, afford palpable evidence that 
St. Paul is not speaking hypothetically. “ When Gentiles do the works of 
the law,” and “the uncircumcision that keeps the law shall judge” or con¬ 
demn the Jewish transgressor, is evidently not the language of hypothesis. 
Much of the confusion of thought occasioned by this part of the Epistle has 
arisen from translating the original verb in verse 13 “ shall be justified,” 
while it should rather be rendered , 1 shall be approved of, accepted.’ The re¬ 
marks of Morus on this point are very judicious. “The terms justification, 
salvation, new man, faith, are used in various senses, and therefore arc not 
always to be explained in the same way. Attention to this will remove ap- 

v 

* The Professor has made no objection to such pointing and mcaDing; and. If be had, It would not 
affect my remark. 

t Not to embarrass the reader, I prefer throwing a few quotations from this writer, accompanied 
by a remark or two, in a note. On the words “ to every man that worketh good ” in vcr. 10, he says: 
“lie who had performed his duty, if any such could be found , should enjoy rest and satisfaction." 
Is the verse hypothetical ? and can it be believed that the Apostle here makes a promise which he knew 
was practically worthless?—On ver. 12: “ Without law, that is, a written law, for none are without 
law. The Gentiles had not received the written law ; they had, however, sinned, and thoy shall perish, 
that is to say, be condemned without that law. The Jews had received the written law; they had also 
6inncd, they will be judged, that is to say, condemned by that law; for, in the next verse, St. Paul de¬ 
clares that only the doers of the law shall be justified; and consequently, as condemnation stands 
opposed to justification, they who are not doers of it will be condemned." According to this state¬ 
ment the Apostle affirms the condemnation of all Jews and Gentiles. The expositor's error results 
from not recognising the emphatic character of tho word “sinned,” end others in the same connection, 
as above stated, and also the true meaning of “shall be justified.”—On ver. 13: “ The doers of the law 
shall be justified.—By this wc must understand an exact obedlenco to the law to bo intended.”—On 
ver. 25: “When, therefore, the Apostle says,—if thou keep the law , he supposes a case, not implying 
that it was ever verified; but if it should exist, the result would he what is statod." And on tho 
next verse: “He supposes a case in regard to the Gentiles. This hypothetical mode of reasoning is 
common with Paul, of which wc have an example In the samo chapter, where he says, that the doers 
of the law shall be justified\ of whom, however, In the conclusion of his argument, Chap. lit. 19, he 
affirms that none can be found." The exposition of the first text is erroneous, and assumed without 
-proof; and In the latter the subject Is different.—On vcr. 27: “The fulfilling of the law and Its trans¬ 
gression are bere to be taken in their fullest import, namely, for an entire and complete fulfilment, and 
for the slightest transgression of the law." The reader will be gratified to learn, that after so much of 
what has been called hypothetical, (which, however Inapplicable he may regard the epithet in reference 
to the Epistle, ho will probably allow Is strictly appropriate to tho expositions,) “ the Apostle, in va. 
28, 29, passes to what Is reality, not supposition." Bo Mr. Haldane allows. 
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15 v6[iog, oiTiveg IvdeittvwTaL to not the law, are a law unto them- 

Epyov tov vofiov ypanrov iv selves: which show the work of 15 

parent opposition. And many objections to Christianity would never have 
been urged, if dutcuovv had not been invariably translated to justify, tpya 
works, and so in other similar instances. Whenever the phrase to become jus¬ 
tified is uttered, the hearer immediately attaches to it the idea of obtaining 
remission of sins; whereas this is not always its meaning. In Rom. ii. 13, 
6ifcat(i)^rjaovraL signifies, will be approved of by God, will be rewarded by 
him. The discourse has nothing to do with remission of sins.”* A striking 
instance of the use of this word in the same sense occurs in Matt. xii. 37: 
“By thy words thou shalt be justified, and by thy words thou shalt be 
condemned that is, the language, as indicative of the character, will con¬ 
stitute a ground of divine approbation or condemnation. So also in Matt, 
xi. 19: “Wisdom is justified of her children;” which means, that the 
really wise will recognise the excellence of God’s religious dispensations and 
heartily approve them. 

The verses immediately following must be explained, if the context be 
properly regarded, of Gentiles not acquainted with a divine revelation. 
“By nature” is an erroneous translation, which might lead to the supposi¬ 
tion of fallen man’s having a natural ability to keep the divine law. It 
ought to be rendered, ‘in nature,’ meaning in their natural condition with¬ 
out a direct revelation. Tyndale, Cranmer, and the Geneva translation, 
have “of nature;” Wiclif “kyndle,” that is, “naturally,” as the Rheims 
has plainly expressed the meaning of the Saxon word. It is equivalent to 
“without law” in ver. 12. The sense is as follows: ‘Tor when Gentiles 
who have no directly revealed law, do in this situation live conformably 
to the general directions of revelation, although they have no such revealed 
law as the Jews have, yet the general principles of duty taught and 
inculcated by conscience and reason, are to become their law and to govern 
them. And these principles always coincide with those of revelation, and 
are shown in the lives of such.’ 

It has been supposed, that to speak of Gentiles living agreeably to moral 
law would be contradictory to the representation given of their religious and 
moral condition in the preceding chapter. But it ought to be considered 
that the Apostle is there representing the state of the Heathen as a mass; 
while here he speaks of some individuals. And besides, the obedience he 
has in view, can be nothing more than a general endeavour to live in accord¬ 
ance with that degree of religious knowledge which the sincere Gentile 
may have. There is therefore no inconsistency. Yet the supposition has 
given rise to an attempt to explain this passage differently, by changing the 
usual punctuation, and understanding by “Gentiles” those who had been con- 

♦ Hcrmeneutica Sacra Nov. Test. vol. ii. p. 16, Lips. 1802. 
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the law written in their hearts, their ralg Kapdiatg avrcov , ovpfiap- 
conscienee also bearing witness, and Tvpov<J7]g avTO)V Tij$ ovvEid?]- 


verted to Christianity. The sense thus elicited is as follows: “When 
the Gentiles, who by nature have not the law, do the things originally 
intended by and virtually contained in the law; when they renounce 
their idols, and no longer worship the host of heaven, but turn to the 
service of the living God; when they accept of that salvation that is 
now made known unto them, and submit to the righteousness of God 
that is now manifested in their sight; these, though they have not the 
law, are a law unto themselves, their faith in Christ and his doctrine does 
more than supply the place of the law of Moses; and by their submission 
to that promised seed, in whom all the nations of the earth were to be 
blessed, and who is the very end of the law itself for righteousness to every 
one that believeth, they evidently show the great work of the law written 
in their hearts,” It seems strange that a man should be able to persuade 
himself that such can be the Apostle’s meaning. The statement is evidently 
irreconcilable with the whole scope of the context, and indeed with the very 
last words rightly understood. The Apostle is not contrasting Jews and 
converted Gentiles, but endeavouring to make the irreligious Jew feel his 
delinquency by comparing him with the sincere Gentile. Certainly men 
who had “ faith in Christ ” and had embraced his “ doctrine,” could with 
no propriety be said not to have the law, and to be a law unto themselves. 
Yet so satisfied is the author of this exposition with the truth of it as to 
affirm, that “ the context plainly shows, and the sense of the whole Scripture 
proves, that the words not only fairly may but necessarily ought to be so 
translated.”* 

“ Work of the law:” This has been supposed by some to be equivalent 
to the common expression, 1 works of the law.’ But in such case the word 
is always plural. Besides, such works are open to general observation, and 
the phrase expresses a holy course of living; whereas what is here spoken 
of is “written in the heart.”—The phrase has also been regarded as pleo¬ 
nastic for law simply. Such pleonasms are not uncommon, and illustrations 
may be found in most commentators and lexicographers. But it is unne¬ 
cessary to introduce such a principle here. The Hebrew word correspond¬ 
ing to “ work,” and the word denoting substance, reality, nature, 

are used by Hebrew writers, as the term “ work” is, in this pas¬ 
sage, for reality, efficiency. Thus Maimonides: “The work, reality, J"iip3pa» 
of that element (or principle,) will be seen.” Foundations of the law, in 
Bernard’s Selections from the lad, chap. iv. sect. 7, p. ll.f And in the 

* Bee the Religion of noturo proved to be a mere idol, by Charles Willats, M. A.; an article published 
in the Scholar armed, vol. i. p. 207, 210, Lond. 1795. 

t This work is a small octavo volume, which will be found very useful in facilitating tho acquisition 
of Rabbinical Hebrew. It was published at Cambridge in 1632. 
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ce(i)g teal fiera^v dXkr\k(i>v t&v their thoughts the mean while 

XoyLOfMJV K(LT7]yopovvT(i)v 7 } ftdt accusing, or else excusing, one an- 

preeepts on repentance, chap. i. sect. C, DS9 occurs in the same sense: ‘and 
the reality (nature) of the day of atonement,’ &c. The expression of St. 
Paul is probably of the same sort, and “ the work of the law” is its 
reality, and efficiency, that which God hath engraven on the heart or 
moral nature of man. The sincere though imperfect endeavour of some 
Gcntifes, to do what is right, shows that there is a moral law which the 
God that made them has stamped upon their nature. 1 The conscience of 
such men bears concurrent witness with this law of which it is the index, 
and their thoughts and reasonings interchangeably condemn or apologise for 
them;’ that is, sometimes do the one and sometimes the other.—The 
preposition cvv in composition with the participle here used, is considered 
by many as adding nothing to the sense. I'prefer, as above, giving its pro¬ 
per meaning, because it makes a good sense, and corresponds with the 
author’s ordinary usage, as will hereafter be seen.— Merabi) ci/IA?/Agjv is 
rendered in our translation, a the mean while—one another.” Each of the 
two words certainly bears the meaning here given, but not in such a con¬ 
struction as this. Besides, “ one another” cannot refer to the persons 
under consideration, for the Apostle is not speaking of some of them accus¬ 
ing or defending others; but rather of the actings of the mind on its own 
character and condition. “ One another” relates to the thoughts, and the 
two Greek words mean interchangeably, alternately. The idea is that the 
thoughts and reasonings of the individual sometimes accuse and sometimes 
apologise for him. 

The connection of the 16th verse has been the subject of considerable 
discussion. Bengcl connects it with the word show in the beginning of 
ver. 15, which, although in the present tense, he regards as having a future 
meaning. Thus he elicits this sense: ‘ character will then be manifested.’ 
Still the remainder of that verse will mark the condition of such Gentile 
mind in the present state of being. His meaning may be thus expressed ; 
‘And they will show that God’s law is really written on their hearts, 
(their conscience, &e.) in the day’ &c. -Olshausen favours this arrange¬ 
ment. Such may be the construction, but all the clauses of the 15th verse 
appear to be so closely connected as to make any separation of one from 
another quite improbable; and moreover, it would seem that the verb 
should certainly have been in the future. The construction most usually 
adopted places vs. 13, 14, 15, in a parenthesis, connecting vs. 16 and 12. 
Professor Stuart rather prefers making the 12th also parenthetical. Tholuek 
objects to so long a parenthesis. But this is not unnatural in such a 
writer as St. Paul. It were idle to swell this note with illustrations taken 
from Hebrew and other ancient writers; but I think we need search no 
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16 other;) in the day when. God shall diroXoyovpevcov), h ijpepa dre IC 
judge the secrets of men, by Jesus tcptvel 6 dedf rd tcpvnrd r&v 

17 Christ, according to my gospel. Be- dvtipunwv Kara to evayy tXtov 
hold, thou art called a Jew, and pov did ’I tjoov Xpiorov . E£ de 17 
restest in the law, and makest thy oi) ’lovdcuog inovopdty /cat t’7ra- 


farther for parentheses in the Bible, though they may not be marked either 
in printed editions or in manuscripts, than the Book of Deuteronomy and 
Solomon’s prayer at the dedication of the temple; and in the classics, than 
the Odes of Horace, and the jEneid of Virgil. A diction springing from a 
glowing imagination is very likely to abound with parentheses. A writer 
of such a temperament, striking on a certain thought allied to another just 
expressed, would naturally dwell on it for a time ; and, under the influence 
of such feeling, might indeed be drawn off entirely from his main topic, 
provided his temperament should get the better of his reason and judgment. 
But this is never the case with St. Paul, whose logical faculty and ardent 
feeling are always in happy harmony, the thoughtful element in his 
character counterbalancing the sensitive. If, on any occasion, he diverges 
from the most direct course, it is only, like some experienced and judicious 
fellow-traveller, to show you .more fully the beauty and richness of the 
prospect, and to impress you properly with the sublimity of the scene. 
He always brings you back again to the original point of view, I can see 
no valid objection, therefore, in regarding the 16th verse as connected with 
the 12th, although perhaps not to the exclusion of a connection also with 
the 15th. A similar construction, most probably, appears in the 5th 
chapter, where the latter half of the 18th verse, though closely allied both 
in thought and language with the former, seems also to make the conclu¬ 
sion of a sentence, the first part of which consists of ver. 12th. 

“ My Gospel:” That is, the Gospel which I preach. Thus ‘my trust,’ 
in 2 Tim. i. 12, means, the Gospel with the preaching of which I have been 
intrusted. Our paraphrastic translation, “ that which I have committed 
unto him,” does not give the right meaning, which would rather be para- 
phrastically expressed by, ‘that which has been committed unto me.’ 
This will be evident to any one who will carefully compare in the Greek 
1 Tim. i. 18, vi. 20 f and 2 Tim. i. 14. The silly exposition which would 
make “ My Gospel” equivalent to the Gospel of St. Luke, supposed to be 
written under the Apostle’s superintendence, is unworthy of notice. 

17-24. “Behold:” Instead of Ids many ancient authorities read h 
but if; and thus the Vulgate, si autem, which is followed by Wiclif and the 
Rheims. In this case the first part of the sentence, technically called the 
protasis, will extend to the end of the 20th verse, and the 21st will 
begin the latter part or the apodosis. The best critics prefer this reading, 
which is supported by most respectable external testimony, as may be 
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vanav tgj vopo) teat Kavxjdoai 

18 ev deep teal yivdiotteig to t9£A 7]pa 
teal dontpa^eig ra 6ia<pepovra , 
KarrixovfJ'Evoi; etc rov vopov, 

19 Tzeiroidag re oeavrov bdrffdv 
elvai TvrpXcbv, (ptig rtiv ev oko - 

20 rely TraidevTrjv a<ppov(i)Vy tiidao- 

Kakov V7]7TLO)Vy E^OVTa TTjV pOp- 

<p(*)oiv Tijg yv&oeug (tai rrjg aki]- 

21 t ^etag ev tcj vop gj • 6 ovv c hdao- 
tc(jjv tTEpov oeavrov ov didao- 
tcetg ; 6 K7fpv00(i)v prj kXettteiv 

22 fckeTTTEig ; 6 keyw pij poi^EVELv 

poiXEVEtg-, 6 f3dekvooopevog ra 

23 eifiuka lepoavkelg ; og ev vop cj 
icav^doaiy dia rpg Tzapafiaoecjg 
rov vofiov rov $eov anpaLeig ; 

24 To yap ovopa rov deov 6C vpag 


boast of God, and knowest his 18 
will, and approvest the things that 
arc more excellent, being instructed 
out of the law; and art confident 19 
that thou thyself art a guide of the 
blind, a light of them which arc in 
darkness, an instructor of the 20 
foolish, a teacher of babes, which 
hast the form of knowledge and of 
the truth in the law. Thou there- 21 
fore which teachest another, teaeh- 
cst thou not thyself? thou that 
preachest a man should not steal, 
dost thou steal ? thou that sayest 22 
a man should not commit adultery, 
dost thou commit adultery? thou 
that abliorrcst idols, dost thou com¬ 
mit sacrilege? thou that makest 23 
thy boast of the law, through 


seen in Griesbach, and in other critical editions. The general sense in 
either case remains the same. In the one the reader’s attention is called to 
the fact which in the other is hypothetically stated. ‘ Behold, thou are 
called a Jew, &c.; art thou therefore practically inconsistent V Or: ‘If 
thou art named a Jew and hast so many claims, and advantages, dost thou 
then that teachest another not teach also thyself,’ &c .?—Kavxaoai is the 
second person present passive, an unusual contracted form of tcavxdeoai put 
for the regular Kavxaxi or Kavya. It occurs also in ver. 23, and is similar to 
ddwdoai in Luke xvi. 25. The best grammarians regard it as a form of the 
later common dialect.*—“Knowest his will:” The article in the Greek 
supplies the place of the pronoun and therefore there is no occasion for the 
use of italics. See Middleton on the use of the article, Chap. v. Sect. i. § 3, 
pp. 69, 70.—“Approvest the things that are more excellent:” The Greek 
admits another rendering, thus: ‘distinguishest the things that differ:’ and 
the translation of Tyndalc agrees with this view: “ hast experience of good 
and bad, in that thou arte informed by the lawe.” Both have able advo¬ 
cates, who have appealed alike to Phil. i. 10, where the same expression 
occurs. Either meaning suits the context here and would well apply to 
the character described. But the former is better adapted to the context 
in Philippians, as a prayer for the approbation of what is best is more in 
character with the Apostle, than one for any degree of mental discrimina¬ 
tion would be. The Vulgate has here probas ntiliora, and in the other 
place ut probetis potiora.—“A light of them that are in darkness:” 

♦ See Robinson's translation of Buttman’s Greek Grammar, Sect. 103, iii. ], note t. 
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breaking the law dishonourcsttkou 

24 God? For the name of God is 
blasphemed among the Gentiles 

25 through you, as it is written. For 
circumcision verily profiteth, if thou 
keep the law; but if thou be a 
breaker of the law, thy eireumci- 


p?.ao<p7]iielTaL &v rolg £i9re<7£, Ka- 
yiypanrat. HepiToprj pev 25 
yap (bfpeXeT, £av vopov npaooxjs * 

£av 6e napaffaT7]g vopov i\ 7re- 
ptToprj oov dupofivorla yeyovev. 
’Edv ovv 7j aKpofivarta ra defeat- 26 


Figurative for ‘ a teacher of the ignorant and sinful.’ Comp. John viii. 12, 
i. 5. Matt. iv. 16.—“The form:” The Greek word expresses a mere 
appearance, a semblance, in opposition to the reality; or, a delineation, 
correct impression. In the former sense it occurs in 2 Tim. iii. 5, “ a form 
of godliness,” iii contradistinction to its “power;” that is, a show, pretence, 
without the reality. But here it describes some supposed advantage and 
superiority, and therefore must have the latter meaning.—Ver. 21 et seq. 
The interrogative construction is generally preferred in this and the fol¬ 
lowing verses, and the particle “ therefore” seems to be in favour of it. 
Olshausen prefers the direct address, Passages similar to these in senti¬ 
ment may be found in Jewish writers. Koppe gives a few illustrations.— 
“Dost thou commit sacrilege?” Namely, by robbing God of his just 
rights and service. Comp. Mai. i. 7, 8, 12-14, iii. 8, 9. This is a much 
more probable meaning than that of plundering heathen temples, which 
has no historical support, and would hardly be introduced in such a con¬ 
nection.—Verse 24, refers to what is stated in several places of the Old 
Testament. See, among others, Isa. Iii. 5, and Ezek. xxxvi. 20,23. 

25-29. These verses contain the same general thought as that in 12-16; 
and in this respect, may be compared with Heb. x. 26-31 and vi. 4—8. “ For” 
is probably illative of the general thought before expressed and illustrated, 
namely, that the external advantages of the Mosaic law were of little or no 
worth, unless accompanied by an internal religious character.—Circum¬ 
cision is put, by a synecdoche, for the whole Jewish system, or denotes a 
Jewish condition; and uncircumcision expresses a Gentile state or Gentiles 
themselves. An attentive reader will immediately perceive these different 
shades of meaning, and be at no loss rightly to attach them to the words.— 
The first three verses of this portion are regarded by the writers before 
mentioned as expressing merely supposable cases. I must repeat the 
remark before made, that on this theory the statements seem to me to be 
mere trifling. Nothing appears plainer than the meaning of the 26th 
verse: ‘If the Gentiles sincerely obey the law of God so far as it is known 
to them, they are just as acceptable to God as if they were Jews.’ And 
that a real, sincere, though imperfect, obedience is what is meant, and not 
a hypothetical perfect one, “which has never actually existed,” is proved 
by the next verse. For preposterous would it be to speak of Gentiles 
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(j fiara rov voyov (pvXaoor], OV%l sion is made uneireumcision. There- 26 
77 dfcpoflvoTta avrov elg ireptro- fore, if the uncircumcision keep the 
27 fiijv XoyiodrioeTcu, kol KpLvel r\ righteousness of the law, shall not 
etc (pvoeug aitpoftvOTLa tov vogov his uneireumcision be counted for 
reXovaa ae rov did ypaggarog circumcision P And shall not un- 27 
Kai TrepirofiTjg irapapar^v voyov; circumcision which is by nature, if 


hypothetically keeping the law, and yet really condemning Jews for their 
transgressions. Or is the condemnation hypothetical too? This would 
seem necessary in order to preserve consistency, but would involve too 
great an absurdity to be maintained. Its meaning is made luminous by 
our Lord’s language in Matt. xii. 41, 42, “The men of Nineveh, the queen 
of the South, shall condemn this generation.” Here the original for 
“condemn” is the same word compounded with a preposition as that here 
translated “judge,” and the preposition is often omitted without any 
diminution of the proper meaning of the compound word. It follows 
therefore that the keeping of the law in verse 25, is not an absolutely per¬ 
fect obedience, but only a sincere one, although imperfect. 

I 11 verse 26, the word “ uneireumcision” as firstused, is the abstract for 
the concrete, and equivalent to ‘the uncircumcised man,’ and the pronoun 
“his,” which follows the second instance of the word, has this intended con¬ 
crete for its antecedent. “ The uneireumcision that is by nature i” This may 
mean, the Gentile who is naturally uncircumcised. It must be granted that, 
in this case* the words “by nature” are unnecessary ; still such adjuncts 
are not uncommon. Nevertheless there is undoubtedly force in Olshausen’s 
remark, that the whole phrase is in evident contrast with the last clause of 
the verse, “ by the letter and circumcision dost transgress the law.” He 
connects the words by or rather, of nature , etc (pvoeug, with the clause ‘ the 
uneireumcision that fulfillcth the law.’ The whole idea will therefore be 
expressed thus: ‘Gentiles, who of their natural condition, that is, without 
any direct revelation, live in accordance with the law of reason and con¬ 
science.’—“ By the letter and circumcision:” Macknight remarks that “the 
common translation,” which connects this phrase with the next, “ makes no 
sense.” lie prefixes the words, “though a Jew,” regarding “letter and cir¬ 
cumcision” as a heudiadys, thus: “ Judge thee, a transgressor of law, though 
a Jew by the literal circumcisionthat is, outwardly. But the meaning 
thus obtained is less forcible than one might expect in such a connection 
and from such a writer; and it requires the insertion of an expression, the 
omission of which is improbable. A id, with a genitive, by , through , some¬ 
times denotes circumstance , state } and may be expressed by, along with . 
Thus in 2 Cor. ii. 4, “ with,dia, many tears v. 10, “ done in his body,” tied, 
in his bodily condition. Also in Heb. ix. 12, “not with the blood, but 
with his own blood,” where did is used twice. Closely allied to this is 
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it fulfil the law, judge thee, who 
by the letter and circumcision dost 

28 transgress the law ? For he is not 
a Jew, which is one outwardly, 
neither is that circumcision which 

29 is outward in the flesh; but he is 
a Jew, which is one inwardly, and 
circumcision is that of the heart, in 
the spirit, and not in the letter, 
whose praise as not of men, but of 
God. 


Ov yap 6 lv to 5 (pavepti , ’I ov- 28 
daiog Iotiv, ovde r) iv rip (pa- 
vepoi, ev aapKi y irepirop :?/, aX'/ 1’ 6 29 
ev t<3 KpvTTTui ’Ioudatof, fcal 7re- 
pirofirj tcapdiag, ev Trvevfiari , ov 
ypafifiarr ov 6 eiraivog ovk 
dv&pMTTGJV, dXX 1 ire tov $eov. 


the signification, notwithstanding, which it seems to have in Rom. xiv. 20, 
11 who eateth with offence,” did, notwithstanding such result. Thus we 
speak of persisting through difficulty, that is, notwithstanding it; and this last 
meaning seems most appropriate here. “ The letter” is best explained by 
1 the written law.’ It is the law considered as “ written and engraven,” and 
the w'ord is thus used in 2 Cor. iii. 6. The sense of the whole phrase may 
be expressed thus: ‘notwithstanding the advantages of the written law and 
the Mosaic system.’ 

The general meaning of the three verses appears to be as follows : ‘ Juda¬ 
ism is indeed advantageous, if you live a religious life, in conformity with 
its moral precepts and spirit; otherwise your condition as a Jew is no more 
acceptable than that of a Gentile would be. If therefore the Gentile yield 
a sincere obedience according to his knowledge and opportunities, surely 
his Gentile condition will be regarded as favourably as if he had been a 
Jew. Yes, and this Gentile, if, with no other advantages than those of his 
natural condition, he lives a sincerely religious life, will rise up in the judg¬ 
ment and condemn you, who, notwithstanding the advantages of scripture 
and the Jewish religion, do nevertheless transgress the law of God.’ 

28, 29. “Spirit and letter” evidently denote what is internal and 
what is merely outward, somewhat similar to 2 Cor. iii. 6, where the same 
words occur for Law and Gospel: ‘ Circumcision does not consist merely 
in the outward rite, but chiefly in the inward character.’ The spirit of the 
Jewish system promotes internal sanctification, of which the outward circum¬ 
cision was a symbol. Comp. Jer. ix. 26. Dcut. x. 16, xxx. 6. In Rom. ix. 6, 
the word Israel is once used to denote those of the lineal descendants of 
Jacob who were spiritual in character. Such are the genuine Israelites, 
(comp. John i. 47,) as here the true Jew is the inwardly religious man. 
The general thought in these verses may be thus expressed: ‘ It is not a scru¬ 
pulous attention to outward rites, but an inward principle of holiness, which 
makes a man acceptable to God.’ 
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SECTION IV. 


Chap. III. 

JEWISH OBJECTIONS MET AND SINFULNESS PROVED. GENERAL CONCLUSION 

DRAWN. 


III. T l ovv ro ireptoaov rov ’I ov- 
daiov ; ij rip rj difpeXeia rijg nepL - 
2 rofXTjg ; IIoAv Kara iravra rpo- 

7TOV * TTpCJTOV pEV yap, OTL £7Tt- 

orev{h]oav rd Xdyia rov i9 eov. 


What advantage then hath the III. 
Jew P or what profit is there of cir¬ 
cumcision ? Much every way; 2 

chiefly, because that unto them 
were committed the oracles of God. 


Chap. iii. There is a very close connection between this chapter and the 
preceding. There the Jews as well as the Gentiles are said to have broken 
God’s law, sincere obedience to which is insisted on as a condition of 
his favour. In this the charge against the Jews is renewed, and proved by 
reference to the Old Testament; and in this way the author returns to his 
main topic, and comes to the conclusion that neither Jew nor Gentile can 
expect justification by moral obedience. 

Vs. 1, 2. After such a course of remark as pervades the previous chap¬ 
ter, distasteful as it must have been to prejudice, ignorance and vanity, it 
is quite natural for the Apostle to introduce a querulous objector starting 
the inquiries. Still, the form of the expression may be nothing more than 
his interrogative style. Comp. iv. 1, vi. 1-3, 15, 16, viii. 31-35, ix. 19-21, 
xi. 1, 2,4,11. In either case the general sense will be the same.—“ Every 
way that is, in reference to religion and morals.—“ Chiefly because 
that :” literally, ‘for indeed chiefly because.’ For may well be illative, 
as the general thought is, 4 they have much, for indeed it consists chiefly 
in this, that,’ &c.—In the following clause the word “ oracles” is accusa¬ 
tive, and the correct translation thus: 4 they were entrusted with.’ Wher¬ 
ever the original word occurs in the sense of committing or entrusting, the 
person is in the nominative, except in one case where the verb is in the in¬ 
finitive; and even here it follows another verb the nominative to which is 
personal. See 1 Cor. ix. 17, Gal. ii. 7, 1 Thcss. ii. 4, 1 Tim. i. 11, Tit. i. 3. 
The term 44 oracles” is used in Acts vii. 38, for the divine law as received 
by Moses. It may here comprehend the whole revelation as contained in 
the Old Testament. The possession of this sacred treasure principally dis¬ 
tinguished the Hebrews from all other people, and gave them spiritual 
advantages which could in no other way be secured. 

3-8. The question before put is: What is the advantage of Judaism? 
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3 For what! if some did not believe, 
shall their unbelief make the faith 

4 of God without effect ? God for¬ 
bid : yea, let God be true, but every 
man a liar; as it is written, That 
thou migbtest be justified in thy 
sayings, and migbtest overcome 


T l yap ; el i}marT}oav riveg, pi) 3 
rj dmoria avrfiv rrjv moriv rov 
$eoi5 KarapyijOEi ; Mr) yevoiro ' 4 
yiVEO^oy 6e 6 dX7j$7js } mi<; 
de avdpuTTog 'ipEvorrjg, tta\ 
yeypanrai * oirug av diKaiii)^^ 
iv roig Xoyoig oov nal viki]Ot]<; 


to which an answer has just been given. Tho question results very natu¬ 
rally from the representation before made of the moral condition of the 
Jews; consequently it stands in close connection with it. The author says, 
“ some ” Jews. He might have said many , but his delicacy of feeling leads 
him to spare his much loved nation. Comp. xi. 14. ‘What if some, influ¬ 
enced by neglect and irreligion, or devoted to an external system merely, 
and regardless of the inward spirit of their law, have been faithless to God, 
and have rejected the true Messiah; shall their want of faith destroy God’s 
fidelity, that trustworthiness of his in which the fullest confidence should 
be placed ?’ The word mong, which is generally rendered “faith,” is often 
used to denote confidence, fidelity, trust, as shown by the connection in 
which it occurs. The sense of the verse, which is expressed in the Apos¬ 
tle’s interrogative and forcible manner, is simply this: ‘ the irreligious un¬ 
belief of some Jews cannot, in the least degree, make void or diminish the 
fidelity of God which gives him a perfect claim to our faith and submis¬ 
sion.’—The reader of the Greek will not fail to remark the paronomasia 
in the words im<JTEv$7]oav , rjmoTTjoav , dmoria, and moriv . This is a 
favourite figure with Hebrew writers.—“God forbid:” literally, ‘let it not 
be.’ The phrase is expressive of aversion, and is used in the Septuagint 
for the Hebrew word which is rendered in our English translation as 
above. Comp, in the Hebrew, Septuagint and English, Gen. xliv. 7, 17.— 
The following words may be construed thus: ‘ but let it be, God is true and 
every man a liar.’ In this ease, however, the Greek would most probably 
be, pi) yevoiro' yevoiro de, &c. The usual construction can hardly be im¬ 
proved. The verb is declarative, ‘let God appear to be,’ as in 2 Cor. iv. 7, 
“ the excellency of the power may be of God,” that is, ‘ may evidently ap¬ 
pear to be divine.’ The sentiment of the verse is plain : ‘ the fidelity of 
God must be maintained, whatever may be the consequence as respects 
every individual of mankind.’ His truth is essential, and of course can 
never waver; but man, weak, sinful, unstable, is always prone to error 
and falsity. The quotation is from Ps. li. (Sept. 1.) 6, and corresponds 
with the words of the Septuagint. YLpiveo'&ai may be either middle or pas¬ 
sive. If the former, the translation will be, ‘ when thou judgest;’ and if the 
latter, as in our English Bible, “ when thou art judged,” that is, when weak and 
arrogant man assumes to question the correctness of thy procedure. The 
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5 e v to) KptvEG'&ai oe. E l 6e 7j 

aducia T]fAidV deov 6tKatoovv?]v 
ovvioT7]ot y rt epovpev ; prj adtKog 
6 1 9eo^ 6 ETTMpEpcov T7jv opyrjv ; 

6 (Kara avtipunov Aeyor) Mi) 
yevoi-o ■ £7ret 7ro>f Kpivei 6 $edg 

7 tov Koofiov ; E i yap 7j aXr^eia 


when thou art judged. But if our 5 
unrighteousness commend the right¬ 
eousness of God, what shall we say? 

Is God unrighteous, who taketh 
vengeance ? (I speak as a man :) 
God forbid; for then how shall 6 
God judge the world ? For if the 7 


latter exposition agrees very well with the connection here, but wxmld not 
suit that in the Psalm, the literal translation of which is, 4 that thou mayest 
be justified in thy speaking, (and) be pure in thy judgingand the paral¬ 
lelism requires the latter phrase to be equivalent to, ‘thy passing sentence.’ 

In ver. 5, the same objection is again resumed, although in a different 
form. The Apostle may intend to speak of man’s wickedness in general 
as being made to establish and recommend to a thoughtful creature the 
divine excellence. But, inasmuch as the language is put into the mouth of 
a querulous Jew, it may have arisen from statements of the Apostle him¬ 
self, since he has asserted what such a one might represent as the ground 
of his fallacy. I allude to what the author elsewhere says, namely, that 
the rejection of the Gospel by the mass of the Jews became, in the provi¬ 
dence of God, the occasion of offering it to the Gentiles. See ix. 23, and 
note there. The objector seems to have in view a charge of iniquity 
brought against the Jew’s on account of thoir unbelief. w God’s righteous¬ 
ness ” is to be understood as before in i 17. Professor Stuart indeed 
objects to this, that as 44 the Apostle (or the objector) is speaking of that 
attribute of God which is concerned with the judging and punishing of 
offenders, the retributive justice of Gcd r *ust be understood by” the 
ph rase. But this does not follow, since God’s character as righteous judge 
would be equally impugned, whether the words express his attribute of 
justice or his plan of justification. Opposition to the one or rejection 
of the other must alike be followed by divine punishment. Still it is 
not improbable that both meanings may be merged into one, and the 
ph rase express God’s righteousness as shown in his offering justification and 
salvation, through the Gospel scheme, alike to Jew and Gentile. There 
appears to be a sudden suppression of the sense, an aposiopesis, as the 
rhetoricians call the figure. The objection is commenced and suddenly in¬ 
terrupted by the Apostle thus: 4 If our irreligion and iniquity tend, as 
you say, to recommend and establish God’s method of justifying men 
through the Gospel—well, in this case, what shall we say ? what is the 
right conclusion? that God cannot justly punish you for this faithless¬ 
ness?’—“Taketh vengeance;” literally, bringeth wrath upon, equiva¬ 
lent to, inflicteth punishment. Comp. i. 18. He expresses his abhorrence 
of such a conclusion, since God is the righteous judge of the world.— 44 1 
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truth of God hath more abounded 
through my lie unto his glory, why 
yet am I also judged as a sinner ? 

8 And not rather , as we be slander- 
ously reported, and as some affirm 
that we say, Let us do evil, that 
good may come ? whose damnation 


tov dEOv iv tgj ifiu -ipEvafiaTt 
ETTeptaaevGEv elg rrjv do$av av- 
rovy rt ETi Kayo) ug apaprcoXog 
Kpivofiai ; KdX firfy tea-dug f3Xaa- 8 
<p7]fj,oviiEda teal tcadug (pad rtvEg 
Tjpag Xiyeiv • Sri TTotTjOUfiEV ra 
tcatca, tva IXdy ra ayada ; uv 


speak as a manthat is, as men are accustomed to speak.. This phrase i9 
generally employed to mark what is weak, frail, erroneous,-sinful, though 
occasionally it means, in accordance with sound reason, as a rational being. 
It is used in connection with conduct or character. Thus in 1 Cor. iii. 3. 
“Walk according to man,” (marginal reading, and Greek,) that is, as weak 
and sinful men feel and act; Gal. i. 11, “the Gospel is not after (according 
to,) man,” in character with human weakness and imperfection; 1 Pet. iv. 6, 
“ according to men,” that is, most probably, according to their erroneous 
and sinful prejudices. It is also associated with some remark or argument. 
Thus in 1 Cor. ix. 8, “ Say I these things as a man ?” Are they my own 
weak and fallible statements, drawn solely from human observation and 
experience, and therefore but inadequately supported ? And in Gal. iii. 15, 
“I speak after the manner of men Here the Apostle does not mean, as 
some have imagined, 4 1 argue with you weakly and in a way adapted to 
your imperfect understanding;’ but, ‘I appeal to you as one reasonable 
man may properly appeal to another.’ 

The careful reader will have observed that the inspired author has not 
yet fully met the infidel Jewish objector. He has merely stopped his 
mouth, by asserting the unwavering truthfulness and fidelity of God in 
opposition to all human falsehood and faithlessness. He has merely said 
that the great judge of the world cannot possibly do anything but what is 
right. All this the Jew might grant, and yet renew his objection. And 
this he is made to do in the next verse. “The truth of God” is evidently 
identical with his faithfulness and righteousness before spoken of; and 
“my lie” is but a stronger mode of expressing Jewish impiety and wicked 
infidelity. The objection therefore does but repeat what had been before 
said: ‘ If the perfect and true character of God become the better known 
by means of what you are pleased to represent as my false and wicked 
behaviour, why should I, who have become the occasion of advancing God’s 
glory, be considered and punished as a sinner, since it is admitted that 
through me God’s honour is augmented? The complete answer immedi¬ 
ately follows. The principle on which the objection rests is that detesta¬ 
ble one which justly condemns its advocates, that the end sanctifies the 
means: ‘We may do what is wrong in order to advance what is right.’ 
The Apostle speaks of this principle as one which wa9 calumniously charged 
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to Kpifia Evduiov eon. T t ovv ; 

9 npoexop^d ; ov 7rdvr(i)g * rrpoq- 
riaodpe-da yap, ’Iovdatoi;^ re tcai 
"'EXXTjvag iravrag v(f> } apapriav 

10 slvat , Ka-&G)i; yeypaiTTat • otl 
ovk eotl diicaLog ovde elg • ovk 

11 EGTLV 6 GVVlCiV, OVK EGTLV 6 


is just. What then ? are we better 9 
than they ? No, in no wise: for 
we have before proved both Jews 
and Gentiles, that they are all under 
sin; as it is written, There is 10 
none righteous, no, not one; there 11 
is none that understandeth, there is 


by some false witnesses against Christians. Various ways of analysing 
the Greek text have been proposed by the commentators. Some have 
suggested to supply tl before and Xefapev after prj, which gives this sense : 

‘and why may we not say, as we are slanderously reported to assert;’ or, 
supplying tl before P 7 , and reading in connection with otl TTOLrjGvpEv, the 
intermediate words being in a parenthesis, thus: ‘and why may we not do 
evil to promote good.’ The simplest construction seems to be as follows. 
After pfj understand Igtl and read the clause interrogatively, thus: 
‘And is it that, &e. ? does it involve this conclusion?’ Or, supply the 
imperative tora,and make the sentence affirmative and imprecative, thus: 
‘And let it not be, (as wc are calumniously charged to affirm,) that wc 
may do’ &c. The reader may find a similar method of bringing out a full 
reply to an objection in ix. 20-23. 

9-18. UpoExopeda. If this be passive the natural translation would 
be,‘are we excelled?’ which would not suit the context. In the middle 
voice the verb means to hold before one’s self. It may also be used in 
the sense of, to offer a pretext. In this case, if it be connected with the 
preceding words thus, ‘what pretext then do we offer?’ the following 
would be a very unsuitable reply, for which we should rather expect the 
words, ‘none at all.’ If it be disconnected with what precedes, the trans- • 
lation will be, ‘what then? do we allege any pretext?' According to 
either this or the former construction, it will not be easy to determine 
what the pretext referred to is. Probably, therefore, it is best to give the 
middle verb an active meaning, thus: ‘ What then? have we superiority? 
are we in a better condition ?’ Thus Theodorct, although lie connects all 
the words so as to form one clause, “ what advantage then do we pos¬ 
sess?”* It is remarkable, however, that he has nothing corresponding 
with, “ in no wise.” Perhaps he felt that this reply would not suit the 
connection which he had adopted. But if we retain that which is generally 
received, the meaning which he gives to the verb is most appropriate. 
The Apostle has returned to the subject ofjustification, and his question is 
equivalent to this: ‘What then? have we Jews any advantage over the 
Gcutiles in pleading exemption from sin, and consequently in expecting to 
obtain justification by obedience ?’ 

* On the Romans in loc., Opera, Paris. 1G43, tom. iii. p. 30. 
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12 none that sceketh after God. They 
are all gone out of the way, they 
are together become unprofitable ; 
there is none that docth good, no, 

13 not one. Their throat is an open 
sepulchre ; with their tongues they 
have used deceit ; the poison of 


£k$7]t&v tov •deov ’ navreg 12 
t^EK^LvaVj dfia TjXp^^dr^oav * 

OVtC EOTl 7 TOlfiv jtyW/aTOTTJTa, OVfC 

EOTiv twf kvoi T a(f>og dvecpy- 13 
fxtvog 6 \dpvy% avrtiv * ralg 
yXdxjoaig avrtiv idoXiovoav 4 log 
domd(i)V vno ra x e ^l gvtwp * 


“Proved:” The marginal translation, “ charged,” is preferable. This 
is certainly the usual meaning of the Greek. Even if the other is admis¬ 
sible, it does not agree so well with the fact. The sinful condition of the 
Gentiles has indeed been fully exhibited in the first chapter, and as the 
author’s statements can be substantiated by abundant testimony, they may 
be regarded as proved. But he has not yet presented the same evidence 
of the delinquency of the Jews. He has accused them of practising the 
same vices for which they condemned the Gentiles, and the accusation was 
susceptible of undoubted proof; but he has not yet drawn out the evidence 
of their criminality. This he now proceeds to do. Thus he either sustains 
the charge before made, or, according to the other view of the word, con¬ 
firms the evidence of guilt before implied, and it may be said, in a degree 
proved.—“ Under sin that is, subjected to its domination, sin being pro¬ 
bably personified, and regarded as an imperious despot. Comp. vii. 14. 

The Apostle now proceeds to prove Jewish sinfulness by referring to 
statements made respecting the people in their own scriptures. The 10th 
verse in substance, and the following verses to the 19th even in language, 
are found in the Alexandrine copy of the Septuagint of Psalm 13, with this 
exception that vno in verse 13 is added, and that St. Paul has put the sen- 
♦ timent of verse 11 in the form of an express negation, which in the Psalm 
is only plainly implied, the second verse of which contains precisely the 
same sentiment. It is possible that the words “there is none righteous, no, 
not one,” may be the Apostle’s own remark drawn from the passages 
immediately afterwards cited. On the third verse of the Psalm Jerome 
observes as follows: “ From this verse on to that where it is said, there is 
no fear of God before their eyes, the Hebrew contains nothing to corre¬ 
spond. It is inquired, therefore, how the Apostle uses this testimony in his 
Epistle to the Romans. I reply that the testimony which he adduces con¬ 
sists of passages interwoven together from Deuteronomy, the Psalter, and 
other places of Scripture.”* He then proceeds to comment on the Psalm 
as it is in the Greek. Breitinger, in his edition of the Septuagint, after 
giving the passages at the bottom of the page, adds, “ the scholiast remarks 
that all these are wanting in the Hebrew.” The probability is that they 
were appended to the Alexandrine copies of the Septuagint, in order to 
make them coincide with the Epistle, not that they have been lost from 

* Opera, Edit. Mart. Paris. 1699, Tom. ii. Appendix, OoL 14G. 
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14 (Lv to arofia dpag real nt/cptas asps is under their lips: whose 14 

15 yepet. ’O^eZ^ ol nodes avTajv mouth is full of cursing and bitter- 

16 eKyeat alpa ■ avvrptppa real ra - ness. Their feet are swift to shed 15 
Xamcjjpta ev raZf ddotg avriov * blood; destruction and misery are 16 

17 nal odov elpfjVTjg ov/c tyvojoav in their ways; and the way of 17 

18 ov/c tort (j)6f3os fieov anevavn peace have they not known. There 18 


the Hebrew. They are taken from various places of the Old Testament; 
verse 10 is from Ps. xiv. (Sept, xiii.) 1 in the general thought; 11 from 2; 
12 from 3; 13 from v. 9, and cxl. 3; 14 from x. 7; 15-17 from Isa. lix. 7, 8, 
and Prov. i. 10; 18 from Ps. xxxvi. 1. See Erasmus in loc., and compare 
the note on verse 3 of the Psalm in Bible de Vence,* Tom. vii. p. 390. 
This view suits the Apostle’s argument better than that which supposes 
that they were all taken from one Psalm. For, by proving that sinfulness 
has in various ages been affirmed of the people or of great masses of them 
by their own prophets, he shows that it need not surprise them, if the 
charge is now renewed. It is too evident to require proof, that the specific 
charges here made are not intended of every individual. This is plain 
from the context of the original passages, and also from the fact that there 
are many to whom they would not apply. See particularly Ps. xiv. 4, 
where God’s people are mentioned in contradistinction to those who in the 
former verses are spoken of as fools, corrupt, without understanding, having 
become filthy, ignorant and careless workers of iniquity. Immediately 
afterwards, too, these people of God are called the generation of the 
righteous and the poor whose refuge is the Lord. “ Who will venture,” 
says Morus,f in reference to such passages from the Psalms, “ to under¬ 
stand them as of universal application 1” The Apostle’s description, like 
that which he gives of the Gentiles in the first chapter, is evidently 
only of general application. It ought, however, to be considered, that 
although St. Paul conducts his argument with reference to the people 
as a body, which was sufficient for his purpose, yet the inference which 
he deduces is certainly true of every individual of mankind, on all 
of whom sin may justly be charged, though not all the particular sins 
here specified. 

The word “understandeth” in ver. 11, is like “knowing” in ii. 4, 
where see the note on p. 31.—“ Open sepulchreThis is a figure for a 
source of corruption, venting itself in filthy or injurious language and 
calumny.—“ Way of peacethat is, a religious course of life which brings 
along with it peace with God and one’s conscience, and happiness both here 
and hereafter. 

* This is a valuable Bible in Latin and French, with critical and historical notes, prefaces and 
dissertations, drawn from the works of Calraet, De Vence, and other distinguished Frenoh critlca. 
The second edition was published at Paris, 1767-1773 in seventeen 4to volumes. 

t Herm. Sac. tom. t p. 267. 

4 
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is no fear of God before their eyes. 

19 Now we know, that what things so¬ 
ever the law saith, it snith to them 
who are under the law; that every 
mouth may be stopped, and all the 


tgjv 6<p&aXfi£)v avrtiv. 0 tdapev 19 
6e y Sri oaa 6 vofiog Aeyet, Tolg 
ev t<5 vofUi) AaAet, Iva nav oropa 
<t>payq Kai vnoducog yevTjrai nag 


19. The word “ law” in this verse is first used for the Scriptures of the Old 
§ Testament. Comp. Johnx. 34, xii. 34, xv. 25, and 1 Cor. xiv. 21. Immedi¬ 
ately afterwards it means the system of religion, or the dispensation embod¬ 
ied and delineated therein. The transition from the one meaning to the other 
is natural, and accords with analogy. The statement in the former half of 
the verse is evidently this, that the descriptions contained in the places 
quoted are intended of Jews. The quotations were certainly made in order 
to describe their general condition at different periods of their history ; and, 
as there is no evidence to show that the author intended any farther applica¬ 
tion, we have no right to assume any other. The Apostle’s remark may 
seem superfluous, as the citations are so palpably descriptive of the irreligion 
and wickedness of Hebrews. But national vanity and conceit would lead 
them to appropriate such statements to the despised Gentiles, as unworthy 
of the honourable descendants of Abraham. Some illustrations of the per¬ 
version of the plain meaning of Scripture may be seen in Jewish commen¬ 
tary on Isa. lii. 13—liii., of which I will cite one instance. Presuming the 
prophet’s representation of vicarious suffering to be unworthy both of 
himself and his people, the divine declarations to this effect are most 
unwarrantably, and in opposition to the whole context, supposed to be 
uttered by ignorant Heathens. Thus David Kimchi on vcr. 4: “This is what 
the nations will say: truly he hath borne our grief and such like, and is their 
own language.” And on ver. 11, he remarks: “Thus far, the words of the 
nations; hereafter the words of God.” To the same effect, Jarchi and 
Aben Ezra, although they do not express their meaning so definitely.* 
“ Thator, so that. The particle introduces an inference from what 
has been before stated. If the latter half of this verse is applied exclu¬ 
sively to Jews, the language “ every mouth ” and “ all the world ” must 
be limited to them. And general expressions of this sort do occur in a 
restricted meaning, and this is always indicated by the context or nature 
of the case. But, in this instance, there is not sufficient reason for such a 
limitation. Although the words are intimately connected with the imme¬ 
diately preceding quotations, from which they are undoubtedly an infer¬ 
ence; yet, they are probably intended to express also the result of all the 
preceding discussion; namely, that man in general, both Gentiles and Jews, 
are proved to be guilty, and can offer no plea to arrest the divine judg- 

* See my Jewish Rabbles, Commentary on Isa. 111. 13—1111: pp. bot, 112, 123,142. 
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20 6 KOOflOp TO) # £(J. A LOTI E% Ep - 
yuyv vopov ov dutat(i)-&fi<jETai 
naaa oap% evumov avrov * 6ta 
yap vopov emyvoxjig apapriag. 

21 Nvvt de X^P 1 ^ vopov dt/cato- 
OVVTj $EOV 7TE<PaVEp(i)TO,l i paprv- 


world may become guilty before 
God. Therefore by the deeds of 20 
the law there shall no flesh be jus¬ 
tified in his sight: for by the law 
is the knowledge of sin. 

But now the righteousness of God 21 
without the law is manifested, being 


ment.—“ Become guiltyThis must be understood declaratively, meaning 
‘appear and be acknowledged to be guilty.’ Comp. 2 Cor. iv. 7. 

20. “Therefore The conclusion is here drawn from the previous course 
of argument, and represented as one which is legitimate and incontroverti¬ 
ble : ‘by moral obedience no human being is justified.’ The connection 
makes it certain, that moral law is what is meant, not ceremonial, of which 
not a word has yet been said. Man is denoted by the term “ flesh,” be¬ 
cause it expresses him as he appears to be, and perhaps intimates also his 
frailty. It is here and often elsewhere employed to designate his whole 
being.—“ For by the law is the knowledge of sin:” Koppe, who under¬ 
stands the word law here in the same sense in which it is first used in verse 
19, explains this clause thus: ‘We know, on the contrary, that the sacred 
books themselves testify that all men are sinners.’ But the word law must 
have the same meaning as that in which it was just used, namely the 
perfect rule of man’s moral action, by virtue of obedience to which no man 
can claim justification in the sight of God. The connection between the 
former and latter clauses of this verse is too intimate, to allow us to go 
back, for the meaning of the term, to the first clause of verse 19. The 
Apostle here states with great brevity what he subsequently develops at 
large in the 7th chapter. The law awakens man to a proper knowledge 
of moral obligation, and to a suitable consciousness of his sinfulness. This 
is its legitimate province; to prepare the mind for a proper reception of 
the Gospel, rousing the man to a perception of his sins. It never was 
intended to become the ground or instrument of his justification. 

21-26. “ But now:” This is evidently a designation of time, and not 
merely a form of transition. It refers to the accomplishment of God’s 
purpose by Christ, and corresponds with “ this time ” in verse 26, while 
it is set in contrast with the period of “ the law and the prophets,”— 
“ Law” is used here in the same sense, and “ God’s righteousness” also, as 
before. “ The law and the prophets ” is a phrase equivalent ‘ to the whole 
religious dispensation of the Hebrew's as embodied in the Pentateuch and 
the prophetical books.’ See Luke xvi. 16, with which comp. Matt. xi. 13. See 
also. Matt. xxii. 40.—“Witnessed:” Here, as elsewhere, the word implies 
favourable attestation. Comp. Luke iv. 22, Heb. xi. 2, 39.—The meaning 
of the whole verse is as follows : ‘But now, in the Gospel, God’s method 
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witnessed by the law and the pro- povfj,ev7] vno rov vofiov Kal twv 
22 phets; even the righteousness of npofjiTjTGiv, ducaioovv7] 6e <&eov 22 
God, which is by faith of Jesus 6ia ntarEUig ’ l7jaov Xpiarov , ec$ 
Christ, unto all and upon all them ndvrag Kal Ini ndvraq rovf 


of justification without regard to law and not dependent on it, is clearly 
manifested, and the Mosaic dispensation does itself bear ample testimony 
to its truth and importance.’ 

The nature of this method is now more particularly stated. It is 4 God’s 
method of justification by faith in Jesus Christ.’ The word faith is some¬ 
times used for the Gospel system, this being its distinguishing characteris¬ 
tic, and very frequently for the principle in the mind of the believer. In 
the former sense it occurs in Gal. i. 23, iii. 23, 25, 1 Tim. v. 8; and in the 
latter too often to need reference. In this, also, it is very commonly used 
with the genitive of the object. See, among a multitude of instances, 
Mark xi. 22, “faith in Oodf 0£ov ; Eph. iii. 12, 44 through faith in him,” 
avrov ; James ii. 1, 44 faith of (in) our Lord, tov Kvptov Tjficjv” Comp, the 
use of the word in the same chapter of James, vs. 5, 14 et seq. The idiom 
is the same as the Hebrew, and it occurs in Isa. liii. 11, “his knowledge,” 
meaning 4 a proper knowledge of him,’ and frequently in other places. 
The former may possibly be its meaning here, and then the idea will be 
‘God’s justification by means of the Gospel system.’ But this is very 
improbable, as the author immediately speaks of believers , and both before 
, and after of faith as the principle in the mind and heart of such. 

“Unto all and upon allThe three last words are omitted in several 
manuscripts and versions, while in many other authorities they are retained. 
As they seem to embarrass the sense, they were probably removed from 
the text by some ancient transcribers, who could not satisfactorily explain 
them. Thus it is easy to account for the omission, while for the same 
reason it would be difficult to explain the introduction of them; and con¬ 
sequently, the probability is in favour of their genuineness. Stuart con¬ 
siders the clause “ upon all them that believe , as a kind of parenthesis, 
thrown in to guard against the idea that the actual bestowment of justifica¬ 
tion is as universal as the offers of it.” But it is very improbable that the 
word believers , so necessarily associated with the leading thought, should be 
placed in any but a prominent position; and if this word is not parentheti¬ 
cal the others cannot be. It has been said that the Apostle varies his pre¬ 
positions, without attaching to them a different meaning. This may some¬ 
times be the case. But Gal. i. 1, which has been referred to as proof, is 
not at all in point, as there is the strongest probability that each of the 
prepositions there used has its own distinct and appropriate signification. 
Here unto may refer to the offer of justification to all, and upon to the 
actual gift of it to believers; or, as is more probable, the two prepositions 
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23 Tuorevovrag. Ov yap tore 6ia - that believe : for there is no differ- 

cjroXrj * 7 ravreg yap rjpaprov teal ence ; for all have sinned, and come 23 

vorepovvrai TTjg dofyg tov deov, short of the glory of God; being 24 

24 dttcaiovpEVOL daipeav avrov justified freely by his grace, 


and adjectives may be qualified by the word believers , and the meaning be. 
* offered and given to all who possess the qualification of faith.’ 

Now, in accordance with one general thought which pervades the Epistle, 
namely, that the blessings of justification by faith are through the Gospel 
intended for all, the author remarks, that no difference is made between 
Jew and Gentile, for all are in the same condition, that of sinners. He 
does not mean that all are equally guilty; it is enough for his purpose that 
all must be classed in the same category, that of sinners, and consequently 
such as have no natural claim to the divine favour, which they have failed 
to deserve and obtain.—“The glory of God That is, his approbation, and 
the happiness both here and hereafter which shall be bestowed on those who 
secure it. This corresponds with the meaning of the word in various 
places. Sec John v. 44, xii. 43; also Rom. v. 2, viii. 18.—“Being justi¬ 
fied With the Greek participle, we may understand ol e/ert, who are, and 
translate both as a verb, or we may retain the participial construction. In 
the latter case, the most natural connection will be with the preceding 
verse, 4 all fail, or come short of God’s glory, being justified freely’ &c. In 
the former, the connection will be with ver. 22, the intermediate portion be¬ 
ginning with, “ for there is no difference,” being parenthetical, thus : 4 all be¬ 
lievers (who are) justified freely’ &c. This is the more probable arrangement. 

44 Redemption,” which is sometimes limited in its meaning, is here and 
elsewhere employed in its most extensive signification, comprehending 
complete ultimate liberation from sin and all its consequences. It occurs 
in the following places: Luke xxi. 28, here, Rom. viii. 23, 1 Cor. i. 30, 
Eph. i.7, 14, iv. 30, Col. i. 14, Heb. ix. 15, xi. 35 : In the last it is ren¬ 
dered in our translation 44 deliverance.”—“Freely:” Locke has a note on 
this verse which ought not to be passed over unnoticed. 44 Redemption by 
Jesus Christ does not import (that) there was any compensation made to 
God by paying what was of equal value, in consideration whereof they 
(were) delivered; for that is inconsistent with what St. Paul expressly 
says here, viz. that sinners are justified by God gratis and of his free 
bounty.” It is true that sinners are so justified by God, but then it is also 
true, that this respects the payment of any compensation or equivalent 
by them; and, moreover, whatever God chooses to accept may well be 
called an equivalent, and on this ground and also oil that of its own sufli 
eienoy to effect the end in view, Christ’s sacrifice was eminently so. See an 
excellent note of Whitby on Heb. x. 14. Mr. Locke proceeds: “What this 
redemption is St. Paul tells us, Eph. i. 7, Col. i. 14. ‘even the forgiveness 
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through the redemption that is in ^apfri did Tfjg dnokvrpG)OEG)g 
25 Christ Jesus: whom God hath set TT^g tv Xptoroj ’Itjcou, bv 7 rpoe- 25 
forth to be a propitiation through $£to 6 deog IkaCTTjpiov did tt )g 
faith in his blood, to declare his 7 uorecjg tv rip avrov alfiart , elg 


of sins.’ That redeeming, in the sacred Scripture language, signifies not 
precisely paying an equivalent, is so clear that nothing can be more. I 
shall refer my reader to three or four places amongst a great number, 
Ex. vi. 6, Deut. vii. 8, xv. 15, and xxiv. 18.” With respect to the passages 
in the epistles, it is sufficient to say, that the effect is evidently put for the 
cause. As to the texts of the Old Testament, they all relate to the same 
fact, the deliverance of the Israelites from Egypt, and prove no more than 
this, that the word redeem is sometimes used in the sense of deliver merely, 
without any regard to its etymological force. With respect to the conclud¬ 
ing remark in the note under review, “ that if we will Strictly adhere to the 
metaphor, the price paid must be to those from whom we are redeemed, 
viz. sin and Satan; (Tit. ii. 14, ‘redeem us from all iniquity;*) and that the 
price could not be paid to God in strictness of justice, unless the same per¬ 
son ought to have the thing redeemed, (Rev. v. 9, ‘hast redeemed to 
God*) and the price paidI consider the following as a sufficient answer. 
In Titus iniquity is plainly put for its effects, and these being under God’s con¬ 
trol, coming on the sinner through God’s permission and as a just punish¬ 
ment, and removeable by means which God alone could adopt and carry 
out, the redemption-price (to use a figurative term which ought to be em¬ 
ployed with suitable discretion,) may well be said to have been paid to 
God; and, inasmuch as God accepted it, may also be well said to have 
been satisfactory.* 

“Set forth:” Wiclif has “ordeyned,” and the marginal reading is 
“fore-ordained.” The sense of purposed is given by several commenta¬ 
tors, according to the meaning of the Greek noun in viii. 28, and the verb 
in Eph. i. 9. But the connection here, which speaks of God’s declaring , 
showing his righteousness, rather favours the idea of publicity, as given in 
our translation.—“ A propitiationThe original Ikaarrjpiov is properly 
an adjective agreeing with cither eni'&epa or tfujua, cover or sacrifice, under¬ 
stood. In the former construction it is used for the golden cover of the 
ark on which the propitiatory blood was sprinkled by the high-priest on 
the day of atonement, whence its name, the Hebrew implying the idea of 


• Wahl, In hU Clavis Novi Testamenti Philologies, published at Leipslc, IB22, (from which Dr. 
Boblnson prepared the flrat edition of hla Greek and English Lexicon of the New Testament, Ando¬ 
ver, 1825,) seems to have bad in view some Buch objection as that of Locke, when under the word 
redemption, u‘KO?^vTpuot^ t he speaks of Christ, by laying down his life, paying as it were a ransom, 

i, 

and adds In brackets, Deo ne an diabolo? characterising the question and not inappropriately hy the 
term inepte. It certainly is not In character with that wisdom which is often associated with the 
name of Locke. 
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tvdei^iv rr\<; ducaioovvrjg avrov y righteousness for the remission of 
dia tt)v irdpeoiv tg5v npoyeyo - sins that are past, through the for- 

26 vot(i)V dpapTTjpdTDv tv rq dvoxQ bcarance of God; to declare, I say, 26 

rov deov 7 TTpog evdeifyv rrjg di- at this time, his righteousness; 


covering over and of propitiating both. See Levit. xvi. 13-15, in ITeb. 
and Sept. In Exod. xxv. 17, imdepa is added to IXaarqpiov. Our Eng¬ 
lish translation uses the term “ mercy-seat.” This may be regarded as a 
symbol of Christ, and he as our propitiation be denoted by the word. It 
has been objected that this exposition involves a confusion of figure, Christ 
being spoken of as the propitiatory or mercy-seat itself, and also in other 
places as the victim whose blood was sprinkled on it. To this it may be 
replied, that as the mercy-seat and the sprinkled blood were both typical 
of Christ, he may properly be described by either, as he is elsewhere 
represented as both priest and sacrifice. Still, it is well to avoid any such 
confusion of figure where it is unnecessary, and therefore dvpa should be 
supplied, as is done by the best critics. The expiatory sacrifice of Christ 
will then be what the Apostle intends. 

“ Through faith in his blood.” The blood of Christ is put for his suffer¬ 
ings and death, as in v. 9, and various other places, all of which become 
frigid on any other principle than that of the atonement. It conveys more 
than the simple idea of death. It is death undergone as expiation, in 
accordance with Heb. ix. 22, “ without shedding of blood there is no 
remission,” and therefore almost always used to express his death as 
atoning. The attempt of Taylor of Norwich to identify the meaning of 
“ the blood of Christ” with his “perfect obedience and goodness,” certainly 
needs no refutation. The reader may see what this writer says in defence 
of his view by consulting his Key to the Apostolic Writings, sections 120, 
121, 122, prefixed to his Paraphrase with Notes on the Romans, 4to. Lon¬ 
don, 1745. A construction which would connect this phrase with the word 
propitiation is too harsh to be admitted without very strong reasons, which 
in the present case do not appear. The atoning death of Christ is the 
object of the faith here mentioned. I have before remarked on ver. 22, p. 
52, that the object of faith is frequently expressed in the genitive. This 
may be denoted as the first form. But .others also occur. Secondly, the 
simple dative. See Matt. xxi. 25, 32, Rom. iv. 3, x. 16, Gal. iii. 6, 2 Tim. 
i. 12, Tit. iii. 8, James ii. 23,1 John iii. 23, v. 10. Thirdly, the dative, with 
tv. See Mark i. 15, Gal. iii. 26, Eph. i. 15,1 Tim. iii. 13, 2 Tim. iii. 15. 

These agree with the passage before us. I do not refer to 2 Pet. i. 1, as it is 

» 

at least exceedingly doubtful whether “ righteousness” is there the object of 
faith, Eourthly, the dative with im. See Luke xxiv. 25, Rom. ix. 33, x. 11, 
1 Tim. i. 16, 1 Pet. ii. 6. Fifthly, the accusative simply. See John xi. 26, 
tovto and 1 Cor. xiii. 7. Sixthly, the accusative with el$. See Matt. 


* 
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that he might be just, and the jus- koioovvi avrov iv tg3 vvv tcaipu >, 
tifier of him which believeth in ei$ to rival avrdv dinatov nal 
27 Jesus. Where is boasting then ? dinaiovvra toi> in moreug y lrj- 


xviii. 6, Mark ix. 42, John vi. 29, 35, 40, 47, Acts xx. 21, xxiv. 24, xxvi. 
18, Gal. ii. 16, Col. ii. 5. Seventhly, the accusative with im. See Acts 
xvi. 31, Rom. iv. 5. And lastly, npog with an accusative. See 1 Thess. i. 8. 
These are all the forms that appear in the New Testament. Kuinoel con¬ 
siders did in Acts iii. 16 as connected with avrov him as the object of faith. 
But this is a mistake. Aid means by and indicates Jesus as the author of 
the lame man’s faith. Its object is implied merely, not expressed. 

“To declare his righteousness:” literally, for the showing ofit. Com¬ 
mentators differ respecting the meaning of righteousness in this verse. As 
the Greek word is sometimes used in the Septuagint for kindness , as in 
Gen. xx. 13, some have given it that signification here, ‘for the manifesta¬ 
tion of his benignity.' 1 And it has even been affirmed that, while strict 
justice and even severity is the prominent thought intended in ver. 25, 
kindness and favour are designated in the next. See Olshausen in loc. 
But this is ail arbitrary distinction, and ought not to be assumed of the 
same term in so close a connection and introduced in so similar a way. 
In the New Testament the word is never used merely in this sense. The 
idea of kindness is sometimes implied, but some other properties necessary 
to constitute a sincerely religious character are aUvays comprehended. 
And as the adjective “just” in ver. 26 has an evident reference to it, and is 
also as evidently antithetic to “justify,” the same general meaning must 
be conveyed by the noun. This may be identical with that in i. 17, iii. 21, 
God’s method of justification. This method is manifested by the propiti¬ 
atory sacrifice of Christ through which sins are pardoned. But the most 
probable meaning is God’s justice , which is so strikingly displayed to the 
world in the atoning sufferings and death of Christ in honour of the divine 
law violated by human transgression. His sense of justice in respect to 
that law is shown, in his requiring satisfaction in order that he might remit 
punishment. Thus he is able to be just, and yet to justify, that is, to par¬ 
don and acquit the believer. “That he may be,” may mean, ‘that he 
may continue to be;’ or, probably, it is another instance of the declarative 
sense. Compare the conclusion of the note on ver. 19.—“For,” or 1 on 
account of,’ “ the remission of sins that are past.” The marginal reading, 
“passing over,” is more literal, but it implies what the other directly 
affirms. “Past sins” are, no doubt, those of former times, whether com¬ 
mitted by Jews or Gentiles. Comp. Acts xvii. 30 and particularly Ileb. 
ix. 15. “ For the remission” &c. may be connected with the clause “ faith in 
his blood,” the intermediate phrase being thrown in parenthetically. Then 
the idea will be, that God hath set forth Christ as a propitiation, by faith 
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27 gov. Uov ovv rf tcavxTJGtg ; 
lt-EfcXeto$7j • 6ia noiov vofiov ; 
to )v IpyuiV ; ovxU aXXa tied 

28 vofiov TTiorEug * Xoyi^opE&a yap , 
ducaiovG&ai ttlgtei dvdpuTrov 

29 tyyw vopov. V H ’Iov- 


It is excluded. By what law ? of 
works P Nay; but by the law of faith. 
Therefore we conclude that a man 28 
is justified by faith without the 
deeds of the law. Is he the God 29 
of the Jews only P is he not also 


in whose atoning sacrifice past sins, through the divine forbearance have 
been passed over, and consequently remitted. The idea in the parenthesis, 
being prominent in the author’s mind, is therefore immediately expressed, 
and afterwards repeated as the engrossing thought, God’s justice having 
now, through the Gospel plan, been conspicuously displayed, while at the 
same time he can, consistently with his moral character, justify the 
offender who believes. 

Tov ek moTEvg is equivalent to rov TUGTEvovra , the believer. It is like 
oi e£ Epideiag ii. 8, the contentious, ol ek vopov , iv. 14, they that are of 
(meaning depend on) the law.—ITpoc ev6ei^iv in ver. 2G is evidently a re¬ 
sumption of elg EvdEi&v in the preceding one, and both are properly 
rendered in our English translation by the same phrase. In the former 
verse God’s righteousness is said to be manifested in reference to the for 
giveness of past sins through Christ’s atonement; in the latter, by showing 
that now in the Gospel dispensation, he can be just and yet justify the be¬ 
liever. But the two prepositions may well be regarded as exactly synony¬ 
mous, and the Apostle may vary his expressions without intending any 
change of meaning. We have an instance of this in the case of itc and 6ta 
in ver. 30. 

27-30. St. Paul, having shown that justification, or a state of acceptable¬ 
ness with God, is naturally unattainable by either Gentile or Jew, because 
of the sinfulness of both, and therefore, if attainable at all, can be so only 
through God’s unmerited kindness, here declares what is now self-evident, 
namely, thut human boasting or glorying is shown by the Gospel scheme 
of salvation to be wholly out of place. The word is probably chosen in al¬ 
lusion to the vain boastings of Jews in their superior advantages. See ii. 
17, iv. 2; and compare v. 2, 3, 11, which appear to be in designed contrast 
to such objects of boast or rejoicing.—“ Law ” is equivalent to a system of 
doctrine. Compare Isa. ii. 3, “ out of Zion shall go forth the law.” In 
analogy with this meaning, “judgment ” is used in Isa. xlii. 1, 3, quoted in 
Matthew xii. 18,20, for the religious system of the Gospel. It is this which, 
by setting aside man’s justification on the ground of moral obedience and pla¬ 
cing it solely on the ground of faith in Christ, removes all possible occasion 
of self-confidence.—In ver. 28 several authorities read ovv, and others prob¬ 
ably of more weight yap. If the former reading be adopted, the meaning 
will be, ‘ we conclude thereforeif the latter, ‘ for we argue,’ or 1 are per- 
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of the Gentiles P Yes, of the Gen- 

30 tiles also: seeing it is one God, 
which shall justify the circum¬ 
cision by faith, and uncircumci- 

31 sion through faith. Do we then 
make void the law through faith ? 
God forbid: yea, we establish the 

1 law. 


datwv 6 povov ; ov)(i nal 
e&v&v ; vai fcal Mvwv. ’E7m- 30 
7T£p elg 6 i?eo£*, 65* dutatcjoet ire- 
ptropijv Ik morecjg real aKpoflv- 
ortav dta rrjg more(t)g. N opov 31 
ovv Karapyovpev dta rrjg mo- 
TEO)g ; pij yevotro * dXXd vopcov 
loravopev . 


suaded, think,’ expressive of the result of reasoning. The latter is prefera¬ 
ble.—In ver. 30, “ circumcision 7 ’ and “ uncircumcision” are abstracts for 
concretes, meaning Jews and Gentiles, as in ii. 26, and iv. 12. The prep¬ 
ositions Ik and dta seem to be employed in the same sense and for the sake 
of variety. They are both used in reference to the same topic, justification. 
See v. 1, Gal. iii. 24, and ii. 16. In the latter text both occur. As the 
first preposition is used in connection with the Jews, the phrase Lk 
may stand in contradistinction to £k tt eptropTj^ or ek vopov . See iv. 12, 
14, and especially 16. The article connected with the latter morEug indi¬ 
cates that the faith which justifies the Gentiles is the same as that which 
justifies the Jews. 

31. “ Law’” may here mean the Scriptures of the Old Testament, as 
the word is used in ver. 19. Then the sense will be this : ‘Does this doc¬ 
trine of justification by faith oppose the representations of the Scriptures ? 
On the contrary, it is in unison with and supported by them.’ And thus we 
shall have a very suitable introduction to the discussion in the next chap¬ 
ter, which show r s that this doctrine was taught by David and exemplified in 
the person and history of Abraham. Stuart thinks “ this exegesis quite 
plain.” Still the Apostle may employ the term in the sense of the moral 
law, and affirm that his doctrine of justification, so far from subverting, does 
in reality sustain it. It does so, by showing its spirituality, and the neces¬ 
sity of vindicating its character in demanding a reparation of its violated 
honour ; by making a knowledge of it requisite to convince a man of his 
sinfulness, and to bring him to receive the Gospel scheme by a living 
faith ; and as this very faith recognises the moral excellencies of the law, 
it constantly regards it as the rule of life, and consequently establishes its 
obligation. These thoughts the Apostle afterwards more fully develops. 
See v. 20, vii. 7 et seq., Gal. iii. 24. Whether the author’s doctrine can 
properly be said to establish God’s law or not, depends upon the sense in 
which its establishment is to be understood. 
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SECTION V. 


Chap. IV. 

JUSTIFICATION BY FAITH PROVED AND APPLIED BY THE INSTANCE OF ABRAHAM. 

IV. T i ovv kpovpev, *Appaafi rov What shall we say then? that IV. 

7 TaTEpa rjptiv evpTjKSvat Kara Abraham our father, as pertaining 
2 odptca', ~Ei yap'Afipaafi Epyo)v to the flesh, hath found? For if 2 


Chap. iv. 1. This verse is susceptible of different shades of meaning, 
according to the punctuation adopted. It may be read continuously, as in 
our authorised version, which follows Tyndale, Cranmer, the Geneva and 
Rheims translations. Or the first two words may be separated from the 
remainder, thus : 4 What then'? shall we say’ &c. And, with both these 
punctuations, rt may be rendered either what or how . But it is more in 
accordance with the style of the Epistle to put the interrogation point after 
ipovpev , thus: 4 What shall we say then*?’ See iii. 5, vi. 1, vii. 7, viii. 31, 
ix. 14, 30. And Wiclif seems to have intended this division, if I may 
judge from Bagster’s reprint in his English Hexapla: 44 What thanne schuln 
we seie: that abraham oure fadir aftir the fleisch foondeGrotius and 
Le Clerc adopt this punctuation. And it appears quite natural and proba¬ 
ble, particularly as the Rabbinical formula, what is here to 

say, (or to be said,) accords exactly with the Apostle’s words. See Suren- 
husius, or Buxtorf’s Hebrew Abbreviations under Jkfr, p. 126, Basil. 1630, 
and Lexicon Chal. Talmud, et Rabbin., Basil. 1630, col. 81, top.—It having 
been proved that the Jew cannot claim justification on the ground of moral 
obedience, the Apostle very naturally inquires, what then is to be said or 
done ? Is connection with Abraham to be claimed and appealed to ? Did 
he find acceptance with God Kara odpKa, according to the flesh 1 

The connection and meaning of these last words have also been the sub¬ 
ject of no little discussion. They are often associated with Abraham, thus: 
44 our father according to the flesh,” that is, in the course of nature. But 
their position in the sentence will not allow this, and some old transcribers 
of manuscripts, feeling this difficulty, have unwarrantably altered the 
arrangement of the Greek. In addition to this objection, it may also be 
urged, that, on this exposition, the words are unnecessary, and add nothing 
to the sense; and, moreover, that, although they are often used of lineal 
descent , they never occur in reference to ancestry . It is not to be supposed 
that the Apostle would have used them merely to round off a sentence. 
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Abraham were justified by works, £6uccu(i>$7} } Kavyrtpa, dXX r 

he hath whereof to glory; but not ov TTpbg tov \ 9eov. T c yap V] 3 


They, most probably, designate something external, some supposed out¬ 
ward advantage, especially such a one as circumcision was thought to be. 
In this sense, the word “ flesh” is not unfrequently used, as in Phil. iii. 4, 
where “confidence in the flesh” is illustrated by various external particu¬ 
lars of superiority which the author might claim over those possessed by 
many others. The prominent thought here is certainly that of Abraham’s 
covenant relation to God sealed by the rite of circumcision. It may be 
allowed that, “ in the immediate context, the Apostle is showing, not the 
inefficacy of circumcision to secure the patriarch’s acceptance with God, 
but the inefficacy of his works in general.”* This is undoubtedly true; 
and the quotation from the Psalm immediately afterwards made shows 
that it is the moral law which he there refers to, the breach of which re¬ 
quired forgiveness. But although this is true of the immediate context, 
it is no less true, as appears from the subsequent verses, that the circum¬ 
cision of Abraham is the point which he has in mind, and which he brings 
forward very prominently. I conclude, therefore, that the most probable 
meaning of the verse may be expressed as follows: ‘Since all reason¬ 
able expectation of justification by moral obedience is cut off as well 
from the Jew as the Gentile, what shall we say? Shall we appeal to Abra¬ 
ham, our illustrious progenitor, and say that he found acceptance with 
God by any thing external, especially his circumcision V Shall we thus 
attempt to support a claim to the divine favour ? 

2, 3. No direct reply to the question is given, but the negative is 
plainly implied. ‘ Certainly not, for if Abraham were justified by works 
he had what he might well boast of or rejoice in.’ For the meaning of 
Kavx^ipa see the note on Heb. iii. 6. The connection and bearing of the 
next words are somewhat uncertain. The meaning has been given by 
some thus, ‘still his boast or rejoicing would only be before men. With 
God he would have no such right, as even then he would have done no 
more than his duty.’ But it is not probable that such a case would be 
presumed, which in the present fallen state of human nature is not to be 
expected. If a fallen man could be supposed to claim acceptance on the 
ground of perfect obedience, it might well be a question whether he had 
not done more than his duty in his fallen condition , and consequently 
whether he had not a legitimate cause of rejoicing and self-gratulation. 
But such speculations are useless, and wholly inconsistent with the simpli¬ 
city and practical character of St. Paul’s mode of thinking and writing. 
Abraham, of course, had a right to challenge the honour of men; but in 
the point of his justification, he, like others, failed in that perfect obedience 

* Tholnck, as translated from hla early edition. 
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ypa(f>rj Xiyet ; kmarevoe <Je before God. For what saith the 3 
’A j3paap re5 i9ea>, kqX eXoycadi] Scripture ? Abraham believed God, 


which alone could give a claim with God. This meaning coincides with 
what immediately follows: l the Scripture ascribes his justification to his 
faith.’ See Gen. xv. C. “ It was counted unto him for righteousness 
that is, ‘ his faith was regarded as available to his justification.’ Nothing 
but one’s faith is ever said to be thus “ counted” or reckoned. For does 
not mean instead of implying that faith was substituted in the place of 
righteousness. It may be explained by as: ‘his faith was regarded as 
justifying.’ The Hebrew in Genesis has nothing to correspond; it is 
simply, “ he counted it to him righteousness.” In Ps. cvi. 31, we have a 
similar expression. There for is the translation of the Hebrew Lamed , 
which every tyro in the language knows is an idiomatic form of expression, 
and the omission of which would not alter the sense. 

In his remarks on the subject of justification, the Apostle uses the follow¬ 
ing language, the meaning of which ought to be very clearly understood. 
He speaks of faith being counted or reckoned or imputed for righteousness, 
of God’s imputing righteousness, and of righteousness being imputed. See 
vs. 3, 5, C, 9, 11, 22, 23, 24. The word righteousness in this connection 
is often explained of Christ’s perfect religiousness, his holy and practical 
obedience to the divine law; and this is said to be imputed to the believer, 
that is, made over to him and regarded as his, by which imputation he is 
considered as having rendered a perfect obedience, although in reality it w r as 
rendered by Christ. Thus he is justified, the works of Christ being accounted 
as his. This is supposed to be w r hat is meant by “ God’s imputing right¬ 
eousness—that righteousness might be imputed that is, that Christ’s 
moral obedience might be accounted as the obedience of the justified man 
in consequence of his faith. A careful examination of all the texts con¬ 
nected with this subject has compelled me to abandon this view, which for 
many years in early life I regarded as true and scriptural. There is no 
passage in this chapter where the word righteousness , tiutaioovvTh occurs in 
this sense. It always means justification. Dr. Robinson says that “the 
righteousness of faith so reckoned to believers, is according to Paul the 
ground or occasion of their justification ‘ before God.’ ” Lex. under ducat- 
oavv7j } 2, b) /3) (2), p. 184. I would rather say, it is their justification 
itself. Justification is one prominent topic of the Epistle, and particularly 
in this chapter. In the Greek the verb justify and the noun righteousness 
are radically the same, and the connection of both would have been better 
preserved, if the noun had been translated justification . Then we should 
have had in vs. 2, 3, justified and justification ; so also in ver. 5, and justi¬ 
fication in vs. 6, 9, 11 twice, 13 and 22. The word rendered impute 
means, to account or reckon to, to place to one’s account, to regard as be- 
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and it was counted unto him for 

4 righteousness. Now to him that 
workcth is the reward not reckoned 

5 of grace, but of debt. But to him 
that worketh not, but believeth on 
him that justifieth the ungodly, his 


avru> elg dtKaioovvqv . T<5 de 4 

^pya^ofievuy 6 pia&bg ov Xoyi- 
$ETaL Kara %aptv, aXXa Kara 
dtpetXTjpa * tw <$e prj £pya£opmp, 5 
TTtare'OovTi dc lift tov dtKat- 
ovvra tov aoefirj, Xoyt^erai ?) 


longing to. A due attention to the meaning of the two words, will, I think, 
determine that of every passage in the chapter wherein they occur. Thus, 
in vs. 3, 5, 9, 22, 23, 24, 4 his faith was reckoned to him as justification.’ 
Stuart indeed says on ver. 6, that this “ makes no tolerable sense.” But 
it makes a very clear and good sense. We may either regard the noun as 
the abstract for the concrete, justification for that which justifies ; or as used 
for its instrument or condition, according to the terms of the Gospel. Then 
the language will be similar to that of 1 John v. 4, “ this is the victory that 
overcometh the world, our faith,” which evidently means that faith is the 
principle whereby the victory is gained: thus faith would have a similar 
relation to justification. In ver. 6, we may read, ‘unto whom God reckon- 
eth justification,’ maketh it over to his account; that is, whom he regards 
as justified. In ver. 11, “the righteousness of the faith” is equivalent to 
4 the justification which is from faith and, “that righteousness might be 
imputed unto them also’’conveys this thought, ‘ that justification might be 
accounted to them,’ or regarded as theirs. In ver. 13, the promise is said 
to be 4 through the justification which is of faith,’ Hence it follows that, 
whether faith is said to be reckoned unto a man for justification or justifica¬ 
tion is said to be reckoned unto him, the idea is the same in each case; in 
the one, his faith is represented as availing to his justification; in the other, 
justification is represented as made over to him on the condition of his faith. 
But in no case is the obedience of another said to become his by imputa¬ 
tion. The reader will do well to examine Whitby’s discourse subjoined 
to 1st Corinthians. Commentary, fifth edition, Lond. 1727, fol. vol. II. pp. 
217 et seq.* 

4, 5. Verse four lays down a general principle, which would apply in this 
case were its application possible. In the next,—“ him that worketh not ” 
is emphatic. It implies that he doth not work with the view of securing 
his justification thereby; to obtain this he believes. In the language of the 
Homily on Salvation, “ faith excludeth good works, so that we may not do 
them to this intent , to be made just by doing of them.” So in ver. 14, 
44 they who are of the law” does not denote Jews merely, but Jews who 
depend on the law as the means of attaining the blessing referred to.—The 

• I am aware that Mr. Haldane on III. 21, affirms that “ the word translated righteousless does not 
signify justificationr Cot the statements of this dogmatical writer bto not always to be relied on, 
or his censures to be regarded. 
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TTLOTti 7 avrov elg dlKaiOGVVTjV. 

6 Kaddnep teal A avid Xeyet rov 
patcapiapov tov avdpcjnov, <h 6 
dedg XoytL,erat dtKacoovvrjv 

7 pig tpycjv * patcdptot y (Lv a<pe- 
tirjoav at avoptai teal <Lv h Tetca- 


faith is counted for righteousness. 
Even as David also describeth the 6 
blessedness of the man unto whom 
God imputeth righteousness with¬ 
out works, saying , Blessed are 7 
they whose iniquities are forgiven, 


phrase “ him that justifieth the ungodly” is not merely a periphrasis for 
God. It refers to him as the sinner’s justifier, and the faith implied must 
act upon him in this character, and thus it becomes available to the be¬ 
liever’s justification. So in ver. 24, “ belief on him that raised up Jesus” 
comprehends faith in his resurrection, and consequently in all the important 
doctrines connected with it. 

6-8. See Ps. xxxii. 1, 2. “ Describeth the blessedness properly, pro¬ 

nounces or declares to be happy. Compare Gal. iv. 15, 'the felicitating 
of yourselves.’ It implies a condition of happiness. This blessed condi¬ 
tion is that of forgiveness of sins, which are not reckoned to the transgressor. 
David is said to describe the happy state of the justified man, and the 
quotation makes it consist in his having been pardoned. Hence two con¬ 
clusions are evidently deducible; first, that this state of acceptance with 
God, which the Psalmist so highly eulogizes, is not the consequence of a 
perfect obedience, for it is the state of a pardoned sinner; and secondly, 
that justification and forgiveness of sins mean the same thing. In confir¬ 
mation of the last remark, the reader is referred to the language of St. 
Paul in the synagogue of Pisidia. “ Through this man is preached unto you 
the forgiveness of sins; and by him all that believe are justified from all 
things, from which ye could not be justified by the law of Moses.” Acts 
xiii. 38, 39. What is the meaning of being justified from things, but ab¬ 
solved from charges'? The idea that justification, in the Apostle’s view of 
it, is something over and above a state of forgiveness which comprehends, 
of course, what upon Gospel principles and promises belongs to such a 
state, is unfounded. The pardoned is also a justified man, cleared and 
acquitted of all charges which may at any time have been brought against 
him. 

In order to illustrate the consistency of this view of justification with that 
of our own church, I annex the following quotations from the Homily on the 
Salvation of Mankind. “Every man of necessity is constrained to seek for 
another righteousness of justification to be received at God’s own hands, that 
is to say , the forgiveness of his sins and trespasses in such things as he hath 
offended.—They which in act or deed do sin after their baptism, when they 
turn again to Godunfeignedly, they are likewise washed by this sacrifice from 
their sins in such sort, that there remaincth not any spot of sin that shall he im¬ 
puted to their damnation. This is that justification of righteousness which St. 
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8 and whose sins are covered ; blessed 
is the man to whom the Lord will 

9 not impute sin. Cometh this bless¬ 
edness then upon the circumcision 
only % or upon the uncircumeision 
also P for we say that faith was 


X{?(p$7]aav al dpapriai * patta- 8 
ptog dvfjp , ov prj Xoyi(J7\rai 
Kvptog dpaprtav. f O patca- 9 

piapoe; ovv ovrog rijv irept- 

roprjVy 7j teal rrjv aKpoflv- 
(JTiav ; Xeyopev yap, 5ti kXo- 


Paul speaketh of when he saith, no man is justified by the works of the 
law, &c.; and again, we b e justified freely, dec.—The sum of all Paul’s dis¬ 
putation is this; that \$ justice come of works, &c. And, as St. Peter saith, 
of Christ all the prophets do witness that through his name all they that 
believe in him shall receive the remission of sins . And after this wise to be 
justified ” &c.—And, after quoting from St. Ambrose the words “ without 
works, by faith only, freely we receive remission of our sins,” the Homily 
adds: “These and other like sentences, that wo be justified by faith only, 
we do read oft times in the best and most antient writers.”—Afterwards 
we meet with this language: “In this matter of forgiving of sin —by 
Christ we have remission of our sins or justification .” And in the third 
part of the sermon we have the following language : “ Our own works do 
not justify us; to speak properly of our justification; that is to say, our 
works do not merit or deserve remission of our sins, and make us of unjust 
just before God; but God of his own mercy through the only merits and 
deservings of his son Jesus Christ doth justify us. Nevertheless because 
faith doth directly send us to Christ for remission of our sins , and that by 
faith given us of God we embrace the promise of God’s mercy and of the 
remission of our sins , therefore the Scripture useth to say, that faith with¬ 
out works doth justify^ —It is undeniable that the Homily represents for¬ 
giveness of sins and justification as identical; and the Homily expresses 
the doctrine of the Church of England. 

9-12. In this portion of the chapter, the author shows that the happy 
state of justification of which the Psalmist speaks, and which Abraham had 
secured, is attainable by both Jew and Gentile on the same one condition 
of faith. “ Circumcision” and “ uneireumcision” are abstracts for concretes, 
meaning, as before iii. 30, Jews and Gentiles.—“ For we say :” For is illa¬ 
tive, and the language elliptical. ‘Is this blessed state peculiar to Jews, 
or may it be attained also by Gentiles?’ Then the idea implied is,‘by 
Gentiles also, as I now proceed to show; for I say,’ &c. This introduces 
the argument, and is a formula common with the Rabbies. See Suren- 
husius, ubi sup. p. 12. Abraham’s faith was available to his justification 
before his circumcision, and he received this rite as a sign and seal, (that 
is, as the words mean, an external attestation both to himself and all oth¬ 
ers who should know of its reception,) of his justification by the faith which 
he had before his circumcision. For this sense of seal, see 1 Cor. ix. 2, 
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yto$7] tcj ’A/3 paafj, i\ mortg elg reckoned to Abraham for righteous- 10 

10 diKaioo{v7jv. II<i)£ ovv eAoyt- ness. How was it then reckoned ? 
o&f ]; ev nepirofiji ovn , rj ev when he was in circumcision, or 
dfcpofivorta ; ovrc ev neptrop'q, in uncircumcision P Not in circum- 

11 aX)C ev dfcpoj3vOTia. Kot otj- cision, but in uncSrcumcisioM. And 11 
petov ehafie TTepiroprjg , o<ppa- he received the sign of circumcision, 
yZ6a rrjg ducaioovvTjg rrjg ttlo- a seal of the righteousness of the 

rrjg Iv Tfl aKpopvOTLa , elg faith which he had yet being un- 
to elvat avrov irarepa tt avruv circumcised ; that he might be the 
ruv marevovrcjv 6C arcpopv- father of all them that believe, 
oriag , (elg to Xoyia^rjvai teal though they be not circumcised; 

and John vi. 27. This is so plainly the Apostle’s meaning, that it would 
be superfluous to add one word of exposition. Instead of the genitive 44 of 
circumcision” in ver. 11, several ancient authorities read the accusative. 
But this is doubtless a gloss introduced by some transcriber who did not 
understand the idiom. The genitive is exegetical. 44 The sign of circum¬ 
cision ” is equivalent to * the sign, that is circumcision,’ just as, in 2 Cor. v. 
5, “ the earnest of the Spirit” probably means, 4 the Spirit who is the ear¬ 
nest.’—“The righteousness (justification) of the faith which The English 
and the Greek both are here ambiguous. Which may refer either to jus¬ 
tification or to faith, and in either case the meaning be in accordance with 
the context. Professor Stuart thinks “ that it should be referred to the 
compound idea designated by” both the words. The collocation of the ar¬ 
ticle in the Greek favours the construction, ‘ which faith he hadand its 
correctness is sustained by the concluding words of ver. 12, “ that faith 
which he had.”— 44 That he might be The original might be rendered, 4 so 
that he might be.’ But the common translation is preferable, as it gives 
a reason for this divine arrangement. Abraham’s faith and consequent 
justification preceded his circumcision; and one reason for this was, that 
he might be the spiritual parent of all believers, even those who had not 
been circumcised. Am, through, here has the meaning of notwithstand¬ 
ing, as in ii. 27.—In ver. 12, Koppe puts a colon after 44 father of circum¬ 
cision.” He considers all the rest of the verse as referring to the Gentiles. 
He is induced to adopt this view by ver. 16. But this makes a mere rep¬ 
etition of what had been said in the latter part of the preceding verse, where 
the Gentiles are plainly spoken of. It is better to regard this portion as 
referring to Jews, and as stating the condition without which not even they 
can claim spiritual connection with Abraham; namely, the imitation of 
that faith which governed the life and conduct of the patriarch. Jewish 
writers frequently speak of circumcision as a seal and sign, and of Abraham 
as the father of the faithful. See Tholuek in loc. The dative roitg imme¬ 
diately following the genitive tt eptroprjg is an instance of that looseness of 
5 
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that righteousness might be im- 
12 puted unto them also: and the 
father of circumcision, to them who 
are not of the circumcision only, 
but who also walk in the steps of 
that faith of our father Abraham, 
which he had , being yet uncireum- 


avToi<; T7\v dtnaioavvTjv ,) Hal 12 
7r arepa 7TepiTop7j<; } ro?r ova Ik 
TT epLTOprje; povov , aXXa nal rote; 
otoixovoi rote; tyveoL T?jg ev 
ditpopvoTLp tti<jte(a)<; tov tt arpog 
rjp&v ’A f3paap, Ov yap tied, 13 


construction which is not unusual in Hellenistic Greek. Either case would 
grammatically connect with tt arepa. 

13. As the idea conveyed in this connection by the expressions law , cir¬ 
cumcision , according to the flesh or what is merely external , is in general the 
same, the Apostle continues his argument in reference to Abraham by the 
illative particle “for,” which, in this view, refers to what immediately pre¬ 
cedes. Or it may be logically connected with ver. 10, thus: ‘as the pro¬ 
mise was made to Abraham before he was circumcised, it was not by law, 
but by justification through faith.’ 

The first point of inquiry is the meaning and application of the word 
“ seed” in this verse. Its usual meaning is progeny, descendants, subject 
however to such modifications and restrictions as the context in which it 
occurs may require. That here it does not embrace all Abraham’s 
descendants is self-evident; and the nature of the discussion shows that it 
does not even comprehend all his descendants through Israel. It must be 
limited to his spiritual progeny, the faithful. But in what sense can it be 
said, that to these a promise was made of being heir or lord or possessor 
(for this is the import of the Greek,) of the world ? Some have attempted 
to limit the meaning of the word to the land of Canaan. Thus Schleusner 
under ftoapog, No. 5, and Wahl. 2, b) (/3). But it never has this limited 
signification, and the texts referred to by these lexicographers as proof are 
wholly unsatisfactory.—Others consider the language as expressive merely 
of the vast number of Abraham’s offspring.—Others, of the dissemination 
and general extension of true religion, all believers being regarded as 
Abraham’s children. Macknight to this objects that “the inheritance was 
promised to Abraham’s seed ” as well as to himself. If then by the world 
is meant the whole body of believers, they will be identified with the seed, 
which consequently becomes lord of itself. To this it may be replied, that 
the prophets often speak of the earlier spiritual descendants of Abraham, 
the former Israel, inheriting the Gentiles, that is incorporating them into 
Messiah’s kingdom along with themselves. See Isa. liv. 3, and Amos ix. 
12, where the words “inherit” and “possess,” are translations of the same 
Hebrew term. Thus they are represented as taking possession of the con¬ 
verts to Christ, and in proportion as his kingdom extends in the world, 
Abraham’s spiritual progeny become lord of it. In this way the vast 
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vofiov rj enayyeXLa t <5 ’A fipadp, cised. For the promise that he 13 
T( tg) onepfACLTL avrov, ro K^rjpo- should be the heir of the world, 
vopov avrov elvat Koopov , dXXa was not to Abraham, or to his seed, 

through the law, but through the 


number of this seed of the patriarch will be a prominent thought of the 
Apostle, which in vs. 15-17 he explicitly states.—Others again have re¬ 
garded the expression as an amplification of the promises contained in 
Gen. xii. 7, xiii. 15, xv. 7, xii. 3, xviii. 18, xxii. 18, and xxvi. 4; or rather 
a development of their full meaning, as springing from the typical rela¬ 
tion of the possession of the promised land to the enjoyment of the 
heavenly inheritance. See Heb. iii. 11, and note, pp. 57, 58. Accord¬ 
ing to this view, it will relate to that universal empire, which was 
promised by the prophets to Abraham’s posterity through the Messiah. 
Compare the texts just referred to in Isaiah, Amos, and also other simi¬ 
lar places. In whatever light this empire was regarded by the Jews, 
it was no doubt spiritual in its nature, and involves the universal ex¬ 
tension of the true church of God in its real moral and spiritual char 
actcr. 

But, in order to form a right judgment of the extent of meaning com 
prehended within the promise, it is necessary, as a second principal point 
of inquiry to examine carefully the parallel place in Gal. iii. 16, so far as 
relates to the same word “seed” as there employed. The Apostle de¬ 
clares that it is not used of “many but of one which is Christ.” And yet 
most undoubtedly he does not mean to limit its signification to Christ 
personally and individually considered, but comprehends under the term 
all who are spiritually united to him, and thus constitute his “ fulness.” 
Sec Eph. i. 23. This is plain both from the discussion in Galatians, and 
from the last verses of the chapter: “Ye are all one (man, elg,) in Christ 
Jesus. And if ye be Christ’s, then are ye Abraham’s seed and heirs 
according to the promise.” His meaning is evident. The one seed or 
progeny of Abraham in contradistinction to the many, is Christ regarded 
as the head of his truly faithful members and therefore comprehending 
them, in contradistinction to the various races and classes of persons that 
sprang from the patriarch as their natural progenitor. This view of the 
subject is in harmony with the representation, which pervades the New 
Testament, of the intimate union of Christ and his true church. There is 
then no occasion to limit the natural comprehensive meaning of the words 
“ heir (or lord) of the world.” In reference to Christ they imply universal 
supremacy; in reference to Abraham or any individual member of the 
mystical body, they must be restricted to such blessings here and hereafter 
as belong to the individual by virtue of such connection.—When the 
Apostle says, that the promise was made through or by or in consequence 
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14 righteousness of faith. For if they 
■which are of the law be heirs, faith 
is made void, and the promise made 

15 of none effect: because the law 
worketh wrath; for where no law 

16 is, there is no transgression. There- 


<5*a ducaioovvrjg mOTEug. EZ 14 
yap ol itc vopov KX^povopoL, 
KEKev(t)Tai mortg kqX Karrjp - 
yjjrai f\ iTtayyEXia • b yap vopog 15 
bpyrjv KaTEpyd^Erai * ov yap 
ovk eotl vopog t ovSe napdfiaoig. 


of the justification which comes by faith, the language shows that his mind 
rests on the blessings intended for Abraham and his spiritual progeny in 
general. In reference to Christ it would be inappropriate.—Expressions 
like that here used by Paul are employed by Jewish writers respecting 
Abraham. See Wetstein, Tholuck, Koppe, in loc. 

14, 15. “They that are of the law This phrase is interpreted by some 
of “those who enjoy the privilege of living under the law.” So Stuart in 
loc. But, if this be the meaning, it must be modified by introducing, as 
the Professor does, the qualifying terms “ only” and “ without walking in 
the steps of Abraham as to faith.” It cannot mean simply Jews, all the 
pious and believing of whom were undoubtedly heirs. Most probably it 
describes those who were connected with and depended on the law; as in 
Gal. iii. 7, 9, “ they that are of faith,” is equivalent to true believers, and 
in v. 24, 14 they that are of Christ,” to such as are really and spiritually 
united to him. Thus the Apostle’s remark is true and important. 4 If they 
who look for justification through the law whether ceremonial or moral, 
become thereby heirs of the heavenly inheritance, faith is superseded and 
useless, and the promise becomes good for nothing.’ This is a necessary 
conclusion, for the inheritance was originally “ given by promise,” as the 
author expressly asserts in Gal. iii. 18. In the next verse he proceeds to 
state that this happy result of justification and heirship cannot come 
through law, which inflicts punishment on its transgressor. He then adds 
as a general principle, that transgression implies law and cannot exist 
without it; a principle which the Apostle elsewhere lays down in other 
terms, (see. v. 13 and vii. 8,) and which is true in its most unlimited extent, 
although he may not always intend an unlimited application. 

16, 17. “ ThereforeThis may mean, either consequent upon or 
consistently with what has been said. The benefit referred to comes by 
faith, and thus is according to favour. The Iva is most likely ecbatic and 
not telic; in other words, it rather expresses the fact than the direct inten¬ 
tion. With Kara x^P tv compare ver. 4. Now follows the reason why the 
benefit comes by faith, namely, that the promise, meaning the blessing 
promised, might be secured to the whole seed, that is, the whole body of 
Abraham’s spiritual progeny, the faithful, whether they be Jews or Gen¬ 
tiles. The word only plainly implies, that the portion of “ the seed which 
is of the law” is regarded by the Apostle as secure of the accomplishment 
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16 A ta tovto ifc mareug, iva Kara 

XQ'P iV '> rig T ° ftepaiav rrjv 

ETtayyeXiav 7 ravri t<j gtt epfiari, 
ov rig ek rov vo\iov fiovovy aXXa 
Kal tg3 ek TTiGTEGjg ’Aj3 paafi, og 

17 ion TTarijQ iravroiv Tjfi&v, (/saddif 


fore it is of faith, that it might he 
by grace j to the end the promise 
might he sure to all the seed; not 
to that only which is of the law, 
but to that also which is of the 
faith of Abraham, who is the father 


of the promise; and therefore the phrase “ of the law” cannot have exactly 
the same meaning here as in ver. 14, but must denote Jewish believers. 
These are a part of the patriarch’s spiritual progeny, and are here placed 
in contradistinction to the Gentile believers, expressed by the next clause, 
“but to that also which is of the faith of Abraham.” The word also 
marks something additional to what had just been said, and therefore the 
clause containing it must be understood with such limitation; otherwise it 
might be regarded as expressive of Jewish and Gentile believers. AH 
these are comprehended within the terms of both the clauses, and Abra¬ 
ham is represented as the spiritual father of all the faithful. The meaning 
may be expressed thus: 4 To the entire holy progeny, not to that portion 
of it only who are Jews, participating in the benefits of the law, but to 
those also who, although they have not the law, possess the same principle 
of faith which Abraham had.’ As applicable to this last statement, the 
Apostle quotes from Gen. xvii. 5 : “ I have made thee a father of many 
nations.” It is true that this was a promise of numerous posterity, who 
should establish themselves as various nations in the earth. But there is 
no reason to limit the promise to this meaning. It does not preclude a 
reference to the patriarch’s numerous spiritual progeny, and in this latter 
sense does St. Paul apply it. The first part of the 17th verse, including 
the quotation, should be placed in a parenthesis, and the words that follow 
read in connection with the last clause of the 16th, thus: “Who is the 
father of us all before God in whom he believed.” This makes a clear 
and intelligible sense: however Abraham may be regarded by the Jews 
or by men in general, in the view of God he is the spiritual father of all 
believers, Gentiles as well as Jews. “K arivavn ov Imarevae i9eoi5, by 
attraction for Kar. i9eoi; (1) ettlotevoe.” Robinson under the first word. The 
description now given of God as he who quickeneth, &e., may refer to the 
extraordinary birth of Isaac in the extreme old age of his parents, 
(see ver. 19,) and also to the state in which the Gentiles are said to have 
been before their conversion to the Gospel contrasted with their subse¬ 
quent condition. See 1 Pet. ii. 10. But undoubtedly it is also a 
description of God’s majesty, drawn from his power as exercised in crea¬ 
tion and resurrection, ovra may be equivalent to elg to rival , so as 

to he , and then the meaning will be, who commands what does not exist to 
come into being. But as the language is antithetic, things that are not 
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17 of us oil, (as it is written, I have 
made thee a father of many nations,) 
before him whom he believed, even 
God, who quickeneth the dcQd, and 
calleth those things which he not 

18 os though they were. Who against 
hope believed in hope, that he 
might become the father of many 
nations, according to that which 
was spoken, So shall thy seed be. 

19 And being not weak in faith, he 
considered not his own body now 
dead, when he was about a hun¬ 
dred years old, neither yet the 

20 deadness of Sarah’s womb; he 
staggered not at the promise of 
God through unbelief ; but was 
strong in faith, giving glory to God, 

21 and being fully persuaded that 
what he had promised, he was 

22 able also to perform. And there- 


yiypaTTTai * 8ti narepa noXX&v 
t&v&v redeiKd oe ,) nartvavn 
ov imoTEvoE -&Eov y tov faonoi- 
ovvrog rovg vEKpovg real tea- 
Xovvrog rd pi) 8vra d>f ovra . 
"Of 7rap' iXmda hr' £Xmdi 18 
IrriOTEVOEVy slg to yevEodai av- 
tov narepa iroXXuv £#v<3v, Kara 
TO Elpljpevov • OVTDg EOTCU T& 
oiTEppa gov m kclI pi) do$Evrjoag 19 

T'Q TTIOTEI OV KdTEVOTjOE TO EdV - 
TOV otipa 7)67} VEVEKpejpEVOV , kKO- 
TOVTCLETTjg 7 TOV Vl TOp^GJV, KCtt T7)V 

VEKp(DOLV tt)c pffTpdg Eappaf, Elg 20 
de tt)v inayys^iav tov i9£Ou 
ov dLEKpL$7] Tfl dmoTtp, dAA’ 
ivEdvvapd){h] T%j ttlotei , dovg 
d6%av tw $£&, kol t rXTjpofpoprj- 21 
otl d iTrfjyyEXTaly dvvdTog 
ioTi Kai notrjaai. A to teat iXo- 22 
yio&rj a§To j Elg dLfcaioovvTjv. 


and things that are most probably denote also what is comparatively of 
no worth and importance, and what is most valuable and distinguished. 

18-21. “Against hope:” that is, against all human and ordinary pro¬ 
bability, in view of the advanced age of himself and his wife, and their 
heretofore childless condition.—“So shall thy seed be:” Gen. xv. 5. 
This is an imperfect quotation, a method of citing the Old Testament very 
usual with Jewish writers. See Surenhusius, p. 49, and Aben Ezra in 
Jewish Rabbies, p. 139 with note §. The comparison is with the stars, which, 
as well as the sand, were used to express vast multitudes. Ov tcaTEVorjoe , 
“he considered not:” Two very important manuscripts, the Syriac and 
Coptic versions, and some other authorities omit the negative particle. 
Olshausen defends the omission, which he says gives to 6e in ver. 20 its 
proper meaning. In this case, the Apostle’s representation will be that 
Abraham with full consideration of the natural difficulties attendant on the 
fulfilment of the divine promise, nevertheless did not in the least distrust it. 
If the negative be retained, the patriarch will be represented as disregard¬ 
ing all the difficulties though fully seen and appreciated, in consequence of 
the living character of his faith.—“Staggered not:” did not hesitate at 
or waver respecting.—“Able:” God’s willingness is, of course, implied as 
an object of Abraham’s faith. 

23-25. That Abraham’s faith became available to his justification was 
not recorded in Scripture merely to eulogize the patriarch, but to give us 
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23 0 vfc iypdfpTf tie bi ’ avrov jiovov , 

24 bn tkoyindr] aurai, a A Ad /fat bC 
7 )fidg, olg jueAAei Xoyt^eodai, TOig 
tuotevovoiv ent tov iystpavTa 
j \t}OOVV tov tcvpiov T)pb)V &K VC- 

25 rcptiv • og 7TapEdoti?} bid ra Trapa - 
TTT&para rjpCdV /cat fjyEp'&ij bta 
rrjv bucaiGHjLV rjpwv. 


fore it “was imputed to him for 
righteousness. Now it was not 23 
written for his sake alone, that it 
was imputed to him; but for us 24 
also, to whom it shall be imputed, 
if we believe on him that raised up 
Jesus our Lord from the dead; who 25 
was delivered for our offences, and 
was raised again for our justifica¬ 
tion. 


believers in all future ages comfort and encouragement. Thus in Bereshith 
Rabba,* it is said: “What is written for Abraham is written also for his 
children.” So also Philo. The faith which is referred to in ver. 24, im¬ 
plies belief in the resurrection of Christ and all the doctrines necessarily 
connected with it, his death as an atonement for our sins, and his liberation 
from the grave as securing our acceptance with God and its consequent 
blessings. 


SECTION VI. 

Chap. V. 1-11. 

THE HAPPY CONSEQUENCES OF A STATE OF JUSTIFICATION. 


V. A ucatOi'&EVTEg ovv Etc ttloteojc, 

Elprjv7]V txopev tt pog tov &eov 
bid TOV KVpLOV Tjpbjv ’17]<70V XpL<7~ 
2 tov, bi y ov real tt)v npooayojyrjv 
EG^rj/capEV Ty ttlotel eig tt}v 
%dptv TaVT7]V , EV XI EGTrjlCapEV , 


Therefore being justified by V. 
faith, we have peace with God 
through our Lord Jesus Christ: by 2 
whom also we have access by faith 
into this grace wherein we stand, 
and rejoice in hope of the glory of 


Chap. v. The Apostle has showm that mankind being all sinners, cannot ex¬ 
pect justification by obedience, and must obtain it only through faith, which 
secures this blessing to Gentiles as well as to Jews: Chaps, i. ii. iii. He 
has proved also that this doctrine was not at all novel, as it is recognised 
in the language of David, and also in the history of Abraham, from which 
it is evident that his justification was by faith, and previously to his circum¬ 
cision : iv. He now proceeds to trace the effects flowing from justification 
by faith. 

1-5. “ Being justifiedMore accurately, ‘having been justified,’ imply- 

♦That Is, the great Bereshith, an old Rabbinical Commentary on Genesis. 



COMMENTARY ON THE 


[Sect. VI. 


72 


3 God. And not only so, but we 
glory in tribulations also: knowing 
that tribulation workctk patience; 

4 and patience, experience ; and ex- 

5 perience, hope > and hope maketh 
not ashamed; because the love of 
God is shed abroad in our hearts 
by the Holy Ghost, which is given 


teat ttavx&nE&a in* ikm6t T7j$ 

roi5 deov. Ov fiovov <5e, 3 
dkkd teal tcavx&fiE$a iv ralf 
•&Xhj)totv, eldore^, Sti 7 } 
viTOfiovTjv Karepryd^erai, 7 } de 4 
viTOfiovi) dotufirjvj 7 } 6e doKifiij 
ikmda, 7 ) de £kmg ov Karataev- 5 
vet • on tj ay any tov $eov 1 /tree¬ 


ing also a continuance in this condition.—The words “ by faith,” in ver. 2. 
are wanting in some ancient authorities, although the evidence is decidedly 
in their favour. They were probably omitted by certain transcribers who 
thought them tautological. But the desire of the Apostle to make faith as 
prominent as possible, would prompt him to introduce it here.—“This 
grace:” In other words, this gracious condition of acceptance.—“Rejoice:” 
So the same original word should have been translated in vs. 3, 11, where 
our English version has “glory” and “joy,” according to its frequent usage 
of employing a variety of expressions where the original is the same. See 
note on Heb. xii. 28, p. 177,178. 

The first part of ver. 2 may be parenthetical. If so, the last, “ and re¬ 
joice in hope of the glory of God,” will express the second happy result of 
justification. Or, access through Christ by faith may be the second, and 
rejoicing the third. Some prefer the former, thinking it to agree better 
w T ith the position of the copulative. The noun is used in Heb. iii. 6, where 
see the note. As the Jew rejoiced in his connection with Abraham, in his 
circumcision and covenant relation to God, the Apostle represents the 
Christian as rejoicing in his hope of future glory, and in those means and 
instrumentalities which are intended to facilitate his attainment thereof.— 
A oKifirjv in ver. 4, is rendered in our translation, “ experience;” and so 
by Tyndale, Cranmer, and Luther, and in the Geneva version. Wiclifhas 
“provynge” and the Rheims “probation.” The word means trial, proof, 
and here most probably implies the result of trial, a character firm and 
consistent, well tried and proved. See Phil. ii. 22. 

“ Hope maketh not ashamed The meaning is, it does not disappoint 
those who cherish it, or put them to shame as if they had indulged in a 
vain expectation. Comp. ix. 33, x. 11, which are cited from the Septuagint 
of Isa. xxviii. 1G.—“The love of God:” That is, according to the general 
signification of the phrase, God’s love to us. See on viii. 35. Here it is 
used as a metonomy of the cause for the effect, meaning the result of God’s 
love. The effusion of the Holy Spirit here spoken of refers chiefly to his 
ordinary influences abundantly dispensed to believers, although it may 
comprehend also the miraculous powers imparted by him. The language, 
“ in our hearts,” shows that the Apostle’s mind dwells principally on the 
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Xvtcu kv ralg ttapdiaig rjfidjv did 
TTvevfiarog aryiov rov 6 oftevrog 

6 rifiiv. *E ti yap Xpiorog 8vt(i)v 
rjfiajv aatievtiv Kara tcatpbv vnep 

7 aaepwv dire'&ave. M oXtg yep 

vrrep dutaiov ng diro&avelrat • 
vnep yep rov ayatiov raxa ng 

8 teal roXpa dno&avelv. Svvigttjoi 
6e rrjv kavrov dydnrjv elg rjpag 
6 #£Of, on eri dp,apT(j)Xtiv ov- 


unto us. For 'when we were yet 6 
without strength, in due time 
Christ died for the ungodly. For 7 
scarcely for a righteous man will 
one die; yet peradventure for a 
good man some would even dare to 
die. But God commendeth his love 8 
towards us, in that, while we were 


general distributions of grace. The word ktcxeu would be quite suitable in 
either case. See Acts ii. 17,18, 33, x. 45, and Tit. iii. 6. 

6. "E n at the commencement of the verse is no doubt the true reading. 
Some ancient authorities have £ty£, some el yep, and some elg n. The 
adoption of any one of these readings may have led to the introduction of 
the etl after aodevtiv which Griesbach has admitted into the text with the 
mark of good authority.* It must be acknowledged that it embarrasses 
the meaning, and Knapp, Hahn and Olshausen reject it. Tholuck suggests 
various ways of explaining it, all of which are somewhat harsh, and is in 
dined to regard it as a gloss. If admitted, it seems best to consider it as 
a repetition of the first etl introduced to make the statement of our natural 
feeble condition the more emphatic. “ Weak” evidently means, destitute 
of spiritual strength.—“In due time” qualifies the words that follow. See 
Gal. iv. 4, 5, “ when the fulness of the time was come,” &c. 

7, 8. These verses express the marked difference between the highest 
degree of love shown by any man to his fellow, and that of God and Christ 
to us. There is some difficulty in determining the right connection of the 
two clauses in vcr. 7, and also in settling the true meaning of the words 
righteous and good . The connection adopted by our translators makes the 
latter clause somewhat parenthetical, though it serves to heighten the force 
of the former. The sense is clear, but the Greek will hardly bear such a 
translation, as the second yap cannot be expressed by “ yet.” The difficulty 
arising from this particle is probably the cause of its having been in a few 
unimportant manuscripts entirely omitted, as it is also in the translations of 
Tyndale and Cranmer. Wiclif has :f “ vnnethis (scarcely) dieth ony man 
for the just man, and zit for a good man: perauenture summe man dare 
diethe Geneva has: “ but for a good man,” &c. The Rheims is more 
accurate than either, translating yap for in both cases, which is most proba¬ 
bly correct. Each clause is in contradistinction to what follows, and either 

♦The reader will find an explanation of Griesbach’s most important critical marks In my brief ana¬ 
lysis of his Prolegomena, contained in the Translation of Planck's Introduction to Sacred Philology 
and Interpretation, pp. 254-257. 

f I quote from Bags ter 1 s English Hexapla, 
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yet sinners, Christ died for us. 

9 Much more then, being now justi¬ 
fied by his blood, wc shall be saved 

10 from wrath through him. For, if 
when, wc were enemies, we were 
reconciled to God by the death of 
his Son, much more, being re¬ 
conciled, we shall be saved by his 


ro)v Tjfu jv Xpiarog vnep rgu^v 
dne&ave. IIo^o) ovv fiakkov 9 
diKOKJ'dtvTeg vvv ev ru> algan 
avrov (70)i?7/(T6/iei9a dt’ avrov 
ano T7jg bpyrjg. E/yap tft&poi 10 
dvreg KarT\Wdyr\\izv T(p $eu) did 
rov Zavarov tov vlov avrov , 
noXXfi fidXXov KaraXXayevre^ 


would make a sufficient antithesis independently of the other. Raphel 
remarks* that the Greek writers make a distinction between ditcaiog and 
dyatiof, understanding by the former an upright man, one who obeys the 
laws, gives to every one his due, and does no injury; and by the latter, 
one who does not confine his action and deportment within the literal re¬ 
quisition of the law, but with the feeling of habitual benevolence, does all 
the good in his power to his fellow creatures. Vorstj’ considers <J itcaiog as 
equivalent to the Hebrew word generally translated in our English 

just or righteous , meaning a religious and good man, and aya$6$ y which 
immediately follows,as synonymous and explanatory. But it is not at all 
probable, that St. Paul would inadvertently introduce two such clauses 
without attaching a definite meaning to each, or that he would intentionally 
use both as precisely equivalent; and therefore the meaning of the two 
words cannot be regarded as identical. In the latter there is a climax. 
The one denotes a righteous man, a person really good and religious, con¬ 
ducting himself uprightly towards man and humbly towards God; the 
other describes the same character, marked also by a benevolent, self- 
sacrificing disposition, which inclines him to acts of benevolence and 
kindness, by which he becomes distinguished. In this sense the word is 
used in Matt. xx. 15: “Is thine eye evil (envious) because I am good” 
not merely^ust, but benevolent and liberal? The Apostle seems to have 
begun his antithesis with the first character in his mind ; then suddenly to 
have stopped short, and by a beautiful correction, as I may say, or amplifi¬ 
cation of his meaning, to have introduced the second, thus: ‘For scarcely 
for a righteous man will any one die:—for for the good man, whose heart, 
filled with divine love, prompts him to benefit his fellow creatures by con¬ 
stantly doing good, some one perhaps will even venture to die; but God 
establisheth and recommendeth his own love to us, in giving Christ to die 
for us while we were yet sinners unworthy of his kindness. 5 Comp. 
John iii. 16. 

9-11. * Much rather, therefore, having now been justified by his blood:’ 
That is, having been pardoned and accepted by God through his atoning 

* Annotate ones Philologies* In Novnm Tcstamentam ex Xenophon te, et c®t., 8vo, tom. 11. p. 252. 

t De Hebrabmlfl Nov. Test., Bvo. Edit Flscber; Lips. 1778, pp. 55, 56. 
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Ch. V. 9-11.] 

< 7 G)$ 7 ]<j 6 n£$a iv Tfl )rj avrov. life. And not only so, but we also 11 

11 Ov fiovov 6 e , dXXa Kai Kav^d)- joy in God, through our Lord Jesus 
fievoi iv tg 3 #e<3 dta tov Kvptov Christ, by whom we have now re- 
fjptiv ’I Tjoov Xpiorov , di' ov vvv ceived the atonement. 

Trjv tcaTaXXayrjv iXafi opEV. 


sufferings and death. See iii. 25, iv. 6-8, and notes, pp. 55, 63, 64.— 
“EnemiesSee viii. 7, which shows that the enmity referred to develops 
itself in hostility to God’s law.—“Through his life:” meaning doubtless, 
his glorious life in heaven, where he acts as our permanent intercessor. 
See John xiv. 19, and note on Heb. vii. 25, pp. 98, 99.—“ Not only 
This refers to what had been before said in vs. 2, 3, and is sufficiently ex¬ 
plained in the analysis.—“Received the atonement:” Rather, as it is in 
the margin of our English Bibles, “reconciliation In other words, have 
been reconciled. See Robinson’s Lexicon under Aa/x/3av6J, 1. f) and 2. e). 


SECTION VII. 


Chap. V. 12-21. 

COMPARISON OF THE RESULTS OF ADAM’S FALL WITH THOSE OF CHRIST’S 

REDEMPTION. 

This section has been the occasion of much critical and theological discus¬ 
sion. To examine it thoroughly, investigating the various theories both 
exegetical and dogmatic which have been applied to or supposed to be 
founded on it, would require a volume. The reader of this commentary 
must not therefore be disappointed, if he finds nothing more than a brief 
notice of the prominent exegelical and theological points necessary to be 
kept in view in attempting to elicit the Apostle’s meaning. I have endeav¬ 
oured to state the purport of this as well as the other parts of the Epistle, 
independently of any doctrinal bias arising merely from education or asso¬ 
ciation. It seems to be the design of St. Paul to show that, as the 
lamentable effects of the fall extended more or less to all mankind, so do 
the benefits of the atonement, from the blessed results of which Gentiles 
were no more excluded than Jews. As he had never had an opportunity 
of orally instructing the Roman Christians, he avails himself of occasions 
which his subject suggested, to enlarge on the more prominent points of 
the Gospel. The idea of our being reconciled to God through Jesus Christ 
expressed in the former part of the chapter, may have suggested to him an 
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12 Wherefore, as by one man sin Aio tovto wotT£ p 6c 1 evdf dv- 12 


amplification of the statement, and have led him to draw a parallel be¬ 
tween the benefits which we may thus receive and the injury which we 
sustained by the fall of Adam. It is undoubtedly true that condemnation 
through the one and justification through the other is a prominent part of 
the comparison. The statement of Professor Hodge may well be admitted, 
“We are condemned on account of what Adam did, we are justified on 
account of what Christ did.” But this is not the whole scope. The lan¬ 
guage is more comprehensive. It is evidently designed to set in contrast 
the general evils sustained by all men in consequence of their connection 
with Adam, with the general benefits procured for all men by virtue of 
their connection in a greater or less degree with Christ. In this view, the 
contents of the section harmonize with the scope of the whole Epistle. They 
tend to place in a clear light these two points ; that justification is not of 
human obedience but of God’s favour through Christ, and that this blessing 
with the happiness attendant upon it is designed for all. 

12. “ThereforeSome commentators connect this word with the pre¬ 
ceding verse. Among them is Macknight, who paraphrases thus: “Our 
Lord Jesus Christ: by whom we have received the reconciliation, for this 
reason, as through one man sin entered,” &c. He adds in support of this 
arrangement: “ For the Apostle is giving a reason why all have received 
reconciliation through Jesus Christ.” But, not to urge that such a connec¬ 
tion of “therefore,” dtd tovto, is very unusual, it is evident that if this had 
been the Apostle’s intention, he would have introduced the word all in the 
11th verse, in order to show that he meant his statement there to have a 
general application. Whereas it is certain from the whole preceding part 
of the chapter, that he is speaking exclusively of justified Christians. It is 
best to retain the usual punctuation. The formula, “ therefore,” may be 
explained in reference to what follows, namely, the statement that the 
blessings derived from Christ counterbalance at least the evils entailed 
from Adam. As observation and experience assure us of the one, there¬ 
fore has God graciously provided us with the other. Thus the same 
expression in John vii. 22, though standing at the beginning of the sentence, 
has most probably its logical connection with the remark that circumcision 
was performed on the Sabbath day, which is made at the end of it. Or 
else the phrase may have a retrospective reference to the whole preceding 
discussion, thus: According to what has been already stated and consistently 
with the views before given. Thus it occurs in Matt. xiii. 52, immediately 
after and in close connection with certain very instructive parables and 
their interpretation: “ Therefore , every scribe,” &c. 

“ By one man:” that is, Adam. The first father of the human family 
is mentioned rather than the mother, because 6he may be regarded as asso 
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dpdmov tj dpaprca elg rov Koopov entered into the world, and death 

ciated with him; and also on account of the parallel intended to be drawn 
between him and Christ, as is done also in 1 Cor. xv. 22 , 45-49. 

“ Sin entered into the world.” The word sin in the Bible generally 
expresses the act or habit of sinning , as every reader must have observed; 
but it is also employed in the sense of sinfulness , that is, the tendency, 
disposition, quality or element in fallen man, which of its own nature pro¬ 
duces in our present imperfect condition those acts or habits. Thus we 
find it used in vii. 8 , 9, 11: “Sin wrought in me concupiscence—sin was 
dead—sin revived—sin deceived me and slew me.” And so also in vs. 13, 
14, 17, 20 . It would be quite preposterous to understand sin in these 
places as the act of sinning . And so 1 John iii. 4, simply means that sin is 
what is at variance with law : tj apapria loriv 77 avopia . It may be pre¬ 
dicated of a tendency or quality in a responsible agent as well as of any 
overt act. Therefore the word in the text under consideration is plainly 
susceptible of the same signification, which seems also to be best adapted 
to the context. On this supposition then, the Apostle’s first proposition 
will run thus: By one man, Adam, sinfulness, moral depravity, entered 
into the world. This must of course embrace the necessary results of such 
depravity, appearing in responsible agents under the form of positive sins. 
It seems best, therefore, to give to the word here the most extended mean¬ 
ing, comprehending both sinful tendency and action. 

The next proposition states the direct consequence of this depravity, so 
acting, namely, death. We are so in the habit of associating the idea of death 
with that of the separation of soul and body, the meaning which in com¬ 
mon parlance is attached to the word, that unconsciously we identify the 
one with the other. And there can be no reasonable doubt, that the idea 
of this physical death, and all the evils producing and connected with it, is 
prominent in the Apostle’s mind. The language of the original sentence, 
“ dust thou art and unto dust shalt thou return,” which is explanatory, at 
least in part, of the threat “ thou shalt surely die,”* would seem to deter¬ 
mine this point. And the evident appeal which he makes in ver. 14, to 
what every one knew to be the fact, namely, that “ death had reigned 
from Adam to Moses,” settles it most conclusively. Still, this will not 
prove that the meaning is to be limited to the mere separation of the soul 
from the body. Nothing is more certain, than that the Scriptures employ 
the word in a much more extended signification. It denotes the miseries 
of a state of condemnation, comprehending banishment from the enjoy¬ 
ment of God’s presence, and positive punishment inflicted; and thus it is 

set in contradistinction to life and blessedness with God. In connection 
> 

with this idea more or less clearly developed, it is used to express misery 


♦ Gen. iii. 19, ii. 17. 
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by sin; and so d^atli passed upon cJoTjA/fle, Kai 6ia Tijg afidpTia^ 

and wretchedness in general, and the corresponding word life to denote 
happiness. Thus in Deut. xxx. 19, “I have set before you life and death, 
blessing and cursing;” in Prov. xii. 28, “ in the way of righteousness is 
life, and in the pathway thereof there is no deathand in 1 John iii. 14, 
“we have passed from death unto life.” See also Prov. xi. 19, John viii. 
21 , 24, 51. And this general idea of misery is most probably the true 
meaning of the word in this text. It certainly cannot be limited to phy¬ 
sical death, for from this the Christian is not liberated; nor can it exclude 
this with its necessary adjuncts, for the reasons before assigned. Neither 
is it expedient to endeavour to determine the degree of the misery and 
punishment denoted. It is sufficient that sin and death are naturally 
and necessarily connected. The one follows the other as its attendant 
shadow, dark and malignant. This then is the tenour of the second pro¬ 
position ; through moral depravity, developing itself in actual sins and 
entailed on human nature by the fall of Adam, came human misery, 
physical and spiritual. 

The latter half of the verse repeats the two propositions in a somewhat 
different manner, with some amplification also of the meaning. “And so” 
or thus: That is, in this way, namely, by the sinfulness with its actual 
manifestations, induced through the one man, ‘misery passed through or 
pervaded to all men.’ The original is dt7jX$ev el$. This is rendered by 
Luther, “ penetrated, ist durchgedrungenby Tyndale, Cranmer and the 
Genevan, “ went over;” and by Wiclif, “passed forth in to.” The asser¬ 
tion is, that this death took effect on mankind thoroughly and universally.— 
“ For (or in) that all have sinned.” The various expositions which have been 
given of this clause and the doctrines supposed to be sanctioned thereby, 
make it expedient to examine it with particular attention. 

“ For (or in) that,” i<f) dr To the same purpose, Tyndale, Cranmer 
and the Genevan, “in so much.” Wiclif has, “in which man,” and the 
marginal reading in our Bibles is, “ in whom.” This translation has been 
given by many commentators. The meaning will then be that all men 
sinned in Adam. This statement will be made, either on the ground of the 
identity of the human nature possessed by him with that possessed also by 
all his descendants, or on that of his being their representative, his acts in 
either case being attributable to them. As it does not comport with the 
design of these notes to enter into metaphysical disquisitions, I shall merely 
say with respect to such theories, that they are not in harmony with tho 
practical character of St. Paul’s writings, and that a man of plain good 
sense, not under the influence of some religious or philosophical system, 
will not easily believe that a voluntary offence of one can justly be charged 
on any other, not either participating therein or even at the time existing as 
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6 ftavarog * Kai ovT(t)g elg ndv- all men, for tliat all have sinned: 


a moral or responsible or even personal being. If it should be said that 
the Scripture speaks of one mail acting in or through another, it may be 
sufficient to reply, that it never charges the guilt of one on another, but on 
the contrary directly repudiates the idea. See Ezek. xviii., and particularly 
vs. 19, 20. Heb. vii. 10, which has often been appealed to in support of 
this view, is inapposite. The case there put is of a descendant paying tithes 
in his ancestor some hundreds of years before birth, and this involves noth¬ 
ing of a moral nature. It is adduced also by the sacred writer with an in¬ 
troductory formula which greatly qualifies its application. See the note 
there, p. 93, and Whitby. And further, the Greek preposition is different 
from that here employed, the one being and the other £v. The right 
translation is, ‘for (or in) that, inasmuch as.’ Thus the same phrase is used 
in 2 Cor. v. 4 : “ not for that we would be unclothed,” £<p' 6>, for which some 
copies read tneidT}. Koppe, in his note on Eomans, explains it in the same 
way, quoting from Thomas Magister,* £0’ avri rov Store, that is, instead 
of because ; and from Phavorinus, £0’ <p rrjv fcXonijv elpyaao), inasmuch as 
thou hast committed the theft; and from Theophilus to Autolychus, £0’ 
ovk Ioxvoe davartiocu avrovg , because he was unable to put them to 
death. See also Stuart in loc. and Robinson under Int 11. 3. f). 

“ Have sinned,” fpiaprov. The following are the principal expositions 
of this expression. 

1 . 1 Have, as conscious voluntary agents, transgressed God’s known law 
in other words, have committed actual sins. According to this view it 
would seem, that the Apostle predicates such sinning of all mankind, infants 
and idiots not excepted. But with respect to the latter class, this is evi¬ 
dently incredible, as they are nob responsible agents ; and it is possible 
that, on account of their comparative paucity, they are not taken into con¬ 
sideration. As to the former, it inay be said that we do not know at how 
early an age moral consciousness commences. This is true, and there is 
good reason to believe that in different minds it begins at different ages. 
Still it will hardly be denied that multitudes of infants die, before such a 
conscious moral character can possibly exist. It is inexpedient to go into 
detail on such a point, but it ijiay not be amiss to remind hypercritical po¬ 
lemics, that infants sometimes die immediately after birth, not to speak of 
those who die before; and to affirm conscious transgression of such were 
more than ridiculous. Even the inquirers, “ Who did sin, this man or 
his parents, that he was born blind!” cannot be proved to have carried 

* This writer, who was a learned monk and grammarian, probably of tbe 14th centnry, made a se¬ 
lection of Attic expressions, with illustrations of their meaning from Greek writers. The treatise, 
whidi is contained in a small 12rao volume, was published by Nicolas Blancard, flt Franeker in 1690. 
The author quotes passages from Sunesius and Thucydides in support of the meaning above given to 
the phrase. 
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their extravagance so far as this ; their question rather assuming a previous 
state of the soul’s existence, according to the Wisdom of Solomon viii. 20. 
If it should be said that the Apostle does not comprehend either infants or 
idiots, but speaks only of such descendants of Adam as have arrived at an 
age of consciousness and have become transgressors of God’s moral law; 
the reply is, that then his argument is defective. However various may be 
the opinions respecting certain parts of this discussion, most divines and 
commentators agree in this one point, that the author’s general design is, 
to oompare the evils resulting from the fall with the benefits accruing from 
the redemption, and to show that the latter are at least equivalent to the 
former; and moreover, that in so doing he predicates the evils of all 
mankind. But, since infants, dying before consciousness can with any 
probability be affirmed of them, constitute a very large proportion of the 
race, they cannot be excluded or overlooked in the argument. The result 
therefore appears evident, namely, that as infants and idiots do not die 
either physically or spiritually in consequence of their own personal trans- 
gressions, this interpretation of the words “ have sinned ” is inadmissible. 

2. Another class of interpreters explain the language thus : ‘ have been 
regarded and treated as sinners.’ The statement will then be to this effect: 
‘Inasmuch as all men have been subjected to the consequences of sin.’ To 
what degree this subjection extended would still be a question for exami¬ 
nation, although it is plain that physical death is a prominent part, as was 
before shown on p. 77/ The sense thus elicited corresponds with that of 
ver. 19, “ by the disobedience of the one man the many were constituted 
sinners.” Such exposition of language is also sanctioned by analogy. Thus 
in Genesis xliii. 9, Judah pledges himself to his father Jacob for the safe 
return of Benjamin in these words, according to our English translation, 
“let me bear the blame,” but in the Hebrew, ‘I shall have sinned ;’ and 
30 also in xliv. 32. In both these places the Septuagint has translated lit¬ 
erally TifMapTTjKtbg tao{iai\ but the Vulgate explains , ero peccati reus. The 
meaning is, I am willing to be regarded as a sinner and subjected to the 
necessary consequences. And in 1 Kings i. 21, what our translation very 
properly renders, “ I and my son Solomon shall be counted offenders,” is 
literally in the Hebrew, ‘shall be sinners” and is so expressed in the Sep¬ 
tuagint and Vulgate. Stuart’s objection to the application of these two 
places is of no weight. Of the former, he says “ the meaning is, I will con¬ 
sent to be regarded as a sinner ‘by my father;”’ and of the latter, we 
41 shall be sinners in the view of the reigning prince.” It is difficult to see 
how the signification of the word can be affected by Judah’s consenting to 
be so regarded, which certainly Bathsheba and Solomon did not; or by the 
party so regarding them being in the one case the father and in the other 
the reigning prince. Christ is said to be made for us “ sin and a curse,” 
that is, (the abstracts being used for the concretes,) a sinner and a cursed 
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or devoted object, he having consented to be regarded and treated as such 
by his God and father . See 2 Cor. v. 21, Gal. iii. 13. It is certain that 
the Scripture often speaks of a thing as being what it is represented to be 
and treated as if it were. Thus in Actsx. 15, “what God hath cleansed,” 
that is, regards as clean, ‘make not thou common,’ kolvoi ; or, as our trans¬ 
lation very correctly renders it, “ call not thou common.” And in 1 John 
v. 10, “ hath made him a liar,” can mean nothing else but, ‘hath represented 
and treated him as such.’ 

3. But there is yet another view which is certainly preferable to the 
first, and perhaps also to the second of the two just given. “ In that all 
have sinned,” may be explained thus: ‘ inasmuch as all have become sin¬ 
ful.’ It may comprehend also the idea of actual sin, predicable of all con¬ 
scious and responsible human agents as a universal consequence in such ; 
as in the first clause of the verse, the word sin is equally comprehensive. 
Thus the degree and extent of the death or misery which is the necessary 
result of sinfulness, may be modified according to the degree of meaning 
affixed to the word. “ The subject of the Apostle is the entrance of sin 
into the world and its spread. The whole dominion of sin is intended.”* 
The extent of that dominion in conscious and unconscious human beings, in 
infants, for instance, and adult sinners, and the penal consequences resulting 
therefrom, may vary, and the death alluded to may, in the one case, extend 
practically no farther than physical and temporal evils, while in the other, 
it may involve spiritual and everlasting.f The connection of the condition 
of the race with the act of their progenitor—the idea which beyond any 
doubt pervades the whole representation—is shown by the fact that in this 
way, by his act of disobedience, all became sinful. It follows, of course, 
that as conscious beings they actually sinned. But it does not follow, that 
the expression is to be limited to such sinning. Even in iii. 23, where it 
also occurs, no such limitation is necessary, because, as Olshausen says, 
“ where no actual sins have been committed, as in the case of unconscious 
children, thn power of redemption is still needed,” 

Professor Hodge rejects this interpretation of the clause. A review of 
his objections will afford an opportunity of sustaining it more fully. 

1 . “It assigns a very unusual, if not an unexampled, sense to the word.” 
—But on the other hand, first the context favours such a sense. This expla¬ 
nation of the verb tfpapTOV agrees with the meaning above proved to be 
allowable, and given to the noun dfiaprla , namely, sinfulness, moral 
depravity. Thus the two clauses of the latter half of the verse will corre¬ 
spond with the two clauses of the former; “by sin death,” misery, ruin, 

* Translation of Tholuck’s early edition. 

t Here I would remind the reader that the Apostle is speaking of death as Inflicted on the human 
race. fie says nothing about the inferior animals. The geologist, therefore, may maintain that mou 
Bters of various genera and species lived and died, many ages before the creation of man, without in¬ 
volving in any difficulty the statements made either here or elsewhere in the Bible. 

6 
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being parallel with, “thus death passed through; 1 ’ and, “by one man sin 
(or sinfulness) entered,” with, “ in that all have sinned” or become sinful. 
Moreover, secondly, analogy justifies this sense. According to it, rffiaprov , 
‘have sinned, 1 will be employed very much as dnedavov, ‘have died, 1 is in 
ver. 15, where undoubtedly it signifies ‘become subject to death, in a dying 
condition.’ Thus also the language in Gen. ii. 17, “in the day that thou 
eatest thereof thou shalt surely die,” to which there is evidently an allusion, 
expresses rather the mortal condition of the culprit to take place from the 
very moment of transgression, than the result thereof in the very fact of 
dying; and this, whatever view may be taken of the nature of the death 
threatened. In Rom. vii. 9, “I died” signifies, ‘I became in,’ or was con¬ 
scious of being in, ‘a dead or dying stale and, the phrase in 2 Cor. v. 14, 
“ all were dead,” manifestly affirms the condition of all. The Greek word 
is thus correctly rendered in our translation, although it is the same as that 
just before used to express the fact of Christ’s dying for us: “ one died 
for all.” 

2 . “ It destroys the analogy between Christ and Adam. The point of 
the comparison is not, as Adam was the source of corruption, so is Christ 
of holiness; but, as Adam was the cause of our condemnation, so is Christ 
of our justification.”—The comparison is not limited either to the one or 
the other. The Professor assumes this point of his argument. On a former 
page he remarks: “ All that the Apostle says tends to the illustration of 
his declaration, as we are condemned on account of what Adam did, we 
are justified on account of what Christ did.” It may all tend to illustrate 
this, but all is not confined to this particular. The Apostle’s representation 
is the same as that which is briefly expressed in 1 Cor. xv. 22, “ As in 
Adam all die, even so in Christ shall all be made alive.” There the life 
promised to those “ that are Christ’s,” ver. 23, is that condition of glory 
which is consequent upon the resurrection of the just; who, as they “ have 
borne the image of the first man, the earthy, shall also bear the image of 
the second man, the heavenlyvs. 48, 49. It is evident that not only does 
the antithesis lie between condemnation and justification, but that sin, 
death and ruin are contrasted with pardon, free gift, abounding grace, and 
reigning in life eternal. The objection that some of these statements are 
parenthetical is of very little importance. Others are not; and what may 
be allowed to be a parenthesis, on account of a difficulty in the construc¬ 
tion, which shall presently be noted, is nevertheless essential to a full 
exhibition of the meaning. As all our woes flow from that state of con¬ 
demnation into which human nature was brought by the fall of Adam, and 

all our blessings from that state of justification or acceptance with God 

\ 

which was procured by the atonement of Christ; a statement of the causes 
would most naturally be accompanied by a representation of the effects. 
And such is precisely the fact 
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What has been said implies also a sufficient answer to the Professor’s 

other objections. His remark, that “the analogy is destroyed, if anything 

in us be assumed as the ground of the infliction of the penal evils of which 

the Apostle .is here speaking,” needs one qualifying circumstance to make 

it correct. It should be stated thus: 4 simply as the original ground or: 

‘anything in us independently of the sin of Adam? 

* 

The Apostle’s general statement is probably to this effect: ‘Thus, 
through the fall of Adam, death; physical and spiritual misery, took effect 
on all men, inasmuch as all men have thereby become sinful, and, when 
conscious agents, sin.’ The moral depravity brought into human nature 
by the sin of Adam will be represented as the cause of its wretchedness. 
Every assertion in the verse harmonizes with the whole statement. 

Theodoret, on verse 12, speaks of 4 God’s creating Adam under a law in 
order to exercise his reasoning faculty, and of his transgressing it; by 
consequence he became obnoxious to death, and in this condition became 
the father of Cain and Seth and others ; and thus all, inasmuch as they are 
produced of such, have a mortal nature, subject to various wants, by which 
the passions are often immoderately excited, which want of moderation 
produces sin.’ - He then proceeds thus : “Therefore the Apostle says that 
Adam having sinned, and by sin having become mortal, both (sin and 
mortality) penetrated into the race. For death passed through to all men 
in that all have sinned.” He then immediately adds: “ For each one re¬ 
ceives the sentence of death, not on account of his forefather’s sin, but on 
account of his own.” If we regard the concluding sentence as affirming 
death to be the consequence and punishment of the sins of the individual, 
we make the author inconsistent with what he had just before stated, and 
also with what soon after follows. On ver. 16, he says: “ one having 
sinned, the whole race received punishment ;”-and on 18, 44 he having trans¬ 
gressed, the whole race received the sentence of death.”* May he not 
mean, therefore, in the former passage, that the changed moral condition of 
man, in other words, the sinfulness introduced into his nature in conse¬ 
quence of the fall, is the cause of his death ? This does not proceed as a 
direct result from the sin of Adam, but directly from his own sinfulness* 
which however, was thus derived. If so, .what the Greek father loses in 
accuracy of language is more than counterbalanced by consistency of state¬ 
ment.—Chrysostom, in his oratorical manner, comments thus: 44 How 
then did death enter and exercise power ? By the sin of the one. And 
what means ‘in that all have sinned V He having fallen, all they also who 
had not eaten of the tree became from him mortal.”*)* 

On the construction of the verse commentators are also very much 
divided in opinion. The sentence is generally regarded as imperfect. This, 

* On Romans. Opera, Tom. ili. pp. 41-43, Edit. Paris. 1642. • 

t Homily on Romans. Opera, Edit Bened. Venet. 1741, Tom. lx. p. 519. 
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13 for until the law, sin was in the Tag dv$pu)7rovg 6 "SavaTog di7]X- 

world; but sin is not imputed when i(p? <p ndvreg tjpapTOV. 

14 there is no law: nevertheless, "A xpi yap vopov dpapria rjv kv 13 


however, is questioned by some, who translate Kal ouro)^, so also , instead 
of and so. This method of making the sentence complete is adopted by 
Le Clerc. But it would require a transposition of the two particles as in 
vs. 15, 18, 19, 21, xi. 31, where we find ovro) tea t, as the phrase occurs 
also in 1 Cor. xii. 12, and many other places. The construction given by 
Erasmus makes the second clause the apodosis or concluding part of the 
sentence. In connection with teat he supplies a ovrvg, which he thinks is to 
be understood, and this he illustrates by referring to Matt. vi. 10, 44 as in 
heaven, /cat, so also in earth.” The result may be expressed thus : 4 as by 
one man sin entered into the world, so also by sin death.’ But this does 
not harmonize with the author’s evident design to set Adam and Christ in 
prominent contrast. Tholuck supposes the apodosis of the sentence to be 
omitted. He thinks that, toward the end of the 14th verse, the thought 
of the wider influence of Christ’s action than that of Adam presses on his 
mind, and being unwilling to omit all mention of direct analogy, he in¬ 
troduces it in a compressed form in the words: 44 who is the figure of him 
that was to come.” But this still leaves the difficulty of the construction 
unexplained. Most commentators suppose the Apostle, in the warmth of 
his feeling, to be hurried on by the train of thought which he had com¬ 
menced to other closely connected thoughts, and not to return to complete 
the sentence begun in the 12th verse until the middle of the 18th. Thus 
the latter part of this verse will serve as the conclusion both of the former 
half, and of the 12th, its form and language being adapted to what im¬ 
mediately precedes it. The intermediate portion, although in some respects 
parenthetical, is still to be regarded as essential to the full representation 
of the Apostle’s comparison. So long a parenthesis is quite in character 
with St. Paul’s style, and we have a remarkable illustration in Eph. iii., 
the first verse of which is connected with the 14th, the parenthetical por¬ 
tion being, however, of great importance. 

13,14. The statements made in these two verses, exclusive of the last 
clause, are the following: Sin existed in the world until the giving of the 
law; where no law exists sin is not so imputed as to condemn ; during the 
whole period from Adam to Moses death reigned ; and its dominion extended 
over those who had not sinned like Adam. In presenting the first statement, 
I have given the usual meaning of d%pt, though Theodoret and some modern 
annotators explain it so as to require the sense of during , and thus extend 
the period to the establishment of the Gospel. But the phrase 44 from Adam 
to Moses” is decisive in favour of the common signification. The Apostle 
cannot intend these statements to stand as independent propositions. This 
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K 00 fi(*)' dfiapria 6e ovk ikXo- death reigned from Adam to Moses, 
14 yelrai firj ovrog vofiov' dXX f £[3a- even over them that had not sinned 


is certain from his character as a writer ; and the use of the particles for , 
but y nevertheless , sufficiently prove their logical dependence on each other. 
The idea of Professor Stuart is, that St. Paul intends to meet an objection 
taken from what he had before said in iv. 15, “where no law is, there is no 
transgression,” namely, “how then were men sinners before the law was 
given ?” and therefore states that men were sinners before the Mosaic law. 
But it is hardly credible that any person who thought on such topics at all, 
could imagine that rational beings like men were under no moral law until 
the time of Moses. Neither is it to be supposed that the Apostle would 
employ his time in refuting or denying so improbable an objection. The 
Professor very truly says, that “ we are not to suppose that Paul had to do 
only with candid and intelligent men but to this it is sufficient to remark, 
that neither are we to suppose that he argues with men of no sense or 
reflection. 

A due consideration of the meaning and bearing of the author’s propo¬ 
sitions will show, that the statements of the 12th verse, ‘ that death took 
place universally as a consequence of the sin of Adam,’ is what these 
propositions are intended to prove. The statement that “ death reigned 
from Adam to Moses,” is an appeal to what every one knew to be a fact. 
It is connected with the assertion that w sin was in the world until the law,” 
and introduced by the particle u nevertheless.” This suggests to the 
thoughtful reader an idea which, though not expressed, is most probably 
implied, namely, that no law then existed making death the penalty of sin. 
This ellipsis is all that is necessary to be supplied in order to make the 
argument perfectly clear and conclusive. It will stand thus: 1 It is true 
that sin existed before the Mosaic law. Now it is an undeniable principle 
that sin is not regarded as sin if there be no law,* yet death lorded it over 
all mankind from Adam to Moses, whilst no law with the sanction of death 
existed.^ The Apostle may very well leave the reader to draw the conclu¬ 
sion, which can be none other than this, that therefore mankind did not die 
for any actual sin of their own; and the previous verse suggests the only 
alternative, namely, that they died on account of the sin of Adam. 

* Though the Apostle sometimes Intends to apply this principle with such modification as the 
enbject under consideration would require, yet the principle itself is universally true. There can be 
no such thing as sin, properly speaking, without law. Its very existence implies law of some kind. 
Sin in the unconscious infant is that element of his fallen nature which is not in harmony with God's 
law. An act of a conscious human being may be sinful, which in an irrational animal would not be so. 
And the reason la found in the Apostle's principle : the one is under moral law, the other not. 

t Whitby introduces the word “generally '• in his Paraphrase, and regards the Antediluvians and 
pcopje of Sodom as exceptions to the application of the statement. He does not seem to have con¬ 
sidered that the punishment inflicted on these was violent deaths whereas St Paul uses the word to 
denote mortality , to which they were subject, in common with every descendant of Adam, in the 
ordinary course of nature. 
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The language of Chrysostom is entirely coincident with this view of St. 
Paul’s reasoning. “ Sin cannot subsist where there is no law. If there¬ 
fore, says he, this sin from the transgression of the law brought forth 
death, how did all they that were before the law die? For if death had its 
root from sin, and there being no law sin is not reckoned, how did death 
exercise force? Whence it is evident that it was not this sin which is of 
the transgression of the law, but that which is of the disobedience of Adam 
which destroyed all things. And what is the proof? For death reigned, 
says he, from Adam,” &c.* 

I freely admit that there is a difficulty which perhaps cannot be satisfac¬ 
torily removed, namely, “the limitation of the period,” to use the language 
of the Professor above cited, “from Adam to Moses. Why should the 
Apostle stop within these narrow limits? Why confine his assertion” 
thus] I would rather say, the designation of this period ; for that he meant 
thus to limit the operation of the death spoken of is an unfounded 
assumption. It may not be easy to give a reason for this designation. 
And yet it is very conceivable, that, writing to a church consisting chiefly 
of Jewish converts, he might choose to note the introduction of the law by 
Moses in contrast to the time of Adam’s fall, as representing a period 
during which there was no law threatening mortality as the effect of trans¬ 
gressing it, although it would have served his general purpose equally well 
to have extended the period even to his own day. He might have said, 
from the time of Adam to the present no such law has existed. The pro¬ 
mulgation of the Mosaic law was a great epoch, especially with tho 
Hebrews, and therefore might very fitly stand in contrast with the original 
transgression of God’s law by Adam. If the Zechariah of Matt, xxiii. 35, 
be the prophet mentioned in 2 Chron. xxiv. 20-22, as is maintained by the 
best commentators, the question may be asked, why does not our Lord 
extend the period designated by him to his own day, from the time of the 
first murder to that of the last? The striking character of the death of 
Zechariah, and the impression it had made on the Jewish mind,f supply 
the answer. So also does the application of the same principle in the 
present instance. Such a difficulty is by no means sufficiently weighty to 
set aside an exposition in accordance with the context and with analogy of 
Scripture. 

“ Even over them that had not sinned after the similitude of Adam’s 

* UbI sup. p. 620 . 

t In Llghtfoot's Hebrew and Talmudlcal Exorcitations, the reader may find on tho verse In Mat¬ 
thew a Jewish legend quoted from the Talmud, the extravagant superstition of which is proof enough 
of the remark. 
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transgression.” It is perhaps impossible to say what degree of likeness is 
intended. If the author means in this clause of the verse to express some 
additional idea to that in the former, then he may be supposed to compre- 
hend infants and idiots, who are not conscious transgressors against any 
known divine law. Both clauses, however, may relate to the same whole 
body of Adam’s descendants, the latter merely stating that this body 
had not sinned in the same way as their first father had. This is true 
in more points than one. His condition was that of innocence; theirs, of 
moral depravity. He broke a positive divine law, the transgression of 
which involved the penalty of death; they were never subjected to such a 
law. Other points of difference might be stated, but these are sufficient to 
explain the author’s language. Professor Hodge objects to this view, 
“ that it destroys the distinction between the two classes of persons here 
alluded to.” Certainly it does; but that there are two classes between 
whom a distinction must be made, is the very point to be proved. “It 
makes Paul, in effect, reason thus, £ death reigned over those who had not 
violated any positive law, even over those who had not violated any posi¬ 
tive law.’ ” This is not so. The exposition makes the first clause a merely 
general statement, that death conquered all that body of Adam’s descend¬ 
ants who lived before Moses, and the second a declaration that the nature of 
their sin differed from his. “It is obvious that the first clause describes a 
general class, and the second, distinguished by the word even , only a portion 
of that class.”—But this inference is founded on the English translation 
“ even,” and will be without support if the copulative be rendered and. 
The first clause will affirm that death held general sway ; the second will 
state a distinction between the sin of the parent and that of his children. 

“The figure (literally, type) of him that was to come.” The original 
participle rov peXXovrog, although used in the feminine to designate 
Messiah’s kingdom, or the Gospel dispensation as regarded in contradis¬ 
tinction to the Jewish, is equally applicable to Messiah himself, who is here 
intended. The word usually employed is 6 ipxopevog. Probably the 
Apostle preferred the other from having in mind the contrast between the 
blessings of Messiah’s kingdom as a whole, with their forfeiture in the 
natural condition of fallen man.—The word type means an impression, 
irryige or representation of something. It generally supposes points of 
similarity in the two, as is illustrated in the case of the priesthoods 
of Mclehisedek and Christ. Sometimes, however, it is used to express 
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contrast, as in the present instance, and most probably in that which occurs 
in 1 Pet. iii. 21, where baptism seems to be contrasted with the flood. 
Here Adam is introduced as the type of Christ, as he is also in 1 Cor. xv. 
21, 22. In vs. 45, 47, he is spoken of as “the first man:” and the 
Messiah as “ the last” and “ the second,” meaning, in his character as 
contrasted with Adam, both standing in a relation to the human race some¬ 
what similar. 

15. Having stated the typical analogy of the two, the author now pro¬ 
ceeds to note certain points of dissimilarity. These either show that the 
restoration through Christ completely counterbalances the evils induced by 
means of Adam’s transgression, or that it does in reality go beyond them, 
making the advantage superior to the loss. 4 But the gracious benefit, to 
%dgi<jpa, is not (in all respects) as the fall: for, if by the fall of the one 
the many died; much rather hath the grace of God, and the gift through 
the grace which is of the one man Jesus Christ, abounded to the many.’ 
The language is pleonastic, expressive of the greatness and the frecness of 
the gratuity. The article which qualifies shows that the trans¬ 

lation just given is the true one. Here we have the fall or offence or 
transgression, contrasted with the divine favour; the misery and ruin 
brought on the mass by this fail of Adam, with the gracious gift of the 
Gospel procured through Christ for the same mass; and we have the 
Apostle’s statement, that it is much rather to be expected that this great 
benefit should abound to Adam’s posterity, than that the ruinous effects of 
the fall should extend to them. The representation is an appeal to our 
right estimate of the divine character, and especially its benevolence. 
-Eneptoaevoe implies that the benefit spoken of is completely extended. 

It must be evident to any unbiassed reader, that the many , ol noXXoi, 
in both connections in this verse means the whole mass of mankind. In 
neither clause does it admit a limited signification. And this is true also 
of the same word in ver. 19, which is certainly equivalent to the phrase 
“all men” which immediately precedes it. This view of the universality 
of the results both of Adam’s fall and of Christ’s atonement, is the only 
one which corresponds with the scope of the section and the connec¬ 
tion in which it stands with the writer’s argument. It illustrates his 
main points, namely, that justification cannot be attained on the ground 
of perfect obedience, and that the blessings of the Gospel are not at all 
exclusive. 
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16. 44 By one that sinned,” dpapr^oavrog . Some important manu¬ 
scripts, the Syriac, Vulgate, and other versions, and several of the fathers, 
read, dpapri^parog. But this reading arose most probably from an attempt 
to make a more expressive contrast between ka ttoXX&v irapairTGifidroiv 
towards the close of the verse and the preceding £% tvog with which 
7Tapa7Trd>parog must be understood, by introducing a similar word in the 
first clause. To this may have been added a desire to adapt the language 
more closely to that employed in vs. 15,17, where irapanr^pa repeatedly 
occurs. The received reading is no doubt genuine. The phraseology is 
somewhat varied from that of the previous verse. A dprjpa^ is equivalent 
to duped or rather to x^P La l JLa which precedes it. The tcptfia or sentence 
against Adam sprang from his one offence and announced condemnation; 
the gracious benefaction procured by Christ proclaims liberation from the 
consequence of many offences, so as to secure forgiveness, divine accept¬ 
ance, and the blessings resulting. 

The first clause of this verse is evidently elliptical. It may be com¬ 
pleted by understanding sentence or condemnation or consequence or some 
such expression, which may stand in contradistinction to 44 gift,” thus imply¬ 
ing the effect of the sin of the one man. The contrast is more particularly 
drawn out immediately afterwards, both in the remainder of this verse and 
in the next. ’Ef tvog is not equivalent to Si' tvog , for this relates to Adam 
and that to his one transgression, which is contrasted with the many trans¬ 
gressions of his posterity. A few commentators have rendered tvog 
{jrapaTTruparog^) by the offence of one, and the corresponding phrase in 
ttoXXuv 7rapaTTT(i)fidT(t)v, by the offences of many. But this view is not 
only entirely unnecessary, but quite improbable ; and moreover, according 
to the author’s usage tvog ought to have the article. Comp. ver. 15, 4 by the 
fall of the one—the grace of the one also ver. 17, 4 by the fall of the one 
death reigned through the one—shall reign in life through the one also in 
ver. 19, 4 disobedience of the one man—obedience of the one.’ The arti¬ 
cles are certainly intended to be emphatic, and ought not to be unnoticed 
in the translation. 

17. it is important to note that here the Apostle’s antithesis, while it con¬ 
tains the same general idea as before stated, is also somewhat exegetical. 
In contrasting the benefit of the redemption with the evil of the fall, he 
speaks of those who receive the precious boon; implying thereby the co¬ 
operation of the party benefitted with the gracious giver. The benefit is 
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17 tion. For if by one man’s offence 
death reigned by one ; much more 
they which receive abundance of 
grace and of the gift of righteous¬ 
ness, shall reign in life by one, 
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described in language expressive of abundance, and is like the phrase “ riches 
of grace, riches of glory,” which also imply ‘ fulness and excellence.’ The 
reigning in life predicated of the recipients of this abundance of grace, is 
evidently in contrast with the reign of death attributable to the fall, and 
describe the true Christian’s everlasting happiness. 

It is thought by many distinguished commentators that in this contrast 
between Adam and Christ, the Apostle intends to show that the amount of 
benefit received is vastly greater than that of evil entailed. This has been 
supposed to be implied in the phrase “ the abundance of grace,” rijv nepio- 
oeiav T7jg %dpi T °g. Locke speaks of a “ surplusage of the gift ” as “ a justifi¬ 
cation to life from a multitude of sins, whereas the loss came only for one 
sin.” This he calls “ the excess of the favour, the inequality of the gift itself, 
which exceeds as many exceeds one.” Stuart is deeidedly of this opinion. 
“The superabounding of Gospel grace which is insisted on so emphatically in 
vs. 15-17 consists in the fact, that the death of Christ procures pardon for the 
numerous offences which we commit, while the effects of Adam’s sin have 
respect only to one offence. The remedy is far more powerful and effica¬ 
cious than the corruption and misery.” He repeats this view several times 
afterwards. Professor Hodge, in commenting on the 15th verse, allows 
that “the design is not to show that the blessings procured by Christ are 
greater than the evils caused by Adam and this he says “ the attentive 
reader will perceive constantly increasing evidence” of. He remarks very 
truly, that “ the force of the passage lies in the words much more But 
nevertheless on ver 16, he maintains the same view of surplusage or supe¬ 
riority. “The point of this verse is, that the sentence of condemnation 
which passed on all men for the sake of Adam, was for one offence, whereas 
we are justified by Christ from many offences. Christ does much more than 
remove the fault and evils consequent on the sin of Adam.” The same 
substantially is stated afterwards more than once. 

On reading the Apostle’s contrast, the first impression is, that he does 
intend to teach some such superiority of benefit through Christ over evil 
through Adam. Doubtless most readers feel a desire to make out such a 
superiority; and furthermore, various considerations, drawn from the in¬ 
spired author’s phraseology and from the paternal and benevolent charac¬ 
ter of God, make it highly probable that the grace of the Gospel does really 
afford more than a mere counterbalance to the evils of the fall. The 20th 
verse also does expressly state that “ where sin doth abound grace hath 
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much more abounded,” vTrepETtepiooev os. Still, our very imperfect knowl¬ 
edge of what would have been the condition of Adam and of his posterity, (if 
we may speak of them in such circumstances,) had he not fallen, makes it ex¬ 
ceedingly difficult if not impossible for us to obtain anything more than very 
general ideas on such a topic. Where reason can teach nothing and divine 
revelation withholds light, we must be content to be ignorant. And not to 
affect a knowledge which we cannot have is our highest wisdom. I cannot 
see the force of some of the statements just quoted. If the condemnation 
in some degree of the whole race resulted from the offence of Adam, who 
is allowed to have “ introduced sin and misery into the world, and in con¬ 
sequence of this all are in a state in which they are greatly exposed to the 
second death if such be the results of this “ one offence,” it became neces¬ 
sary in order to counterbalance them that Christ should “ procure pardon 
for the numerous offences which we commit.” A liberation from the conse¬ 
quences of these comprehends nothing beyond what our condition required 
in order to remove the existing evil. It would seem, therefore, that a su¬ 
periority of favour beyond what was necessary for this purpose, is not 
clearly deduced from the expressions which have been supposed to justify 
such a conclusion ; the language, as I have already said, being rather an 
appeal to our right appreciation of God’s benevolence, as a sufficient ground 
for expecting at the very least a prompt and willing remedy. 

18, 19. “By the offence of one—by the righteousness of one:” This 
translation is sanctioned by several distinguished commentators, among 
whom is Tholuck. Our marginal reading is, ‘by one offence—by one 
righteousness.’ This corresponds best with the Greek, 6C ivog irapan- 
r&parog — 6C evbg duiai&paTog ; and it is probably the true version. For, 
as I have already remarked, where the other meaning is clearly intended, the 
Apostle always employs the article. The one offence is the sin of Adam, 
and the one righteousness the obedience of Christ. This latter compre¬ 
hends whatever was necessary to constitute his atonement and satisfaction 
to divine justice, which the Scripture generally represents as his sufferings 
and death, these being most especially prominent and essential. Thus, as 
the contrast was before stated to be between the condemnation resulting 
from Adam’s one offence and the deliverance procured by Christ from our 
many offences ; so here it will be between his one sin and Christ’s succes 
sive acts and whole habit of obedience both active and passive. An} 
separation between these two kinds of obedience so as to give an importance 


92 


COMMENTARY ON THE 


[Sect. VII. 


19 fication of life. For as by one man’s 
disobedience many were made sin¬ 
ners, so by the obedience of one 
shall many be made righteous. 
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and superiority to the one over the other, is without scriptural warrant. In 
the first clause of the text we must supply from the 16th verse the word 
“ sentence,’ 5 and in the second “ free-gift.” The whole passage as an infer¬ 
ence from what had been before said and in accordance therewith, is intro¬ 
duced by “ therefore,” apa ovv. In this respect it is similar to ver. 12, 
with which it is probably connected. See the note there, p. 84.—The 
following verse is to the same general effect. The disobedience of the one 
man corresponds with the one offence just stated ; and the obedience of the 
one with the one righteousness. It is unnecessary to say that, in both 
clauses, the one and the many stand in contradistinction to each other; the 
many being equivalent to the whole mass of mankind, as the same adjec¬ 
tive is used also in ver. 15.—The word rendered “were made,” KaTeara - 
&rjoav , means “ to set down, settle, establish, bring into a certain state, to 
make so and so, to cause to be, to render, to make.” See the Lexicon of 
Liddell and Scott, also Robinson’s. Olshausen’s meaning, as given in the 
translation, is, “ to be set forth as somewhat, and by the setting forth to be 
pronounced to be somewhat.” Whether in this verse it is to be understood 
in the sense of regarding as sinners, or actually becoming sinners, is dis¬ 
puted. That it may be taken in the former sense, is evident from the 
general tenour of the context, and from the way in which such words are 
often employed. The language in 1 John v. 10, “he that believeth not 
God hath made him a liar,” may be regarded as parallel. Although the 
Greek verb is noieo), it will not be questioned that it is at least as strong 
to express a real making of the character described as that here used. And 
yet no one ever thinks of affixing to it such a signification. The other 
sense, however, of actually becoming sinners, is certainly according to 
common usage. It is probable that the Apostle means to convey the idea 
with which he commenced his comparison in the 12th verse. As Adam’s 
disobedience was the occasion of the sinfulness and positive transgressions 
of his race, their condemnation in a greater or less degree being conse¬ 
quently included, so also shall Christ’s obedience become the procuring 
cause of the acquittal, acceptance and restoration of the same race, provi¬ 
ded they embrace the Gospel. The limitation annexed to the latter state¬ 
ment, is in accordance with the usage of Scripture, in making positive 
statements and absolute promises when the necessary condition is presumed. 
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In illustration of this principle, it may be sufficient to refer to two passages. 
In Num. xxv. 12, 13, an absolute promise of “an everlasting priesthood” 
is made i,o Phineas and his posterity; and yet, in the course of a few gen- 
erations, this office passed into another family. Subsequently, indeed, it 
reverted to the descendants of Phineas in the person of Zadok, in whose 
line it continued. Thus the succession was broken, and this shows that the 
original promise, though expressed absolutely, implied some condition 
which had been violated. See the Commentators on the text in Numbers. 
Again, in 1 Cor. iii. 15, it is said of the Christian minister whose efforts 
will not stand the test of the great searching examination, “he shall oe 
saved,” adding a figurative expression implying great difficulty. But no 
one can suppose that the salvation of such a one is affirmed absolutely. 
Undoubtedly, the condition of sincerity, at least, is implied. The limita¬ 
tion before spoken of is also in accordance with the 14th and 17th verses, 
where the reign of death over the whole race is contrasted with the glorious 
reign in life of those who receive the rich abundance of the divine and 
gracious gift, 

20, 21. “ The lawThe Greek is without the article, and so probably 
should the translation be. It is frequently explained simply of the law as 
promulged by Moses. But although the moral law thus communicated 
may have been prominent in the author’s mind, (compare “ from Adam to 
Moses” in ver. 14;) yet I can see no reason why he may not comprehend 
the law as a moral rule under which man, as a conscious and responsible 
being, was originally placed. See 1 Tim. i. 8-10, where, after stating the 
excellence of moral law in general, he proceeds to speak of it evidently as 
promulgated to the Hebrews. 

“ Entered,” TrapeiorjXdEV. Our translation disregards the preposition 
mtpa, and renders the compound verb, as it does the simple in ver. 12, 
“ sin entered,” to which the Apostle most probably alludes. Tyndale and 
Cranmer translate, “ in the meane tyme entred in.” The word may be 
intended to convey this idea, that law took effect on the sinner unexpect¬ 
edly, or that he came under it in some measure unawares. Compare the 
use of the preposition in composition in Gal. ii. 4, 2 Pet. ii. 1, and Jude 4. 
It is more probable, however, that the verb expresses the idea of entering 
beside or along with. Then the meaning will be, that along with the 
entrance of sin law, that is, a fuller consciousness and appreciation of it, 
took effect on human nature. 
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“That the offence might aboundThe author explains his meaning more 
fully in vii. 5, 7-13, where he represents moral law both as showing the 
sinner his guilt and condemnation, and becoming the occasion of^exciting. 
his weak and sinful nature to transgression. Were the former result the 
whole of the Apostle’s idea, Iva might be telle , that is, it might express the 
end for which the law was given, and the translation be, in order that ; as 
it was certainly one part of the design of the law to bring the offender to 
a proper sense of his sins. But, as it cannot be thus limited, and as the 
law does actually become the occasion of sins abounding or increasing, it 
is better to translate, ‘ so that sin abounded.’ Thus what is said of the law 
both here and in the 7th chapter, may be ^illustrated by Matt. x. 34, 35, 
where the evils that sprang from hostility to the Gospel are represented as 
if they were the direct result of the Saviour’s advent. 

The remainder of these verses expresses the triumph of grace over 
sin, in language which has already been explained. The translation of 
dutaioavVTjg , which is most in harmony with the whole section and also 
with what precedes it, is justification . The expression eternal life , the full 
meaning of which is made clear by the epithet, is placed in contrast with 
the more general and less accurately defined one death . 
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SECTION VIII. 

Chap. VI. 

THE DOCTRINES OF JUSTIFICATION BY FAITH AND SALVATION BY DIVINE 
FAVOUR, AFFORD NO ENCOURAGEMENT TO SIN, BUT RATHER PRESENT THE 
STRON&EST MOTIVES TO HOLINESS. 

VI. Ti ovv £povfJ,ev ; ETnfievovpev What shall we say then P Shall VI. 
Txj dfiapria , Iva ij ttXeo- we continue in sin, that grace may 


Chap. vi. The Apostle now proceeds to guard the doctrine advanced 
from becoming the ground or occasion of sinful indulgence. The grace of 
God through Christ, which the previous discussion has shown to abound 
towards the human race, has in all ages been perverted by the corrupt 
heart to antinomian recklessness of living. The question in ver. 1 may be 
the language of a depraved objector, or it may be the author’s manner of 
stating the mischievous inference drawn from the previous truth. What 
follows contains two most important considerations in direct opposition to 
the practical fallacy of such a conclusion. The first develops the funda¬ 
mental principle, that in the truly baptized person such a continuance in 
sin is simply impossible, because by real Christian baptism he has become 
mystically united to Christ, therefore dead and buried with him to sin, 
with a view to a moral resurrection, the precursor of a physical and spiritual 
and glorious one at the last day. The other consideration, which is brought 
forward in connection with this and made the ground of exhortation, is, that 
the profession of Christianity which we publicly make in baptism, binds us 
to avoid sin and to cultivate holiness. Hence it follows that, as professing 
Christians, wc cannot consistently abuse the grace of the Gospel by prac¬ 
tising sin, nor, as real Christians mystically united with Christ and receiv¬ 
ing from him through this union a principle of divine and holy life, is such 
practice possible. These two points will be more fully illustrated in what 
follows. 

Ver. 1. The received reading is emfjiEvovpEV , for which many, both 
ancient and valuable authorities, have intpevcjpEV. The reader who is 
acquainted with the Greek forms will perceive that either reading affords a 
clear meaning, and accords with the context: ‘shall’ or ‘may we continue?’ 

2. “Dead to sin:” Such figurative language is very common in the 
New Testament. Thus in the next chapter, the Jews are said to be “dead 
to the law,” ver. 4; and in Eph. ii. 1, men in their natural state are called 
“ dead in trespasses and sins.” It is unnecessary to multiply references. 
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As it is true of figurative language in general, so is it particularly true of 
this, that the expositor should be cautious not to carry the comparison ex¬ 
travagantly far; and any degree is extravagant, which becomes forced and 
unnatural. There are points of resemblance, however, which must recom¬ 
mend themselves to every reflecting mind. 

1) The state of death implies a state of insensibility, and it is both the 
duty and the privilege of Christians to become in a measure insensible to 
and unaffected by the delusive charms of sin, so that the man who was 
once all alive to its influence becomes indifferent to its most pressing soli¬ 
citations.—2) And as the Christian is dead to sin, so also is sin in his 
view as a dead object. The Apostle suggests this thought in ver. 6, where 
he represents the “old man” as “crucified with” Christ, “that the body of 
sin might be destroyed.” Compare Gal. vi. 14: “ the world is crucified unto 
me.” As the dead object cannot excite the pleasurable emotions and 
desires to which when living it gave birth, so neither can sin in the mind 
of the Christian. As, on the contrary, the dead object excites the opposite 
sentiments or feelings, those namely of aversion and disgust; so does sin 
in the soul of the true Christian. Other points of similarity might doubt¬ 
less be traced, but these will sufficiently illustrate the Apostle’s figure. 
The Christian is dead to sin, and sin is dead to him. Living any longer in 
the practice of it is therefore impossible, because he is influenced by the 
principle of a different, yea, an opposite life. 

3. “So many of us” (rather: ‘we as many,’) “as were baptized into 
Jesus Christ were baptized into his death?” What is it to be baptized into 
Christ? or what does true Christian baptism mean? A proper answer to 
this question may throw light not only on the Apostle’s statements here, 
but also on other parts of the sacred word. 

When John distinguished his own baptism from that of the Messiah, 
whom he introduced by the announcement that he should “ baptize with 
the Holy Ghost and with fire,” (Matt. iii. 11;) there can be no doubt that 
the miraculous effusion of the Spirit on the day of Pentecost, when the 
ability to speak in unknown languages was conveyed under the significant 
emblem of apparent fiery tongues, was intended: See Acts i. 5, xi, 16. 
But it does not therefore follow that the Baptist’s language had no further 
reference. It exhibits undoubtedly, in striking contrast, the difference be¬ 
tween his own preliminary and imperfect baptism, and that of the divine one 
who was “above all,” and who “must increase” until he should receive 
again “ that glory which he had with the Father before the world was.” 
Christ’s baptism and Christ’s spirituality and divine nature are in perfect 


Ch. VI. 2-4.] 


EPISTLE TO THE ROMANS. 


97 


ore bool i/3aTTrio-&7jfxev elg Xpta- that so many of us os were bap- 
tqv 5 1 rjoovVj elg rov Zavarov tized into Jesus Christ were baptized 
4 avrov e/3anrcod7]fiev ; Swerd- into his death ? Therefore we are 4 


harmony. There is scarcely any conceivable moral and spiritual elevation, 
which may not scripturally and reasonably be represented as the legitimate 
result of Christian baptism rightfully and fully understood. But it is all- 
important to have a clear conception of what such Christian baptism is. To 
suppose that it consists in the immersion of the baptized party or in his 
affusion or aspersion with water in' the name of the holy Trinity, and by a 
minister of Christ acknowledged to be properly authorised, would be to 
form a very imperfect conception of its true nature and significancy.—Real 
Christian baptism is both internal and outward; and it is most generally 
thus represented in the New Testament. Inasmuch as the great mass of 
baptized persons in the age of Christ and his Apostles were adults, baptism 
is usually spoken of in reference to such; although it is demonstrable that 
infants also were partakers of that holy sacrament. The language of St. 
Peter is most instructive in reference to the true nature and meaning of 
this Christian institution. He tells us that baptism is “ not the putting 
away of the filth of the flesh, but the answer of a good conscience towards 
God:” 1 Pet. iii. 21. If any thing is clear in language, this definition 
affirms Christian baptism to be something more than an external washing 
of the outer man, and makes it comprehend also an inward religious 
character, avowed in conscientious profession thereof before God. And 
thus St. Paul also describes it in Col. ii. 11, as the “putting off the body 
of the sins of the flesh,” and in Gal. iii. 27, as ‘ the putting on of Christ,’ 
which implies, according to the figure of clothing as used in the Bible, not 
a mere external profession, but a real possession of the inward character 
avowed. It may be well in passing to confirm this remark. I beg the 
reader, therefore, to attend to the following passages. 

“ Put ye on the Lord Jesus Christ,” Rom. xiii. 14: that is, become 
thoroughly like him in holiness. A real assimilation in moral character is 
most certainly the thing inculcated. “Have put on Christ,” Gal. iii. 27: 
in other words, have become like him. “ Shall be clothed with shame,” 
Job viii. 22: the meaning is evident, shall be openly and really disgraced. 
And so in Ps. xxxv. 26: “ Let them be clothed with shame and dishonour.” 
Compare also cix. 17-19. In Isa. lix. 17, “ he was clad with zeal as a cloak,” 
expresses the real possession of what is thus figuratively represented. 
And so also lxi. 10, “ he hath clothed me with the garments of salvation,” 
die. Compare Judg. vi. 34, “ the Spirit of the Lord came upon (Heb. and 
Sept, clothed) Gideon.” 

With all this accords the statement in our catechism, that baptism 
comprehends “water, the outward and visible sign,” and also “an inward 
7 
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and spiritual grace,” namely, “ a death unto sin and a new birth unto 
righteousness.” It follows, therefore, that where either of these is wanting 
baptism is imperfect; and surely it cannot be imagined that the inward 
part of the sacrament is less important than the outward. 

Now, in the chapter under consideration, as is also generally the case in 
the New Testament, the Apostle represents the baptized Christian as having 
fully received this sacred and divine institution, and consequently experi¬ 
enced the inward reforming character which it symbolizes. He speaks of 
baptism and of the baptized as they really are according to the Christian 
scheme, not in accommodation to any imperfect view and reception of the 
sacrament. Therefore it is that he employs language so greatly significant. 
And the fulness of his thought is not applicable to, neither can it be 
rightly appreciated by, any one who has not been inwardly baptized with 
the Holy Ghost, as well as outwardly with the symbolical element. To 
be baptized into Christ does not simply mean into the acknowledgment of 
Jesus as the true Messiah, but rather it denotes a spiritual connection with 
him, whence results a participation of the blessings of his grace, those flow¬ 
ing from his death and resurrection. The truly baptized Christian has 
been incorporated into Christ, so as to have become really in spirit, though 
not personally, one with him ; as Christ died literally and was buried, so 
does the scripturally baptized Christian die and become buried spiritually. 
Thus the Apostle carries out the figure with which he begins, implying the 
thoroughness of the true Christian’s spiritual death and burial to sin. He 
gives also the counterpart of this representation in the baptized Christian’s 
privilege to be raised to a new and holy life, in imitation of Christ’s resur¬ 
rection. This is said to have been accomplished “ by the glory of the Father,” 
meaning his divine power. Thus the word “ glory” is used in John xi. 40, 
“ thou shouldst see the glory of God,” and in Exod. xvi. 7, “ ye shall see 
the glory of the Lord.” According to this view the reader will perceive, 
that it is not merely what the Christian professes in baptism which the 
Apostle here speaks of, but rather what by full baptism he receives. 

It has been inferred from the 4th verse, that St. Paul alludes to the an¬ 
cient mode of baptizing by immersion. But this is not supported by the 
phrase, which merely carries out the figure, denoting the completeness of 
the spiritual death before mentioned. And thus in Galatians vi. 14, he 
speaks of himself as not only dead, but w crucified to the world,” the 
excruciating kind of death amplifying the figure and increasing the im¬ 
pression. 
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5. “ Planted (or grown) together:” This i mplies most intimate connection, 
and with Christ, as the avrti in the previous verse shows. The figure is 
taken from the vegetable kingdom ; and the points on which the resemblance 
turns are Christ’s death and resurrection. Our death to sin corresponds 
with the former, and our present moral and future glorious resurrection 
with the latter. The ellipsis in the lust clause is correctly supplied in our 
English translation. ’AAAd teat is best rendered ‘truly also, yea even.’ 
Comp. Luke xii. 7, xvi. 21. The latter part of the verse expresses the 
twofold resurrection just stated ; the future glorious one being the natural 
result, according to the principles of the Gospel, of the present moral one. 

6, 7. u Our old man:” The sinful element or condition of fallen na¬ 
ture is here personified. It is figuratively represented as crucified along 
with Christ, the allusion being evidently to the lingering, painful and ig¬ 
nominious nature of Christ’s death, and also to the similarity in these 
respects attendant on the mortification and destruction of this element. 
“The new man” mentioned in Eph. iv. 24 is the divine principle im- 
plauted by the Holy Spirit, which is in accordance with that divine image 
in whieh man was originally created. This is to grow and to become 
the predominating principle of the whole character, while the other is 
gradually to be subjected and eventually destroyed, as the next clause 
shows.—“The body of sin':” This is often explained of the body 
literally understood, and represented as the seat of sinful affections and 
appetites. Similar language occurs in vii. 24, viii. 13, and Col. ii. 11. 
But it is a fatal objection to this view, that “ the body of sin” is spo¬ 
ken of as something to be destroyed, whereas, the literal body is to be 
raised and glorified. This objection cannot be removed by limiting the 
destruction simply to the body’s sinful proneness, for the Apostle affirms 
it of the body itself. The phraseology does not necessarily imply that the 
body is the original seat of sin, and that by connection with it the soul 
becomes morally contaminated; although, in our present condition, it 
doubtless has an influence on the moral character of our spiritual nature. 
This same body is hereafter to become glorified ; but it is not the old 
man or body of sin that is to be vivified. The word body , equivalent to 
C25 or tpia may, by a Hebrew usage, stand for the substance or reality of 
sin, whieh is figuratively represented as incarnated.—“ Is freed from sin 
Literally, justified from it. Compare the similar phrase in Aets xiii. 39. 
It means cleared from its imputation, and liberated from its controlling 
power. See ver. 18. 
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6 his resurrection: knowing this, that 
our old man is crucified with him, 
that the body of sin might be de¬ 
stroyed, that henceforth we should 

7 not serve sin. For he that is dead 

8 is freed from sin. Now if wc be 
dead with Christ, we believe that 

9 we shall also live with him: know¬ 
ing that Christ, being raised from 
the dead, dieth no more; death hath 

10 no more dominion over him. For 
in that he died, he died unto sin 
once; but in that he liveth, he 


dvaGTaGE(i)g eGOfie&a, tovto yi- 6 
vuMjfcovTEg , otl 6 itaXaibg Tjptiv 
dvdpunog ovvEGTavpu)$7h tva 
Karapyrj&Q rb otifia rrjg afiap - 
riag , rov 6ov?uEvelv Tjfiag 

t\) djiapria. f O yap dno$avu)v 7 
dEducai(i)Tcu diro rrjg dfiaprtag . 

Et 6e aTTE'&dvopEV avv Xpiord), 8 

7 TlOTEVOpEV, OTL KCLL GV^TjGOjXEV 

avru), EttioTEg , otl XpiGTog tyep- 9 
l9££f EK VEKptiv OVKETL a7TO- 
flWjerKet ■ 'ddvarog avrov ovketl 
KVpLEVEL . ’'0 yap aTTEdaVE, 10 


8, 9. The present moral death to sin, which implies also a life to 
righteousness, brings along with it as its Christian consequence, future 
everlasting and glorious life with Christ in heaven. The living with 
Christ which is here spoken of cannot be limited to any moral or 
spiritual condition in this life, because it is represented as an object of 
faith: “ we believe that we shall also live with him.” Whatever of this 
life the Christian obtains here is the mere germ and commencement of 
what he expects to enjoy hereafter. The 9th verse gives the reason for 
such a belief. Christ, having risen from the dead, is forever immortal. 
The Apostle’s language is that of triumph: ‘death no more lords it over 
him.’ “ lie ever liveth to make intercession” for those who belong to him, 
and therefore, according to his promise, “ because he liveth they shall live 
also.” Compare Ileb. vii. 25, and John xiv. 19; and see the same senti¬ 
ment in Rom. v. 10. 

10. n O yap dnidave • 5 6e^ m This might be translated thus: ‘For 
what he died—but what he liveththat is, the death that he died, the life 
that he lives : See Tholuck. This would be equivalent to the common trans¬ 
lation, which is obtained by understanding tcard before o, which is a very 
frequent ellipsis. Literally it would be, ‘ according to what.’ The render¬ 
ing of Macknight, “ he who died—he who liveth,” is inadmissible. The 
Greek usage would require either of with the verb, or o with the partici¬ 
ple.—“ He died unto sin:” Rather, ‘ with reference to, for.’ The thought 
is more fully expressed elsewhere. He died both to expiate sin by making 
a suitable atonement, and to destroy its power in us.—“Once:” The one 
offering of Christ is forever satisfactory, and cannot be repeated. Compare 
Heb. vii. 27, ix. 12, x. 10, 12, 14. See also ix. 26, and the note there.— 
“ He liveth unto God That is, in order to advance the divine honour; 
since the humiliation and subsequent exaltation of “the son of man” not 
only “glorifies” himself, but also “glorifies God with him John xiii. 31. 


Cn. VI. 6-13.] 


EPISTLE TO TIIE ROMANS. 


101 


dfiapria aiTE'davEV Icpdira^ ’ o de 

11 <^rj, $xf TG) i9£o5. 0 vro) teal vpelg 

Xoyt&ode eavrovg vetcpovg pev 
rxj apaprta , ^ojvrag 6 e rw tfeoj 

12 evXpLOToj ’Itjoov. Mrj ovv/3aoi- 
Xevetgj rj apapria ev rip $ vtjtu ) 
vptiv outpart slg to vttclicoveiv 

13 ralg emdvptaig avrov , prjdi na- 
pLoravETE ra piXg vptiv oirXa 
aduciag rrj apapria * aXha napa- 
orrfoare kavrovg rip #e<3 <bg Etc 
VEKpibv fovrac, teal ra pEArj vpcov 

14 oirXa ditcaioovvrjg rip tfeoi. f A- 


liveth unto God. Likewise reckon 11 
ye also yourselves to be dead indeed 
unto sin,but alive unto God through 
Jesus Christ our Lord. Let not sin 12 
therefore reijm in vour mortal 
body, that ye should obey it in the 
lusts thereof. Neither yield ye 13 
your members as instruments of 
unrighteousness unto sin ; but yield 
yourselves unto God, as those that 
are alive from the dead, and your 
members as instruments of right¬ 
eousness unto God. For sin shall 14 


11-13. Thus for the author has described chiefly the effect of a true 
union with Christ in producing a principle of spiritual life incompatible with 
a state of sinfulness. But, inasmuch as its actual developments and ope¬ 
ration in the Christian’s holiness is, in the present state of being, always 
imperfect and generally so to a very great degree, he now proceeds, in 
view of the Christian profession made in baptism, to exhort to a consistent 
character and conduct. 

“ So also you,” &c. : This is founded on our union with Christ before 
spoken of. The exhortation does not lose sight of the truth that here sin 
will exercise some influence, since “ there is no man that sinneth not,” and 
therefore the Apostle says, “let not sin reign in your mortal body,” &*c. 
The epithet here employed describes the body in its present frail and dying 
condition, in which it is made the organ of sin, in contradistinction to the 
same body immortal and become the instrument of sanctity and happiness. 
Such language gives no ground for the opinion, already adverted to, of the 
body being the seat of sinful passions.—The concluding clause of the 12th 
verse is variously read in ancient authorities. The reading in the received 
text after imatcovEiv is as follows : avrrj ev ralg emdvpicug avrov . Some 
omit the whole clause, and their testimony is followed by Griesbach and 
other editors. Hahn and some others retain the last three words and omit 
the preceding two ; and others omit the last four, and conclude the verse 
with avrrj. The general sense will be the same, as the obedience to sin is 
showm in yielding to corporeal desires. 

14. “ The law,” as such, conveys no power wherewith to resist sin. 
But “ grace” or the Gospel does in the influence of the Holy Spirit. This 
difference of the two states affords a sufficient reason for the assertion, that 
sin .shall not lord it over the Christian. 

15. This verse, which is in striking analogy with the first, states the 
utter incongruity, both with Christian character and profession, of practising 
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not have dominion over you; for 

vc are not under the law, but under 
* 

15 grace. What then? Shall we sin, 
because we are not under the law, 
but under grace ? God forbid. 

16 Know ye not, that to whom ye 
yield yourselves servants to obey, 
his servants ye are to whom ye 
obey? whether of sin unto death, 
or of obedience unto righteousness ? 

17 But God be thanked, that ye were 


papna yap vpGjv ov ftvpievoet* 
ov yap eore vno vopov, dAA’ vno 
X^piv. T i ovv ; dpaprijoopev , on 15 
ovtc £opev vno vopov } dAA’ vno 
Xapw \ PV y evoiro. Ovtc oldare , 16 
6n & naptoravere tavrovg 6ov- 
A ovg elg vnanorfv , dovXoi lore 
<L vnanovere , 7}tol apapnag elg 
■&dvaT 0 v t rj vnatcoTjg elg ducaio- 
ovvt]v ; Xaptg tie tcj #e<3, fin 17 
Tjre dovXoi rrjg apapnag , vnrj- 


sin. The Apostle rejects with abhorrence the thought of thus abusing the 
grace of the Gospel. In the next he illustrates what he had said, by refer¬ 
ring to the human relation of master and servant. The last clause requires 
a few illustrative remarks. The words “to death,” elg tidvarov, are omitted 
in several weighty authorities, although the evidence preponderates in their 
favour. If they were not an original part of the text, it would be difficult 
to assign a good reason for their insertion, while the apparent want of an¬ 
tithesis to “ righteousness” may have induced some transcribers to reject 
them. It is not probable that dutaLoavvr} here means justification ; for then 
the Apostle’s statements would conflict with the general scope of his argu¬ 
ment throughout the Epistle. Professor Stuart indeed does contend for 
this meaning. But he has not presented any considerations of weight to 
sustain it; and towards the end of his note he substitutes “ eternal life” for 
“justification.” His objection to explaining righteousness by religion, that 
this is identical with obedience, may be answered by the remark, that suc¬ 
cessive acts of obedience lead to the formation of a righteous or religious 
character. This is probably what the Apostle means, as in ver. 22, the 
“ fruit ” of serving God is stated to be “ holinessto which it might be 
objected wfth equal plausibility, that this service is itself holiness. But the 
signification most probably is, that such holy service results in the advan¬ 
tage of possessing a holy habit.—Neither ought the translation to be ‘hap¬ 
piness,’ for this is not a legitimate meaning of duccuoovvTj , although it is a 
necessary result of what it does mean, namely, personal religion, or true 
religiousness of character. In this sense it occurs in Matt. vi. 33, “ the 
kingdom of God and his righteousness.” Thus the phrase corresponds with 
“ unto holiness,” elg dyiaopov in ver. 22. As felicity is the unvarying 
concomitant of such religion, the term affords a very sufficient antithesis 
to death, which expresses the idea of misery. 

17. “ Form of doctrine Tvnog has been supposed by some to mean 
a mould into which a substance is poured in order to give it proper shape. 
But the word in this sense never occurs in the New Testament, and the 
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Kovaare in tcapdcag elg ov 

18 nape66$i]TE tvttov didax?jg * eXev- 
-&epG)$£VTEg 6e dno rrjg apapriag 

19 EdovX&SriTE t'q dwaioovv'q. 'Av- 
ftpumvov Aeya) did tt(V aa$E- 
VEiav rrjg aapKog vfitiv * &cn rep 


the servants of sin, but yc have 
obeyed from the heart that form of 
doctrine "which was delivered you. 
Being then made free from sin, ye 18 
became the servants of righteous¬ 
ness. I speak after the manner of 19 


terms generally used by Greek writers to express this sense are Xiydog 
and %°a v r\. Besides, the verbs would not be in keeping with such a figure. 
Form, sketch, outline, conveys the Apostle’s idea, which he expresses 
also in 2 Tim. i. 13 by the similar word vnoTunoiaig .—The construction 
of the latter part of the verse is doubtful. Tholuck understands vttt\- 
Kovaars to be here, as it often is elsewhere, (see in Kypke examples from 
Appian and Josephus,) construed with Elg, and resolves the expression 
into vTT7\KovoaTE Elg tvttov didaxrjg og napedodT] vpTv , in compliance with 
the rule that verbs which in the active have the dative of the person, in 
the passive change that into the nominative. So Castalio: paruistis ei 
doctrincc rationi, quee vobis tradita est. Our English translation seems to 
have been made in reference to the same principle: “Ye have obeyed that 
form of doctrine which was delivered you.” But the marginal reading, 
which is in the original edition, is: “Whereto ye were delivered and this 
is also the reading, with slight varieties of verbal expression, in Wiclif, 
Tyndale, Cranrner, the Genevan and Rheims translations. These old 
English versions followed another construction, which is perhaps to be pre¬ 
ferred. Although the verb vttclkoveiv elsewhere in the New Testament 
invariably governs the dative, yet it occurs in the Septuagint with the 
accusative and also with the genitive. See, among other instances, Deut. 
xxi. 18, xxvi. 14, 17. The construction may therefore be, vnTjfcovaars 
tvttov didaxrjg dg ov. If we are influenced by the dative usage of the 
New Testament, we may still regard the accusative of the noun as flowing 
by attraction from that of the relative. Hapadidupi may be taken in the 
sense of to teach, as it signifies in Luke i. 2, Acts vi. 14, 1 Cor. xi. 2. In 
the last text, the verb and the noun both occur, and though the latter is 
rendered in the text of our translation “ordinances” and in the margin 
“traditions,” the true meaning is undoubtedly instructions delivered or 
taught by St. Paul himself. Thus also the same word ought to be rendered 
in 2 Thess. ii. 15 : ‘hold fast the instructions which you have been taught;’ 
and in iii. 6, ‘according to the instruction received from us.’ Etymologi¬ 
cally the word means directions or truths delivered . The best translation 
therefore of the clause is probably this : ‘ Ye have obeyed from the heart 
the form of doctrine in which ye were instructed.’—The Apostle thanks 
God for their obedience. Before “ ye were,” although is to be supplied. 
Comp. Matt. xi. 25: ‘although thou hast hidden’ &e. 
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men, because of the infirmity of 
your flesh; for as ye have yielded 
your members servants to unclean¬ 
ness, and to iniquity unto iniquity; 
even so now yield your members 
servants to righteousness unto 

20 holiness. For when ye were the 
servants of sin, ye were free from 

21 righteousness. What fruit had ye 
then in those things whereof ye 
are now ashamed ? for the end of 

i 

22 those things is death. But now 
being made free from sin, and be¬ 
come servants to God, ye have your 
fruit unto holiness, and the end, 

23 everlasting life. For the wages of 
sin is death; but the gift of God is 
eternal life, through Jesus Christ 
our Lord. 


ydp TrapEOTrjoaTE ra peXrj vptiv 
dovXa Tfl dfia$apoia tcaX t'q dvo- 
pia elg rrjv dvoptav , ovto) vvv 
TTCL paoTTjoaTE ra, ptX7j vp&v dov- 
Xa ry dtftcuoovvxi elg ayiaopov. 
f/ 0 te ydp dovXot fj te rrjg dpap- 20 
Tiag, iXsvdEpoi i)re ducaio- 

ovvxf. Ttva ovv ftapnov Ei^Ere 21 
tote t<p’ olg vvv InataxvvEa’&e ; 

TO ydp- TeXo£ EKElViDV 1 tevaTOg. 

N vvl de tXEV&EpG)&EVTEg dno Trjg 22 
apapTiag, dovX(i)-&EVTEg de t<3 
e%ete tov tcapirov vp&v eI$ 
ayKiopov, to de TsXog ^o)rjv al&- 
viov . Td ydp oip&vta T7jg dpap- 23 
Tiag ddvaTog, to de ^apterpa tov 
-&EOV alcoviog tv XptOTO) 

9 Itjoov TO5 HVpiG) Tjptiv. 


18-23. Sin and righteousness are here personified and represented as 
masters of conflicting interests. The author remarks that he speaks in an 
ordinary human way, taking his illustrations from, common life; and this 
in order the better to adapt himself to the weak condition of his readers. 
But he does not refer to it so much intellectually as spiritually. And this 
weak condition, be it observed, is not stated as peculiar to the Roman 
Christians, but is predicable of Christians of all ages in a greater or less 
degree. And hence it is that religious truth must ever be presented, not 
in the very best conceivable form, but in that which is best adapted to the 
condition of the party addressed. The weakness of our present sinful state is 
what is intended.—“To.iniquity unto iniquity.” Comp. i. 17, “from faith 
to faith.” Increase is the idea in both cases. In the real Christian, faith 
ever grows ; in the sinner, iniquity becomes stronger and stronger, verify¬ 
ing the terrific announcement, “ he that is filthy, let him be filthy still.” 
Rev. xxfi. 11. In .the very truthful and striking language of Olshausen : 
“ Sin continually brings forth sin, only she produces figures ever more 
frightful from her teeming womb. Even so does righteousness produce 
by degrees more gloriously , until she becomes holiness 

9 

On ver. 21, Griesbach and other critical editors place the interrogation 
point after then: ‘What fruit therefore had ye then?’ The usual punctua¬ 
tion, which appears in our Bibles, is, at least, as good. The reader can 
hardly fail to remark the antithesis between tfre, tote , and vvv , vvvi de, 
the one denoting the former sinful condition, and the other the present 
Christian state.—The word end is best understood in the sense of reward . 
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In ver. 23 wages and free gift are in evident contrast, the one expressing 
due desert, and the other unmerited gratuity. Death and life are also 
contrasted, the epithet of eternal being applied to the latter, as is done also 
in v. 21. 


SECTION IX. 


Chap. VII.-VIII. 17. 

THE LAW CAN NEITHER JUSTIFY NOR SANCTIFY. IT IS THE GOSPEL WHICH 
ALONE CAN MEET, IN THESE RESPECTS, THE WANTS OF MAN’s WEAK AND 
SINFUL CONDITION. 

VII. TI ayvoELTE, ddeA,0o£, (yiv&- Know ye not, brethren, (for I VII. 
gkovgi yap vogov A.aA,d),) ore 6 speak to them that know the law,) 
vofiog KvpiEvei rov dv&p&Trov, how that the law hath dominion 


Chap, vii. Christians are not connected with the law, either as a means of 
acceptance with God or of their sanctification ; for it can neither place men 
in such a state, nor give them grace to live a holy life. It can but show 
clearly the nature of sin, excite its propensities, and condemn the sinner. 
Freedom from the condemnation and dominion of sin, and acceptance with 
God, together with power to live a holy life, are peculiar to the Gospel. 
And hence results obligation on the part of the Christian to live in accord¬ 
ance with its nature, and also with a view to obtain its ultimate blessings. 

The connection of justification and sanctification is here, as elsewhere 
in this Epistle, evidently implied and indeed avowed. The former is the 
principle and germ of the latter. The grace of justification developed in 
its practical efficacy necessarily produces sanctification. This fact of Chris¬ 
tianity may account for the Apostle’s transition from the one to the other, 
which thereby becomes perfectly natural. 

Ver. 1. “ I speak to them that know the law.” For the various mean¬ 
ings which have been ascribed to the word law in this verse, I must refer 
the reader to the commentators. The Mosaic law in general, the ceremo¬ 
nial law in particular, the law of the marriage relation specially, have their 
respective advocates. It cannot be the ceremonial law, for the whole tenor 
of the chapter is opposed to such a supposition. Nor is there reason to 
limit it to the law respecting marriage, for what is said of this is confined 
to t\yo or three verses, and is merely illustrative. The simplest and most 
natural sense would seem to be, moral law in general, not merely as exist¬ 
ing or even as first promulgated by Moses; but as the law under which 
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over a man os long os he liveth ? 

2 For the woman which hath a hus¬ 
band is bound by the law to her 
husband, so long as he liveth; but 
if the husband be dead, she is 
loosed from the law of her husband. 


i<p * 6aov %povov £5 ; r H yap 2 
vnavdpog yvvij rip tfivn av6pl 
dederai vopp • lav de ano-davy 
6 avrjp , Karrjpy7]rai dno rov 
vopov rov dvdpo$. "Apa ovv 3 


man as a responsible creature of God always was and ever must be. The 
Apostle addresses himself to those who have a general knowledge of the 
application and bearing of moral law. The word is at first without the 
article, which howeYer is employed on a renewed mention of the subject in 
the next clause. Comp. viii. 9, 11, where u spirit” occurs first without and 
then with the article, although expressive of precisely the same idea. 

“ As long as he liveth From the time of Origen to the present day, 
some interpreters have predicated this of the law, translating ‘as long as 
it liveth,’ that is, remaineth in force. But this is certainly a very harsh 
sense, and inadmissible, unless required by absolute necessity. To say that 
the law rules the man as long as it has force is not, indeed, a mere truism, 
but much nearer to one than can be allowed in such a writer as St. Paul. 
The advocates of this view have appealed to the following verses, where 
they suppose the man or husband to correspond with the law and the woman 
or wife with the Jews or those under the law. But the correctness of such 
correspondence cannot be proved, and of course any argument drawn from 
it is uncertain, and may be erroneous. The usual meaning, which appears 
in our common translation, is more in accordance with the language in 
1 Cor. vii. 39, where the same phrase occurs with the additional words, 
“ her husband.” And in ver. 4, the persons addressed are said to be dead, 
not the law; and so in ver. 6, according to the true reading dnodavovre?, 
4 we having died.’ The Apostle might undoubtedly have spoken of the law 
as dead ; but he has chosen to express this condition as that of the persons. 
And so also of himself in Gal. ii. 19, “I am dead to the law.” Perhaps 
he preferred this phraseology on account of his having before spoken of 
Christians as “ dead to sin,” vi. 2; and perhaps, also, from his reluctance 
to represent God’s moral law as in any sense dead, since it contains within 
itself a principle of perpetual life. 

2, 3. “From the law of her husband:” That is, from the law which 
binds her to her husband.—’Edv yev^rat —yevopevTpr become to, that is, 
be married to. See Robinson under ytvopat I. 4, a) ad fin.—These two 
verses seem to be introduced as illustration, and merely to convey the 
thought that death dissolves the marriage obligation. It is neither neces¬ 
sary nor expedient to draw out the analogy any farther. Its application 
is made in the next verse. The general idea therefore appears to bo this. 
4 As, in the marriage relation, the death of either party dissolves the obliga- 
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Ztivrog rov dvdpog poix a XP 7 }- 
partoei, iav yiviyrai dvdpl erepw' 
tav 61 dno'&dv'q 6 dvrjp, iXev- 
&£pa £orlv ano rov vopov , rov 
prj elvcu avrrjv poix a ^6a y yevo- 
4 pevTjv avdp\ erepio. "flare, a6eX- 
(pot pov, Kal vpelg e^avarMrfre 
tcj vop(p <Jtd rov otjparog rov 
Xpcorov , elg ro yeveoftai vpag 
erepuj, r<5 tie VEKp&v iyepdcvn , 


So then, if, while her husband 3 
liveth, she be married to another, 
man, she shall be called an adulter¬ 
ess; but if her husband be dead, 
she is free from that law, so that 
she is no adulteress, though she be 
married to another man. Where- 4 
fore, my brethren, ye also are be¬ 
come dead to the law by the body 
of Christ; that ye should be mar- 


tion entered into, so your (figurative) death to the law releases you from 
any connection with it as the instrumentality of your acceptance with and 
sanctification before God/ 

The attempt to carry out the author’s analogy into particular detail has 
given rise to a vast variety of theories. The reader who desires to become 
acquainted with them may perhaps find sufficient to gratify his curiosity 
in the notes of Tholuck and Olshausen, and the authors to whom they refer. 

4. The Apostle now applies his comparison, and represents Christian 
believers as “ dead to the law.” He does not speak of it as a code of 
morals, which, although no human effort can attain to its perfect excellence, 
is notwithstanding to be perpetually set up as the divine standard (Matt, 
v. 17, 18), but rather as a means of acceptance with God. This accords 
with the general scope of the Epistle, and also with the particular one of 
this chapter.—“The body of ChristThis means most certainly his literal 
personal body which was offered on the cross, and which thereby effected 
the figurative death here spoken of. This death, like that of the one mar¬ 
ried party which releases the other from previous obligation, prepares the 
way for your becoming connected with another, him who hath been raised 
from the dead. Stripped of all figure, the idea is, that Christ’s atonement 
enables us to look for acceptance and sanctification to a vital union with 
him. Thence (to resume again the figure,) proceeds the legitimate off¬ 
spring of this spiritual alliance, namely, the fruits of good works tending 
to advance God’s glory. 

5, 6. These verses express two contrary states, one, that of fallen sin¬ 
ful nature ; the other, that of Christian character elevated by the Gospel 
to a new and spiritual service of God.—“In the flesh:” This does not 
mean under the law, in a legal condition merely ; as some have explained 
it, referring to such places as Rom. iv. 1, Gal. iii. 3, Heb. ix. 10, and other 
texts of the same kind where the law and its external ordinances are repre¬ 
sented as fleshly. According to the common use of the phrase it means 4 his 
sinful condition’ under the influence of carnal lusts. Thus in vii. 18, “in 
me, that is, in my flesh in viii. 8, 9, “ they who are in the flesh—ye are 
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ried to another, even to him who is ivd K(ip7TO(f>op7j<7(i)p£V tgj $E(*). 
raised from the dead, that wc P Orc yap 7]fjiEV ev tx} (JCLpKi, Td 5 
should bring forth fruit unto God. Tra^Tjpara t&v apapri&v, rd did 
5 For when we were in the flesh, the rov vofiov , EVrjpyEiro ev toi$ 
motions of sins, which were by the \le\egiv rjpfiv elg to fcapno<po- 


not in the flesh;” in Eph. ii. 11, “ Gentiles in the flesh.” No doubt the 
persons spoken of were under the law; but the sinfulness of their character 
while in such a condition, is the particular point which the phrase denotes. 

“ The passions of sinsthat; is sinful passions.—“ Which were by the 
lawLocke and Macknight translate: * under the law,’ which the Greek 
unquestionably admits. But the common translation is nevertheless pre¬ 
ferable. For the Apostle intending to display the law as exhibiting to 
transgressors the nature of sin and its effects on the awakened conscience, 
as his argument led him and as he does in vs. 7 et seq., here speaks of 
sinful passions as developing themselves in action by the law, although he 
means that the law made their sinfulness the more conspicuous, and became 
the occasion of their being excited to their natural course of opposition. 
Thus in Matt. x. 34, 35, the coming of Christ is said to do what it merely 
gave occasion to sinful human passions to perpetrate. This view gives 
point to the question in ver. 7, “ is the law sin ?” Such an objection im¬ 
plying the most thorough reductio ad absurdum, might very plausibly be 
raised on the representation that sinful passions were by the law, but liot 
on account of their being said to exist under it. In this way too the 
phrase retains uniformly the same sense, whereas Locke and Macknight 
are obliged to translate it differently in different places. Thus in ver. 5 and 
8, they translate did under or during , in ver. 7 through or 6y, and in ver. 11 
where it occurs twice, they employ both words. Besides, according to 
their interpretation, which explains the phrase “ in the flesh” of “ the state of 
the Jews under the law of Moses,” both phrases express exactly the same 
thing.—“ In our members.” This is equivalent to the more general ex¬ 
pression, in our body; though it may be employed to mark the relation 
between particular members and certain sins, in the commission of which 
they become instrumental.—“ To bring forth fruit unto deathSuch is 
the result of a natural sinful condition, and it is here placed in evident con¬ 
trast with the result of the Christian’s union with Christ, as expressed in 
the previous verse under a figure drawn from the marriage relation. 

In opposition to the sinful condition before described, the author pro¬ 
ceeds to say as follow's : ‘But now, we, having died, have become freed 
from the law in (or by) which we were held.’ The common reading is 
dno&avovTOS, which being in the genitive singular, refers, of course, to 
vofiov. This is followed by our English translation : “ the law, that being 
dead.” But the marginal reading in the original edition ha9 “ being dead to 
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C pljaat to j davarG). ~Nvvl tie 
Kar7]pyrjd7]pEV airo rov vopov , 
aTTodavovrEg, Iv <p /car£i^o/x£i9a, 
VOTE dovXEVElV Tjpag EV KdLVO- 
rrjTL nvEvparog koI ov naXato- 
ttjtl ypapparog. 

7 T t ovv Epovpsv ; 6 vopog apap - 

ria ; prj yevotro * dXXa rrjv apap • 


law, did work in our members to 
bring forth fruit unto death. But 6 
now we are delivered from the law, 
that being dead wherein we were 
held; that we should serve in new¬ 
ness of spirit, and not in the oldness 
of the letter. 

What shall we say then ? Is the 7 


that.” And so Tyndale and Cranmer : “We are delivered from the law, 
and deed from that (unto it: C.) whereunto we were in bondage.” Also 
the Genevan : “ we are delivered from the lawe being dead unto yt .” As 
usual, Wielif and the Rheims agree with the Vulgate and other Latin 
authorities, soluti sumus a lege mortis, the former having, “ we ben un- 
bounden fro the lawe of deeth,” and the latter, “ we are loosed from the 
law of death.” The other English versions before cited follow the true 
reading anodavovrEg , which is supported by the best ancient manuscripts 
and versions, also by the figurative language of the author in the immediate 
context.— u Newness of spirit, oldness of letter.” These phrases denote 
the new, spiritual dispensation of the Gospel, and the old one of the Law, 
the merely outward and literal sense of which showed its imperfection. 
The former is the development of the full spiritual meaning of the latter 
and of what it adumbrated. In 2 Cor. iii. 6, the Apostle employs the 
same language: a Not of the letter but of the spirit; for the letter killeth 
but the spirit giveth life.” That is, the law condemns and punishes, but 
the Gospel acquits and favours with unmerited blessings. 

7. “ What shall we say then'? is the law sin 1” The force of the 
question results from the representation made in ver. 5, of the law becom¬ 
ing the occasion of sin, which had. been stated in the terms, ‘sinful passions 
which were by the law.’ The imputation is promptly rejected. Yet sin is 
made known by the law: and the tenth commandment is alleged as an 
illustration of this: The law is not sin. No, certainly : but it gives a 
fuller consciousness of sin, than otherwise I could have, and becomes the 
occasion of my sinful propensity operating on me in opposition to law. 
“ Not only is the law not a teacher of sin, but it is sin’s accuser.” Theo- 
doret, Opera, Tom. iii. p. 53. 

As the Apostle now employs the first person, and continues to em¬ 
ploy it until the third verse of the next chapter, this seems to be a proper 
place to examine whether he speaks particularly of himself, or personifies 
a character; and, if he does speak of himself, whether he describes his 
Christian condition, or a state antecedent thereto. 

That St. Paul cannot intend to limit to himself what he here says, is 
most probable, inasmuch as he manifestly depicts the experience of a class; 
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law sin? God forbid. Nay, I had not riav oik iyvuv, el pij 6ia vo- 
known sin, but by the law: for I had pov * ttjv te yap iTii'&Vfuav ovk 
not known lust, except the law had eI fiij 6 vo[io$ E?iEyEV • ovk 


and, as his statement applies to himself as well as to all others of the class 
described, and as he employs the first person, it would seem unreasonable 
to exclude him from the class intended. It is of little consequence, as 
regards the interpretation of the whole portion, whether he is speaking of 
himself as an individual of a class, or whether he personifies such class. 
But the other point of discussion has a direct bearing on the interpretation 
of the portion, namely, whether it is the really Christian state of the party 
spoken of, or an antecedent one, which is here intended; whether it be a 
regenerate or ante-regenerate condition. Olshausen says, that all exposi¬ 
tors agree that “7-13 applies to the state before regeneration, as the 
Apostle indicates by the aorist that the state is gone by. But whether 
14-24 is also to be so considered is uncertain, since in this section Paul 
makes use of the present only, while viii. 2, &e. the aorist again appears.” 
The argument from the change of tense does not seem to be of much force, 
as the change naturally arises from the author’s method of representing his 
subject. Divines, both of ancient and modern times, have differed respect¬ 
ing the main point. Among the fathers, Origen, Chrysostom, Theodoret, 
state the ante-regeneration view, while Augustin and others maintain the 
opposite theory. Modern theologians, from the time of the Reformation, 
have also differed in the same way. It is impossible to arrive at any satis¬ 
factory conclusion on this particular, by settling the possible meaning of 
some phrases which may occur in the latter portion. While it is certainly 
susceptible of proof that the language, “ carnal—sold under sin,” and much 
of the accompanying description, are strictly inapplicable to the inwardly 
regenerate Christian; yet the Scriptures supply us with many instances of 
most pious men, such, for instance, as Daniel, Job, and David, applying simi¬ 
lar language to themselves as expressions of penitential confession; and such 
expressions of self-abasement have always characterized the holiest. Yet, 
on the other hand, the fact that language of this kind is used by such men 
in the way of penitent confession, will not authorise the inference, that it is 
intended of them when it occurs in a logical train of argument. The scope 
and general design of the author afford therefore the best clew to ascer¬ 
tain his meaning; and this I have endeavoured to present in the analysis. 
I shall now attempt to explain the portion in accordance with the view 
there given. 

The Apostle is speaking of the state of a person before he becomes a 
Christian. He describes the conflict of such a one’s natural feelings and 
passions with his reason, conscience, and imperfect knowledge of God’s 
law. Still, as the same imperfect condition and sinful tendency exist, 
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8 irndyfiTjoeig. ’A (poppfjv de Xa- said, Thou shalt not covet. But sin, 8 
Povoa rj apaprta did rrjg EVroXrjg taking occasion, by the command- 
KareLpydoaro £v ipot rraoav em- ment wrought in me all manner of 
ftvpiav * X^P 1 ^ Jap vopov dpap- concupiscence. For without the law 

9 ria vettpd , ’Eycj de X^P 1 ^ ^in was dead. For I was alive 9 


though in a modified degree, even in the truest Christian, it is very proba- 
ble that the sacred author expresses himself in language drawn from his 
own Christian experience at different times, and such language may well 
be used of the regenerate, as suitably depicting their inward emotions. 
All this may be allowed, while it may still be maintained, that the Apos¬ 
tle’s argument compels us to give one definite exposition of his words, and 
to maintain that they describe one clearly marked condition. The view of 
Olshausen is worthy of attentive consideration. “ The Apostle sets out, 
vii. 9, from a state in which the man is living entirely without law, and 
closes viii. 11, with the glorification of the bodily substance. The question 
occurs here, how many stages of development are properly distinguished 1 
Four clearly present themselves. First , a life without law, in which sin is 
(comparatively) dead; next , a life under the law, in which sin becomes 
alive and has dominion; further , a state, in which by the power of Christ, 
the spirit has dominion and sin is (in a great degree) mastered ; finally , 
the state of the entire separation of sin by the glorification of the bodily 
substance.” 

8. “Sin:” Not the overt act of sin, but the sinful principle, which is so 
far personified as to be represented as an agent. “ Taking occasion, by the. 
commandment wrought in me.” Most likely the phrase, “ by the com¬ 
mandment,” should be connected with the words that immediately follow. 
Thus the sentiment will be, that sin, by means of the commandment 
wrought, &c. And this certainly agrees best with the eleventh verse, which 
connects “ the commandment” with “wrought,” for it is there said, “ by the 
commandment deceived me, and by it slew me.”—Sin is the agent that 
works all bnvfyvpiav, that is, all illicit desire.—“Without the law sin is 
dead.” This is true absolutely. If there were no moral law at all, there 
could be no living and active sin at all. And the same is true in all the 
degrees in which sin can be conceived to exist. The sin is in proportion 
to the moral law as known or capable of being known. 

9, 10. “I was alive Does this language express simply the fact that 
the speaker was at one time living without a right appreciation of the 
character and bearing of God’s moral law. Such a supposition would agree 
with the context, and give a' correct exposition. The Apostle may intend 
to say merely this, that antecedently to the time of which he is speaking, 
he, or* the party spokeu of, was passing his existence without a right esti¬ 
mate of the nature and purport of God’s law. Still, the antithesis with the 
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without the law once; but when vopov i tote * tX$o{o7]g de rjjg 
the commandment came, sin re- ivToXrjg tj dpapria ave^Tjoev, 

10 vived, and I died. And the com- tyu de amedavov * teal evp£$7} 10 
mandment, which teas ordained to poi i) ivToXTj ij eI$ ^(DTjv y avTTj 


language of the next verse, “I died,” does seem to demand a fuller sense. 
“ I died,” expresses, certainly, a consciousness of being condemned, and in 
a state of moral and penal death. It would seem most reasonable, then, to 
give to the antithetic phrase, “ I was living,” a meaning somewhat analo¬ 
gous, thus: ‘ I was not properly conscious of sin, I did not experience the 
influence of law as the occasion of its action, the influence of law either on 
my perceptions of the character of sin, or in becoming the instrumentality 
of rousing my sinful passions into life and energy.’ 

“ But, when the commandment came;” or, the commandment having 
come. According to Tholuck on ver. 8 , IvroXrj means the particular com¬ 
mandment not to covet, and thus in Heb. vii. 18 the commandment has 
been restricted to the law of the priesthood. See my note there, which is 
intended to show that in both places it is better to take the word in its 
most comprehensive sense as equivalent to vopog, law. There is not suf¬ 
ficient reason for the limitation. On the contrary, what is applicable to 
law being predicated also of commandment , the probability is that both are 
equally general in meaning. The coming of the commandment is not to 
be explained in reference to the historical introduction of the Mosaic law 
at Mount Sinai. The chief objection to this interpretation is not that it 
involves an unnatural figure, as the Apostle would then represent his per¬ 
sonified character as living before the time of the Mosaic law, through its 
whole period, and into the Christian dispensation. If he personates human 
nature in different states, such a representation will be allowable, although, 
at first view, it may appear incongruous. But, as the different conditions 
and states of mind here described existed, beyond all doubt, in a greater 
or less degree, among individuals, whether living before or during or after 
the Mosaic dispensation, it becomes necessary to take some view of the 
phrase which will accord with this fact. Doubtless the Apostle speaks of 
the influence of law on the awakening conscience, to which it comes home, 
as we say with a natural depth of meaning founded in truth, enlightening, 
impressing, and warning. To the same purpose, Gal. iii. 23, 25 : “ Before 
faith came, after that faith is come.” The idea here intended cannot be 
limited to the historical coming of the Gospel. It expresses also the liber¬ 
ating influence of faith on the believer’s mind.—‘Sin revived, but I died, 
and the very commandment which was intended to produce happiness wa9 
found to result in misery.’ “Sin” is the carnal principle in our fallen 
nature, and the “I” is the better part of the man, his rational spiritual 
principle under the influence, in a greater or les9 degree, of conscience and 
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11 rig Zavarov. f H yap apaprla 
dtyoppfjv Xafiovaa Sia rrjg £vto- 
A rjg i^TjndTTjoe pe ml Si’ avrrjg 

12 dnefCTELvev. “SIote 6 per vopog 
ay tog, ml Tj ivroXrj ay la ml 

13 Simla Kal aya$r\. To ovv aya- 


lifc, I found to be unto death. For 11 
sin, taking occasion, by the com¬ 
mandment deceived me, and by it 
slew me. Wherefore the law is 12 
holy; and the commandment holy, 
and just, and good. Was then 13 


moral law, as impressed thereon.—The phrases, “sin revived,” or, became 
active, dominant; and, “I died,” are manifestly antithetic. As the one 
gains or exerts strength, the other feels its own weakness in a proportion- 
ably increasing degree, and recognises also its ruined condition. 

11, 12. “Sin,” in other words, the carnal principle. It “deceived me 
The insidious character of sin is what is here intended. There may be an 
allusion to the words of Eve in the Septuagint of Gen. iii. 13, “ the serpent 
beguiled me,” TjTTaTTjoi pe. This same carnal principle is also here repre¬ 
sented as the source of that death of which in the former clause, the law is 
said to have been the occasion. Here the language is, “sin slew me,” 
dnefcreive ; in 2 Cor. iii. 6, it is, “the letter (meaning the law,) killeth,” 
a7 tokteIvel. In the one text, the law is said to do what, in the other, is 
ascribed to the carnal principle or fallen nature. Language of this kind is 
usual in common life, and abounds also in Holy Scripture. Thus we read 
that “God hardened Pharaoh’s heart,” that “Pharaoh hardened his heart,” 
and “that the heart of Pharaoh was hardened;” (Exod. vii. 13, viii. 32, 
vii. 14;) the last phrase expressing the ostensible and undeniable fact, the 
preceding one, the personal agency of the man himself, and the first the 
divine permission. Perhaps the most striking instance of this kind of 
language may be found in the scriptural account of David’s numbering the 
people. In 2 Sam. xxiv. 1, it is said, that “the anger of the Lord was 
kindled against Israel, and he moved David against them to say, go num¬ 
ber Israel” &c.; while the same thing in 1 Chron. xxi. 1, is ascribed to the 
Devil: “ Satan stood up against Israel and provoked David to number 
Israel.” The theory whereby such seemingly contradictory declarations 
are reconciled, is the very simple one, of the agent speaking or acting as 
the principal: qui facit per alium facit per se. Thus, in the case under 
consideration, the law is the occasion, sinful passion the cause. “ By the 
commandment,” and “by it,” are evidently connected respectively with 
the verb that follows; and, as was before said, determine the connection of 
the phrase, “by the commandment,” in the 8th verse, to be with the sub¬ 
sequent verb. Thus it is evident from the foregoing representation, that 
the law is in all respects, excellent, and not at all the cause of sin, however 
it may have been the occasion of developing and even of exciting it. 

13. Nothing now could be more natural, than to repel the idea that 
God’s moral law, which must he essentially good, could become the cause 
8 
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that which is good made death unto 
me ? God forbid. But sin, that it 
might appear sin, working death 
in me by that which is good; that 
sin by the commandment might bc- 
14 come exceeding sinful. For we 
know that the law is spiritual; but 


#ov kpol yeyovE 'davarot ;; prj 
ytvoiro * akXa tj apapria * iva 
(pavy apapria, 6ia rov ayatiov 
pot KarEpya^opkvrj tiavarov, Iva 
y£v7]Tat tea & viTEpPokfjv apap- 
T(i)kdg 7] apapria did rrjg tvro- 
krjg. 0 tdapEv yap, Sri 6 vopog 14 
7 TVEvpartKog kanv ■ ^yd) 6e cap - 


of ruin. Such is the thought in the first clause of this verse. Tb dyaftov 
Emphatically, the good thing, the very counterpart of him whom it de¬ 
scribes and emanates from, and of whom alone, personally considered, it 
can in its fullest sense be affirmed. Comp. Matt. xix. 17. 

r H apapria , like to ayadov, is the subject of a verb, which may be and 
probably is yeyovs. If so, the meaning will be: ‘not the good (law of God), 
but sin became the cause of my ruin.’ Thus the punctuation may be (but 
this is not necessary,) that which Griesbach has introduced, namely a colon 
after 77 apapria. In this case, the anarthrous apapria which follows, may be 
nominative to (pavq . Then (pavy and KarEpya^opkvTj may be connected, 
and the construction be thus: 4 that sin might appear working 1 &e.; or, 
without such connection, that sin, working death by means of the good 
(law) might appear, that is, that its true nature might become known.— 
But the verse admits another construction, which, as it preserves the ordi¬ 
nary usage of the article with the subject and omits it with the predicate, 
seems preferable. According to it, the thought runs thus: 4 Was then the 
good (law) the cause of my ruin'? Certainly not; but sin, that it might 
appear sin, (was) working my ruin by means of the good (law,) that (or so 
that,) by means of the commandment, sin might appear (be seen to be,) 
excessively sinful.’ According to this view tjv is to be understood with the 
participle KarEpya^opevTj • or this might be considered as expressive of the 
present tense, as in Hebrew.—Still, there is another construction, which 
is probably the best. According to it, 7 / apapria , as I said before, becomes 
the subject of yeyove, and the next line, closely connected with it, expresses 
the development of sin and its ruinous effects. The sense which results is 
as follows: 4 Was then the good (law) the cause of my ruin'? Certainly 
not; but sin (was the cause of it,) which 44 that it might appear sin,” in other 
words, to show (or showing) its character, wrought ruin by means of the good 
(law), thus displaying its detestable nature.’ The concluding clause of the 
verse from the second Iva, is merely a fuller exhibition of the last idea. 

14. The Apostle’s mind dwells on the absurd suggestion which he had 
before in ver. 7, indignantly repelled, 44 is the law sin?” and which he had 
just denied. The illative particle “for” here used implies the confutation 
already made. On the contrary, we know God’s law to be spiritual. The 
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KLKOg ElfU, TTETTpaflf-VOg VITO TfjV 

15 afiaprtav. "0 yap Karepya^opai 
ov yivdaico)' ov yap 6 deXG) 
tovto npdaaoiy aXX’ o piati tovto 

16 7704(5. E / d£ O OV $eX(i) tovto 
7TOttiy OVfUprjpi TO J VOjMi), OTl Ka¬ 
li Xog. Ni )v\ de ovketc eyd) /carep- 

yd^opai avTo, dXX' rj olKOvaa Iv 
18 Efiol afiapTta. Otda yap, oti 


I am carnal, sold under sin. For 15 
that which I do I allow not: for 
what I would, that do I not; but 
what I hate, that do I. If then I 16 
do that which I would not, I con¬ 
sent unto the law that it is good. 
Now then it Is no more I that do it, IT 
but sin that dwelleth in me. For I 18 


word denotes superiority, excellence in the highest degree, and the noun is 
often employed in the same sense. See note on John vi. 63, in the Essay 
on our Lord’s Discourse at Capernaum, p. 101.—“But I am carnal, sold 
under sin.” This expresses our natural inability, subjection to fleshly 
inclinations and sinful indulgence. In the last phrase, some have imagined 
an allusion to the Roman usage of selling property sub hasta. But it is 
much more probable that sin is personified and represented as a master to 
whom the wretched man had become a slave, compelled to obey his 
behests. This is in harmony with the language in the former chapter, 
where righteousness and iniquity are represented under the same figure. 
We have the phrase also in the Old Testament. Thus Ahab and others 
are said to have “ sold themselves to work wickedness in the sight of the 
Lord,” 1 Kings xxi. 20, 25, 2 Kings xvii. 17; and the same is said of 
wicked and abandoned men in 1 Macc. i. 15, “They were sold to do mis¬ 
chief.” The figure denotes most undoubtedly a state of subserviency to sin 
as to a despot lording it over the imbecile, subjugated wretch, and is there¬ 
fore quite incompatible with the desirable condition of Christian freedom. 

15-20. What follows is a vivid and graphical description of the percep¬ 
tions and feelings which arise in the soul of the man who is just beginning 
to experience the influence of God’s moral Jaw on his spiritual being. 1 
shall first note such particulars as seem to require elucidation, and then 
state the result in a paraphrase. 

Here Olshausen again calls the attention of the reader to the change of 
the tense, from the past before employed, to the present, which follows to 
the end of the chapter. Hence he concludes that the subsequent represent¬ 
ation is of a more general nature than the preceding, and comprehends the 
conflicts even of the regenerate mind, the man in his Christian state. I 
have already remarked that the use of the present is quite natural. It 
makes the exhibition the more graphical, and brings the personified condi¬ 
tion directly before the mind. It seems also to arise spontaneously from 
the statement made in the 14th verse, that “the law is spiritual,” which, 
expressing a present as well as a past and also an immutable fact, is natu¬ 
rally followed by a description of a present conflict in the carnal man. It 
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know that in me, that is, in my ovtc oltcei £v ipot, tovt ’ eotlv £v 
flesh, dwelleth no good thing : for cap ft t pov, dyafiov * to yap 
to will is present with me, hut dekeiv TrapdfceiTai pot, to 6e 
how to perforin that w’hick is good ftaTEpya^eodat to fcaXov ovx 
19 I find not. For the good that I evptOKG). Ov yap 5 'deAto, TTOiti 19 


is not to be questioned that some passages may be applicable to a Christian 
state, and perhaps the conflicts of this state which the author had experi¬ 
enced, did suggest or modify the language; but it does not follow from any 
part of the description, that the conflicts of the regenerate were intended to 
be portrayed. 

Tlvuokg) may retain its usual meaning, to know , provided it be regarded 
as emphatic, declaring a want of proper knowledge of the cause, full char¬ 
acter, and results of what is done. But another meaning is also supported 
by usage, to regard kindly , to like , to approve of. This has been objected 
to on the ground that it produces a tautology, as the same idea is expressed 
by the word will . To this it might be replied that the particle for in the 
latter half of the verse may, as well as that in the former, be illative of the 
condition expressed in the verse preceding. Still this is unnecessary ; for 
certainly one may give as a reason for not approving a course of action, 
that it is opposed to his inclination. 

hvpfpTjpr literally, I speak along with; that is, I concur with.—“ But 
nowThis is not so much a notation of time, as a formula introducing 
what has a close and logical connection with what had preceded. See the 
note on Heb. viii. 6.—“No more:” This must not be regarded as imply¬ 
ing that the speaker, the I, according to the Apostle’s phrase, had formerly 
done himself what he now ascribes to indwelling sin. It rather intimates 
that he is not at all to be regarded as the agent. The I is the better part 
of the man, his reason and conscience. This better part is enslaved by the 
sinfulness of fallen nature, and, in despite of it, the tyrannical master carries 
out his iniquitous opposition to the holy law. 

“ In me, that is, in my fleshThe highly figurative representation 
which pervades the whole portion compels the author to make an occa¬ 
sional transition. Sometimes the pronoun designates the better, sometimes 
the worse part of the personified man. Before it was the former; here it 
is the latter, as he himself explains it.—“Flesh:” That is, the carnal 
nature, the sinful tendency; so called doubtless from its inferior, corrupt¬ 
ing and degrading tendencies, and therefore often set in contradistinction to 
spirit. Comp. John iii. 6, “ that which is born of the flesh is flesh, and that 
which is born of the Spirit is spirit;” and Gal. v. 17, “the flesh lusteth 
against the spirit and the spirit against the flesh.” In this carnality of 
nature there is no good; evil is its essential element, or rather its very sub¬ 
stance. The Apostle, however, does not here speak entirely in the abstract; 
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dyaftov, dAA’ 5 ov $eA(d Kaicov, -would, I do not; but the evil which 

20 rovro npaooa). E l tie 3 ov $£Agj I would not,that I do. Now if Ido 20 
eyco, rovro t tolg), ovtceri eyo) tea- that I would not, it is no more I 
repya^opat avro y dAA’ rj olrcovoa that do it, but sin that dwelleth in 

21 lv £pol apapria. Evpiotmo apa me. I find then a law, that when 21 


v for he proceeds to say, that, in the condition all along before spoken of, his 
wish accords with the law, but he is incompetent to carry it out in holy 
' obedience.— u To will:” This word may express the bent of the whole 
inner man, according to which the individual shall be influenced both in 
character and conduct. Or it may denote merely the inefficient wish or 
desire, not followed by any corresponding character or conduct. In this 
latter sense it must be understood here and in the context, as the slightest 
examination will evince.—At the commencement of the clause, the word 
although should be supplied. Many very important authorities omit 
ovx cvqiokg), and read simply ov. The idea may then be thus expressed : 
4 Although the desire is present with me, the doing what is good is not.’— 
This is followed by a repetition of what had been before said, with the view 
probably of strengthening the impression, and perhaps also in order to in¬ 
timate the painfulncss of the condition by dwelling on the description. 

The general sense of these verses seems to be as follows: 4 1 do not ap¬ 
prove of what I do; for I do not do the thing that I wish, on the contrary 
I do that I hate. In the very act then of doing what I do not wish to do, 
I acquiesce in the excellence of God’s law, which commands the contrary 
to what I reluctantly do. This being so, it may well be said, that it is by 
no means I that do it, my reason and conscience take no part in the action ; 
this is attributable to the sinfulness of my nature, which ever clings to and 
lords it over me. Eor, alas! in my natural condition, thus under the influ¬ 
ence of sin, there is nothing spiritually good. The desire indeed exists, but 
it is followed by no practical result in effecting anything good. A repeti¬ 
tion of what has before been said, can alone describe so miserable a 
condition.’ 

21-24. The construction of the Greek is difficult, owing somewhat to 
the position of the words and somewhat to the repetition of the pronoun, 
which result in the want of an easy grammatical or rhetorical flow.—The 
literal unpointed translation is as follows : 4 1 find then the law to me wish¬ 
ing to do the good that the bad is present to me.’ Griesbach and Hahn 
places the comma after good . If it be placed after law , the word that would 
be more properly introduced immediately after it. The law here mentioned 
is the evil tendency of fallen nature before represented as resistless. Under 
its influence the desire to do what is good is overruled and becomes inope¬ 
rative. This law or ruling tendency is called in ver. 23 the 44 law in the 
members,” and 44 the law of sin.” The former phrase seems to have arisen 
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I would do good, evil is present tov vopov rti i9t'A ovn ifiol noi- 

22 with me. For I delight in the law elv to KaXbv, 6tc efiol to tcaitov 

23 of God after the inward man; but TrapaKEirai. 2 vvrjdofiai yap ro> 22 

I see another law in my members, vopu) tov deov Kara tov eg oj dv- 

dpunov, PXettu) de tTepov vopov 23 

from the figurative view of body, flesh, as the instrumentality by which the 
sinfulness of nature develops its character in overt acts. The members are 
the integral parts of which the body, the flesh, is the aggregate. The three 
expressions denote the fallen, sinful character of man. This one three- 
named law stands in contrast to the law of God, which is evidently his 
moral law, or the law of the mind, that is, the same law so far as made 
known to the man’s reason and conscience. 

“ 1 delight in the law of God after the inward man.” In order to have 
a clear comprehension of the Apostle’s representation, it is necessary to 
understand rightly what he means by the inward man. Ordinary readers 
of the Bible very generally suppose this to be identical with the internal 
religious character, “the new man,” the grown or at least the growing 
divine life in the spiritual nature, that which is “created in righteousness 
and true holiness,” (Eph. iv. 24,) in the soul by the operation of the Holy 
Spirit. Hence, as is quite natural, they cannot conceive it possible that the 
Apostle can be speaking of any but a regenerate person, one in whom 
Christian divine life has already begun. Of such a one alone can this 
inward man be presumed, and this delight in God’s moral law be affirmed. 
But the major proposition in this argument is unwarrantably assumed, and 
of course the conclusion drawn therefrom is unfounded. The inward 
(or inner) man is a phrase which occurs only three times in the New Testa¬ 
ment. In 2 Cor. iv. 16, it is placed in contrast to “our outward man,” 
that is, evidently, our body. The meaning is undoubtedly this : ‘ though 
our frail body dies and perishes, yet our soul is renewed, its divine life is 
continued and strengthened by the influence of our Christian hopes and 
character.’ But the inward man is not identical with this character. In 
Eph. iii. 16, the same phraseology occurs: ‘‘strengthened with might in 
the inner manthat is, in the soul, the spiritual part of the individual. In 
this same sense is the language of the text to be explained: “ according to 
the inward man,” that is, my soul, my spirit is under the influence of Its 
reason and conscience. 

Professor Hodge maintains the other view of the phrase. “ The delight 
is restricted to the inward man , and not spoken of the soul generally. As 
the term inward man meant at first the soul in opposition to the body, and 
as the former is superior to the latter, it naturally became expressive of 
excellence, and when opposed to something in the soul, indicates its renewed 
or better feelings.” lie then refers to the texts in Ephesians and Corinthians, 
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tv toi<; fitXeoi jiov dvriorparevo- warring against the law of my mind, 
fievov t<3 vo(M i) rov voo(; pov tiaX and bringing me into captivity to 
(i)rt^ovrd pe t£> vopo) rjjg the law of sin which is in my 
apaprtag tg> ovti tv rolg ptXeot members. 0 wretched man that I 24 
24 pov, TaXa'nrupoq kyd) avdpG)- 


cxplaining the first by 44 their holy affections being confirmed,” and adding 
to the last as follows: “In all these and similar passages, the phrase includes 
the idea of excellence. When opposed to the body, it is the soul; but when 
opposed to something in the mind, as in this passage to 4 the law in the 
members,’ it means the better feelings or principles.” 

That the soul is the original meaning of the phrase is here admitted. 
That it ever 44 indicates its renewed feelings” cannot be proved. Its “better” 
element it may indicate. But this may just as well be understood of its 
reason and moral sense as of its regenerated Christian character, which I 
presume is meant by the phrase, “ renewed feelings.” In connection with 
the first passage quoted, “ inner man” and “ holy affections” are represented 
as identical. But this inner mail is not the holy affections themselves, but 
rather that spiritual part of man in which the Holy Spirit has planted holy 
affections. In the last, “ the inward man” is plainly antithetic to 44 the outer 
man.” According to the author’s view, the former means 44 the renewed 
feelings” or 44 holy affections;” and consequently the latter must mean the 
carnal sinful nature. But the whole context shows that this cannot be its 
meaning. The Apostle has just been speaking of persecutions, distresses 
and imminent dangers, which threatened him with death. Most undoubt¬ 
edly it is the body which he represents as perishing; and therefore it must 
be the soul which he speaks of as constantly renewed. If by the 44 outward 
man” the sinful tendency in fallen nature was meant, the Apostle’s language 
would have been that of triumph at the destruction of a deadly and spirit¬ 
ual foe; whereas his expression is evidently one of resignation : 44 We faint 
not, but though our outward man perish, yet the inward is renewed day by 
day.” And the same idea is repeated in the next verse: 44 For our light 
affliction,” &c. The Professor quotes also 1 Pet. iii, 4, 44 the hidden man 
of the heart.” But the phrase and meaning are both different. The lan¬ 
guage then which is here employed by no means implies or expresses the 
regenerated Christian character. It is true also of the mind in its natural 
state of susceptibility to appreciate in some right degree God’s moral law. 

The spiritual nature of the character here described affirms, 44 1 delight” 
in this law. Literally the word ovvrjdopat signifies, 4 1 am pleased with,’ and 
it is not necessary to give it any stronger meaning. Thus it need not be re¬ 
garded as expressing any more than the word before employed in ver. 16, 
44 1 consent to,” 4 speak in unison with.’ The mouth merely utters what the 
heart dictates. Still it may well be allowed that, becoming more warmed with 
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am ! who flhn.ll deliver me from the 7TOf * Tig fie pvocTCLt l/c tov trc5- 

fiarog tov davdrov rovrov ; 


the subject, and being desirous of stating as fully as possible the complete 
acquiescence of reason and enlightened conscience in the excellency of 
God’s moral law, the Apostle prefers a stronger term. It does not express 
the idea of conformity, but it does that of approbation. For it must not be 
forgotten, that the personified character is not the gross, sensual, abandoned 
sinner, recklessly stifling his moral feeling in habitual iniquity. St. Paul 
is not speaking of the careless, profligate offender, but of the man whose 
reason is being acted on and whose conscience is becoming alive to religious 
obligation. 

The result of the contest between the predominating sinful tendency 
and the perceptions and impotent wishes of the reason and conscience is 
expressed by the phrase “bringing me into captivity.” The noble part of 
our nature, which would be free, cannot resist its domineering tyrant, and 
lies prostrate as an enslaved and manacled captive. Hence the burst of 
natural feeling, “ O wretched man dec.! who shall deliver me 1” “Me miser¬ 
able, which way shall I fly!” 

“ The body of this deathor ‘ this body of death,’ according to the 
marginal reading in the authorised translation. The pronoun may qualify 
either of the nouns. It is connected with the former by Tyndale, Cranmer, 
and the Geneva version. According to this connection, the phrase will be 
Hebraistic; ‘this body of death,’ for ‘this deadly body.’ If the other be 
followed, the meaning will be as in our translation. Some commentators 
have supposed that the Apostle alludes to a disgusting and horrible pun¬ 
ishment, said to have been inflicted during a state of savage barbarism, by 
fastening a dead, corrupting body to the living victim. Virgil speaks of it 
as having been practised by Mezentius. See ASneid, viii. 485-488. The 
figure would most forcibly illustrate the permanent adherence and deadly 
nature of the sinfulness thus described.—Others maintain that the body, 
properly speaking, is intended, but “the body subject to corruption.”* 
Tholuek compares the phrase with that in Col. ii. 11, “the body of the sins 
of the flesh,” and remarks that, in the one place, the body is represented 
as combined with the flesh, and, in the other, with death. Schoettgenf and 
others regard the phrase as a periphrasis for death, expressing its substance , 
reality , as the Hebrew writers employ the words tj’ia. niySto- See the 
note on ii. 15, p. 36.—But another view seems preferable. The terms body, 
flesh, members, are indeed often used in their literal meaning, as in vi. 12, 
13, and elsewhere. But they are also used figuratively to denote carnal 
or sinful nature, the one expressing its aggregate, and the other its particu¬ 
lars or the sins which spring from them. See vi. 6, vii. 18, and Col. iii. 5. 

t Hor. Heb. Id loc. p. 524 
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25 c5 ra5 i^eaj dia ’I tjgov body of this death? I thank God, 25 

It is from the entire carnal and sinful nature, therefore, that deliverance is 
here most earnestly desired. 

25. The first clause of this verse makes a complete close of the topic 
before brought forward. It is the expression of joyous exultation in the 
truth which the words imply, and thus announce even more strongly 
than if they had simply declared it. It is of little consequence whether we 
read, “I thank God,” or, according to very respectable authorities, ‘thanks 
(be) to God.’ In either case the sense is the same. The former agrees 
best with the general construction of the preceding context. The personi¬ 
fied man of the foregoing representation still makes his presence felt, and 
appears in his assumed individuality: “I thank God!” Some ancient 
authorities read the Greek so as to make the words a direct answer to the 
question, thus: 1 the grace of God,’ rj %aptg rov &EOV. But either of the 
other readings harmonizes better with the deep feeling of the context, and 
the last is very much like the gloss of some dull reader, who would substi¬ 
tute a direct prosaic reply for the answer of a mind deeply embued with 
poetical feeling, and excited by those grateful emotions which express them¬ 
selves voluntarily and almost unconsciously, in the outbursting of unfettered 
nature rather than in the calm and measured phraseology of cool, logical 
propriety. The common reading is the best, both on the ground of exter¬ 
nal and internal evidence. 

Here it may be well to stop a moment in order to recal to mind some 
particulars contained in this chapter, either by direct expression or neces¬ 
sary implication. 

1. It is plain from the Apostle’s remarks, that he describes a class of men 
as living without any right consideration of the real nature and practical 
bearing of God’s moral law: “ I was alive without the law once.” The 
truth of this statement need not be proved, however much it may be de¬ 
plored. And is the Apostle’s description to be limited to unconverted Jews 
or Heathens ? The answer may be found in the fact, that numbers of 
Christian people, so called, seem to have no adequate idea of the divine 
claim on their obedience, or of their own habitual failure in complying 
therewith. They live on, carelessly and joyously, and would perhaps be 
both surprised and affronted, if any one should presume to charge them 
with profound ignorance respecting the extent of the demands of the law, 
which claims their obedience, and which condemns the offender. 

2. The next point brought prominently forward is, that moral law dis¬ 
closes the nature of sin: “I had not known sin, but by the law.” The 
illustration which follows is taken from a single commandment, but the 
principle laid down is in its application universal. All sins are properly 
made known only by the operation of God’s law; and this very fact shows 
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through Jesus Christ our Lord. So . XpMTTOV tov ttvpiov 7 ypDV. A pa, 

its perfection. The law then awakens the conscience to a due sense of that 
natural sinfulness which rules in every man not religious. This being so, 
the law is preparatory to the Gospel. In other words, it is “our school¬ 
master to bring us unto Christ,” Gal. iii. 24. “ Schoolmasterrather 
pedagogue , for the ward implies harsh discipline , and is therefore in 1 Cor. 
iv. 15, set in contrast with parental affection. 

3. Thirdly, the Apostle recognises the fact, which indeed is undeniable 
though continually lost sight of by some theoretical and dogmatical com¬ 
mentators and theologians, namely, that men not religious do nevertheless 
feel and acknowledge the excellence of God’s moral law. We may see this 
truth illustrated and evinced in the case of any class or grade of offenders. 
Who ever conversed with a sinner, however abandoned, who, in his 
thoughtful, serious moments, did not assent to the excellence of true re¬ 
ligion, and bitterly lament his own want of it? St. Paul portrays his 
pictures from real life, and his characters are the very image of the breath¬ 
ing originals. Many of his would-be improvers draw largely on an over 
excited imagination, or some stereotyped educational idea unsupported 
by fact. 

4. Fourthly, the Apostle’s train of thought most certainly teaches the 
great truth, that in fallen human nature there is no spiritual good. That 
is, there is no religious and godly internal disposition, fitting the soul for 
the enjoyment of future blessedness. Good, in varied and modified senses, 
no doubt belongs to fallen nature. Parental and filial affection is certainly 
a good; and so also are many other amiable natural properties, which give 
a zest to the enjoyments of human life. But some of these qualities huma¬ 
nity shares with the brute creation, and while they are good in their place, 
they do not form a part of that good of which the Apostle is speaking. 
The ordinary progressive movements of the physical economy in accord¬ 
ance with the laws imposed by the God of nature; the planetary revolu¬ 
tions; the formations in the vegetable, animal and mineral kingdoms, are 
ail good: that is, they are in obedience to the laws of nature imposed by 
their all-wise and omnipotent creator. But the good of which the Apostle- 
speaks is that of a moral, intellectual, and responsible being. It is a 
religious good, w’hicli fits such a being for assimilating with and enjoying 
God both here and hereafter. A good like this belongs not to fallen man. 
It is not at all connatural. It is wholly superinduced by the influence of 
God’s Spirit; and this influence was procured solely by the merits of Christ 
and flows to weak humanity in no other channel than that w’hich his satis¬ 
factory atonement has opened. 

5. Further, the remarks of the Apostle suggest a reflection respecting 
the religious condition of the truly pious who lived anterior to the historical 
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ovv avrog iyu) t£> fiev vol dov- then, with the mind I myself serve 


development of the Gospel dispensation. The condition under the law is 
often mentioned as one of utter spiritual inability, destitution and condem¬ 
nation, and as such is contrasted with that under grace or the Gospel, as 
one of communicated strength, and rich abundance, and gracious acceptance. 
The texts which speak such language are so numerous as to make any re¬ 
ference unnecessary. But they all express the nature and results of the 
respective states in themselves considered, not in reference to the historical 
existence of the two dispensations known as th^ Law and the Gospel. Christ¬ 
ianity has indeed been historically and fully developed by Jesus Christ 
and his Apostles; but it was originally made known, though imperfectly, 
in the promise that immediately succeeded the fall. Dispensations ante¬ 
rior to the Gospel, whatever they may have been in themselves, were not 
imposed in order to exclude the influence and operation of that gracious 
system, which was even then partially known. Comp. Ileb. iv. 2, 3. As 
it follows therefore that the condition of a man living under the legal dis¬ 
pensation is not necessarily a legal condition; so, on the other hand, that 
of many Christians so called may not be an evangelical one. When the 
Scripture speaks of the law as without grace and condemning, and the Gos¬ 
pel as justifying and saving, it describes their respective characters in the 
abstract. But, in former dispensations the sincere and religious believer 
was not under the law in the sense in which St. Paul uses the phrase, but 
under grace, although indeed as a system this had not been completely 
promulged. And in the present glorious evangelical dispensation, he who 
lacks a living faith, though ostensibly connected with it, is nevertheless 
under law and condemned by its righteous sentence. 

6. Lastly, the connection in which this chapter and the first part of the 
next stand with the main scope of the Epistle, tends to sustain in general 
the above exposition. The author shows in detail, what is also elsewhere 
frequently stated or implied in Scripture, the inefficacy of the Law as such 
to meet the exigencies occasioned by man’s fallen condition. Three things 
the Law can do. It can develop the nature of sin; it can become the 
occasion of rousing up natural sinful passions against its holy and divine 
requisitions; and it can condemn the sinner to merited punishment. But 
in the great work which is absolutely essential to his well being, the work 
of his salvation, it can do nothing. It has no forgiveness to offer, no state 
of justification and acceptance to promise, no divine aid without which 
sanctification is unattainable to give. All these necessary preliminaries to 
or elements of salvation can only be secured through Christ. This latter 
ppint, which is implied in the burst of thanksgiving, is distinctly and fully 
brought out in the beginning of the next chapter. Thus the inadequacy of 
the Law and the sufficiency of the Gospel become evident. On the theory 
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the law of God, but with the flesh hevu) v6fi(i) $eov } rq 6e capnl 
the law of sin. vofiu) dpapria^. 


that the Apostle is describing the conflict of nature with grace in the Chris¬ 
tian mind, it will be difficult to discover the direct bearing of this descrip¬ 
tion on his general course of thought and argument. 

The latter half of the 25th verse is by no means clear. It is not easy 
to determine whether avrog iyd) be best rendered, I myself or I the same 
person . In either case, however, the general sense is most probably the 
same, as the former cannot without harshness be referred to any other than 
the speaker who had ]?een lamenting his weakness and had just expressed 
his thankfulness. The person affirms that “ with his mind he serves the 
law of God, but with his flesh the law of sin.” This language does certainly 
bear a strong similarity to that before used in vs. 1G-23, and therefore 
many expositors regard it as a repetition of the description there made. 
Thus, to consent to, to delight in or be pleased with, and to serve the law 
of God, are supposed to express the same thought, namely, the harmony 
of reason and conscience in the awakened mind with that law. But, inas¬ 
much as it is difficult to see why the Apostle should revert to the man’s 
former condition after he had made him exult in the Gospel through Christ, 
these expositors have resorted to various expedients in order to remove or 
at least to lessen this difficulty. 

Macknight reads the clause interrogatively, thus making the latter part 
of it equivalent to a negation, and to present his view the more clearly, he 
subjoins to the interrogation the words, “ by no means.” But if the Apostle 
intended thus to declare the Christian’s state of liberation, he has done so 
with an obscurity of manner not at all in character with the plainness of his 
ordinary interrogative appeals, which his intelligent readers can hardly mis¬ 
understand. Comp. ver. 24 and viii. 31-35. Besides, the use of the phrase 
“ serve the law of God” to denote nothing more than the full acquiescence 
of the mind as under the influence of reason and conscience, is harsh. To 
serve is to obey, to do the commands of, v and will not bear such a very 
modified signification. 

The last remark is also an objection to Stuart’s interpretation, which 
makes the clause “a summary of the whole preceding representation.” 
He places the former half of the verse which contains the thanksgiving in 
a parenthesis, and says, “to parenthesis it clearly belongs, inasmuch as it 
breaks in altogether upon the thread of discussion, and is simply an antici¬ 
pation of what is about to follow.” But I apprehend that very few readers 
will approve of such a view as this. The lamentable cry for help is so 
triumphantly overpowered by the thanksgiving for experienced deliverance, 
that the natural feeling would seem to be absorbed in the pseudo-critical, 
before such a supposition can be adopted. 
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VII[. Oudev apa vvv fcarafcpipa There is therefore now no con- VIII. 
rolg iv Xp/OT<J ’I rjoov prj Kara demnation to them which are in 


If the meaning of the expression, “ I serve the law of God” would allow 
it, I would propose to place the latter half of this verse in contradistinc¬ 
tion to the first verse of the next chapter, and to regard the one clause as 
retrospective, introducing again the former description, and the other as 
prospective, stating the true Christian’s condition in consequence of his ac¬ 
ceptance of the Gospel. But the proper meaning of the verb to serve is 
stronger than in this case it could bear. Besides, the particle ovv , then, 
seems most naturally to be connected with what immediately precedes. 
I do not feel at liberty, therefore, to adopt this arrangement. 

Apart from any particular examination of the clause in question, it 
would seem most reasonable to suppose that, after the Apostle had brought 
the description of his personified character to the point of expressing grate¬ 
ful emotions for deliverance, he would immediately proceed to delineate 
the same person’s Christian condition. If therefore what follows is suscep¬ 
tible of such an exposition, its correctness would seem to be highly probable. 
Such an interpretation may certainly be given, provided we regard the 
serving of the law of God as emphatic or make that the prominent thought. 
It is certain that, in the former description, no such assertion had been 
made of the awakened but as yet not Christianized mind. The most that 
had been said amounts merely to acquiescence in and satisfaction with 
God’s law. And moreover, the serving of it, that is, the doing its require¬ 
ments, is the very thing which the man had repeatedly said he neither did 
nor could do. ‘To wish is present with me, but to perform the good—not.’ 
As Olsbausen well remarks, in the former state “ the whole man, the mind 
included, was unable to serve the law of God; but here the mind, (now) 
the ruling principle in the whole man, appears as freed, and in this freedom 
serving the law of God, and only the lower sphere of life remains subjected 
to the law of sin.” The result therefore seems to be this, that the mind in 
its now Christian condition has, by the grace of Christ, become enabled to 
render a holy obedience to God’s law; though in his carnal and sinful na¬ 
ture the man is still subjected to its tendencies. 

viii. 1. “Therefore,” apa * the same word occurs in the preceding clause 
with ovv , here we have vvv now, which marks more distinctly the man’s 
Christian condition.—“ In Christ JesusThis phrase expresses the true 
Christian’s intimate union with Christ, and is of frequent occurrence. It is 
taken probably from our Lord’s comparison of himself to a vine and bis 
disciples to its living branches, and his expressions of their connection with 
him which spring from the same figure. See John xv. 1, 2, 4-7, xvii. 21, 
23, 26. This connection is not simply outward by becoming members 
ostensibly of his church, but inward also by partaking of his nature and 
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Christ Jesus, who walk not after capita, 7TEptTTarovaiv. f O yap 2 
2 the flesh, hut after the Spirit. For vopog tov nvEvparog rrjg 

the law of the Spirit of life in tv Xptorip ’Itjoov i}X ev$Ep(i)(TE 
Christ Jesus hath made me free pe dno tov vopov rijg dpapTtag 


character. Having been baptized into Christ both externally and internally, 
we become thereby members not only of his visible but also of his mystical 
body. On the ground of such union, Christ is said to be in us and we arc 
said to be in and of Christ, parts even of his very self. See 2 Cor. xiii. 5, 
Col. i. 27, Phil. iii. 9, 1 Cor. xv. 23, Gal. v. 24, Eph. v. 30. Such cannot 
be in danger of condemnation. The remainder of the verse is probably 
not genuine. It is wanting in many of the best ancient authorities, and 
was perhaps at first a marginal gloss taken from ver. 4. As other weighty 
authorities retain all except the last three words, Hahn has adopted this 
reading,. The language describes the course of those who are in Christ Jesus. 

2. The Apostle now resumes the personification which he had so largely 
employed in the preceding chapter, limiting it however to this verse. Per¬ 
haps he introduces it in order to make the contrast of the declaration with 
that of vii. 23 the more striking. In the one case the tyrannical law spoken 
of conquers and takes captive the man, who, in the other, is liberated by 
the Gospel.—“The law of the Spirit of lifeThis may be what the Rheto¬ 
ricians call an asyndeton, that is, an expression in which the copulative is 
wanting. If so, and must be inserted after Spirit. Or the phrase may be 
equivalent to life-giving Spirit. The whole clause may denote the Gospel 
as a spiritual and life-communicating system, as the word law is often used. 
See iii. 27, James i. 25, Mic. iv. 2, Isa. ii. 3, xlii. 4. In this sense it is 
talken by Ammon the annotator on Koppe. “ The law of sin and death” 
he considers as the same law spoken of in the former chapter as becoming 
the occasion of sin and thus condemning to or producing death. But, 
although this view would keep up an antithesis between the two parts of 
the verse, and would harmonize also with the meaning of law in ver. 3, the 
evident opposition between this place and vii. 23, forbids its adoption. It 
is better therefore to regard the phrase as denoting the religious principle 
of divine life implanted by the Holy Spirit which is efficacious to deliver 
from the state of thraldom produced by the sinful and deadly “ law of the 
members” before mentioned. According to this latter view also, the two 
laws stand in direct contradistinction to each other, the one as the carnal 
controlling impetus of fallen humanity, and the other as the spiritual ele¬ 
ment which influences and grows in the regenerated mind. 

3, 4. To advvarov is like rd yvuorov in i. 19. It may be the accusative 
absolute, and translated thus : ‘ as to what the law could not do.’ Or it may 
be regarded as in apposition with the concluding statements of the verse, 
and also with their result as expressed in the next; and then what the 
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Christian scheme is said to do will be represented in the outset as some¬ 
thing entirely beyond the capability of the law. Its weakness is ascribed 
to “ the flesh.” This docs not mean on account of the imperfection of the 
law as a system chiefly external, “ carnal,” as the adjective is used in Heb. 
vii. 16; for the Apostle is not speaking of the Mosaic law as such, but of 
the moral law which had been the topic of the preceding part of the section. 
The cause of its inadequacy lies in human weakness and sinfulness. See 
vii. 12-14, Heb. vii. 18, Gal. iii. 21, 22, Acts xiii. 30.—“Sending his 
own son:” This affirms the sonship of the messenger before he was sent, 
which is also most strikingly represented in John iii. 16.—“Likeness of 
sinful flesh Flesh here, as often elsewhere, is used for the 'whole man. 
See John i. 14, and Isa. xl. 5. The Apostle does not say in “sinful flesh,” 

but in its likeness. Thus lie guards against the errour of attaching sinfulness 

/ 

to Christ’s nature. Comp. Ilcb. iv. 15. The introduction of sin through 
Adam vitiated but did not destroy the nature in which he had been “made 
upright,” Eceles. vii. 29, and this original human nature was assumed by 
Christ.—“And for sin:’ 5 This may simply mean 1 on account of sin.’ like 
the dative in vi. 10; or, it may convey the idea of atonement for sin, 
irpooffiopa or dvpa or dvoia being understood. See Heb. x. 8, where the 
same ellipsis occurs, “burnt offerings and7T£p£ apaprlag ,” and in the Sep- 
tuagint, “ the priest shall offer to iTE pi apapriag first, and shall sprinkle of 
the blood rov irepl rrjg dpapTia<;?' Levit. v. 8, 9. So also in vi. 30, 
vii. 7, 37, xiv. 19.—“ Condemned :” The verb is declarative and equivalent 
to, 4 showed his condemnation of.’ This was done by subjecting Christ to 
suffering on account of human sin whereby it was atoned for. The close 
connection in which this stands with the former phrase favours the meaning 
just given to it.—“In the flesh:” Some explain this of Christ’s flesh, and 
consider the phrase as parallel to that in 1 Pet. ii. 24, “ in his own body.” 
Others, with whom I should concur, prefer the meaning in which it is 
generally employed before, namely carnal nature . Thus it will be closely 
connected with sin . 

The author has pointed out one thing effected by Christ which the law 
was incompetent to do, that is, making satisfaction for sin by an atonement. 
He now proceeds to another: “ That the righteousness of the law might be 
fulfilled in us, who walk not after the flesh but after the Spirit:” This im¬ 
plies grace procured by the atonement and imparted to the believer, by 
which he is enabled to live a holy life; all which lies entirely beyond the 
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4 demncd Bin in the flesh; that the 
righteousness of the law might he 
fulfilled in us, who walk not after 

6 the flesh, but after the Spirit. For 
they that are after the flesh do 
mind the things of the flesh j hut 
they that are after the Spirit, the 

6 things of the Spirit. For to he 
carnally minded is death, hut to he 
spiritually minded is life and peace : 

7 because the carnal mind is enmity 
against God; for it is not subject to 
the law of God, neither indeed can 

8 he. So then they that are in the 


Tiag t KareKpLve rr\v dfiapriav 
ev T%j oapKiy Iva to duia'uopia rov 4 
vopov nXrjpo)^ ev ryuv , roh; pij 
Kara odpua nepiiraTovoiv, dXXd 
Kara 7Tvevfia. Ol yap Kara 5 
capua ovreg rd TTjg captcog (f>po - 
vovclv , ol 6e Kara nvevpa ra 
rov 7TVEvp,arog . To yap (ppovrjpa 6 
T 7 jg captcog ddvarog , to de (ppov- 
rjfia rov 7Tvevp,arog teal el- 
pfjV7]. A iotl to (ppovrjfia Tjjg 7 

capnog t%#pa elg deov ■ tgj yap 
VOfMp TOV &EOV 01>X V'TOTaOCETatj 
ovde yap dvvaTac. Ol 6 e iv 8 


province of the law. “ The righteousness of the law,” is its holy requisi¬ 
tions. Thus the phrase is used in ii. 26, only the word is in the plural. 
Here the singular is used, but evidently in a complex sense, as it is also in 
v. 18.—“FulfilledBetter, ‘fully done.’ The verb TtX'gpou often takes 
its meaning from the context, and expresses a good measure of the subject 
concerning which it is predicated. Thus in Matt. iii. 15: * fully to comply 
with all religious obligationsActs xii. 25, ‘ fully performed their ministry 
Rom. xiii. 8, ‘ fully obeyed the law.’ Of course St. Paul does not speak of 
an absolutely perfect, but an honourable and sincere obedience, showing 
that “the law of the mind” predominates over that “of the flesh.” Thus 
in James ii. 8: “if ye fulfil ,” fully do, “the royal law,” where the Greek 
word teXeIte is quite as strong as that here used.—“ In usHe says in 
rather than by , probably to call attention to the all-important fact, that this 
righteousness is produced in the regenerate by the efficient aid of the Spirit; 
and perhaps also in reference to the language used of sin as an agent in 
vii. 17, 20.—What follows is added to describe the Christian character. 
The meaning is: who do not live according to the promptings of the sinful 
principle in fallen nature, but are swayed by the new and holy principle 
which has been implanted by God’s Spirit. The words “flesh” and “spirit” 
are employed in the same sense in John iii. 6: “that which is born of the 
flesh is flesh, and that which is born of the Spirit is spirit.” As the spiritual 
element in the regenerate is the production of the Holy Spirit, the same 
word is used both for the agent and his work. Thus the term light denotes 
both Christ himself and also the blessings of his Gospel. See John i. 4, 5,7-9. 

5-8. “ Do mindThat is, * are bent upon,’ Thus the word is used in 
Matt. xvi. 23, and rendered in our translation “savourest.” It expresses 
general character. Comp. Phil. iii. 15,16,19, Col. iii. 2. So also the noun 
<j)pov7]pa. If understood actively, it will express the minding, the being 
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aaptcl ovreg tfecj apioai ov 6v- 

9 vavrai, 'Tpeig 6e ovk lore ev 
oapKL , dXX > kv izvEvpart , eitteq 
TT vevfia i Seov oIkeI ev vpiv * eI 
6e Tig nvevpa XpiOTOv ovk 

10 ovTog ovk eotlv avrov. E l 6e 
XpiOTog iv vpiv , to plv oajfxa 
VEtcpov 6C apapTiav , to 6e uvev- 

11 pa $(*)7j dia diKaioovvT]v t EJ 6e 
to nvevfia tov iyEipavrog Ytjgovv 
EK VEKptiv oIkeI EV vplv, 6 EJEl- 
pag tov XpiOTOV ek VEKptiv £uo- 


flcsh cannot please God. But ye 9 
are ncut in the flesh, but in the 
Spirit, if so be that the Spirit of 
God dwell in you. Now if any 
man have not the Spirit of Christ, 
he is none of his. And if Christ, 10 
be in you, the body is dead because 
of sin; but the spirit is life because 
of righteousness. But if the Spirit 11 
of him that raised up Jesus from 
the dead dwell in you, he that 
raised up Christ from the dead shall 


bent upon and governed by; if passively, the principle, the sinful character 
from which such a condition springs. The latter is to be preferred. Com¬ 
pare the word in ver. 27, where it denotes the mind or will of the Spirit. 
The Greek phrase in the text is thus employed in our 9th Article to denote 
the sinful element of nature as remaining in the regenerate.—Death on the 
one hand and life and peace on the other, are the respective results pro¬ 
duced by the influence of the two principles. In ver. 7, the carnal princi¬ 
ple is described as inimical to God; and this hostility is immediately 
stated to consist in opposition to his law. It neither is nor can be subject 
thereto, because both are contrary in their very nature. Such subjection 
therefore can only exist where a new principle has been introduced within 
the man. Hence the meaning and truth of the remark, that “ they who 
are in the flesh cannot please God,” are self-evident. For the meaning 
of “in the flesh,” see on vii. 5, p. 107. 

9-11. As the phrase “in the Spirit” is antithetic to that “in the flesh,” 
its meaning must be, 1 in a holy state, under the influence of the Spirit.* 
Comp. ix. 1, 1 Cor. xii. 3. And such is necessarily the result of the condi¬ 
tion annexed, “ if the Spirit of God dwell in you.” These words describe 
habitual influence, and imply close association. See Exod. xxix. 45, 2 Cor. 
vi. 16, and especially John xiv. 23, “we will make our abode with him.” 
The Spirit of God is also the Spirit of Christ, as whose messenger and 
agent he is sent. Comp. John xiv. 26, xv: 26, xvi. 7, 14, 15. The general 
meaning is identical with that of the word “ Christ” in the next verse. The 
first two phrases may be equivalent to 1 a Godly or Christlike mind,’ and 
express religious and spiritual character, and the same mind may afterwards 
be personified and spoken of as Christ himself. But it is preferable to con¬ 
sider the Holy Spirit and Christ both to be personally intended, and their 
intimate union with the believer to be implied. Middleton admits the Holy 
Spirit to be meant in ver. 11, but not in ver. 9, where he maintains the 
other sense of “ a Godly and Christian frame of mind,” referring to texts 

9 
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also quicken your mortal bodies by noirjoei teal t<i dvTjTa o&fiara 
his Spirit that dweUeth in you, vjuov did to tvoutovv avrciv 

TTvevfia, iv VflLV. 


where the word spirit is used to mark the temper and disposition.* But 
the words, “ dwell in you,” which are added in each case, favour an identity 
of meaning, and I presume that nothing but the absence of the article in 
the former would have led him to explain them differently. 

“The body indeed is dead because of sinThis is the correct transla¬ 
tion. Some have endeavoured to support another of the last words, 1 with 
respect to sinbut this is neither sanctioned by usage nor in accordance 
with the context. In this case the body is supposed to mean natural corrup¬ 
tion, as probably it does in vi. 6, vii. 24, and below ver. 13; and this is said 
to be dead, that is, comparatively, because its power is broken and abated. 
But in opposition to this view it is quite sufficient to say, that the connec¬ 
tion of the two verses shows “ the dead body” of the one to be the same 
as the “mortal bodies” of the other. Now it would be preposterous to ex¬ 
plain the latter of the element of natural corruption, both on account of 
the plural number, and because this is never represented as made vigor¬ 
ous and living through the Gospel, but always, on the contrary, as some¬ 
thing which must be crucified, put to death, and abolished. The term 
“body” therefore must be taken in its literal meaning. It is said to be 
“ deadPerhaps because this is soon to be its condition ; perhaps also 
because its true, ultimate, and future glorified life is not yet operative. 
Thus in vii. 8, sin is called “ dead,” meaning comparatively inefficient. 
“Spirit,” being used in contradistinction to “body,” means soul ; and this 
is said to be “life,” in other words fully alive with . We have the same 
figure in Ps. xlv. 8, “ all thy garments (are) myrrh, and aloes, and cassia,” 
that is, they are thoroughly impregnated with the scent of such odoriferous 
herbs.—“On account of righteousness.” Justification cannot be the true 
meaning here, for this would not preserve the antithesis with sin in the 
former elause; religiousness of character, holiness of the inner man, is the 
Apostle’s idea.—“Him that raised up Jesus from the dead:” This and the 
similar clause that follows are periphrases for God, yet intended to impress 
the thought of Christ’s resurrection by divine power, introductory to the 
thought of the same power being exerted in our resurrection. Comp, on 
iv. 24. —“By his Spirit that dwelleth in you This accords with the com¬ 
mon Greek reading, which has the preposition did with the genitive. But 
the marginal reading is greatly to be preferred : “ because of his Spirit.” 
This is also the translation of Tyndale, Cranmer, and the Geneva and 
Rheims versions, and the meaning of Wielif’s also, which employs the 

* The Doctrine of the Greek article applied to the criticism and illustration of the New Testament 
New York, 1818, p. 346. 
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12 \Apa. ovv , dfieX(f>oi, 6<f>EiXerai Therefore, brethren, we are 12 
iofiev ov ryj aapKLj rov Kara debtors, not to the flesh, to live 

13 oapKa $rjv. E l yap Kara oapfca after the flesh. For if ye live after 13 
^fjT£, jtzeAAere d7TO-&vrjOKEiv • el the flesh, ye shall die; but if ye 

de 7 TveVfiaTt rag npa^etg tov ou- through the Spirit do mortify the 


word “ for.” The best external authorities have the accusative, and thus 
sustain this reading and signification, which are also strongly corrobo¬ 
rated by the internal evidence. The remark of Professor Stuart, that the 
“ agent had been already named, he who raised lip Christ,” is not of much 
force, for God might be said to raise us up by means of his Spirit . But 
it is not the Apostle’s intention to refer to the Spirit as the agent in effect¬ 
ing the Christian’s glorious resurrection, only as the given pledge of it. The 
accusative reading expresses this sense, on account of This is confirmed 
by the same, use of the preposition in ver. 10, on account of sin, on account 
of righteousness, and also by the language in 2 Cor. v. 5, where “the Spirit” 
is said to be “ given unto us” as “the earnest” of our resurrection. Comp. 
John. vi. 39, 40, 44, 54, where the promise of future resurrection is made 
to those who belong to Christ, who believe in him through the Father’s 
drawing, who are incorporated in him by a living union. All these phrases 
imply one and the same thing, as do the indw r elling of the Spirit and that of 
Christ before explained. Thus, in the correct language of the commentator 
just named, “ the last clause assigns a reason why he who raised up Jesus 
from the dead will quicken his true followers, because he has given them 
his Spirit.”—The whole statement then is to this effect: 4 If Christ be in 
you by a spiritual and vital union, although the body indeed in its present 
condition is spiritually feeble .and must soon become literally dead, yet the 
soul already abounds with a holy happiness on account of that religious 
character which has been wrought in it. And if the Spirit of God habitu¬ 
ally influences and governs you, God, who raised Jesus Christ from the 
dead, will give life even to those frail, weak and mortal bodies of yours, on 
account of his Spirit whom he hath caused to abide with you and to pene¬ 
trate into your inmost being.’ 

12-14. The conclusion drawn in ver. 12, which expresses the Christian’s 
obligation not to live according to the promptings of natural sinfulness, is 
followed in the 13th by a statement of the consequences of sinful or holy 
living. These are death and life, that is, misery and happiness. Olshausen, 
regarding this exposition of the terms as “ altogether too feeble,” views them 
as relating to the glorification of the body or the forfeiture of this blessing. 
But while in their full application they certainly comprehend these, no 
reason can be assigned for making this the principal thought. His refer¬ 
ence to John vi. 50, to show that not dying is equivalent to being raised 
at the last day , is not satisfactory, as that glorious resurrection is not idem 
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deeds of the body, yc shall live. 

14 For as many as arc led by the Spirit 
of God, they arc the Sons of God. 

15 For ye have not received the spirit 
of bondage again to fear; but ye 
have received the Spirit of adoption, 


parog tiavarovre, (rjaea^E. "O <jol 14 
yap TTvevfiarL i9eov dyovrat , ov- 
tol eIolv viol tfeov. Ov yap 15 
iXaPere TTvevfia dovXeiag ndXiv 
el$ (po(3ov , dX A’ tXdfleTE nvEvpa 


tical with living , but introductory to a condition in which the life is to be 
enjoyed.— 44 Through the Spirit Hvevpari may be translated 4 in the spirit,’ 
and explained of the Christian’s spiritual state in opposition to a former car¬ 
nal one; or, 4 by the spirit,’ meaning by the influence of the spiritual char¬ 
acter implanted in him. But it is better to retain the usual exposition, the 
Holy Spirit, as he is the agent by whom alone we are enabled to live con¬ 
formably to our obligations, and as in the next verse he is spoken of as the 
leader of God’s children.— 4t The deeds of the body :” Body is undoubtedly 
the true reading, although several important authorities have flesh , rrjg 
oapicog. This shows, however, in what sense their authors understood the 
word body. For its meaning in such a connection, see vi. 6, and vii. 24, 
with the notes. In Col. ii. 11, it occurs in the same sense.—“The deeds 
This word preserves the figure. The aggregate of sin being represented 
as a body and also personified, individual sins, which are sometimes 
depicted as its members, (see Col. iii. 5,) may naturally be considered as 
its acts ; and here these are substituted by a metonymy for the feelings 
and passions whence they spring. In Col. iii. 9, the same word occurs in 
the sense of sinful actions and motions: 44 ye have put off* the old man 
with his deeds” The whole phrase, therefore, is equivalent to such an 
opposition to sinful passions as tends to their final destruction. 

15-17. 44 Again” should be connected with 44 fear,” not with 44 received.” 
—“Spirit of bondage—spirit of adoption:” These phrases may be pleo¬ 
nastic, and express simply what is denoted by the latter words. But, as 
their use seems to have been suggested by the term Spirit before employed, 
the meaning is probably as follows: 4 the Spirit whom you have received 
is not one which brings you again into a condition of fearful apprehension, 
but which effects your adoption into God’s family.’ Thus in 1 Cor. ii. 12, 
the spirit whom the Apostle claims to have received is said to be “not of the 
world but of God.” In Isa. xi. 2, we read of 44 the spirit of wisdom and 
understanding, the spirit of counsel and might, the spirit of knowledge and 
of the fear of the Lord,” meaning the efficient power which enables its 
possessor to exercise what is expressed by the words, which power is 
imparted by this Spirit.—“Bondage” is not to be limited to subjection to 
the law ; it comprehends also the slavery of sin.—The 44 adoption” is that 
state of sonship which is the Christian’s privilege here preparatory to complete 
adoption attendant on the resurrection: See ver. 23.—The thought in the lat- 
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vio&e<7La$ : ev G) tcpa^OfiEV m a/3/3a, whereby we cry, Abba, Father. 

1G 6 7TaTT)p. Avro to nVEVfia ovp- The Spirit itself beareth witness 16 

paprvpEL tg) 7TVEvparc rjpGiV, oti with our spirit, that we are the 

17 eopev TEKva 8eov. E i 6e retcva , children of God: and if children, 17 

teal KXrjpovopot * tcXypovopoi pev then heirs; heirs of God, and joint 

&eov } ovyK^povopoc <5e XptOTOV' heirs with Christ; if so be that we 


ter part of the verse is simply this : * by the influence of whom we recog¬ 
nise God as our affectionate father.’ The relation is expressed not only in 
Greek, but in the Chaldee form also ; perhaps because this approximates 
more nearly to infantile enunciation, and thus is intimated that child-like feel¬ 
ing of love and docility which accompanies the recognition. The same use 
of both languages occurs also in the parallel place, Gal. iv. 6, and in our Lord’s 
prayer in the garden, Mark xiv. 30. Here the language of recognition is 
put in the mouth of the Christian: “we cry” In Galatians the same act 
is attributed to the divine agent: “ God hath sent forth the Spirit of his 
Son into your hearts, crying , Abba, Father.” This is readily explained on 
the principle, qui facit per alium facit per se, as it is only through the influ¬ 
ence of the Holy Spirit that the child of God is brought to recoguise with 
joyous trust his heavenly father. The emotion is, in the one place, ascribed 
to the Spirit, and in the other, to Christians themselves. And thus, in 
ver. 26, the ‘inward intercessions of the Christian are attributed to the 
Spirit, inasmuch as they are produced by his operation.’ The same usage 
occurs also in relation to cases of demoniacal agency, the language said to 
be uttered being ascribed indifferently to the demon and to the possessed. 
Compare the narratives of the cure of the two demoniaes of Gadara in Matt, 
viii. 28 et seq., Mark v. 1 et seq., and Luke viii. 26 et seq. 

The attestation of the Spirit here spoken of is made to the mind of the 
believer, and is therefore internal, as it is said in 1 John v. 10, he “ hath 
the witness in himself” It consists chiefly in the Christian character, but 
as this is the work of the Spirit, it is he who testifies. This is proved more 
clearly by the parallel place in Galatians before quoted, where God is said 
to have sent forth the Spirit into the heart, implying the mission of a per¬ 
sonal agent. The witness consists in satisfying the individual of his filial 
relation to God, inasmuch as he has become conscious of holy affections, and 
sincere endeavours to “live righteously, soberly, and godly.” This reli¬ 
gious condition of the soul is accompanied by spiritual comfort in trouble, 
and by habitual, though it may not be invariable, hope and trust in future 
blessedness. A feeling of acceptance, amounting even to assurance, is hap¬ 
pily not the test of filiation laid down in Scripture; for such a test must 
ever he uncertain, and often dependent on physical condition and natural 
temperament.—-It is better to give the preposition its proper force, as is 
done in our authorised version, and also in the Genevan,which has “together 
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Buffer with him t that we may be efrrep <n^i7ra(7£0^4€V f Ivo, ttdl ow~ 
also glorified together. do^ao&wpev. 


with.” Wiclif and the Rheims translate “ toand this is the sense of 
Tyndale, and Cranmer, “ cerlifieth oure sprete.” The Apostle’s meaning 
is, that the thoughts and reflections and reasonings, in a word, the operations 
of the mind on itself, act on and thus join along with its regenerated and 
renewed character in attesting a state of sonship. It is true that this view 
does not necessarily follow from the use of the preposition in composition; 
still, it agrees best with St. Paul’s manner, and W’ith the three compound 
words in the next verse. Heirship along with Christ results from filiation, 
as glorification does from the true Christian’s “fellowship” with his master’s 
“ sufferings.” See Phil. iii. 10. 


SECTION X. 


Ghap. VIII. 18-39. 

THE TRIALS OF LIFE AND THE BLESSINGS OF THE GOSPEL BOTH HERE AND 
HEREAFTER COMPARED. GOd’s PURPOSE TO CONFER ALL THESE BLESSINGS 
ON HIS REDEEMED. CONSEQUENT EXULTATION AND TRIUMPH. 

18 For I reckon that the sufferings A oyi^ofiai ydp y 3tl ovk a£ia 18 


Verses 18, 19. In addition to the well known English commentators, the 
reader is referred on these and some of the following verses to a disserta¬ 
tion by Doederlein, in the Commentationes Theologicae, vol. I. pp. 483 et 
seq., and another by Danhauwer, in the Thesaurus Theologieo-Philologicus, 
appended to the Critici Sacri, Amstel. 1702, pp. 503 et seq. Also, to 
Stuart’s 8th Excursus in his Commentary, or his article on the passage in 
the Biblical Repository for April 1631, vol. I. pp. 363-406. The Com¬ 
mentaries ofTholuek and Olshausen contain farther references to German 
writers, and also important original remarks. 

“For:” This shows the connection with what immediately precedes. 
Having mentioned suffering and glorification along with Christ, the Apostle 
here presents the Christian with the strongest motive to bear such suffering 
with resignation and cheerfulness, in consequence of the infinitely superior 
blessings which the glory that is to follow comprehends.—“ I reckon1 
consider. The word implies the result of a careful comparison of present 
evils with future blessings.—“Worthy to be comparedthat is, equi¬ 
valent to, sufficient to counterbalance.—“The glory about to be revealed” 
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ra nadryiara tov vvv Kaipov of this present time are not worthy 


is evidently what in the next verse is implied in the “manifestation,” or, as 
it ought to have been rendered, the revelation “ of the sons of God.” The 
noun dnoKaXv^iv plainly refers back to the verb dnoKaXv(j)^7jvai } a refer¬ 
ence which is lost sight of in our English translation in consequence of not 
employing the same word in both places. This is done by Wiclif and the 
Rheims version, the former using shew and the latter reveal .—The term 
“ glory” is sometimes used in reference to the present blessings of Christ’s 
kingdom. Thus in 2 Cor. iii. 7-11, the Gospel and its ministry are said to 
be “ glorious,” and the Hebrew word for glorify or honour occurs in Isa. 
ix. 1, (Heb. viii. 23,) where, instead of our English translation, “ did more 
grievously afflict,” the true meaning is glorified or honoured . See on the 
text Dr. and Bishop Lowth, Rosenmuller, Gesenius, Alexander, and others. 
It is used also of its future blessings. Thus in 2 Cor. iv. 17, “weight of 
glory,” and in Col. iii. 4, “appear with him in glory.” But, employed in a 
more general sense, it comprehends both these meanings, denoting the pre¬ 
sent and the future blessings of Christ’s kingdom. Indeed, like the phrase 
“kingdom of heaven,” these two meanings are merely subdivisions of the 
primitive more general signification. In 1 Cor. ii. 10, it undoubtedly refers 
to these blessings as revealed to the Apostles; and yet the previous verses 
and the original passage in Isaiah lxiv. 4, show that the word comprehends 
vastly more than had been or indeed could now be revealed, even the ful¬ 
ness of heavenly blessings. In the passage under consideration there is no 
reason for limiting the meaning. Both the present and future blessings of 
Christ’s kingdom are here to be taken in connection, as constituting one 
whole. The future part, however, is to be regarded as incomparably the 
greatest, both in the nature and degree of its enjoyments, and also on 
account of their being eternal. It is on the ground of this union of the pre¬ 
sent and the future, that the called, the justified, in ver. 30, are also the 
glorified. Their glorification hath already begun. In harmony with this 
view, “the believer on the Son” is said to “have” already “everlasting 
lifeJohn iii. 36. With the spirit and general tenor of the verse, compare 
1 Pet. iv. 13.—It is uncertain whether ei$ is better rendered in or to us. 
Either is allowable, and either makes a good sense. The revelation of the 
glory is partly to the soul and therefore hi us; and partly also to be under¬ 
stood and appreciated by others, and thus in a degree to us. The former 
view, however, coincides best with the Apostle’s general tone of feeling and 
description, and with the character of the glorified condition, which is chiefly 
internal. 

The revelation of the sons of God is not the manifesting of them to the 
universe. As the phrase must be explained by the previous verse, it can 
mean nothing else than the glorious condition which is to be made known 
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to be compared with the glory npog TTjv pikkovaav do£av dno- 

to them by their own blessed experience; and this is what the creature is 
said to expect with extraordinary earnestness. ’Anonapadotria is an em¬ 
phatic word, and etymologically expresses the idea of expecting with 
head erect or bent forward. In forming a view of the Apostle’s train of 
thought, it is important to ascertain, if possible, the application of the word 
translated “creature,” ktlou which may signify either the act of creating 
or the thing created. 

A vast variety of meanings has been devised by extravagant criticism 
and mental ingenuity. These I shall omit, and mention three only, each 
of which has been defended by men of good sense and sound philological 
learning. 

1. Several commentators of distinction consider the word as expressing a 
moral creation, and understand by it Christians converted either from Juda¬ 
ism or Heathenism or both. The term “ creature,” tcrLGtg, and “ workman¬ 
ship,” TTofyfia, which is analogous to it, are certainly used to denote true 
Christians. The latter occurs with this application in Eph. ii. 10, and the 
former in texts which will be quoted immediately. This usage arises out 
of the fact, that the Christian is another being than he was before his con¬ 
version, and has become so by the creative power of God operating within 
him. Thus St. Paul says with striking beauty and force, “ God, who com¬ 
manded the light to shine out of darkness, hath shined in our hearts, to give 
the light of the knowledge of the glory of God in the face of Jesus Christ 

2 Cor. iv. G. The word therefore fitly expresses the Christian condition. 
But, whenever it is thus used in the New Testament, it is accompanied by 
certain adjuncts winch determine this to be its meaning. Thus, in Eph. iv. 
24, the Christian character is said to be “created in righteousness and true 
holiness.” In 2 Cor. v. 17, the convert is called “a new creature,” and the 
same phrase occurs in Gal. vi. 15, to express the state of the Christian. 
Besides, in vs. 22, 23, those who had “ received the first fruits of the 
Spirit” are contrasted with “ the whole ereation, the creature” of ver. 19. 
But it is wholly unreasonable to suppose that the former can be limited to 
Jewish converts, as it would be, if the contrasted phrase stood for Heathen 
converts; or that it can be intended of the Apostles themselves, as is sup¬ 
posed by those who explain that phrase of converts in general. No such 
limitation is admissible, for what is said is true of all sincere Christians. 
The conclusion is evident, that u creature” cannot be intended to denote 
Christians either in whole or in part. 

2. Another class of expositors understand the word “ creature” here and 
in ver. 22, in its general meaning of ; all creation.’ Thus the Apostle ex¬ 
presses his idea of future glorification by means of a beautiful and even 
magnificent personification of all created nature longing after such a con- 
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summation. In defining this view more accurately, some take into consid¬ 
eration this world in its present condition, understanding the irrational in 
opposition to the rational creation; while othei's grasp in imagination the 
universe, without, however, expressing themselves fully or clearly as to all 
the particulars comprehended therein. Tholuck adopts the former modifi¬ 
cation. Olshausen maintains the latter view. He says: “ The Apostle 
extends his look over the whole creation ;—he spans with one mighty glance 
the whole creation in all its parts.—By the creature , not merely our earth 
or our solar system, but the totality of all creation, heaven and earth, the 
material and spiritual world, must be understood. 1 ’ And yet the phe¬ 
nomena by which he attempts to illustrate his view are all taken from ter¬ 
restrial nature, the birth of animals, the bursting and growth of plants, and 
what he represents as their struggles towards an unattainable perfection. 
I may remark, by the way, that among these intended illustrations there is 
not one in which the supposed struggle of nature results in any superiority 
over the parent plant or animal. They are therefore rather efTorts after 
preservation and continuance than improvement and ultimate perfection, 
and consequently do not bear on the point to be illustrated. Indeed I am 
constrained to say, that imagination and poetic feeling seem here to have 
had more influence on this devout and thoughtful commentator, than calm 
reasoning or well settled facts. Doubtless the introduction of sin into 
the world by man, did produce a change in the inferior parts of earthly 
creation, substituting thorns and thistles for fragrant flowers and fruitful 
plants, disturbing the harmony even in material, and most probably much 
more in irrational nature. And therefore a state of blessedness which 
shall entirely counteract the effects of the fall, may well be described 
as embracing a change even in irrational nature. This would be equiva¬ 
lent to declaring that the original perfection, which characterised God’s 
work, when he surveyed the immense whole and pronounced it all to be 
“very good,” shall be restored. In other words, all the evil of sin shall be 
abundantly repaired. A poetic mind may well be eonceived to pour out 
this thought in language which represents all nature as wailing at its pre¬ 
sent degradation, and anxiously and with bitter throes labouring in the 
hope of a glorious birth and youthful immortality. And thus in the sub¬ 
lime language of the prophets, the mountains and the forests burst forth in 
exulting strains, and the hoary deep lifts up his voice on high, and surges 
out the praises of God.* This may be the Apostle’s general thought, as it 
is also the prophets’, when they describe the peaceful, loving character of 
Messiah’s reign.f But the nature of the figure and of the truth to be illus- 

* See Isa. xliv. 23, Iv. 12. Ps. xevi. 11, 12, and other similar places. 

t Ps. lxxii. 3, 6,16, Isa. xi. 6-9, lv. 12, 13. lx. lxv. 17-25. 
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trated forbids us to make all the details of the imagery real. We must 
not infer a radical change of material nature j we must not expect the 
noxious beast or reptile to be transformed into the bland and gentle com¬ 
panion, or the discords of the present sublunary creation to become attuned 
to the harmony of divine love. By attempting to carry the figure to ex¬ 
tremes we counteract its rightful illustrative element. This has been done 
by the Rabbies, whose exhibitions of the renovation which is to mark the 
Messiah’s kingdom,.are characterised by puerility and extravagance. They 
may be found in some of the writers above referred to. I will only add 
that, allowing the very early Jews to have cherished the expectation that 
the earth was to be restored to its paradisaical state, this will not prove 
that St. Paul or any other sacred writer intended to convey the same im¬ 
pression by the use of general language like that of the text. The most 
that can properly be inferred from it is this, that in the end Christ shall 
completely counteract the ruinous effects of sin which has degraded God’s 
originally beautiful and harmonious creation, and establish universal right¬ 
eousness, holiness, and happiness in all the wide domains of his glorified 
kingdom. Whether this kingdom shall embrace within its borders regen- 
erated material and irrational nature, is a useless speculation, about which 
men may indulge their imaginations at the expense of sober and religious 
thought, and which has been and may again become the fruitful source of 
unbounded and mischievous corporeal indulgence. See, for oue illustration, 
the extravagant traditional statements of Papias in Irenceus ad Haer. Lib. v. 
Cap. 33, pp. 454, 455, Edit. Grabe, Ox. 1702. 

3. Another view of the word Krtaig^ creature , is defended by some of 
the most judicious commentators, and conveys most probably the Apostle’s 
leading thought. It may be used for mankind generally, the popular use of 
language allowing that to be affirmed of all, which is applicable to a large 
proportion. Thus in John x. 8, “ all that ever came before me are thieves 
and robbers,” is probably to be understood with considerable limitation. 
This is undoubtedly the case in John xii. 19, “ the world has gone after 
him,” and in John iii. 26, u all come to him.” Multitudes of other instances 
might easily be added. That the word translated creature is used to ex¬ 
press mankind seems certain from Mark xvi. 15 and Col. i. 23, “preach the 
Gospel to every creature — the Gospel, which was preached to every creature 
which is under heaven.” Olshausen’s attempt to give these texts another 
meaning is a failure. He denies that the word is ever used in the New 
Testament to “signify men only. In the former” of the texts just cited, 
“ creature is mankind only so far as it is regarded as the flower of the crea¬ 
tion in general, as appears from the use of every along with it(the reason 
given is an unfounded assertion:) “ in the latter, creature is taken locally 
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aTTOicdXvipiv tu)v vlu)v tov #eov creature waiteth for the manifesta- 

of the extent of earth, equal to world.” The exposition is arbitrary and 
forced. How could he speak of man as “the flower of a creation” which 
he had before represented as “totality,” comprehending “the spiritual and 
material world]” and where will he find any place in the Old or New Tes¬ 
tament where the word refers to “ local extent of earth ]” These exposi¬ 
tions afford a striking illustration of the influence of theory on the mind of 
an able interpreter. In addition to the proof contained in the texts above 
quoted that mankind in general is a legitimate meaning of the original 
term, I may add that the Rabbies sometimes apply the Hebrew word for 
creation or creature in the same limited way to mankind, particularly the 
Heathen. See the writers before referred to, and also Lightfoot on Mark 
xvi. 15, who gives several apposite quotations from the Talmud and other 
Jewish authorities, and applies their meaning to this passage in Romans. 
According to this view of the words, while the Apostle’s language may 
comprehend a figurative and poetic personification of all terrestrial creation 
as longing for deliverance from present imperfection and degradation, yet 
this earnest expectation will be predicated chiefly of mankind in general, 
anxiously desiring an amelioration of their condition, which was expected 
in various degrees of excellence and with different degrees of hope and 
trust, according to circumstances. 

To this view several objections have been urged. First, it is said “that 
all men cannot be meant, since the regenerate as such, ver. 19, are ex¬ 
pressly excepted.” This objection is urged by Olshausen, who nevertheless 
takes the phrase in its most unlimited meaning, which of course compre¬ 
hends all men. But I have already shown that such language often ex¬ 
presses what is common, though very far from being universal. The 
regenerate, although a part of mankind in its totality, is no part of that 
whole creation with which they are contrasted; just as in 1 John v. 19, 
“we,” meaning true Christians, are set in opposition to “the whole world 
lying in wickedness;” and in Num. xvi. 29, the rebel faction of Korah, 
Dathan and Abiram are contrasted with “ all men.” Secondly it is ques¬ 
tioned whether St. Paul would have represented such a feeling and wish 
on the part of Heathen men as a “ longing after Christian glorification, con¬ 
sidering how much the feeling was destitute of a moral basis.” Such a 
“thought would have been expressed quite differently from the tone of this 
passage.” No doubt the moral ground of the expressed desire was, in 
multitudes who felt something of it, very weak. I see no good reason, 
however, for assuming that the Apostle’s statement requires any other 
supposition. Admitting this moral weakness, the desire for a better con¬ 
dition may nevertheless have been exceedingly strong. The thought is 
expressed in language prompted by the Apostle’s own view's and feelings, 
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and therefore, in its application to the Heathen, it must not be rigorously 
pressed. Compare the language occasionally in Chap. vii. What “ Christian 
glorification” properly is, doubtless they did not know. But the objec¬ 
tion proves too much. For even the true Christian’s knowledge on this 
point is also very imperfect. u It doth not yet appear what we shall be,” 
says the most honoured and spiritual of the Lord’s “friends,” (I John iii.2;) 
and so all but infinitely transcendent may be the future state of glorifica¬ 
tion, that between the Heathen’s infrequent, uncertain and momentary 
glimpse, and the Christian’s present knowledge, true and well founded in 
the degree to which it extends, the difference compared with the magnitude 
of the future “ revelation,” may be very inconsiderable. And if the objec¬ 
tion applies to the meaning now under review, much more does it to that 
maintained by the objectors, which represents inanimate creation as long* 
ing for this “Christian glorification.” To attempt to remove this difficulty 
by calling the Apostle’s language a bold personification, is trifling; for by 
such a figure material nature cannot possibly be represented as longing 
for what is property Christian glorification. On any view of the place, 
“ the revelation of the sons of God” must be understood in a limited ap¬ 
plication. 

It is well known that the more thoughtful and serious portion of man¬ 
kind, both before and since the coming of Christ, have often been under the 
influence of feelings such as those here stated by the Apostle. The reader 
may find illustrations of this in the writers before referred to and also in 
other interpreters. 

20,21. “Vanity:” That is, a frail, unhappy, miserable condition. It is 
applied either to man or to his present circumstances, in Ps. xxxix. 5, Heb., 
xxxviii. 6, Sept., and Eccles. i. 2, 14.—Here it denotes the transient afflic¬ 
tive, perishing condition introduced through the fall.—“ Not willingly .” 
This show s that the word “ creature” relates principally to man, as it w*as 
quite unnecessary gravely to assert that unconscious and inanimate 
creation did not willingly acquiesce in this state of things. Dr. Hodge in¬ 
deed affirms that “ this is not true of mankind. It cannot be said, in its full 
and proper force, that they were brought into their present state not by 
their owm act or 4 willingly,’ but by the act and power of God.” In reply I 
remark, that the first of these two statements is true, and can therefore be 
said in its fullest sense; and that the second is not made by the Apostle. 
The Professor seems to confound the voluntary breach of God’s law with 
the penal consequences that ensued ; and therefore he represents the other 
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view as an “ exculpatory declaration not in keeping with the scriptural 
mode of speaking.” But this other view does not regard St. Paul as referring 
to man’s transgression. That was “ willingly” committed. But the subjec¬ 
tion to vanity that followed, the expulsion from Paradise and all its train 
of evils, came upon man unwillingly. He was compelled to submit to 
them. That the second of the above statements is not made by the Apos¬ 
tle will appear from what follows. “By reason, (or, on account) of him 
who hath subjected Some translate ; 1 by him ;’ and this the commenta¬ 
tor just quoted prefers. The other meaning he allows to be “best suited 
to the usual force of the preposition with the accusative.” Undoubtedly it 
is, as in such construction it scarcely ever occurs in any other meaning. Bj/ y 
he thinks “is to be preferred,” because it “gives the better sense.” As this 
is simply a matter of opinion or taste, the superior excellence of the meaning 
affirmed should always, unless self-evident, be clearly proved. Olshausen 
regards this sense as worse than feeble. “The observation that God is the 
originator of this subjection and not man, is something too idle to have any 
place in this grand development.” Both these learned commentators agree 
in their general exposition of the term creature; but in this point they 
differ toto coelo. To me the translation “ on account of,” seems to make 
the better sense; and therefore, and principally because supported by al¬ 
most invariable usage, I prefer it to the other. This accords with the 
older English versions. Wiclif, Tyndale, Cranmer, and the Rheims, have 
“for;” the Geneva and King James’, give the same meaning in the transla¬ 
tion “ by reason of,” They all agree with, and perhaps followed, the 
Vulgate,.propter.) The agent who is said to have subjected is the devil, 
according to Locke, who refers to Gen. iii., Col. ii. 15, and Heb. ii. 14, 15. 
Others, among whom is James Capel, think Adam to have been meant, 
and suppose an allusion to the fall and to v. 12 et seq. But the larger 
proportion of respectable authorities apply the term to God; and this is 
probably the most natural exposition, and accords best with the context, 
and also with St. Paul’s habit of referring every thing to God. The sub¬ 
jection took place by God, of course, inasmuch, as he induced the state of 
things implying it, and placed the sinning fallen creature therein; a state 
too which the culprit would gladly have avoided, had this been w T ithin his 
power. The subjection was compulsory, but on account of the divine being 
who effected it, in order to promote his purpose by subjecting man to trial 
and. suffering, thereby leading him to repentance, submission and faith. 
The sinful creature must be a suffering creature, and this on account of the 
honour of God, who by a suitable discipline elicits good from evil. 
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“ In hopeMany interpreters and critics of high reputation connect 
this phrase with the preceding verb werdyiy, made subject , placing the 
intermediate clause in a parenthesis and closely uniting the verse with the 
next. "0 ti will then have the sense of that. The meaning thus elicited is 
undoubtedly good. The unhappy condition of the creature will be repre¬ 
sented as, nevertheless, one of exalted hope of future deliverance and glory. 
We ought, however, whether this view be adopted or not, to reject the pa¬ 
renthesis ; for the statements which it contains are too important and too in¬ 
timately allied to the leading train of thought, to be regarded as omissible 
or even secondary in value. But it is better to complete the period with 
this verse and to begin a new one with the next, rendering oti because , as 
in our translation and in those of Rheims and Geneva, or /or, as in Wiclif, 
Tyndale, and Cranmer. The Vulgate adopts the same construction, and 
translates quia . Thus there will be a positive statement of future deliver¬ 
ance and fruition of glory, while in the other case, the creature in its state 
of subjection, will merely be represented as cherishing a rightful hope. 
The former sense is the fuller of the two. Both agree well with vs. 24, 
25.—“The bondage of corruption,” is the wretched state of slavery to sin, 
and subjection to misery, which is its unfailing attendant. Comp. 2 Pet. ii. 
12, 19, and Jude 10, Gal. vi. 8, Eph. iv. 22. E Iq expresses the condition 
of glorious freedom from sin and suffering in which the children of God shall 
be placed. 

22, 23. The verbs here employed fitly represent the painful distress 
attendant on the efforts to be made in order to rise from present degrada¬ 
tion to ultimate bliss. Inasmuch as this bliss is the state of filiation into 
which we are fpartia]Jyf born again here by the Spirit, (John iii. 6,) and 
completely, in the great “regeneration when the Son of man shall sit upon 
the throne of his glory,” (Matt. xix. 28,) and “ he that raised up Christ shall 
also quicken our mortal bodies on account of his indwelling spirit,” (Rom. 
viii. 11;) the figure chosen whereby to express those efforts is taken from 
parturition, the anguish of which is sustained in the hope that a child of 
God is being bom into the kingdom of heaven: Comp. John xvi. 21. The 
prepositions in composition express the general condition of the whole 
mass. The inward earnest longings of true Christians after the fulness of 
redemption in the glorified condition of perfect sonship, are now placed in 
contradistinction to the painful efforts of mankind in general before the 
period of the Gospel revelation. 
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“And not only:” Here we must supply from the former verse the 
words “ the whole creation.” A similar ellipsis occurs in ix. 10: “and not 
only” was this so in the case of Sarah, “but” &e. “The first-fruits” were 
portions of the harvest which were cut the earliest, and were offered to 
God. SecLevit. xxiii. 10, and Deut. xxvi. 2. Hence the word is used bv 
a figure to denote the early converts of a place. Rom. xvi. 5, 1 Cor. xvi. 15. 
It is applied also to Christ as being “the first born from the dead,” after 
whom they that belong to him are to be raised. Col. i. 18, 1 Cor. xv. 23. 
Here it means the gracious influences of the Spirit given to the early con¬ 
verts as an earnest and pledge of his most abundant communications to be 
afterwards dispensed.—“ Even we ourselves:” A comparison of ancient 
authorities shows a vast variety of readings here. But this is of very little 
consequence, as the alteration produced thereby in the meaning is quite in¬ 
considerable. They may be seen in Griesbach, or any good critical edi¬ 
tion.—“The adoption :” In some degree Christians have already received 
this benefit. Comp. vs. 15, 16, and 1 John iii. 2. But here the word is 
employed in its fullest signification, comprehending those blessings which 
are connected with the resurrection of the body, here called its “ redemp¬ 
tion.” This word, which is sometimes equivalent to “ forgiveness of sins,” 
(Eph. i. 7, Col. i. 14,) is here used in its most extensive meaning. So also is 
it in 1 Cor. i. 30, “wisdom and justification and sanctification and redemp¬ 
tion also in Eph. i. 14, “ until the redemption of the purchased possession 
and in iv. 30, “ ye are sealed unto the day of redemption It expresses 
therefore the final resurrection, when the bodies of them that sleep in Christ 
shall bo raised, changed and made spiritual, and consequently forever de¬ 
livered from corruption and all the effects of sin. See 1 Cor. xv. 42—44, 
and Phil. iii. 21. Ail this.is in perfeet harmony with the language of our 
Lord to the Sadducees respecting the future condition of the just: “They 
are the sons of God being the sons of the resurrection:” Luke xx. 36. The 
latter condition is inseparably associated with the former. The same word 
“ adoption” or filiation or sonship, expresses the incipient, present, and 
imperfect relation to God, and also the same relation in its most exalted 
siguificaney. 

24, 25. “ For” is illative of what has just been said. The imperfection 
of our present condition requires the exercise of hope of a better one. 
“ By hope:” If this be the correct translation, then hope is to be regarded 
as one among other Christian properties tending to secure our salvation, in- 
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asmuch as we are led thereby to adhere and persevere. But probably the 
dative eXmdi, expresses our condition. The meaning will then be, we are 
in a state of salvation, in which hope is to be continually exercised. Men 
are said to be saved, when they have accepted the Gospel; and hence it is 
that believers are called the saved and unbelievers the lost. See Acts ii. 47, 
2 Cor. ii. 15, iv. 3;—“Seen:” This means in present possession as some¬ 
thing external, and is equivalent to enjoyed. It is as if the author had said, 
‘hope enjoyed is not properly hope.’ T i is rendered in our translation 
why how is perhaps preferable. Hope produces patient and persevering 
expectation.—The word as first employed in these verses comprises the 
principle, afterwards it denotes the object on which the principle acts. 
Faith also is sometimes used in the same way. 

26, 27. “ LikewiseThat is, according to some, in our Christian con¬ 
dition, in which we cherish a hope, the Spirit helpeth, &c. It is sim¬ 
pler, however, to regard the word as expressing a comparison, thus: as 
hope sustains, so also does the Spirit assist us during our earthly sojourn. 
—There is no reason to give any other meaning to the word Spirit in these 
verses than that in which it has been used before in vs. 4—6, 9, 11, 13—16, 
23.— u Helpeth,” ovvavTcXafifidverar St. Paul scarcely ever employs 
this preposition in composition without conveying some additional meaning 
to that of the simple verb. Indeed in about 120 instances, I have only 
found three cases which may be regarded as exceptions. Here it may 
have an intensive meaning ; or, it may denote concurrent assistance. In 
the latter case, its connection will not be with “ infirmities,” as these do 
not contribute, but, on the contrary, require aid. It is best to associate 
the assistance of the Spirit with that ascribed to hope; although it is by 
means of, and in union with this principle, that the Spirit often acts. One 
illustration follows. We are ignorant both as respects the subjects and the 
manner of prayer; and hence the Spirit intercedes for us. The meaning 
is, he enables us to intercede. In the words of St. Augustin, Spiritus 
sanctus in nobis gemit, quia gemere nos facit. And again : Gemere dicit 
Spiritum, quod nos gemere faciat caritate.* The principle on which such 
language is used has already been stated on ver. 15, p. 132. This inter- 

• In Joan. Evang. Cap. i. Tract, rl. Sect. 2, Opera, Edit. Boned., Tom. ill. Par. 1L Ant. 1700, coL 
241. Also, Expos. Prop. ox. Epist. ad Rom. Ibid. coL 665. 
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as we ought: but the Spirit itself 
maketh intercession for us with 
growings which cannot be uttered. 
And he that seareheth the hearts 27 
knoweth what is the mind of the 
Spirit, because he maketh interces¬ 
sion for the saints according to the 
will of God. And we know that 28 


cession is said to be with unutterable or unuttered groanings; that is, 
with most earnest emotion, with feeling too deep for utterance. “ lie that 
seareheth the hearts:” This is a periphrasis for God as omniscient. The 
verb expresses thorough knowledge, and is thus used in 1 Cor. ii. 10.— 
“ The mind of the Spirit” is the intention of the Spirit, which leads him to 
prompt and direct the Christian’s prayer; or the disposition, character, and 
desire, which he implants in the Christian, and which leads to such suppli¬ 
cation.— ff OT£ may be rendered “ because,” and then the meaning will be 
that God knows and approves the Spirit’s intention, inasmuch as it is in 
accordance with his will. Or, it may be translated that , and then the 
thought will be, God knoweth that the intention of the Spirit is according 
to his will. Kara #e<5v, literally, according to God, is equivalent to ac¬ 
cording to the will of God. Comp. 1 John v. 14, where the full phrase 
occurs. In 2 Cor. xi. 17, Kara K vptov is employed in a similar way. 

28. The proposition in this verse is, that all things co-operate to the 
advantage of God’s loving children; and, in the following ones, for to do 
good to such is his eternal purpose, and this he intends to carry into effect. 
—From the construction of the verse it has been argued as follows : 4 It is 
to them that love God that all things are to work together for good; such 
lovers of God are therefore the called according to his purpose.’ This is 
the inference, and to love God is said to be the condition of being called. 
Now let us reverse the position of the logical terms. ‘ It is to the called 

i 

according to God’s purpose that all things are to work together for good; 
such called are said to love God. The inference therefore is that to be¬ 
come the lovers of God we must have been those who were to be called.’ 
The one course of argument is just as logical as the other; and, as they 
prove contrary conclusions, they prove nothing. Most likely the theolog¬ 
ical controversies which gave rise to the above specimens of logic, were un¬ 
known to the author from whose statements they are thought to be derived. 
He describes a certain class of persons in two aspects ; they love God, and 
they are the called according to his purpose. Whether the former is the 
ground of the latter, or the latter of the former; whether they become 
the called because they loved, or whether they love because they were the 
called, is a mere matter of speculation, of which St. Paul does not say one 
10 
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word. Neither would expositors have thought of drawing an argument on 
the one side or the other, if their minds had not been prepossessed by a 
system. The words describe true Christians. These cannot but love God; 
they cannot but be the called ones according to his purpose.—“ The called ” 
means those who have received the Gospel. See note on i. 6, p. 22. 

What is the purpose referred to ? A most important question; the 
answer to which I shall endeavour to give from a view of what the Scripture 
states on this much controverted subject. 

The noun is employed in the New Testament twelve times, of which 
only four have any bearing on the topic to be considered, namely Rom. viii. 
28, ix. 11, Eph. i. 11, iii. 11, and 2 Tim. i. 9. The verb occurs three times, 
Eph. i. 9 alone having the same bearing. These places must be carefully 
examined. 

Omitting the first, as that is the one to be illustrated, I begin with the 
second; the meaning of which is almost self-evident. “ The children being 
not yet born, neither having done any good or evil, that the purpose of 
God according to election might stand,” &c. This relates to the divine 
intention as shown in the choice of Jacob, in preference to Esau, to become 
the father of the favoured progeny with whom God would renew his cove¬ 
nant relation. 

The texts in Ephesians mutually illustrate each other. In i. 9, God is 
said to “ have made known the mystery of his will;” that is, his will here¬ 
tofore concealed or but imperfectly revealed, as the word mystery often sig¬ 
nifies : See the note on xi. 25: “according to his good pleasure ;” that is, 
his benevolent intention, “ which he hath purposed in himself.” The next 
two verses may assist us in forming an idea of what God is here said to 
have purposed. u That he might gather together in one all things in Christ, 
both which are in heaven and which are on earth, even in him; in whom also 
we have obtained an inheritance, being (or having been) predestinated accord¬ 
ing to the purpose of him who worketh all things after the counsel of his 
own will.” It is evident from these words, that God’s purpose, or good 
pleasure which he had purposed, is not limited to man, but comprehends also 
celestial beings. An attempt indeed has been made to show that “ things 
in heaven and on earth” mean Jews and Gentiles. But such an interpreta¬ 
tion is entirely unsupported, and needs no refutation. It is the union of 
angels and men in one spiritual body with Christ. And this view is in har¬ 
mony with several other places. Compare particularly Eph. iii. 15, Col. i. 
20, Heb. xii. 22, and note John i. 51. And true Christians, for they most 
certainly are intended by “ we,” are represented as a part of this great body, 
and admitted to the enjoyment of its privileges. These privileges, men¬ 
tioned under the figure of an inheritance, are the benefits of Messiah’s king* 
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dom, both ill this world and in the next. This predestination is affirmed to be 
in accordance with the purpose of God, who does every thing as his own will 
prompts, in other words, as he pleases, which, of course, must always imply 
infinite wisdom and benevolence. In the 4th and 5th verses of Ephesians, 
God’s predestination and choice are represented as anterior to the creation. 
This and other statements of the same kind are in accommodation to human 
imperfection. We speak of God as foreseeing the fall, planning a scheme of 
redemption, choosing, predestinating, before the world or in eternity. But 
all this is language accommodated to our finite conceptions. With God 
there can be neither past nor future plans or events; everything is equally 
open before him as now taking place. Inasmuch as this is the constant, never- 
beginning, never-ending purpose of God, it is represented to us as formed 
before the creation, in eternity, ere the notation of time could be marked. 

Further, this predestination and choice have heavenly blessings in view. 
No candid man can read and reflect on what the New Testament saj’s on 
this subject without acknowledging this. It is impossible to limit these 
representations to a merely outward covenant relation, existing on earth 
and temporary, as members of Christ’s visible church. It is also internal, 
spiritual, heavenly, an adoption intended to be perfect and eternal; a pur¬ 
pose, having in view our ultimate holiness and consequent happiness. 

In Eph. iii. 11, the same general idea is presented : “According to the 
eternal purpose which he purposed in Christ Jesus our Lord.” In order to 
ascertain what it is that is said to accord with this purpose, we must examine 
the preceding context. In the commencement of the chapter the Apostle 
alludes to the trials he was enduring for the Gentiles. This leads him to 
introduce what he calls a “ mystery of Christ.” This, as I have before re¬ 
marked, is something heretofore but little or not at all known, as he 
immediately afterwards says. He explains his meaning to be, the union 
of Gentiles with Jews in the church of Christ, and the equal admission of 
both to the benefit of Messiah’s kingdom ; 1-8. This blessing, intended 
for Gentiles, it is his province to develop and show to the world; and this, 
in order that the church might become the occasion, and even means, of 
making known God’s most extraordinary wisdom. And then he adds: 
“According to the eternal purpose which he purposed in Christ Jesus our 
Lord.” It has been hence inferred, that God’s “ purpose” as stated in St.Paul’s 
epistles, is, to unite Jews and Gentiles in the church of Christ. Had the 
inference been limited to the statement, that this entered into or made a 
part of the divine purpose, it would doubtless be true. But to say that it 
constitutes the purpose is erroneous. It is the same thing as inferring an 
important doctrine from one text, when others bear upon the doctrine, and 
modify or amplify the view, which might seem to be the inference from 
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the text had it stood alone. In other words, it is drawing a general con¬ 
clusion from a particular premise. This, most unfortunately, is a treatment 
to which the word of God has often been subjected. In reference to his 
works , philosophy scorns such a procedure, and regards those who act thus 
as unworthy of confidence. The careful and conscientious inquirer both in 
natural science and revealed religion, will examine all the known facts that 
bear upon the point to be elucidated, and will draw his inferences accord¬ 
ingly. The logical conclusion from this passage is, that the union of Jews 
and Gentiles in the one church of Christ is the mystery here, referred to, 
and that this union is “according to God’s purpose.” But the purpose may 
have comprehended a vast deal more. And so doubtless it did. And that 
the Apostle had a vast deal more in view is certain, and made evident 
from the context. For there he not only speaks of heavenly principalities 
and powers deriving divine knowledge from God’s church, but speaks of 
“the whole family” (or, every family, according to the more accurate ren¬ 
dering of the Greek and the best of the Greek fathers,) “ in heaven and 
earth as named” of Christ. This corresponds with what was before said, 
and confirms the view that God’s purpose regards angels as well as men. 
Hence it is, that the reconciliation of men to God through the atonement 
of Christ, and the association of angels with those so reconciled, all forming 
one holy body in blessed union with God, and with Christ their head, is 
plainly declared to be a Christian doctrine, partly in the places already 
noted, and further in Col. i. 18, 20, and Heb. xii. 22, 23. 

The connection in which God’s purpose is mentioned in 2 Tim. i. 9, is 
very similar to that in the passage under consideration. “ God hath saved 
us, and called us with a holy calling, not according to our works, but ac¬ 
cording to his own purpose and grace, which was given us in Christ Jesus 
before the world began.” Here it is necessary to remark, that the word 
“given” is not to be limited to the “grace,” but relates also to the 
“purpose” spoken of. It may be applied to both nouns by a zeugma,* and 
mean ‘purpose with regard to and grace given.’ The grace is said to be 
given “before the world began,” or from eternity. The Greek is, tt po 
XpovGiv al(i)VLG)V i literally, before eternal times , or, eternal times ago ; and the 
construction corresponds exactly with that in 2 Cor. xii. 2 , 7 rpo et&v deKa- 
TEOoapGiv , “ fourteen years ago” The Apostle’s meaning is that even then 
it was God’s purpose to bestow this grace. Thus the language is the same as 
that constantly employed in legal transactions; just as property is said to 
be given to unborn heirs by the testamentary disposition made by an 
ancestor. Comp. Gal. i. 15, where St. Paul is said to have been “ sepa¬ 
rated from his mother’s wombwhere, beyond all doubt, the reference is 
to the divine intention. 

God’s purpose then embraces the whole series of divine arrangements, 

* See note on Heb. ix. 23, p. 131. 
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appliances and operations, connected with salvation by Christ. It was his 
purpose to redeem fallen man by the atonement of his Son and the agency 
of his Spirit; and so redeemed, to unite them under Christ in one holy 
body with the angels of heaven. Consequently, they are called out of the 
world into his church, and supplied with whatever is necessary to their 
ultimate and everlasting happiness in glory. God's purpose has in view all 
that this result requires, and also the result itself. That this result shall 
really take place, however, is not a necessary consequence of this divine 
purpose. The language of Scripture by which this whole subject is ex¬ 
pressed is not philosophical. When, in this connection, it speaks of God’s 
will, it is universally acknowledged that it speaks in terms adapted to the 
ordinary mind; and his will may fail of accomplishment. This is undeni¬ 
able with regard to all such places as 1 Tim. ii. 4, where it is said that God 
“ will have,” literally, willeih , “ all men to be saved.” And there is no good 
reason for supposing that the same is not equally true of what the Scripture 
calls his purpose and determination represented as formed before the foun¬ 
dation of the world. Will any one venture to prove that God’s will is less 
absolute and certain than his purpose ? 

Perhaps it may be objected that the words purpose , determine , decree , 
are stronger than will; and therefore that, while the latter may in multi¬ 
tudes of cases fail of accomplishment, the former never can. To this I 
would reply as follows: The strength of the objection seems to depend 
rather on our habits of thinking than on any real difference as respects 
God. The word decree contains no further idea than determination or 
purpose , whatever may have become technically its philosophical or theo¬ 
logical meaning. And God’s intention or purpose is identical with his 
will. Thus we find that the Apostle speaks of the will of God in im¬ 
mediate connection with what he says of his purpose. Compare, “that the 
purpose of God according to election might stand” in ix. 11, with, “he hath 
mercy on whom he will and whom he will he hardeneth,” and “ who hath 
resisted his will” in vs. 18, 19. In the same way he speaks also in his 
Epistle to the Ephesians. “According as God hath chosen us, &c., having 
predestinated us &c. according to the good pleasure of his will:” —“The 
mystery of his will , according to his good pleasure which he hath purposed 
in himself:—Being predestinated according to the purpose of him who work- 
eth all things after the counsel of his own will:” i. 4-11. In the Greek 
fiovXrjfia and deXTyia are both expressed by the same English word will, 
“ counsel ” in Ephesians being in the original ftovXrjv ; and the same verb 
&£X(i) is used in the texts before cited from Romans and Timothy. God’s 
intention or purpose or decree , then, is nothing more than his expressed 
will, ' 

To return then to the text: The called according to his purpose, 
are true Christians who have embraced the Gospel made known to them 
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in accordance with God’s eternal purpose to effect, in the manner and way 
stated, their everlasting salvation. 

29, 30. These verses represent God’s carrying out his purpose before 
mentioned so far as regards the 44 family on earth.” See Eph. iii. 15. The 
particle “for” denotes this connection. 

44 Whom he did foreknowIn the usual meaning attached to the word 
knowledge with the prefix /ore, the word would express a trifling truism. 
Jn this sense God foreknows everything, however unimportant. Such a 
frigid view must of course be rejected, as unworthy of the writer. 

Some give the meaning as follows, 4 whom he before knew would accept 
the Gospel.’ But this adds to the text. It is the commentator’s idea, but 
it may not be the author’s. Besides, it makes the next clause worse than 
a tautology, the Apostle gravely saying that those, whose moral character 
God foresaw would lead them to accept the Gospel, were by him predeter¬ 
mined to be conformed to Christ. The only way of removing the absur¬ 
dity of this statement is to say, that the predetermined conformity does 
nob comprehend moral character. But this is a mere begging the point, 
and cannot be admitted. 

The meaning o ipredetermined, is by many maintained to be the idea of 
this foreknowing. Olshausen, after saying that in the latter word “the 
property of the divine knowledge only,” and in the former 44 that of the will 
alone is marked,” and that “both appear combined in the purpose” allows 
that “ nevertheless there seems to be no difference here between, he did 
foreknow , and, he did predestinate .” 

Now it may be admitted that npoyivoiOKeiv , to know before, is some¬ 
times employed in the sense of TrpoopL$eiv t to determine before. This is 
probably the case in 1 Pet. i. 20, 14 foreordained (jrpoEyvuophfov) before 
the foundation of the world, but manifest in these last times.” This meaning 
agrees best with the antithesis which the text manifestly requires: pre¬ 
determined but now made known . But still it is very improbable that in 
this verse of Romans the same meaning simply should be conveyed by 
both words. In every other instance which occurs in this connection, each 
verb has its own distinct signification. It is not to be presumed that this 
constitutes an isolated exception. The writer just quoted states that “ in 
the verse before us it is only conformed to the image &c. that forms the 
advance in the thought.” But this is mere unsupported assertion. We 
must therefore endeavour to give to the word some definite meaning of its 
own, in harmony with scriptural usage and with the context. 


Cii. VIII. 29, 80.] EPISTLE TO THE ROMANS. 


151 


30 d6eX<po7g ' ovg 6e TTpo&ptoe, rov- he might be the first-born among 
rovg Kal EfcdXeoe • Kal oi)^ c/caA- many brethren. Moreover, whom 30 
eoe , rovrovg Kal E<5iKat(i)OEv • he did predestinate, them he also 
ovg 6 e EdtKatcJoe, rovrovg Kal called; and whom he called, them 


The simple verb to know often conveys the idea of having the mind 
kindly fixed on, regarding with unusual tenderness. Thus in Ps. i. 6. 
“ The Lord knoweth the way of the righteous;” in Ainos iii. 2, “You only 
have I knoim of all the families of the earth;” in 1 Cor. viii. 3, “If any 
man love God, the same is known of him ;” Gal. iv. 9, “Now, after that 
ye have known God, or rather, are known of God 1 Thess. v. 12, “To 
know them that labour among you.” And thus w r e may interpret Rom. xi. 
2, “God hath not rejected his people whom he foreknew” in other words re¬ 
garded with kindness; and 1 Pet. i. 2, “elect according to the foreknowledge 
of God,” meaning his eternal kind regard. On this ground the Scripture 
uniformly places God’s benevolent course of conduct towards his ancient 
people the Hebrews, and also towards those whom he hath blessed with a 
knowledge of his Gospel. This must be known to every reader of the Bible, 
and therefore I shall refer to only one or two illustrations. In Deut. vii. 8, 
the reason stated for God’s choosing the Hebrews is: “ because the Lord 
loved you.” In Eph. ii. 4, we find God’s “great love” given as the reason 
of his life-giving favours; and therefore the beloved disciple says: “We 
love him, because he first loved us.” 1 John iv. 19. 

The most probable meaning therefore of the word under consideration 
seems to be this: 4 Whom he before (of old, that is, as shown by passages 
before alleged, from eternity.) regarded with affection.’ 

Between ovppop(f)ovg and irpodipioe we must understand yeveodai. We 
have a similar ellipsis of elvai in i. 17. The conformity to the image of 
Christ which God’s predetermination had in view, appears to be very gen¬ 
eral in its nature. It comprehends a conformity in afflictions, (ver. 17, 1 
Pet. iv. I,) in holiness, (Rom. vi. 3-7,) and in future happiness (vi. 8, viii. 
17.)—“ First-born Among the Hebrews the eldest son had peculiar 
privileges. He took precedence over the other children, and had a double 
portion of the patrimonial estate. See Gen. xxv. 31-34, Deut. xxi. 17, and 
1 Chron. v. 1, 2. Some writers, both ancient and modern, add the priest¬ 
hood ; but this is uncertain. The word first-born therefore is sometimes 
equivalent to heir or lord , and thus it is used here. Jewish writers apply 
the same term to the Messiah. 

30. This verse expresses the manner in which God carries out his eter¬ 
nal purpose, so far as regards his course of influence and operation towards 
men. Them whom he had previously intended to be conformed to the 
likeness of Christ “he called.” This expresses something more than a 
mere invitation to the blessings of the Gospel, namely, its acceptance. See 
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ver. 28, and note on i. 6.—“ Justified that is, admitted to a state of accep¬ 
tableness with himself as a necessary consequence of forgiveness. See note 
on iv. 6—8, pp. 63, 64.—“Glorified Locke’s addition, “in his purpose,” 
is entirely without authority, and also unnecessary; inasmuch a9 the divine 
purpose had been stated before. Neither is there any propriety ia attaching 
to the verb a present ora future sense. Those with which it is immediately 
connected are in the same tense, and evidently relate to what is past. He 
foreregarded; he predetermined; he called; he justified; of course, the 
next must mean, he glorified. All difficulty vanishes, when we keep in 
mind two considerations. First, the glorification referred to comprehends 
the present benefits of the Gospel which Christians now enjoy, the amelio¬ 
ration of their condition already produced, the gifts and graces of the Spirit 
already bestowed, and the reasonable expectation of future glory which the 
believer anticipates. Theodoret has in mind the same view, although he 
does not sufficiently draw out the thought: “Having justified, he glorified 
(them,) naming them sons, and giving to them the grace of the Holy 
Spirit.” Ubi sup. pp. 68, 69. Secondly, the future full enjoyment of the 
blessings of Christ’s kingdom do as certainly belong to the true Christian, 
as if he were already in possession of them. So long as he preserves the 
real Christian character, the full fruition is his right. The present benefits 
actually attained, and the certainty of the believer’s claim to the future, are 
expressed by a past tense, “he glorified.” This is in accordance with the 
language of prophecy, which speaks of prospective blessings as already ex¬ 
isting and being enjoyed. Indeed so far does St. Paul carry out this view, 
that he represents Christians as not only quickened, but also raised with 
Christ, and made to sit with him in heaven. See Eph. ii. 5, 6. The circum 
stance of death, though regarded by shortsighted mortals as terminating 
life and enjoyment, seems to be overlooked by the inspired Apostles, and 
they speak of everlasting glory and eternal life as already begun. Comp. 
John iii. 36. “He that believeth on the Son hath everlasting life;” and 
xvii. 22, “the glory which thou gavest me I have given them.” That the 
word here employed might be used of present glory is evident from what 
was said on vs. 18, 19 ; and that this is at least a part of what the Apostle 
means, is made highly probable from the question in the next verse. 

The reader will bear in mind that, in the whole of this portion which 
treats of God’s benevolent purpose towards those who love him and are his 
called ones, aDd of the method employed by him to carry it into effect, the 
Apostle speaks exclusively of Christians; and, on the presumption that 
they are what they profess to be, that is, sincere believers. To suppose 
that these blessings are affirmed of all professing Christians indiscriminate¬ 
ly—hypocrites, for instance, like Simon Magus—would be preposterous, 
contrary alike to reason and Scripture. The difficulty cannot be evaded 
by attempting to limit the Apostle’s idea to those present benefits of 
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Christianity, of which all who are connected with it by outward covenant 
relation partake; for the statements are too strong to bear such a rimita- 
tion, which makes a frigid sense, quite unworthy of the whole context and 
of the plain object of the writer. It is impossible to doubt that he com¬ 
prehends the full magnitude of the glory of Christ’s eternal kingdom. And 
the language of 1 Pet. v. 10, is particularly worthy of attention: “ The 
God of all grace who hath called us to his eternal glory by Christ Jesus.” 
Compare also iii. 9. In 2 Thess. ii. 13, it is said : “ God hath from the be¬ 
ginning chosen you to salvation .” The calling has in view the everlasting 
happiness of the called. And the calling and the predestinating and the 
afore-regarding with affection, are too closely associated to be dissevered 
in a candid mind. Olshausen says with truth: “It is to blessedness that 
election in St. Paul’s language refers.” Undoubtedly it does, comprehend¬ 
ing also all those subordinate advantages obtained in the church on earth, 
which tend to prepare men for the ultimate enjoyment of that blessedness. 
The expressions of Dr. Pcile arc accurate and true: The “chosen, after 
the counsel of His will who is the unseen worker of the whole scheme of 
mercy, (Eph. i. 4, 11,) arc called to be , and so, in the use of all the appli¬ 
ances and means which He hath given them for this purpose, are in the 
way to be , and by natural consequence, (which yet they have the power 
always to intercept in its progress and defeat,) should be eventually, inher¬ 
itors of salvation .” On Heb. i. 14. 

Neither is it satisfactory to say that the Apostle is not speaking of 
individuals but communities. As all communities are made up of individ¬ 
uals, his statements must regard them as such, otherwise he would be 
speaking in the abstract, and this would give very poor consolation to the 
suffering individuals, sustaining persecutions for Christ’s sake, whom he ad¬ 
dresses. The true view is, that real Christian character is presumed of all 
those to whom the statements apply. And the same remark holds good 
of all such places as affirm the eternal salvation of Christ’s members, 
whether they are described as believers, in reference to the principle which 
unites them to their Lord, or, by a figure, are called lambs or sheep. If 
God’s purpose be equivalent to his will, then, as was before remarked, the 
absolute certainty of the result is not to be assumed. Whether, in the case 
of each individual it shall be carried into effect, may depend upon the use 
made of the opportunities and means of grace afforded him in Christ’s 
church. And in accordance with this view is the exhortation, “give dili¬ 
gence to make your calling and election sure2 Pet. i. 10. 

In view of the above statement it may be asked, if the discourse relates 
exclusively to Christians, what does the Apostle here teach respecting 
others. I answer, nothing. Not that he means that there is no divine 
purpose respecting them, but he passes it over, simply because it does not 
comport with the scope of his subject to mention it. There is scarcely an 
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he. also justified; and whom he 
justified, them he also glorified. 

31 What shall we then say to these 
things ? If God be for us, who can 

32 be against us ? He that spared not 
his own Son, but delivered him up 
for us all, how shall he not with 
him also freely give us all things ? 

33 Who shall lay anything to the 
charge of God’s elect? It is God 
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errour of interpretation more mischievous than that which makes a sacred 
writer’s language determine points which do not come within his field of 
view. The Apostle’s discourse relates to Christians. God’s purpose with 
regard to all others, if learned at all, must be learned elsewhere. In Luke 
xx. 35, 36, 1 Cor. xv., and Phil. iii. 11, the resurrection of those who are 
Christ’s is the subject. Whatever relates to the resurrection of the 
wicked must be sought in other parts of the Bible. This principle is ap¬ 
plied, without the least hesitation, to compositions in general. Thus, for 
instance, in our collect for Good Friday, we pray as follows : “ Graciously 
behold this thy family, for which our Lord Jesus Christ was contented to 
be betrayed, and given up into the hands of wicked men, and to suffer 
death upon the cross.” The prayer, no doubt, comprehends the whole 
Christian church. But who would hence infer that it was intended to limit 
to this community the benefits of Christ’s death? The interpreter who 
would ascertain the exact sense of Scripture must be careful not to append 
to the text what it does not contain, nor to draw conclusions from it which 
it does not sanction. 

31, 32. This appeal is founded on what had just been said. The com¬ 
prehensive expression “for us all” recognises the universality of the divine 
intention, and the union of Gentiles and Jews in the church of Christ. 
Compare the language of St. Peter in Acts xi. 17. 

33-37. From the time of St. Augustin to the present, some of the most 
profound and judicious expositors have preferred the interrogative punctu¬ 
ation. It imparts a vividness and boldness to the thought, quite in character 
with the Apostle’s intensity of feeling and elevation of mind. No wonder 
that Erasmus, embued with all that classical antiquity contains of the beau¬ 
tiful and sublime, should indulge his feeling in the appropriate words, quid 
usquam Cicero dixit grandiloquentius! The objection of Tholuck and Stuart 
to the number of the questions is not of much weight. The latter author 
enumerates 17, but they may easily be reduced to 8, as the clauses and 
words in vs. 34, 35, are mere amplifications of that which introduces them, 
and, except this and the last in each verse, might be pointed with commas. 
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that justifieth. Who is he that 34 
condemneth? It is Christ that 
died, yea rather, that is risen again, 
-who is even at the right hand of 
God, who also maketh intercession 
for us. Who shall separate us from 35 


His objection from, the want of answers is met by the remark, that each 
question contains the answer in itself. 

“ Elect.” This word simply expresses two particulars; namely, that 
those so called have been chosen to all the blessings of Christ’s kingdom in 
accordance with God’s purpose before explained, and that they are choice 
ones and beloved by God. In the Septuagint the word is used of Joshua, 
the chosen and choice servant of Moses : Num. xi. 28 ; of Moses the chosen 
one of God: Ps. cv. 23; of David, chosen and exalted by God to be the 
head of his people: Ps. Ixxxviii. 20; of the Messiah, represented under 
the figure of a chosen foundation-stone : Isa. xxviii. 16. It is used also both 
in the singular and plural of the Hebrew people, as God’s peculiar and 
chosen nation. See Isa. xlii. 1, which, although referring undoubtedly to 
the Messiah, is interpreted by the Septuagint translators of Israel, and xlv. 
4, for the singular; and, for the plural, 1 Chron. xvi. 13, Ps. Ixxxviii. 4, 
(3,) civ. (cv.) 6, 43, cv. (cvi.) 5. These expressions correspond with the 
language of Moses : “ Because he loved thy fathers, had a delight in thy 
fathers to love them, therefore he chose their seed after them.” Deut. iv. 
37, x. 15. In the New Testament, it denotes Christians regarded as chosen 
and beloved by God. And thus, in xi. 7, the abstract “election” denotes 
that portion of the Jews who, by divine grace, had embraced the Gospel. 
In every case a conformity in heart and life to its requisitions, is presumed, 
and so the word elect was employed by those very early Christian 
writers, who are known as the Apostolical fathers. Thus, in the Shepherd 
of Hermas, “his elect” occurs in connection with “his church;” also,— 
“ You can relate these things to the elect of God;—the Lord hath sworn 
respecting his elect, that if any one sin he shall not have that salvation ;— 
go and relate his mighty deeds to the elect of God.”* In the account of 
the martyrdom of Polycarp contained in the epistle of the church of Smyrna 
and preserved by Eusebius, “ the elect” and “ the unbelievers” are set in 
opposition, and “ this mosf admirable person,” Polycarp, mentioned as one 
of the former, f And Clement in his epistle to the Corinthians, chap. 29, 
after saying that God ‘has made us a portion of his own election,’ illus¬ 
trates his meaning by referring to Deut. xxxii. 8, 9, and iv. 34, where the 

* Vision I. chap. ill. vis. II. i. 11. vis. IV. 11. Pat. Apost Edit. Cotol. Ant. 1700, vol. 1. pp. 76, 77, 88. 

t Eus. Eeclos. Hist. Lib. iv. cap. sv. p. 134. Edit. Paris. 1659, 




156 


COMMENTARY ON TIIE 


[Sect. X. 


the love of Christ? Shall tribula- d?u\pi$ ; i) orevox^pta; rj dtuy- 
tion, or distress, or persecution, or flog ; 77 kifiog ; 77 yvfivoTTjg ; 77 
famine, or nakedness, or peril, or icivdwog ; 77 fiaxaipa \ icadwg 36 

36 sword? As it is written, For thy yeypairraL' oti evetcev oov da- 
sake we are killed all the day long; varodpeda o\t\v ttjv rjptpav • 
we are accounted as sheep for the IhoylodripEV <!jg TTpofiara G(j)a- 


choice of the Hebrews as a people is the subject.—The confident and tri¬ 
umphant challenge of St. Paul, is strikingly similar to that which Isaiah 
puts into the mouth of the Messiah, in 1. 8, 9. Indeed the Septuagint has 
the very words, 6 6utai(i)oag and 6 tepivopevog. Either the Apostle quoted 
the prophet; or, more probably, the same excellent feeling in both 
prompted the same natural expressions of faith and joyous confidence. 

“The Love of Christ:” Some ancient authorities read of God , but the 
common reading is much better supported. The general meaning would 
be the same in either case, as Scripture often predicates indifferently the 
same thing of God and of Christ. The love spoken of is undoubtedly 
Christ’s love to us, not ours to him, as some have supposed. It must be 
granted that the words immediately following do seem to support the latter 
exposition, as it is difficult to conceive how the Apostle could represent 
affliction and persecution as at all likely to sever Christ’s affection from his 
chosen ones, while they would rather tend to unite the beloved parties the 
more closely. Still there are weighty considerations which decide in 
favour of the other meaning. The phrase, or its synonyme, “love of God,” 
most generally in the epistles means, love exercised towards us. So in the 
other three places in which it occurs in this Epistle, v. 5. 8, viii. 39. The 
language in ver. 37, “through him that loved us,” coincides with this view, 
which is also in harmony with the exposition before given of “foreknow” 
in ver. 29. Besides, the phrase, 4 to separate us from the love that we feel 
for another,’ is without any sanction either of analogy or propriety. The 
afflictions and persecutions spoken of could only tend to sever Christ’s love 
to his people by inducing them first to relax their attachment and obedi¬ 
ence to him, thus exercising a reflex influence. 

But the Apostle declares that over all these evils the Christian triumphs 
through the might of the divine love. This love so orders all the events 
of life, even the most distressing, that they subserve the best interests of 
the true believer. “ More than conquer,” that is, 4 conquer exceedingly.’ 
It is equivalent to ‘triumph.’—“Through him that loved us:” Several 
manuscripts, versions and fathers read in the accusative, on account of; 
but the genitive reading through has the greatest weight of external testi¬ 
mony. It is also more in harmony with the context, as it refers to God or 
Christ as the source of that power which makes the Christian victorious. 
What follows, taken in connection with the previous context, has been 
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37 y ?jg. ’AAA’ ev TovTOig naoiv 

VTTEpvuctifjiEV 6ia rov dyaiT^aav- 

38 Tog rjpag. HeTTEiapat yap, ort 
ovte ftavarog ovte fa )r\, ovte 
ayyEXoi ovte apyai, ovte eve- 
OTGJTa OVTE flEXXoVTCL, ovte 6v- 

39 vdfiEig , ovte v’ljjtvpa ovte /3a$og, 

OVTE Tig KTLOig ETEpa dwrjoETai 
fipag xupioai ano T?jg dydnTjg 
TOV $EOV T7jg EV XpiCFTO) 'It]OOV 
Tq3 tcvpiil) 7]fJ,G)V. 


slaughter. Nay, in all these things 37 
we are more than conquerors, 
through him that loved us. For I 38 
am persuaded, that neither death, 
nor life, nor angels, nor principali¬ 
ties, nor powers, nor things present, 
nor things to come, nor height, 39 
nor depth, nor any other creature, 
shall be able to separate us from the 
love of God, which is in Christ 
Jesus our Lord. 


thought to sustain a doctrine much cherished by many excellent Christians, 
namely, that of the perseverance of the saints, or, as it has been also 
named, the indefectibility of grace in the elect. But the reader whose mind 
has been borne along with that of the writer in his sublime elevation of 
Christian trust, will readily perceive that he is not laying down a doctrine, 
but expressing a persuasion, a deep feeling of the utter impossibility of any 
created thing being able to separate the devoted one from him whom his 
soul loveth. The language in Phil. i. 6, where he expresses his persuasion, 
(for the Greek word is the same in both places,) in reference to his dearly 
beloved converts who had shown their filial regard for him, is of the same 
character, and might be adduced to illustrate what is here meant. The 
Apostle expresses his strong confidence, that true Christians shall forever 
enjoy the blessings which the love of Christ had procured. He declares 
that no trials, however great and various, shall destroy their connection 
with their Saviour, and then expresses in animated language his persuasion 
that no external power of any kind shall be able to produce this effect. 
The reader will do well to compare the declarations in John x. 28, 29, 
which our Lord makes of his sheep. Who and what they are must be 
gathered from other passages.—With ver. 36 compare Ps. xliv. 22, (Sept, 
xliii. 23,) which is here accommodated. The expressions which follow are 
to be understood generally of all powers which may be supposed to con¬ 
tend with the Christian. Koppe very judiciously remarks, that it is the 
whole idea in the Apostle’s mind which is to be attended to, and that we 
are not to inquire how every individual being here specified, angels for 
instance, can be regarded as opposing the Christian’s faith and virtue. To 
illustrate the observation, he refers to 1 Cor. iii. 22, and Gal. i. 8. It is 
plain that, in the last instance, “ though an angel from heaven preach any 
other Gospel unto you than that ye have received, let him be accursed,” 
the author puts the most extreme hypothetical case, in order to present in 
the strongest possible terms the absolute incompatibility of any opposing 
system with the truth of the Gospel. In Romans the word “ angels” im- 
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plies the idea of beings possessed of extraordinary strength. Comp. Ps. 
ciii. 20. Many commentators, who have either overlooked or disregarded 
this consideration, expound the words of evil angels. Height and depth 
have been thought to refer to heaven and earth, or, figuratively, to the 
greatest prosperity or adversity. 


SECTION XI. 

Chaps. IX. X. XI. 

UNBELIEVING JEWS ARE REJECTED AND BELIEVING GENTILES ADMITTED IN 
THEIR PLACE. TET THE REJECTION OF TIIE JEWISH NATION IS NOT AB¬ 
SOLUTELY FINAL AND IRREVOCABLE. ON THEIR REPENTANCE AND FAITH 
THEY SHALL BE RESTORED. 

It is the opinion of several expesitors, that the three chapters which imme¬ 
diately follow have no necessary or direct connection with the preceding 
discussion. Koppe speaks of the subject of them as entirely new, and alto¬ 
gether distinct from the former: plane novum, nec ulla ratione cum supe- 
riorum capitum sententiis cohaerens. But this is certainly a mistake. The 
Apostle might undoubtedly have brought his argument to a close with the 
eighth chapter, the termination of which would form a noble peroration, in 
all respects worthy of the mind and heart of the writer. But the inspired 
man has not yet developed all his thoughts, not yet poured forth his deepest 
feelings, not yet advanced to the sublimest climax of his divine aspirations, 
hopes and belief. He has reasons to give for the rejection of impenitent 
Jews from the kingdom of the Messiah and the admission therein of be¬ 
lieving Gentiles; and in presenting them to his readers, he again explains 
and enforces the great doctrines of justification by faith and of the compre¬ 
hensiveness of God’s plan of mercy through the Gospel, which form the 
leading topics already proved and illustrated. 

It may be, as Olshausen remarks, that the triumphant language just 
uttered by the Apostle “ awakens powerfully his feelings for his own 
nation,” and leads him to express them in the commencement of this chap¬ 
ter. But, independently of this connection, other considerations might very 
naturally have produced such an outburst of affection. The former charac¬ 
ter of Saul of Tarsus had, no doubt, prepared the leading Jews to expect in 
him the determined advocate of Judaism, and the persevering and relent¬ 
less opponent of Christianity. His extraordinary conversion was an 
unexpected death-blow to their hopes. Admiration and respect for his 
talents and character were changed into the most indignant hatred. They 
calumniated him as an enemy to their nation, and a traitor to his country’s 
usages and religion. Among the converted Jews, too, there were multi- 
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IX. 'AXj}-&eiav Xeyu) ev Xpiarfi * 
ov ipEvdopai, Gvppaprvpov\jT]g 
poi rjjg GvveidrjGEug pov tv ttvev - 

2 part dytG), ort Avtttj pot egti 
pEydhf] icai dtiiaAEiTTTog ddvvi) 

3 T'Q icapdta pov. H vxopijv yap 


I say the truth in Christ, I lie IX. 
not, my conscience also bearing me 
witness in the Holy Ghost, that 2 
I have great heaviness and contin¬ 
ual sorrow in my heart. For I could 3 
wish that myself were accursed 


tudes who pertinaciously adhered to the ritual law. Consequently they 
could not reconcile with their prejudices the Apostle’s views of its utter 
inefficiency as a means of securing God’s favour; and therefore they re¬ 
garded him with suspicion and distrust. Moreover, the statements which 
he was about to make respecting the rejection of the Jews and the accept¬ 
ance of the Gentiles could not but be distasteful to national vanity, and in 
part unpleasant even to the converted portion of the people. The Apostle 
therefore introduces these topics with the strongest expressions of attach¬ 
ment to his Israelitish brethren. The good sense and tact and acquaintance 
with human nature which seem never to forsake him, would of themselves 
have suggested expressions of fraternal kindness; but, even in the absence 
of these, such an exordium would be the natural ebullition of that inex¬ 
haustible spring of love, which welled out from the depth of his heart. 

Chap. ix. 1-3. ’Ev XptGrti- Some regard this as a formula of swearing, 
and translate, ‘by Christ.’ But, although the preposition is thus employed, 
it is usually connected with the verb. The common meaning is prefera¬ 
ble; as a true Christian, one united to Christ. Comp. John xv. 4, xvii. 23, 
2 Cor. v. 17, xii. 19. Thus it corresponds with the last phrase of the 
verse, “ in” or through “ the Holy Ghostthat is, speaking in harmony 
with him and under his influence.—“Also” is probably intended to express 
the force of gvv. The Apostle by employing the preposition denotes the 
concurrent attestation of his conscience and of the Spirit who guides him. 
lie generally intends the preposition in. composition to have its proper 
meaning. See on viii. 26, p. 144. 

“I could wish:” The Apostle of the Gentiles, whose heart was equally 
devoted to the Jews, thus introduces the avowal of his deep affection for 
his nation ; an affection which has none greater in the history of man, ex¬ 
cept the not to be known love of Christ, (Eph. iii. 19,) nor equal, unless it 
be that of the beloved disciple, which prompted the words,' “ we ought to 
lay down our lives for the brethren,” (1 John iii. 16,) or of the Hebrew 
deliverer, who expressed his devotion for his misguided and sinful people 
in the language, “ Blot me, I pray thee, out of thy book which thou hast 
written:” Ex. xxxii. 32. But still he does not here utter a prayer for his 
own everlasting destruction, as Chrysostom and others have supposed.* The 


* Dc Saci.rd. Lib. iv. cap. 6, p. 1S6, Edit. Joan. Hughes, Cantab. 1710, and Sulcer binder ava-&epa t 
I. 2, Tom. I. Col. 270, 271. 
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from Christ for my brethren, my avrbg eya> dvdftepa elvcu ano 
kinsmen according to the flesh : tov Xpiorov vixep t&v ddeX(fHjjv 
4 who are Israelites; to whom per- pov, rd>v ovy^'evtiv pov Kara 
• aapita* olnvig eloLv'IapaTjXiraij 4 


word does not express a positive wish. The imperfect is used in the sense 
of the optative. Tholuck quotes from Photius, ‘I could be willing, if it 
were proper, if it were allowable, if the choice were permitted me.’ The 
same tense is employed in Gal. iv. 20, ‘I could desire, rj^E^ov, to be pre¬ 
sent,’ &c., and in Acts xxv. 22, 'I could wish,’ if3ovX6p7jv. 

“ Accursed,” avd^Epa,' for the older form dvd&rjpa. In the New Testa¬ 
ment it denotes a person devoted to destruction. See 1 Cor. xii. 3, xvi. 22, 
Gal. i. 8, 9. In order to soften the apparent harshness of the idea, some 
have supposed a reference to the ruin of impenitent Jews by the overthrow 
and destruction of their temple and city, brought on by the righteous judg¬ 
ment of Christ, whom they had obstinately rejected. Thus the Apostle is 
thought to express his willingness, like Moses, to share with his sinful 
brethren the general excision of the nation. According to this view dno 
is to be understood in the sense of vno and translated by, as both preposi¬ 
tions seem to be used in the same sense in James i. 13, 14: “ tempted by 
God” diro' “by his own lust,” vtto. This, however, is a very uncommon 
meaning of a7ro and the excision of the Jews is never elsewhere thus 
spoken of. Others again, influenced by the same desire to modify, have 
endeavoured to identify the meaning with excision from Christ’s church; 
but without success, for, as Tholuck very justly remarks, this comprehends 
excision also from Christ himself. To become anathema from Christ is 
parallel with Gal. v. 4, ‘ye have become removed from Christ/ that is, 
your connection with him has been severed. Comp. Rom. vii. 2, 6, where 
the same verb is followed by the same preposition.—It seems necessary to 
allow that the warmth of the Aptis tie’s feelings led him to employ hyper¬ 
bolical language which must not be too strictly analysed. His general 
meaning is plain: he is willing to sustain any conceivable evil, which he 
can rightly undergo, for the benefit of his beloved nation. No motive 
could properly induce a Christian to desire his own everlasting severance 
from Christ. That would be to desire not only misery but sin. It would 
be in a very marked sense of the phrase, to desire “evil that good may 
comea detestable principle, which the Apostle has already stamped with 
the seal of his reprobation. 

4, 5. The Apostle here enumerates some of the privileges of his nation. 
He purposely selects the term Israelite as being a more honourable appella¬ 
tion than any other that could be employed, having been given to Jacob in 
token of his prevailing with God. See Gen. xxxii. 28, and compare John i. 
47, 2 Cor. xi. 22, Phil. iii. 5.—“Adoption:” acquired sonship, implying fa- 
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<Lv r\ viodeota teal rj doza Kal ai taineth the adoption, and the glory, 
dia$7jtcGU Kal t\ vofio'&eata Kal ?) and the covenants, and the giving 


vour, and affectionate union. See Ex. iv. 22, “Israel is my son, my first¬ 
born.”—“Glory” may express the general dignity to which God had 
elevated his ancient people; or, if some particular be intended, it may be 
that of the visible divine appearance expressed by the phrase “the glory 
of the Lord appeared.” See Ex. xvi. 10, xl. 34, Levit. Lx. 23, and comp. 

1 Sam. iv. 22.—“The covenants:” The plural may be used to denote 
excellence, as it often is elsewhere. See Heb. ix. 23 and note. Or it may 
refer to the two tables deposited in the ark, which are called “the covenant” 
in 1 Kings viii. 21. Tholuck objects to this, that thus understood, the 
covenants are comprehended within the giving of the law which imme¬ 
diately follows. But the moral law “ engraven by the finger of God on 
the two tables of stone” is so important, that it would be quite natural to 
bring it prominently before the reader by a special notice. Still it is very 
probable that the plural has reference to the repeated covenants, or the 
renewal of the same covenant, made by God with the patriarchs and their 
descendants. Comp. Ecclus. xliv. 11, 2 Macc. viii. 15, Eph. ii. 12, in which 
places the word is in the plural.—“The giving of the law” implies, of 
course, the extraordinary and divine attestations which accompanied that 
event.—“The service” or worship recals to Jewish readers the former 
splendour and magnificence of their sacred tabernacle and temple services. 
Comp. Heb. ix. 1-6.—“ The promises” reminds them of their connection 
with the bountiful author of their religious blessings. The Apostle sums 
up the catalogue of these by mentioning their venerable ancestors, the 
patriarchs, from whom sprang the Messiah himself in his human nature. 
The article limits the bearing of the expression, and the phrase to Kara is 
equivalent to ‘simply as respects.’ 

If the reader wishes to examine thoroughly the various view r s which 
have been given of the latter half of this verse by Rationalistic, Socinian, 
Arian, and other expositors, he must consult the more extended comment¬ 
aries. The received reading is no doubt correct. The substitution of 6 
for 6 has no better foundation than the conjecture of certain critics, who 
desired thereby to weaken the evidence of Christ’s divinity. It may be 
said in support of this conjecture, that the substituted reading harmonizes 
well with the context: ‘ whose is God blessed forever.’ If the external 
evidence were favourable to the reading which conveys this thought, this 
reading might certainly be explained in consistency with the context. But 
it would be necessary to limit its natural full force, otherwise the author 
would contradict what he had before said in iii. 29, 30, namely, that God 
is God of the Gentiles as well as of the Jews. Although a limitation might 
be pleaded for by such places as Eph. ii. 12, where the Gentiles are repre- 
11 
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of the law, and the service of God y Xerpeia /ecu al e7rayy€Xiai y c ov 5 
5 and the promises; whose are the ol TTaripes, wv 6 XptffTOf 

fathers, and of whom, as concerning to Kara oapfta , 6 (jv ^7Tt TravTOJV 


sented as 14 without God in the world yet it is not to be supposed that 
St. Paul, in his zeal to amplify the benefits of his nation, would make a 
statement at variance with what he had before said in this same Epistle, 
and also with what was essential to his general argument. But any 
reasoning on the point is unnecessary, as the reading is without support. 

To destroy or lessen the evidence for Christ’s divinity, resort has been 
had to a different punctuation from that commonly received. Some place 
a colon after oapKa y and others after Trdvruv. According to the former 
construction, the words that follow will be simply a doxology : ‘ God, who 
is over all, be blessed for ever!’ And so also, according to the latter: 
‘God be blessed forever!’ Only in this case, the words, “ who is over all,” 
will be predicated of Christ, and express his general supremacy; which, 
of course, will be modified agreeably to the respective views of the critics 
who adopt it. 

It is unquestionable that ascriptions of glory to God do occur several 
times in the epistles. See, for examples, Rom. i. 25, 2 Cor. xi. 31, Gal. i. 
5, Eph. iii. 20, 21, 1 Tim. i. 17; to which may be added, Clement’s epistle 
to the Corinthians, chap. 32, 38, 43, 45, 58, 60. And such ascriptions do 
also occur referring directly to Christ. See 1 Pet. iv. 11, 2 Pet. iii. 18, 
Rev. v. 12-14; also Clement’s epistle, chap. 20, 50. General usage there¬ 
fore does not determine whether the doxology under consideration relates 
to God or to Christ. The strength of the expression “ over all,” is no 
objection to applying it to Christ, for of course the universal father is him¬ 
self excepted from this category, and expressions equally strong are 
elsewhere employed of Christ. In Tit. i. 3, he is called “ God our Saviour,” 
and in ii. 13, “ the great God and our Saviour.” That the former passage 
does relate to Christ is evident from the context, which speaks of St. Paul’s 
having been commanded to preach the Gospel by this Saviour, and also 
before of God’s eternal promise; and the latter can relate to none other, 
because the appearing, inL<f>dveta, of this “ great God and Saviour” is the 
theme of the author, and this appearing is Christ’s. 

Two considerations decide in favour of referring the doxology to Christ. 
First, it is the most natural construction of the words. It makes a suitable 
antithesis with “according to the flesh,” and thus sets his human nature in 
contradistinction to his divine. It is most in accordance with grammatical 
arrangement, as it makes 6 d>v t who is , in close connection with the imme¬ 
diately preceding antecedent, Christ. Secondly, it is required by the 
invariable position of the epithet blessed when it occurs in doxologies, 
unless the verb elpi or yivofiai be expressed. As the cases are very nu- 
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EvXoyTfrog elg rovg altivag * the flesh, Christ came, who is over 
dfirjv. all, God blessed for ever. Amen. 

6 Ov% olov 6 e , otl eK7T€7TT(OKEV Not as though the word of God 6 
6 Xoyoq rov deov * ov yap nav- hath taken none effect. For they 
reg oi £% ’ laparjX , ovrot ’XopaffX' are not all Israel that are of Israel: 


merous in the Old Testament and several are found in the New, it is 
surprising that Olshausen should regard this point as of little importance. 
In the Hebrew and Greek the expression is always the same, evXoyTjrog or 
never following the subject. The only seeming exception is Ps. Ixviii. 
(Sept, lxvii.) 20. There we have Kvpiog 6 $ebg evXoyrjrog. But these 
words are immediately followed by the usual phraseology EvXoyrjrbg K vpiog. 
The former is probably an interpolation, as there is nothing corresponding 
with it in the Hebrew, Chaldee, Syriac, or Vulgate. If genuine, the different 
formula may have been added by the translator for the sake of emphasis. 
Such an exception can be of no weight against the general usage, particu¬ 
larly as, in this case, it is of such frequent occurrence. For the satisfaction 
of the reader, I refer him to the instances which occur in the New Testa* 
ment: Luke i. 68, 2 Cor. i. 3, Eph. i. 3, 1 Pet. i. 3. To these the follow 
ing may be added as somewhat analogous: marog 6 'deog in 1 Cor. i. 9, 
2 Cor. i. 18 ; and dwarog 6 t9 eog in 2 Cor. ix. 8. The Apostle’s doxology 
is undoubtedly an ascription of eternal glory to Christ as truly God. 

6-9. “Not as though,” or ‘as that:’ The critics have found some diffi¬ 
culty in analysing and settling the meaning of this phrase. Tholuck has 
discussed it at length. It is probably elliptical, meaning, ‘ but (it is) not 
so as that;’ or, as Dr. Robinson expresses it, “ but not so (would I reason) 
as that” &c. See his Lexicon under olo$ 3. The expression otl in 
2 Cor. xi. 21, and 2 Thess. ii. 2, translated “as though, as that,” may be 
regarded as similar.—“The word of God:” This phrase expresses the 
divine threats or promises or both, as the context may require. Here 
God’s promises, and especially those relating to the Messiah, are meant 

The unhappy spiritual condition of the Jewish people in consequence of 

> 

their rejection of the Messiah, is no proof that God’s promises have failed. 
In the latter part of the verse the word Israel is used in the original first for 
the patriarch himself, and the phrase “ they who are of Israel” for his lineal 
descendants. But afterwards it has a spiritual signification. In 1 Cor. x. 18, 
the merely natural descendants are called “Israel according to the flesh.” 
All these are not true Israelites ; that is, they are not really what the honour¬ 
able title implies; not such as their great ancestor was, who prevailed with 
God and received his blessing. In other words, all Jacob’s lineal descend¬ 
ants are not his spiritual children. Compare ii. 28, 29, where the rightful 
claim to the honour of being a Jew is limited to the inwardly religious He¬ 
brew. The Apostle s meaning is shown by the very nature of the case, as 
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7 neither, because they are the seed of 
Abraham, are they all children: but, 
In Isaac shall thy seed be called. 

8 That is, they which ore the children 
of the flesh, these are not the chil¬ 
dren of God, but the children of the 
promise are counted for the seed. 

9 For this is the word of promise, At 
this time will I come, and Sarah 


ovd 1 8 ti elol oneppa ’A flpaap, 7 
7ravref tekv<l } dkk' • iv T oadtc 
K^^qatrat ooi onippa. Tot5r’ 8 
eotiv, ov rd re/eva T7jg oapteug, 
ravra tekv<l tov $eo£> * akkd 
ra TEfiva tT]< ; InayyEktag Xoyi$- 
Erai elg onEppa, ’Ett ayyekiag 9 
yap 6 koyog ovrog • Kara tov 
fccupov tovtov ikevoopat nai 


is also that of our Lord in Matt. viii. 22, “ let the dead bury their own dead.” 
Tholuck quotes a remarkably apposite passage from a work of Abarbanel: 
“ The disciple whose morals are corrupt, although lie may belong to the 
children erf Israel, is nevertheless not of the number of Abraham’s disciples, 
because he does not imitate the morals of Abraham.” This is the very 
idea which the Apostle expresses in the next clause. Not all the lineal 
descendants of the distinguished patriarch are truly his children ; such 
honour is not a necessary consequence of the connection. This is implied 
by the words quoted from Genesis xxi. 12, “In Isaac shall thy seed be 
called.” St. Paul plainly intimates that the fact of God’s limiting the 
favoured progeny to those that sprang from Isaac in contradistinction to 
Abraham’s other descendants, and especially those through Ishmael, con¬ 
veys this important truth. He takes the historical language in its religious 
and spiritual meaning. 

“ The children of the flesh” and “ the children of the Spirit,” are phrases 
founded on the birth of Ishmael according to the ordinary course of nature, 
and that of Isaac in an extraordinary way and in consequence of God’s 
particular promise. Thus, in the parallel place in Galatians, the same 
language is used respecting the birth of the two children, and the phrase 
“by promise” first applied to Isaac is afterwards commuted for “after the 
Spirit,” meaning in an extraordinary way : See iv. 23, 29. The quotation 
is from Gen. xviii. 10, which is rendered in our translation, “according to 
the time of life,” but means, most probably, ‘when the time lives (again,)’ 
that is, about this time next year.*—The expression, “ that is,” in ver. 8, 
must not be regarded as a mere formula introducing an accommodated 
sense, as in x. 7, 8. The original limitation of the divine declaration to 
Isaac and his offspring implies the meaning here given, namely, that “the 
seed,” the progeny really intended, are God’s own children, spiritually born 
by virtue of his especial promise. This deeper spiritual signification pfthe 
terms is quite in accordance with other places. Thus, in iv. 16, 18, the 
promises to Abraham of numerous posterity are said to be verified in part 
by the un*on of faithful Gentiles in the church of Christ, and in ix. 27, the 

* See note 80 Id my Companion to Genesis, p. 263. 
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10 tarat rfj 'Lappa vlog. Ov povov 

de, aXXa not f Pej3 efcica evo$ 

KOLTTjV exovoa ’I oadtc rov m- 

11 rpog Tjptiv • prjno) yap yevvij - 
i 9evt(i)V pTjde npat;dvT(i)v n aya - 
&ov tj fcattov, tva ?] tear 5 lKXoyr\v 
7 Tpodecrtg rov deov p^vq, ovk e£ 
Epy(Dv , akk } etc rov KaXovvrog i 

12 epprj&q avrxj * 8n 6 petfav dov- 


sliall have a son. And not only 10 
this; but -when Rebecca also had 
conceived by one, even by our father 
Isaac; (for the children being not yet 11 
born, neither having done any good 
or evil, that the purpose of God, ac¬ 
cording to election might stand, not 
of works, but of him that calleth;) 
it was said unto her, The elder shall 12 


promise that a remnant of the nation should escape excision, is extended so 
as to embrace the salvation of believing Jews. See also Gal. iv. 21 et seq., 
where the historical narrative is represented as symbolizing very important 
truths. 

10-13. Literally this portion begins thus: ‘And not only, but also 
Rebecca, having conceived’ &c. The ellipsis, which every reader perceives, 
must be supplied so as to convey the idea that not only was this so in the 
case of Sarah, but also in that of Rebecca; and this instance is adduced in 
confirmation of what had just been said. Perhaps the Apostle was induced 
thus to establish his statement, in order to meet some flimsy objection 
which might be urged on the ground that Ishmael was not the son of Abra¬ 
ham’s wife, but of his Egyptian servant. Nothing of the sort could be 
alleged in this case, as Rebecca was Isaac’s only wife, and the honourable 
mother of both the children, who moreover were twins. The very remark¬ 
able expression “of one,” which would seem to be quite superfluous, not 
to say unexpected and strange, is best accounted for nn this supposition. 

“The purpose of God according to election” or his choice, may relate 
to that general purpose of his which has already been spoken of on viii. 28. 
But, most probably it is limited to the divine intention of electing or 
choosing the posterity of the one brother to the blessings of a covenant 
relationship with himself, in preference to the posterity of the other; re¬ 
garded, however, as an essential part of that general purpose. This 
intention, as the Apostle says, was not founded on the works, that is, the 
character of the individuals; for they had not been born, and consequently 
had done nothing to establish such character. It resulted simply from the 
will of him who calleth, in other words, of God. The thought of God’s 
plan and course of action being formed by any reference to foreseen char¬ 
acter in inan does not seem to have been in the Apostle’s mind. It is 
hardly necessary to say that God’s will must be consistent with his own 
benevolent character. Nevertheless, his will is the ultimate arbiter of all 
things. 

“ The elder shall serve the younger :” Gen. xxv. 23. A slight attention 
to the account in Genesis which is here referred to is sufficient to show, 
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13 serve the younger: as it is written, Aevoei toj eA q,ooovl } kcl$(i)£ ys- 13 
Jacob have I loved, but Esau have ypaTrrai * tov 'lafcuft ^ya7T7\oa } 

I hated. tov $£ ’Hffav Ipiorjoa. 

14 What shall we say then? Is Tt ovv IpovfiEV ; firj dduua 14 
there unrighteousness with God? 


that neither the sacred historian nor the inspired Apostle has in view the 
persons Jacob and Esau. It is undeniable that communities, in other 
words, their descendants, are meant. The divine declaration is expressly 
said to relate to “ two nations and two manner of people; one people shall 
be stronger than the other people, and the elder shall serve the younger.” 
As regards the individuals, the prediction was not verified. Jacob was 
never the superior of his brother ; on the contrary he constantly recognised 
Esau as his chief, and called him his lord. This is denied by Mr. Haldane 
on this text. He maintains that the subjection of Esau to Jacob was 
“ personal.” His first proof is, the transfer of the birthright. But this was 
nothing more than the voluntary relinquishment of a claim. His second, 
that “ Esau was compelled to leave that land and to yield to Jacob.” This 
statement he founds on Gen. xxxvi. 6. But the text merelv states that 
Esau, finding his own possessions and those of his brother too large to 
admit of their remaining together, amicably removed elsewhere, and thus 
accommodated Jacob. He probably went to Mount Seir, where his brother 
had promised to follow him. See xxxiii. 14. In this particular, Esau 
seems to have imitated the conduct of his grandfather Abraham. See xiii. 
5-12. It will be difficult to see in these statements any evidence of per¬ 
sonal “ subserviency” to Jacob. But the Edomites who descended from 
Esau were habitually held in subjection by the Israelites, and thus the pro¬ 
phecy was accomplished.—“ As it is written, Jacob have I loved, but Esau 
have I hated:” The quotation is from Mai. i. 3. The expression to hale y 
especially when placed antithetically, as here, to love , often denotes merely 
a less degree of affection and regard than is cherished for the other object.' 
See Luke xiv. 26, where “ hating” one’s nearest relations and one’s own 
life is put in connection with coming to Christ. Comp. alsQ John xii. 25. 
In Gen. xxix. 31, it is said that “ Leah was hated,” while the same thought 
is expressed in the verse preceding, by the words, “he loved Rachel more 
than Leah.” Olshausen here remarks that such considerations “cannot 
satisfy the conscientious expositor, since he cannot overlook the fact that 
St. Paul has advisedly selected a very strong and repulsive expression 
from the passage in question. Nor does it make against this, Jhat in the 
passage of Malachi the immediate question is of outward circumstances, 
since these also are to be viewed as expressions of the wrath of Gnd.” 
Admitting all this to be true, we are still driven back to the inquiry, what 
is the meaning of God’s being said to hate? The feeling implied in the 
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15 7r apd to) -&EG); \lt\ yivoiro, T<5 God forbid. For he saith to Moses, 15 
yag Mgjvo^ XiyEt * eXetjog) ov av I will have mercy on whom I will 
kXsti, teal ohcTEiprjoG) ov av olic- have mercy, and I will have com¬ 
passion on whom I will have coin¬ 


word when used by inan in his present moral state is out of the question. 
The language can be nothing else than an accommodation to human weak¬ 
ness. It can mean nothing beyond this: < to act towards with seeming 
harshness.’ To determine precisely the point in the line of conduct from 
which love would practically show itself on the one side and the opposite 
element on the other, -would be difficult if not impossible. Hence it is that 
according to Hebrew phraseology, which is often most accurately philoso¬ 
phical, a comparatively slight degree of the one is expressed by language 
which may also be applied to a slight degree of the other. It may be ad¬ 
mitted that “ St. Paul has advisedly selected a very strong and repulsive 
expression.” Still, it is selected for no other purpose than to mark the 
more clearly God’s particular favour towards his chosen. It does not come 
within the scope of the Apostle’s purpose to speak of the future state of 
Isaac and Jacob as one of happiness, or that of Ishmael and Esau as one 
of misery. He merely intends to illustrate this point: that, as in reference 
to the patriarchal dispensation, God acted according to his purpose, and 
selected some in preference to others; so now in the Gospel dispensation 
or kingdom of the Messiah, he acts on the same principle, and admits to all 
the privileges of this kingdom some Jews, while he excludes therefrom the 
others. The character and conduct of God are shown to be invariably the same. 

14-1G. From what the Apostle has said, his Jewish readers could not 
but infer, that there must be a principle of faith to constitute any the true 
Israelites, the spiritual seed of Abraham ; and that the rejection of unbe¬ 
lieving Jews from being a portion of God’s covenant people, was in 
accordance with his past dealings with their ancestors, and not surprising 
or extraordinary in itself, however shocking it might be to their prejudices.— 
“ What shall we say then? Is there unrighteousness with God?” Shall we 
accuse God of injustice because he did not comprehend the posterity of 
Ishmael and Esau among his covenant people, and has rejected the present 
body of unbelieving Jews ? Certainly not. Comp. iii. 6. Whether this 
verse is intended to express a Jewish objection, or is merely the author’s 
oratorical mode of carrying on the argument, is uncertain, and has no bear¬ 
ing on the general train of thought. 

“ He saith to Moses,” &c. The common reading is MwdJ, but most 
critics prefer MG)i)oq, which is supported by very excellent authority. The 
former reading is nearer to the form of the Hebrew name, and its really 
Hebrew origin. Pharaoh’s daughter calls the child whom she had rescued 
from a watery grave, Moses, nw)a, literally drawing^ (the word is the present 
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16 passion. So then it is not of him TEipo). A pa, ovv ov tov i $eXov- 16 
that willeth, nor of him that run- rof, oOcJe tov Tpq'ovrof, aXXa. 
neth, but of God that showeth tov eXeovvtoi; -&eov . A ejei yap 17 

17 mercy. For the Scripture saith 


participle,) because, says she, “ I drew him out of the water.” 

Exod. ii. 10. According to the Egyptian or Coptic, pti means water and 
vorjs saved; and, in all probability, that led the Alexandrine translators of 
the Septuagint to adopt this form of the word, which so fitly expresses the 
fact. Still, it will not follow that the original name of Moses was of Egyptian 
origin; as the narrative in Exodus proves either that the princess adopted 
the language of the Hebrews in applying the name to a Hebrew child, or 
that the author of the account expressed in Hebrew what she had before 
said in her own dialect.* 

“For:” The thought which the following words are intended to impress 
and in reference to which the particle is illative, appears to be this: 
4 In the distribution of his favours God acts according to his own pleasure.’ 
In ver. 16 this thought is plainly expressed ; and to establish and illustrate 
it is the principal object of the immediately following verses. The omis¬ 
sion of the prominent idea, when it is clearly implied in the context, is not 
at all unusual. In Luke xi. 47, the leading thought and the ground of our 
Lord’s denunciations is the hypocrisy of those whom he addresses, not the 
rebuilding and ornamenting of the prophets’ tombs; so that various forced 
meanings and constructions which certain commentators have invented to 
remove a difficulty which in reality does not exist, are unnecessary. Com¬ 
pare Virgil, AEn. ii. 429, Dis aliter visum, on which see the commentators. 
Keeping in mind this implied idea, it is as if the Apostle had said : ‘This 
view which I am giving need not surprise you; it is contained in several 
portions of Scripture, for instance in what God says to Moses in Exod. 
xxxiii. 19, ‘I will show favour to whom I will show favour, and I will be 
benignant to whom I will be benignant.’ The quotation occurs in connec¬ 
tion with the narrative of the golden calf, and the intercession of Moses for 
the idolatrous Israelites.—Locke, and after himMacknight, explain “ willeth” 
and u runneth” of Isaac’s desire to bless Esau, and of Esau’s running to 
procure agreeable food for his father. But this is fanciful; and if the 
Apostle had intended such an allusion, he would most likely have chosen 
a word expressive of hunting . Running implies earnest effort, as the word 
is used in Gal. ii. 2: “ lest I should run or had run in vain.” The mean¬ 
ing is simply this: * the favours in contemplation do not depend on human, 
inclination and effort, but on God’s goodness and mercy.’ 

17,18. The case of Pharaoh stands in contradistinction to that of Moses 

* See Jablonskl's Voces JSgyptlacs apml Scriptores ve teres, In his Optucula, Edit. Te Water, 
Lngd. Bat. 1S04, Tom. i. p. 152 et seq. 
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f] ypatprj rip $apad> * ore eig av to unto Pharaoh, Even for this same 
tovto E^yeipd <je } evdei- purpose have I raised thee up, that 


introduced in ver. 15 by the same particle for. Both are stated in order 
to illustrate the principle which the Apostle was establishing, namely, that 
God acts according to his own good pleasure. This is the leading idea.— 
“The Scripture saith unto Pharaoh That is. it contains what God said to 
him by Moses. 

“Raised thee up rjyecpd oe. See Exod. ix. 16, where the Hebrew 
has Sptn&yn, I have made thee stand or continue , and the Septuagint 
diET7]prjthou hast been preserved . I shall state the most prominent 
interpretations. 

1. Sonic explain it thus: ‘ I have raised (brought) thee into being, given 
thee existence.’ But this involves doctrinal difficulties with which it is 
unnecessary to encumber oneself; especially as it is not pretended that 
the word demands such a meaning. 

2. Others, adopting the same translation, “ raised thee up,” explain the 
clause in reference to Pharaoh’s distinguished position : ‘I have raised thee 
to high eminence, allowed thee to become celebrated as the monarch of 
Egypt, to fill the throne of the most glorious of worldly kingdoms.’ 

3. Many have contended for the translation, “ I have roused thee up 

that is, ‘I have excited thee.’ Some have developed their meaning with 
sufficient perspicuity, by adding to the words thus translated the explana¬ 
tory clause, “ that thou shouldst the more contumaciously resistmeaning, 
of course, God: See the passages in Tholuck, and the remarks of Olshausen 
against the supralapsarian scheme on ver. 17, note on p. 333. The Greek 
has certainly this meaning both in classical writers and in the Septuagint. 
If it be admitted here, we must apply the usual •principle that God is said 
to do what he allows to take place, and explain thus : ‘I have suffered thee 
to be roused to opposition against me, in order that I might use thy pas¬ 
sions as an occasion of the display of n}y power.’ This view involves no 
doctrinal difficulty, and such rousing is in reality identical with God’s hard¬ 
ening Pharaoh’s heart. In each case it is simply permissive. Neither is 
the objection urged by Tholuck of much weight, that we might rather have 
expected iirdyrpvva, or, what afterwards occurs, EOtcXrjpvva . His other, 

that the words against me would have been added, is of more importance. 

4. The only other meaning of the word which I shall mention, and en¬ 
deavour also to establish as the most probable, is that which is conveyed, 
though not with sufficient precision and fulness, by the Septuagint transla¬ 
tion. It cannot be thought the Apostle substitutes the more accurate 
££fjyeipd ae for diETTjp^&Tjg, without some sufficient reason. We must be¬ 
lieve it to have been designedly done, in order to call the reader’s attention 
not merely to the fact of Pharaoh’s conservation, which the Septuagint states • 
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I might show my power in thee, fafiai iv aol rrjv dvvaytv fiov 
and that my name might be dc- Kal Snayg diayyekq to ovofid 
dared throughout all the earth, fiov iv iraa^j ry yy. "Apa ovv 18 
18 Therefore hath he mercy on whom 6v diket^ iJAfet, 3v de t SeXel, 
he will have mercy , and whom he 


but of its having been the result of causes operating in direct accordance 
with the divine will, thus showing why God preserved him. By changing 
the word he intimates that Pharaoh had been an instrument in the hand of 
God. The Greek translator rather gives the general sense than an accurate 
version of the original. Still, the point of the quotation is evidently, this, 
that Pharaoh’s life had been prolonged, and that thus his conduct had be¬ 
come the occasion of carrying the divine purpose into effect. The decla¬ 
ration is made by Moses after Pharaoh and the Egyptians had been greatly 
afflicted by former plagues. A slight attention to the connection in which 
it stands will illustrate the meaning. After the usual command to let the 
people go, the address proceeds thus: ‘ I could at this time send all my 
plagues, dec.; I could now stretch out my hand that I might smite thee and 
thy people with pestilence, and thou shouldst be cut off from the earth. 
But in very deed for this have I caused (or permitted) thee to continue, to 
show in thee my power,’ dec. The Hebrew future is often used in this po¬ 
tential sense.* The same Hebrew word is used in Exod. xxi. 21, in refer¬ 
ence to a servant continuing (to live) a short time; and the Greek eyspel 
occurs in James v. 15, of raising up a sick man, in other words, causing 
him to continue in life. Pharaoh may well be regarded as brought low 
by the former plagues which had been inflicted on him and his people ; and 
his being caused by God to continue, which is the exact sense of the He¬ 
brew word, St. Paul may express by the Greek ‘I have raised,’ meaning 
‘kept thee up.’—The 18th verse contains the assertion before made put in 
the form of an inference : “ Therefore” dec. 

“ He hardeneth, OKkrjpvver This word with dno is used in the Septu- 
agint, Job xxxix. 16, in the sense of treateth harshly . For this reason, and 
also because it makes a suitable antithesis with ikeel i he shows mercy io t 
some critics have given the same meaning here, explaining thus : * accord¬ 
ing to his pleasure, he is benignant *to some, and to others severe.’ But 
the narrative of Moses, and the general signification of the verb, are deci¬ 
sive in favour of the usual meaning “ to harden,” that is, ‘ to suffer to con¬ 
tinue obstinate.’ The form of expression respecting this subject varies. 
Sometimes God is represented as the agent in hardening; sometimes Pha¬ 
raoh is said to harden himself; and sometimes the general statement is 
made, that his heart was hardened. See Exod. vii. 3, ix. 12, x. 1, 20, 27, 

* See Con ant's Translation of Eoedlgcr’fl Qesenlns, Sect. 125, 3, d), Part IIL p. 238, Appleton, 
N. T. 1846. 
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19 OK?i7ipvVEt. ’E pslg ovv fiof ti will he hardeneth. Thou wilt say 19 
etc pip(pETai ; to) yap fiovhrjfiart then unto me, Why doth he yet 

20 avTOv Tig dv-&EOT7]KE ; M EvovvyE, find fault? for who hath resisted 

<j av$pG)nE y av Tig ei, 6 avrano- his will ? Nay but, 0 man, who 20 
npivojjLEVog tcj #e<5 ; p,i) ipei to art thou that repliest against God ? 

xi. 10, xiv. 4, 8, 17, viii. 15, 32, vii. 14, 22, viii. 19, ix. 7, 35. The first 
of these formulae is the most frequent, probably in order to draw the read¬ 
er’s attention to the divine agency in allowing such a condition of mind to 
show itself. But it is evident that God’s agency in such induration can be 
nothing more than permissive ; it cannot militate against the free agency 
of the man. Olshausen rightly observes, that “ this hardening is not the 
beginning of an evil state; it rather supposes this as being already begun. 
St. Paul does not say that God awakens the beginnings of evil in men. He 
considers these as already in being, first as a consequence of original sin, 
and then on account of man’s own unfaithfulness, which does not suppress 
the already existing sinfulness, but only gives it sway.” 

19. This is generally regarded as an objection founded on the immedi¬ 
ately preceding declaration, “whom he will he hardeneth.” But, most 
probably, it is drawn from the whole doctrine which the Apostle has all 
along been establishing. The meaning seems to be as follows : ‘ If God 
is governed by a regard to his own plans, which human efforts cannot alter, 
and if he makes even human wickedness subserve those plans, why does 
he find fault with us, as our rejection of the Gospel promotes his purpose, 
(comp. iii. 5, 7,) which no one can effectually resist? If he shows favour 
to some and suffers us to remain obstinate, as you intimate, why does he 
blame us, since such is his will, which no created power can withstand V 
20-23. The objection above stated involves a censure of God for dis¬ 
continuing to the Jews the religious privileges whieh they had so long 
enjoyed. St. Paul here replies to it. He begins by declaring the absurdity 
and wickedness of a creature’s undertaking to censure the creator for not 
having made him a different sort of being from what he is, and illustrates 
his remark by the ease of the potter moulding the clay. 4 Admitting that 
God rejects the greater part of the Jewish nation, has he not as creator 
the right to place his creatures in whatever situation he chooses? What 
right have you, a weak man, to find fault with him for exercising his just 
and natural prerogative? As well might the thing made complain of its 
maker for not having formed it something else. God has plainly a right 
to put the being which his power has produced in any rank among his 
creatures, and to give it as many or as few advantages as he pleases.’ 
Since therefore the Jews vrould have had no reason to complain if the 
Supreme Being had never granted them the peculiar benefits of his cove¬ 
nant; they surely could not reasonably object, if, for sufficient reasons 


172 


COMMENTARY ON THE 


[Sect. XI. 


Shall the thing formed say to him irkdaya tg5 TrXdoavrt * rl ye 
that formed it, Why hast thou made inoiTjaag ovtg)$ ; "H ovk 21 
21 me thus? Hath not the potter power i%ovoiav 6 Ktpayevt; tov tttjXov, 


and in order to promote most important purposes, he withdrew from them 
these benefits. 

But this is merely a general answer. The Apostle proceeds to reply 
more particularly, and shows that the Jews have no reason to complain of 
their rejection, since God had treated them with the greatest indulgence. 
This is the full and proper and direct answer to the insolent objection. 
God has not confined his action to the exercise of his rights as Creator; he 
has shown his love, by bearing with the obdurate impenitent, as well as by 
extending his benevolence to others. 

“Nay but,” yevovvye" ‘Aye truly, rather indeed.’ The particle has a 
corrective force: You say, “why doth he find fault?” I reply, ‘rather, 
man, who are you that venture thus to bandy words with God?’ The 
Apostle intends to express the gross indecorum and wickedness of such a 
procedure.—“Power over the clay:” The Greek genitive is correctly thus 
translated. Comp. Matt. x. 1, “power over unclean spirits,” TrvevyarGiv 
dfcaddpTW. The illustration from the potter is similar to the passages in 
Isa. xxix. 16, xlv. 9, and especially Jer. xviii. 2-10. 

The connection of vs. 22 and 23 has been variously represented by the 
commentators, to whom I must refer the critical reader. The first of the 
two verses may be an aposiopesis, that is, a suppression of the full sense, 
thus: ‘ But if God, though intending to show his power, still bore with 
those men who were fitted for,’ or, ‘had fitted themselves for destruction; 

-.’ Similar to this we have in Exod. xxxii. 32, “yet now, if thou wilt 

forgive their sins—; and if not,” &c. Some regard the sentence as elliptical, 
and understand, what shall we say then ? or, why doth he yet find fault? 
But, as Olshausen remarks, this is nothing but a repetition of the language 
of ver. 19. It would be vastly better to supply from the preceding verse, 
“ hath he not power,” or ‘ right,’ l^ovoiav ;— “ Yessels of wrath, vessels of 
mercy,” are figurative expressions, naturally arising from the image of the 
potter before employed, and denoting those persons who may be the sub¬ 
jects respectively of the divine benevolence or chastisement. That the one 
class may become the other, is certainly true, although this consideration 
has no bearing on the Apostle’s statement.—“Show his wrath:” Comp. i. 
18, iii. 5.—“ His power,” dwarov for dvvay.iv , as in ver. 17. Comp, 
tov in i. 19. 

KarrjpTtoyeva simply expresses their condition, “fitted for.” How,or 
by whom, or under what circumstances, must be learned from the context 
and analogy of Scripture, both of which give the impression that this con¬ 
dition was produced by their own course of conduct. Professor Stuart 
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£k tov avrov (j>vpdparog iroirjocu over the clay, of the same lump to 
<5 pev eig rifiTjv OKevog , o de eig make one vessel unto honour, and 
22 anpiav'y E2 de ’deXo)V 6 $edg another unto dishonour ? What if 22 


thinks that the antithesis between this word and the phrase “ whom he had 
before prepared,” proves that the condition of being fitted is ascribed to 
divine agency. There would be no difficulty in explaining the meaning 
and showing its accordance with other parts of Scripture, if it were certain 
that such is the sense. But this is not proved by the antithesis. For the 
Apostle may speak of God’s being the agent in preparing for glory, in order 
to keep up in the reader’s mind the necessity of the divine influence for 
good; while, at the same time, he may designedly employ an indefinite 
term in describing the moral condition of obdurate sinners. Professor 
Hodge judiciously observes, that “when speaking of the vessels of mercy, 
the active voice is used, as if designedly to mark the difference between the 
two cases” To the same purpose Doddridge: “ Every attentive reader 
will, I doubt not, infer for himself the great difference of phrase in which 
they who are vessels of wrath and they who are vessels of mercy are 
spoken of; it being said simply of the former, that they were fitted for de¬ 
struction, but of the latter that God prepared them for glory : a distinction 
of so great importance that I heartily wish we may ever keep it in view.” 
Olshausen is of the same opinion. “ Prepared before signifies God’s fore¬ 
knowledge as well as his working and creation of the good, both in its 
commencement, continuation and end. But of the evil, on the other hand, 
Paul will not consent to say that God creates the evil in them, but only 
the form which the evil assumes. Therefore he does not use prepared of 
them; moreover instead of the active he uses the middle form, by which 
the production of evil itself is transferred to the side of the creature. The 
Apostle intended by this method to signify the different relation in which 
God stands to the good and the evil.” To which he adds that the other 
view is inconsistent with the expression, “endured with much long suffer¬ 
ing.” “There is something not only discordant but absolutely contradic¬ 
tory in the idea that God thus endures what he has himself prepared.” 
As cases somewhat similar, 1 will remark that in the last verses of the 5th 
and Oth chapters, the Apostle adds to life the epithet eternal , although he 
omits it in reference to the contrasted word death . 

“And that he might make known.” Tholuck examines various ways 
in which these words have been thought to be connected with the preced¬ 
ing. According to Stuart, Iva yvupioq is dependent on ftiXuv, and 
- equivalent to the infinitive yvoypiaaL as expressed in ver. 22. As this con¬ 
struction presumes an ellipsis in ver. 23, he supplies it by introducing at 
the end “ showed mercy.” The meaning thus elicited is quite in harmony 
with the context. I am disposed to believe, however, that the Apostle has 
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God, willing to show his wroth, and ivdEi^cuj&ai TTjv dpyTjv teat yv<j- 
to make his power known, endured piaai rb dwarov avrov Tjveytcev 


another thought in mind. Tva may be ecbatic and the words be explained, 
•and thus does he make known.’ The following statement will assist the 
reader in perceiving and judging of the proposed meaning. 

It appears from historical statements in the New Testament, that, in 
making known the Gospel to mankind, it was the divme purpose that it 
should first be promulgated to the Jews. This accords with our Lord’s 
own practice, who spent a considerable portion of the first year of his min¬ 
istry in Jerusalem and Judea; with his directions to his Apostles; and 
with their practice pursuant thereto. See John ii. 13.—iv. 3,45, Luke xxiv. 
47, Acts i. 4, and other similar places. Multitudes of Jews did indeed 
receive the Gospel, but still the mass of the nation rejected it. It appears 
from the evangelical history so far as it is given in the Acts, that the 
Apostles first made the offer of the Gospel to the Hebrews, and on their 
rejection of it, proclaimed it freely to Gentiles; and, moreover, that its re¬ 
jection by the former became the occasion of direct proclamation of it to 
the latter. See particularly Acts xiii. 46 et seq. It would seem that the 
Jewish prejudice which limited the blessings of Messiah’s kingdom to their 
own nation, (a prejudice which maintained influence on the mind of the 
Apostle Peter even after the effusion of the Spirit on the day of Pentecost, 
and until it was removed by the vision of the great sheet,) was in a great 
degree dispelled by the fact that the Jews obstinately closed their eyes to 
the truth, while Gentiles “gladly received the word.” Thus the rejection 
of the Gospel by the former led, in the providence of God, to its becoming 
known, appreciated, and obeyed by the latter: “To the Jew first and also 
to the Greek.” Comp. Acts xi. 19-21. In Rom. xi. 11, 12, 15, 30, the 
admission of Gentiles to the benefits of Christ’s religion, is represented as 
having taken place in consequence of its rejection by the Jews. Is it im¬ 
possible that the Apostle may have been influenced by the same thought, 
when he wrote this passage ? He does not indeed say in express terms 
that the Jews had rejected the Gospel; but his course of remark implies, 
and would suggest it to every reflecting reader. It seems to me probable, 
therefore, that this is w hat he means. If so, the words, “ that he might 
make known” dec. will be connected with the idea so prominent in the 
preceding context, namely, the rejection of the mass of unbelieving Jews. 
The leading thought will then be as follows : God hath rejected the impen¬ 
itent J^ws, who by a long course of faithlessness had rendered themselves 
utterly unworthy of his continued favour, and thus he has promulged the 
abundance of his kindness to others. These indeed are represented as 
consisting of Jews as well as Gentiles; but it is evident that the latter con¬ 
stitute the predominant portion in the view of the Apostle. 
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ev ttoXXxi p,aicpo$vp,ia okevt] dp- with much long-suffering- the ves- 
yrjg KaTTjpriopiva elg dn&XEiav, scls of wrath fitted to destruction ; 


Grotius on xi. 11, suggests a reason for a predominance of Gentile over 
Jewish converts being allowed to take place in the early Christian church. 
He says that if the Jews had obtained the ascendancy, they would have 
opposed the admission of the Gentiles into the church, unless they submit¬ 
ted to circumcision and the Mosaic law, and that this is evident from the 
feeling which prevailed so extensively on this subject among many influen¬ 
tial Jewish converts. See Acts xv. 1 et seq. and xxi. 20 et seq. But since 
they were much the smaller body, they were not in a condition to impose 
laws on the others. And thus, he remarks, that God, by a wisdom truly 
admirable, brought light out of darkness. But this representation is quite 
uncertain. It is to be presumed that, if the Jewish converts had become 
more numerous than the Gentile, the same divine grace which enabled 
them to perceive and feel the truth of the Gospel, would also have imparted 
to them such knowledge of its spirituality, and such practical wisdom and 
charity towards all their converted brethren, as would have prevented such 
a result. Like Peter, the great body of them would have remitted their 
attachment to the external law, and liberated themselves from a system 
which he, who had been so long under complete subjection to it, declared 
to be “a yoke which neither our fathers nor we were able to bear:” Acts 
xv. 10.—“ Riches of his glory,” conveys the idea of the fulness and excel¬ 
lence of the divine favour, as before explained. Comp. Eph. i. 7, 18, ii. 7, 
Col. i. 27. 

II porjToipaoe. “ Afore prepared :” This, as Professor Hodge remarks, 
is w the common and proper meaning of the word.” But what he adds in 
connection with this can by no means be admitted. “As to prepare before - 
hand and to predestine are very nearly related ideas, the word is also used 
in this latter sense. Eph. ii. 10, ‘which God had before ordained that we 
should walk in them.’ This meaning is commonly adopted here,* ‘which 
God had fore-ordained unto glory see the parallel passage in Acts xiii. 48, 
‘as many as were ordained to eternal life believed.’ The other significa¬ 
tion of the word, however, gives a very good sense.”—Certainly it does. 
It gives the only sense allowed by general usage. The word never occurs 
in the New Testament, except here, and in the place in Ephesians. In 
both it has the same meaning, and the correct translation of the latter is, 
‘that we should walk in which God hath before prepared.’ Without the 
preposition the word occurs 40 times, and always in the sense of preparing , 
never of destining. Neither is it correct to say that “this meaning is 
commonly adopted here.” Wiclif, Tyndale, Cranmer, the Genevan and 
Rheims translations all give the idea of preparation. Wahl does indeed 

* See Wahl's Clavls on the word. 
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23 and that he might make known the feat Iva yvupioji tov ttA ovtov 23 
riches of his glory on the vessels of rfjg avrov Im OfcevT] Ike- 


give this sense, but he says nothing in defence of it. The place in 
Acts i9 not parallel, inasmuch as the word is different, and the meaning 
cannot be proved to be the same. Rosenmiiller, in his Scholia on the 
New Testament, refers, for the same signification of predestinating, to Gen. 
xxiv. 14, and Matt. xxv. 34. But the references are unsatisfactory. In 
the first text, the English translation has, “thou hast appointed,” and the 
Septuagint TjTotfidoag. In the Hebrew the word is FirDin, which, according 
to Jarchi, and the best Biblical scholars, means, thou hast proved or given 
proof of; that is, hast shown to be the damsel who is to become the wife 
of Isaac. In the second, the ordinary meaning of “ prepared for you” is 
undoubtedly the true one, as in every other similar passage. And so it is 
in the verse under consideration. To “prepare before for glory” those on 
whom God intends to confer the full blessings of Messiah’s kingdom, is the 
same thing as to make all necessary previous preparations for their future 
happiness. It is identical with the idea in Ephesians: ‘God hath made all 
previous preparations that we should walk in good works.’ The Vulgate 
in both places translates proeparavit. Thus we read, that honours have 
“ been prepared by the father,” of a “ kingdom prepared,” of Christ’s going 
'* to prepare a place,” of “things prepared for those who love God,” and of 
his having “ prepared for them a city.” See note on Heb. ix. 23, p. 132. 
The inspired writers may speak of the preparation of the place or of the 
persons or of the arrangements necessary to the accomplishment of the 
divine scheme of salvation; yet the general thought is one and the same. 
God hath done the whole; the preparation for glory, as well as the plan 
whereby it becomes attainable, is all his own. 

There is still another view which may be taken of this and similar pas¬ 
sages; and probably it is best to comprehend it within that just stated. 
It is simply this, that as God is said to do what he determines, so he may 
here be represented as having prepared for salvation those whom he had 
purposed to save. But this will not affect the meaning of the word, which 
will still convey the idea of preparing those contemplated by the divine 
purpose. 

Here it may be well to give a brief view of the leading train of thought 
from the 14th verse. 4 From what ha9 been said, can God be charged 
with injustice 1 Certainly not. But he acts according to his own pleasure, 
as he says, ‘I will show favour and benignity to whomsoever I will.’ His 
plans all originate from and are carried out in accordance with his own 
will, so that their direction and arrangement do not at all depend upon 
human inclination or effort, but solely on the divine wisdom and benevo¬ 
lence. And, to give an instance of a bad man being made subservient to 
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Off, a TTp07]T0i}iaoEV elg do^av, 

24 Of g Kal EKaXeoev Tjpag, ov povov 

Ton datuv , aXXa Kal e% edvtiv , 

25 d)f /cat tv ra> 'Qotje Aeyet • /ca- 
Ataa) tov of Aaov pov Xaov pov, 
Kal TTjv ovk riyaTTT^iiEvrjv r\ya- 

26 77 7]pEV7}V Kal EOTat EV TG) TOTCG), 
Of EpprjdTj avroig * ov Xaog pov 


mercy which he had afore prepared 
unto glory, even us, whom he hath 24 
called not of the Jews only, but also 
of the Gentiles P As he saith also in 25 
Hosea, I will call them my people, 
which were not my people ; and her 
beloved, which was not beloved. 
And it shall come to pass, that in 26 


the divine plans, it is said of Pharaoh, that God had allowed him to con¬ 
tinue in order to display his power through the monarch’s obduracy, and 
thus to spread his glory in the world. It is plain, therefore, that God so 
disposes all things as to promote his own purposes, extending his benefits 
to some, and suffering others to continue obdurate. Will you object that, 
since God’s plans cannot be altered by man’s efforts, no blame ought to be 
found with your conduct, because it subserves those plans ? I reply, first, 
that this is presumptuous and insolent in so uninformed a creature, and 
that the maker of all things has unquestionably a right to dispose of his 
favours as he pleases, granting to one portion of mankind a greater and to 
another a less degree of benefit. And, secondly, to speak plainly in refer¬ 
ence to the rejection of unbelieving Jews as God’s covenant people, if God 
hath borne patiently with you although you have, merited condemnation, 
will you be querulous against what should excite your gratitude ? In con¬ 
sequence of your obstinate rejection of his son, he withdraws from you the 
blessings of this covenant relation, and bestows them on the Gentiles with 
a view to the ultimate salvation of all, whether Jews or Gentiles, who 
may accept the proffered mercy, and for whose happiness he hath fully 
provided.’ 

24-26. Here the Apostle plainly states whom he means by the figura¬ 
tive phrase, “vessels of mercy;” namely, Jewish and Gentile Christians, 
applying the passages from Hosea to the latter class. The masculine ovg 
refers to rjpag, us, which expresses the meaning of the neuter antecedent 
okevtj , vessels , that is, the persons so designated. The quotations are from 
i. 10, and ii. 23; or, according to the Hebrew notation, ii. 1, 25. The 
prophet is certainly speaking of the restoration of the Israelites to divine 
favour, and there is no reason to suppose that St. Paul either understood 
or intended to expound his meaning otherwise. The prophecy relates to 
the ten tribes, whose idolatry and wickedness are described under the 
image of a faithless wife and abandoned children, who are disgraced and- 
punished by the indignant husband and father, but after a long period of 

penal discipline, are at length readmitted to favour.*—The feminine, “ her 
* 

* The reader may find <vn exposition of the first chapter of Hosea, as given in the Targum of Jon* 
athan ben Uzziel, and in the Commentary of David Kimchi, in my Jeviah Babbies, p. 165 et seq. 
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the place where it was said unto v/aetf, Ikei KkTj&qaovrai viol 
them, Ye are not my people; there #eot> (ijVTog. 'Hoaiag 6e fcpa^ei 27 
ahull they be called the children of vTrep tov ’lopafjk • eav q 6 
27 the living God. Esaias also erieth dpe&pog r£j v vlcov 'lopaijk <bg 7 } 
concerning Israel, Though the num- appog rrjg $aXdoo7]g t to Kara- 


beloved, 5 ’ refers to the fact, that the prophet describes the once rejected but 
now restored people under the symbol of his daughter , named Lo-ruhamah , 
that is, not beloved .—“In the place This does not mean ‘instead of;’ it 
marks locality. This is proved from the adverb that follows, “there;” and 
thus we have the same language, both in the Hebrew and Septuagint, in 
1 Kings xxi. 19: “ In the place where dogs licked the blood of Naboth, there 
shall dogs lick thy blood.” The prophet undoubtedly means, that in what¬ 
ever countries the scattered Israelites may be dispersed, there shall they, on 
their conversion, be recognised as God’s people.—The language of God to 
the favoured Israelites by which the renewal of his love is expressed, is 
here applied to the Gentiles, who had so long “ been alienated from the 
life of God by wicked works,” (Eph. iv. 18, Col. i. 21,) but were now by 
the Gospel brought into his family and blessed with his returned affection. 

27-29. “ Crieth That is proclaimcth openly. The same word is thus 
used in John vii. 28, xii. 44.— r T7rep has the meaning of rrepi, concerning , 
as in 2 Cor. vii. 4, and elsewhere.—The prophet’s declaration, as cited in ver. 
27, is evidently to this effect: ‘how'ever numerous may be the body of the 
Jewish people, yet the remnant (only) shall be saved.’ To KaraXeippa 
is undoubtedly emphatic. It refers to the divine promise, repeatedly 
alluded to by Isaiah, that, although the nation might be exposed to various 
attacks and even excisions, yet their enemies should not entirely triumph; 
there should still be a reserved portion, a remnant of the people, in accord¬ 
ance with the divine promise made to the prophet when called to his 
mission among his countrymen. Notwithstanding the wasting , and the 
desolation and the .removal and the forsaking , “a tenth shall return, the 
holy seed:” vi. 11-13. This promise is, as I have said, several times re¬ 
ferred to. The very name of one of Isaiah’s sons, Shear-jashub , that is, a 
remnant shall return , was given him evidently in order to keep up in the 
mind of the people this promise, and thus to strengthen their faith in it. 
This accounts fur the fact that the prophet is directed to take this son with 
him when he goes “ to meet Ahaz:” vii. 3. Now, although the preservation 
of this remnant, and its restoration after temporal and political dangers, 
are announced by Isaiah, it is by no means necessary to limit his prediction 
to merely civil occurrences and immunity from national evils. The Apos¬ 
tle applies the promise more generally. He shows that it comprehends a 
reference to the faithful part of the Israelites, the deliverance or salvation 
secured to them being spiritual and heavenly, and by the instrumentality 
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28 Xeififia oiodTjoerat. A oyov yap ber of the children of Israel be as 
ovvteXwv tcai ovvrsfivGiv ev di- the sand of the sea, a remnant 
Katoovvy * on Xoyov owtet^tj- shall be saved. For he will finish 28 
fievov TrocrjoEt icvpiog im T?jg yrjg. the work, and cut it short in right¬ 
eousness ; because a short work will 


of true religious faith. And there is no occasion to suppose that he accom¬ 
modates the language of the prophet to his own immediate purposes. He 
does but develop its full meaning. That the politically saved remnant 
was a symbol of those religiously saved, is a view which entirely harmonizes 
with the general analogy of prophecy, especially that of Isaiah; and it 
seems to be intended by the words, “The remnant of Jacob shall return 
unto the mighty God:” x. 21. The last clause expresses a religious con¬ 
version. 

The quotation in ver. 29 from Isaiah i. 9, is explicable on the same 
principle. The prophet, most probably, speaks of the preservation of Judah 
from utter ruin, threatened by some very sanguinary attacks of their en¬ 
emies. To what particular slaughter he refers, it is difficult to say. Bishop 
Lowth inclines to the opinion that some invasions made by Resin and 
Pckah “ at the latter end of Jotham’s reign, are referred to in this pro¬ 
phecy.” See his note on vs. 7-9. Rosenniiiller, on ver. 7, remarks, that 
“ some consider the language as descriptive of those miserable times during 
the reign of Ahaz, when not only the Israelites under Pekah, but the Syrians 
also from the north, the Edomites from the south, and the Philistines from 
the west, invaded Judea, ruining the country, seizing the cities, and captur¬ 
ing thousands. See 2 Chron. xxviii. 5-19.” He objects to this view, 
however, on account of the order in which the prophecies are arranged, and 
thinks that what is here said relates to the state of things under Uzziah, 
after Amaziah had been conquered by Joash, King of Israel, his people 
terribly slaughtered, his country and capital laid waste, and even the walls 
of Jerusalem in a great measure destroyed. See 2 Kings xiv. 8-14, 2 Chron. 
xxv. 14-24. The prophet may have his mind on these eruptions, and also 
on the devastations which were caused by the Assyrian invasions, of which 
we have so graphical and poetic a description in Isa. vii. 18-25, viii. 21, 22, 
and x. 6. This representation of the -wretched condition of the people, the 
Apostle applies to the spiritual state of the Israelites, rejected by God with 
the exception of the chosen and choice remnant. 

This comprehensive view of Isaiah’s language accords with the appli¬ 
cation of the prediction in Genesis relating to the vast number of 
Abraham’s progeny, which is made by the Apostle in iv. 16 ; where see the 
note, p. 69. 

The 28th verse remains to be considered: “For he will finish the 
work” &c. The word rendered “ work” is Xoyov in both places, and there 
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the Lord make upon the earth. K at teaTTpOEipiyiCEV r H oataq' 29 
29 And as Esoias said before, Excopt el prj Kvpioq oaf3au)$ EytcarekiTTEV 
the Lord of Sabaoth had left U9 a ffplv 07TEppa,d)q 2odojua dv iysv- 
seed, we had been os Sodom, and 7j$7jpev tcaX Topoppa dv 

been made like unto Gomorrah. Q)poiu)&T]fiEV. 


is no propriety in giving it this meaning, which is not sustained by Greek 
usage. Neither is there any necessity for translating it thing, although this 
would make a good sense. Its usual signification of declaration, expressed 
determination, affords a very suitable meaning. 2 vvTepvuiv, which properly 
means “cutting together, contracting by cutting,”* is explained by some in 
the sense of lessening, shortening ; by others in that of decreeing, determin¬ 
ing. Tholuck prefers the meaning of accelerating , hastening , according to 
the idea, so common in the Old Testament, of God’s punishments quickly 
overtaking the impenitent sinner. Thus the whole verse will convey the 
thought that, in his righteous indignation, God is quickly completing his 
announced determination, for he will make his determination (to be) quickly 
executed in the earth (or, the land.) 

The words in Isa. x. 22, latter half, and 23, here quoted,' are explained 
by the great mass of commentators, as referring to the overwhelming de¬ 
structions which God had determined to bring upon the Jews and Israelites. 
And certainly this view of them agrees with the former half of ver. 22, 
“ though thy people Israel be as the sand of the sea, yet a remnant of them 
shall return,” and also with their apparent application by the Apostle. 
Still, it would seem that the prophet has in view the immediate overthrow 
of the Assyrian forces, and the very extraordinary destruction which swept 
off multitudes of them in one night: See 2 Kings xix. 35, or Isa. xxxvii. 36. 
The section begins with the 5th verse. The prophet describes the infidel 
insolence of this haughty power, that regards itself as independent, and 
threatens excision to the people of Jehovah. He speaks of it as the feeble 
and passive instrument in the hand of the Almighty workman, and threatens 
it with deserved punishment under the figure of the conflagration of a 
forest: 5-19. Then follows the effect of this divine judgment on the 
character of those of the Israelites who had escaped former attacks; they 
shall turn from those human helps which, instead of benefiting, had injured 
them, and shall trust in the only defence, their own true God. To him 
they shall return by penitence and faith. Numerous though they may 
have been and may even continue hereafter to be, yet the remnant only 
Bhall return. While the prophet does indeed limit this promise to the 
remnant, yet it is quite certain that a very prominent thought in his mind 
is, that they shall most certainly return. It would therefore, be very natu¬ 
ral for him to connect immediately with this promise a declaration, that 

* Robinson's Lexicon. 
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30 T i ovv epovfiev ; on e&VTj ra What shall we say then ? That 30 

pTj dt(±>fcovra 6 lkcuoovv 7}V icare- the Gentiles, which followed not 


God’s purpose to “ consume” the hostile Assyrians should be completely 
effected. And this is what he seems to say : 20-23. With this view of the 
passage the verses that follow entirely coincide, and it removes all difficulty 
in the word “therefore,” with which they begin. Some commentators 
take no notice of this particle; others give it the meaning of nevertheless , 
yet; others again, retaining the usual sense therefore , suppose it to relate 
to the 19th and previous verses. But, if “the consumption” spoken of in 
vs. 22, 23, refer to the Assyrian overthrow, the connection of the discourse 
is self-evident, and the prophet’s language perfectly accurate. Having 
threatened to consume the Assyrian forces, God calls upon his people not 
to fear them. The chapter concludes by a graphical description of their 
rapid march towards Jerusalem, and of their sudden and unexpected de¬ 
struction. The mighty Oriental power is depicted under the figure of a noble 
forest exposed to the axe of the destroyer: ‘Behold the Lord, Jehovah of 
hosts, lops off* the bough with a crash, and the lofty ones are cut down, and 
the haughty shall be humbled. And he will cut down the thickets of the 
forest, and that Lebanon shall fall24-34. 

In confirmation of this view of the passage in Isaiah, it may further be 
remarked that the words employed by the prophet seem to refer back to 
what he had before said respecting the destruction of the Assyrians. “ The 
consumption ,” and “a consumption rto, in vs. 22, 23, are a repeti¬ 

tion of what had been stated in ver. 18, “ he shall consume” n!b^. This 

• ™ « 

shows the unity of subject throughout. 

If this view be correct, the inquiry arises, how does the Apostle apply 
the words of the prophet ? This question admits of two answers. It may 
be said that, as his leading thought is the salvation of the remnant, that is, 
the faithful Israelites, he introduces the words in ver. 28 merely on ac¬ 
count of their connection in Isaiah with the main statement; or. that lan- 
guage by which the prophet announces the destruction of the Assyrians the 
Apostle applies to the spiritual overthrow of the unbelieving Israelites. 
In other words, he expresses his own thought in the prophet’s words. See 
remarks on quotations in the Commentary on Hebrews, pp. 26 et seq. 

30, 31. Olshausen seems to regard the whole of vs. 30, 31, as the ques¬ 
tion, and to make the answer follow “ wherefore,” Start, in ver. 32. In 
this case on would mean inasmuch as, since , as in John ii. 18 and ix. 17 ; 
and the sense would be thus: ‘What shall we say then, since Gentiles &c., 
but Israel &e. 1 Wherefore is it thus V The reason follows in ver 32: 
‘ Because’ &c. But the usual arrangement is preferable. What shall we 
say then? what conclusion shall we come to? The answer which imme- 
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after righteousness, have attained 
to righteousness, even the right- 

31 eousness "which is of faith. But 
Israel, which followed after the law 
of righteousness, hath not attained 

32 to the law of righteousness. Where- 


Xa(3e ducaLoovvTjv , diKaioovvTiv 
6e TTjv Ik moTewf, 'loparjX 6e 6 l- 31 
c5k(i>v vopov ducaioovvTjS elg vop- 
ov ducaioavvrig ova tfpdaoe. Atd 
tl ; 6ti ovk in moTCGjf, aXX 1 cjc 32 


diately follows states the only legitimate one. Therefore, no exposition of 
the preceding portion of the chapter can possibly be the true one, which 
dues not accord with and make prominent the thought so clearly announced 
by the Apostle, namely, that Gentiles have obtained what Israelites failed 
to secure, that is, justification. Here the scope of the writer is ascertained 
by his own express statement, and no rule of interpretation can possibly 
be more certain. 

In speaking of the Gentiles as not u following after,” or aiming at, jus¬ 
tification, the Apostle does not mean to represent them as negligent and 
careless concerning acceptance with God, when this blessing was offered 
them. Undoubtedly those among them who “ attained unto justification,” 
had become interested in the Gospel ; and this is most expressly stated re¬ 
specting those who are mentioned in Acts xiii. 46^48. St. Paul refers to 
their furmer irreligious condition, when living without God in the world. 
And in the same way he describes them in x. 20, as those who had neither 
sought nor inquired after God. On the Gospel being made known to them, 
they embraced its offers and secured its benefits. But this was not the 
case with the Israelites. They followed vopov 6iKaioovv7}i;• literally, a law 
of justification, but according to an idiom, very common in Hebrew and 
also in other languages, a justifying law ; but they did not reach it. They 
clung tenaciously to an ideal system of their own, and therefore failed to 
secure the vainly hoped for benefit.* But such a system is chimerical, and 
cannot possibly, in the present condition of fallen human nature, have any 
real existence. In this way does St. Paul speak in Phil. iii. 9, of his “own 
justification which is of the lawmeaning a hypothetical or ideal one, a 
justification which he once supposed himself to have secured. 

32, 33. The ellipsis to be supplied, is suggested by the preceding verse : 
‘ they did not aim at it, seek it by.’—'ftp This particle, as employed here 
and in John i. 14, is thought by many able critics to be equivalent to the 
Hebrew copk , asseverating, or definitely marking out the thing or person 
intended to be expressed. See Neh. vii. 2, where the particle capk in the 

* After writing as above, I see that Tholock has given, not only the same general view bat even 
the same word. The reader will perhaps allow that the coincidence favours the exposition. After 
stating various views of earlier writers, (which I did not think it expedient to introdnee,) soch as a 
hypallsge of law of jugtt/lcation Tor Justification by law t and others of the same sort; he prefers ex¬ 
plaining law of justification “ vcm elnem idealem yorgos tell tern Gesetz oder einer Norm, (lurch 
welche man Gerechtlgkeit erlangen kaon.” 
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£% tpycov vofiov * TTpooetcoipav yap fore ? Because they sought it not 
33 rip Xt'&id rov TTpoofcopparog , tea- by faith, but as it were by the 
yeypaTTTCU * l6ov } Ti#7jpi Iv works of the law : for they stum¬ 
bled at that stumbling-stone \ as it 33 


Hebrew is omitted in our translation, “ he was a faithful man,” 

whereas the true meaning is, ‘he was how faithful a man that is really 
so, one whose fidelity was indubitable. Thus the meaning will be 
equivalent to indeed, really. They sought it not of faith, but indeed of 
the works of the law. John i. 14 is cited in confirmation of the same 
meaning. In both cases, however, a slight ellipsis removes the difficulty, 
while the particle retains its ordinary signification. In St. John the 
meaning probably is, ‘ such glory as belongs to the only begotten, and 
might be expected to be manifested by him;’ and here, ‘but (as I may 
well say,) by the deeds of the law.’ Comp. Phil. 14. 

The quotation is principally from Isa. xxviii. 16, although the Apostle 
introduces also certain words from other places, alluding to Isa. viii. 14, 
and perhaps to Ps. cxviii. 22. By the stone laid in Zion he means the 
Messiah; and, while he thus figuratively represents him as the support of 
his church and of every individual member thereof, he suggests that he 
may become an occasion of injury and ruin to those who reject him. In 
exactly the same wav docs Isaiah speak of “ the Lord of hosts” being “ a 
sanctuary” for some, and “a stone of stumbling” &c. for others. Such a 
combination of the words of one or more passages of the Old Testament is 
not uncommon. See the remarks on quotations in the Commentary on 
Hebrews, p. 21, and the work of Surenhusius, before mentioned, Lib. ii. 
Thesis vii. pp. 45-47. Although it be granted, which indeed is most prob¬ 
able, that in Isa. viii. 13, 14, the divine Messiah is the object referred to; 
yet it will not follow that he is introduced as the speaker in vs. 16-18: a 
theory which seems to have originated in an endeavour to reconcile the 
language of the prophet with its application in Heb. ii. 13. In the 118th 
Psalm the rejected stone is immediately David, but ultimately Christ. In 
Isa. xxviii. 16, the “ foundation” is certainly the Messiah. This is allowed 
by Jarchi and some other Jewish authorities, although Aben Ezra and 
David Kimchi explain it of Hezekiah. It is usual with the prophets to 
introduce the Messiah or to describe the blessings of his government 
and period in contrast with evils, political or moral or both, which pre¬ 
vailed in their own times ; and therefore such a view of this passage 
harmonizes with their manner. In opposition to every deceitful pre¬ 
tended refuge and support, God himself represents the Messiah whom he 
is about to send as the true and solid foundation which shall never be 
shaken. He sustains all who trust him. Comp. 1 Pet. ii. 6. In this 
way the promise of Immanuel, the miraculously born Messiah, is made, in 
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is written, Behold, I by in Zion a 
stumbling-stone and rock of offence; 
and whosoever believeth on him 
whall not be ashamed. 

X, Brethren, my heart’s desire and 
prayer to God for Israel is, that 


2,Um>v Aitfov npooicofifiaTos teal 
nirpav OKavddXov y teal 7 rdf 6 

TTl<JTEV(i)V £ tt ’ aVTU OV KOT(UO- 

XW&rjoerai. 

’A dthpoiy 1 } pkv evdofria T7j$ X. 
eprjs Kop6ia$ teal % dirjou; tj npb<; 


direct contrast to the irreligious and infidel rejection of a divine attestation 
by Ahaz. 

“ Stumbling-stone and rock of offenceThat is a stone or rock over 
or against which one may stumble, or dash himself. The expressions are 
figurative, like “gin, snare, trap,” for whatever or whosoever may become 
the cause or occasion of injury. 

“Shall not be ashamedIn the Old Testament it is, “shall not make 
haste.” This is the usual meaning of the Hebrew word trn^, and the idea 
conveyed by it seems to be this: * shall not hurry away,’ as one would 
who had no confidence in the strength of his defence or what he had relied 
on. Thus it expresses the idea of permanent and steady trust, in opposi¬ 
tion to flight impelled by doubtfulness and fear. It is not surprising there¬ 
fore that in the Arabic the same verb is used in the three senses of to 
hasten , to fear t and to be ashamed , for in fact the ideas are naturally con¬ 
nected. The last, which is that of the Septuagint, is followed by St. Paul, 
both here and in x. 11; the Chaldee and Syriac prefer the second ; and the 
first is adopted in our English translation of the prophet. The conjecture 
of Grotius, Hammond, and Bishop Lowth, that the Hebrew should be 
altered to like most other such conjectures, is both unsupported and 

unnecessary. 

x. 1. “ IsraelThe better reading is 1 them,’ avrwv. As this verse is 
the commencement of an ancient lectionarium or Church lesson, the noun 
was probably substituted for the pronoun for the information of the con¬ 
gregation. We have a similar substitution in Acts iii. 11 of “the lame 
man who was healed” instead of ‘he.’ Sometimes these lectionaria con¬ 
tained introductory clauses preceding the words of Scripture, and perhaps 
this may have given rise to the admission of such clauses occasionally in 
the Gospel for the day in our Book of Common Prayer. See, for example, 
the Gospels for the fourth Sunday after Easter, for the sixth and ninth 
Sundays after Trinity, for St. Philip and St. James’ day, and that for All 
Saints’ day. In all these cases the introduction is quite unnecessary, to 
say the least, as no intelligent hearer can doubt that the speaker is Jesus.— 
“That they might be savedLiterally, ‘for salvation.’ The meaning is, 
that they may be converted and enjoy the blessings of Messiah’s kingdom. 
Comp. xi. 26. 

2. “ I bear them recordThe original word sometimes expresses sim- 
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tov fteov virep avrtiv [e<mv] el$ 

2 ouTTjptav. M aprvpti yap avrolg, 
on f jjXov deou e%ovoiv, aXX' ov 

3 Kar' imyvtoOLV. ’ Ayvoovvreg yap 
rrjv tov &eov dtfcaio(jvv7}V , Kal 
ttjv Idtav 6ucaioavv7jv $7jtovvte(; 


they might be saved. For I bear 2 
them record, that they have a zeal 
of God, but not according to know¬ 
ledge. For they, being ignorant of 3 
God’s righteousness, and going 
about to establish their own right- 


ply the idea of attesting, and sometimes the additional meaning of in 
opposition to, or in favour of. The last is here intended : * I willingly bear 
testimony ill their favour.’ Thus the word is used in Luke iv. 22, Heb. xi. 
39, and often elsewhere,—“ Zeal of God Some regard this as a Hebraistic 
superlative for very great zeal, like mountains or cedars of God, that is 
very lofty ones. But the better meaning is ‘zeal for God, 1 as the genitive 
is often used. Comp. John ii. 17, “ zeal of (for) thine house.” 

3. “Ignorant:” The ignorance of the Jews respecting the spiritual na¬ 
ture of Messiah’s kingdom was certainly a guilty ignorance, as they might 
and ought to have known better ; but still it is not to be doubted, that the 
Apostle here uses the expression as somewhat apologetic. This is evident 
from the connection. And thus St. Peter tells the Jews, that he knew they 
had crucified the Messiah, without being aware of what they were doing: 
Acts iii. 17. St. Paul also speaks of his own persecuting course of con¬ 
duct as carried on in ignorance: 1 Tim. i. 13, Acts xxvi. 9. The guilt of 
such actions is not done away, although it is somewhat modified.—“ God’s 
righteousness:” That is, God’s plan of justification in opposition to a fan¬ 
cied one of their own. 

4. “For” is illative and logically connected with what precedes. It is 
as if the Apostle had said, ‘They are ignorant, for the law was not intended 
to justify.’—“The end Some explain the word thus : ‘ Christ is the com¬ 
pletion, fulfilment of the law. In him it finds its full accomplishment. He 
kept it perfectly in all respects.’ This is true ; but it is not the natural 
sense of the expression, nor is the meaning very well adapted to the con¬ 
nection. To say that Christ fulfilled the law is too general a truth to be 
here introduced. And to represent the Apostle as stating, that Christ’s 
actual fulfilling of the moral law is imputed or made over to the believer 
as the ground of his justification, is simply to assume a sense of the words 
which cannot be proved. According to others the Apostle merely says, 
that with Christ the law comes to its termination. He brings it to its end. 
This also is true, but the sense is not so important as the context seems to 
require. Besides, it may lead to a misapprehension of the true scriptural 
view of the doctrine of justification; and this misapprehension does, I 
think, appear in Koppe’s note. He gives the general idea of the verse 
thus: ‘the law having been abolished through Christ, we are all justified 
by faith;’ and refers to Gal. iii. 24. As the general scope of the Apostle’s 
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eousness, have not submitted tlicm- 
selves unto the righteousness of 

4 God. For Christ is the end of the 
law for righteousness to every one 

5 that believcth. For Moses describ¬ 
ed the righteousness which is of 
the law, That the man which doeth 
those things shall live by them. 

6 But the righteousness which is of 
faith speaketh on this wise, Say not 
in thine heart, Who shall ascend 
into heaven ? that is to bring 


OTTjoai , rq dinaioavvq rov deov 
ovx vTTErdyqaav. TeAof ydp 4 
vofiov Xpiorbs ei$ diKaioovvqv 
TTavrl t<3 marevovn . McouoT/r 5 
ydp ypd<f>Ei rijv ditccuoavvqv rfjv 
Ik rov vofiov ’ 6n 6 Tioiqaa^ 
avra avtipunog £rjoErai Iv av- 
rotf. 'H de Ik nforeug dutaio- 6 
avvq ovt(») heyei • {it} eitt^ ev 
rq napdta aov • t'h; avapqae - 
rat eii; rov ovpavoy ; rovr* la¬ 
ri Xpiarov narayayeiv • rj * r'u; 7 


representation in this and the next verses, he states as follows : ‘ While the 
authority of the Mosaic laws lasted, it was by a careful observance of them 
that men obtained salvation; but now, since the abrogation of those laws 
by Christ, the sole condition of salvation is this, to believe that Jesus is the 
Christ, the Son of God sent from heaven to earth, and that he was raised 
from the dead.’ This view, which presumes that different ways of justifica¬ 
tion and acceptance with God have obtained under different dispensations 
and at different times, is directly at variance with the general tenour of 
Scripture, and particularly with the scope of this Epistle, which is intended 
to show that faith, and not observance of laws, has in all ages been the 
principle by which, to use the most expressive and appropriate language 
of Clement of Rome, “ Almighty God has always justified man from the 
beginning of the world.” Comp. iv. 3-8; also Heb. iv. 3, and the note 
there. 

There is still another view of the Apostle’s expression, which appears 
preferable to either; though it is possible that the idea of putting an end 
to the law may also be comprehended. 1 Christ is the end or object or 
scope towards which the law tended.’ The whole Mosaic institution, 
ceremonial and moral, referred to him as the one and only source of justi¬ 
fication. It was intended to lead to him, and to prepare for his coming. 
See Gal. iii. 24. He has forever done away the law, so as to show that it 
neither was nor could be the means of a sinner’s justification. This can be 
obtained in no other way than by faith in Christ; and to him the law al¬ 
ways had reference. 

5. “ The righteousness” or rather justification “ which is of the law 
That is, a conceivable but merely ideal justification, as in ver. 3 and ix. 31. 
The quotation is from Levit. xviii. 5. St. Paul does not mean to say, that 
Moses intended to describe this justification when he wrote the words here 
quoted. They contain a promise of happiness to the sincere observer of 
God’s laws. But, inasmuch as they fitly express the principle of justifica- 
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KarafirfoeTai elc rrjv afivooov^ 
TOVT ’ EOTL XptOTOV EK VEKp&V 

8 avayayelv. ’A XXa tl Xeyet ; 

lyyvg oov to prjpa eotlv, ev tgj 
aropari oov Kal ev t'q Kapdia 
OOV * TOVT ’ EOTL TO pT\\La TTjg 

9 moTECog, 8 KTjpvooopev * oti , 
tav dpokoyr^oxig ev to> OTOfiaTt 
OOV KVpLOV ’I TjOOVV, Kal 7UOTEV- 

orjg ev ttj ftapdia oov , otl 6 i9 eog 
avTOV rjyEipEV ek VEftptiv, ooi'&rjorj, 

10 K apdia yap moTEVETai elg diKai - 


Christ down from above: or, Who 7 
shall descend into the deep ? that 
is, to bring up Christ again from 
the dead. But what saith it ? The 8 
word is nigh thee, even in thy 
mouth, and in thy heart: that is, 
tlio word of faith which we preach; 
that if thou shalt confess with thy 9 
mouth the Lord Jesus, and shalt 
believe in thine heart that God 
hath raised him from tlic dead, 
thou shalt be saved. For with the 10 


tion by law, the Apostle introduces his own thought in this most appro¬ 
priate language of the Hebrew lawgiver. See the remarks on quotations 
in the Commentary on Hebrews, p. 27. 

6-9. The principle just stated in illustration of the quotation from Le¬ 
viticus, applies also to those here made from Deut. xxx. 12-14, with which 
St. Paul interweaves his own illustrations. The justification of faith is 
personified and made to speak in the words of the address of Moses to the 
Israelites, when he endeavours to induce them to obey the law of God, 
because, instead of being attended by any particular difficulty, it is com¬ 
paratively easy. As the descending into the deep, or abyss, is set in con¬ 
trast to the ascending into heaven and explained by bringing up Christ 
from the dead, it hardly admits of a reasonable doubt that the word advooov 
is here used to denote the place of the dead. In Deuteronomy the language 
is 11 who shall go over the seabut St. Paul merely gives the general 
thought in the Pentateuch without confining himself to the very words. 
In Ps. evii. (Sept, cvi.) 26, “ mounting up to the heaven” and “ going down 
to the depths,” are expressions employed to describe poetically the vessel 
rising on the lofty wave and sinking into the trough of the sea, and 
the two extremes are marked in the Septuagint by the words ovpavtiv 
and aOvootoVj just as heaven aud hades are contrasted in Matt. xi. 23 and 
elsewhere. 

“That is,” vs. 6,7, 8 : 1 refer the reader who may wish to see the va¬ 
rious views of commentators on this phrase, and its supposed connection 
both with the words of the Apostle and Moses, to Tholuck’s note. It 
seems to be merely exegetical of the Apostle’s application of the words 
quoted, and equivalent to, 1 as if Christ were to be brought down or up.’— 
The expressions here used, of going up to heaven, or down to the abyss, 
or oyer the sea, all convey the same general idea, namely, that of extreme 
difficulty. Thus in Prov. xxx. 3, 4, we read: “I neither learned wisdom, 
nor have the knowledge, of the holy. Who hath ascended up into heaven 
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heart winn believeth unto right- o&vvtjV) oto^ultl de opoXoyEXTCU 
eousness; and with the mouth con- tig MTTjpiav. Aeyei yap i] 11 
11 fession is made unto salvation. For ypatpff • nag 6 niOTevw in 
the Scripture saith, Whosoever be- avru 5 ov Kar(UO^y v ^l^ raL ’ Ov 12 
lieveth on him shall not be ashamed, ioTi SiaoroXi] T ovdaiov te 


or descended 1 who hath gathered the wind in his fists 1 who hath bound 
the waters in a garment 1 who hath established all the ends of the earth 1 
what is his name and what is his son’s name, if thou canst tell?” The 
meaning is evident, these things are extremely difficult; they require a 
superhuman power. And so in the Apocryphal book of Baruch, iii. 29-31, 
speaking of wisdom the author says: “Who hath gone up to heaven, 
and taken her, and brought her down from the clouds ? Who hath gone 
over the sea, and found her, and will bring her for pure gold 1 No man 
kDOweth her way, nor thinketh of her path.” It is plain that in the pas¬ 
sage quoted Moses does not refer to the particular points discussed by the 
Apostle. He is persuading the Hebrews to obey the divine law. It does 
not involve anything of special difficulty, as if the heavens were to be scaled, 
or the broad and stormy sea, with its mountain billows and deep watery 
chasms, to be passed over. It is comparatively easy and within the reach 
of moderate effort. Employing the same language, and adapting it to his 
purpose, St. Paul expresses thereby this thought, that the blessings of the 
Gospel scheme of justification were also attainable on the very facile con¬ 
dition of faith, which was within the power of every sincere and earnest 
seeker after salvation. M In thy mouth and in thy heart” are strong figu¬ 
rative expressions, intimating that the benefit is so easily obtained that it 
may be said to be even in possession, and ready to be enjoyed and rightly 
appreciated. 

Tholuck, after examining the various methods employed to show that 
Moses predicts or implies the very point intended by St. Paul, comes to 
the conclusion that the Apostle expresses his own idea, partly in the lan¬ 
guage of Deuteronomy. To the same purpose Vatablus, in the Critici 
Sacri. “ He does not here quote Moses, because he does not follow the 
sense of Moses, but only borrows some expressions from him.” 

The Apostle proceeds to make hi9 application of the language of Moses. 
“ The wordThat is, the subject matter which the expressed word de¬ 
scribes. This, which is so readily attainable, is failh in the Gospel, the 
fundamental principles of which must be cordially believed and publicly 
professed. The confession of the Lord Jesus, like the Master’s own lan¬ 
guage in Matt. x. 32, implies the open avowal of faith in and attachment 
to him, notwithstanding the difficulties and persecutions to which such a 
course may subject the confessor. The resurrection of Christ from the 
dead is here put by a synecdoche for the whole system of Christianity, 
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leal r/ E XXr\vog * 6 yap avrog kv- For there is no difference "between 12 
pcog navroiv nXovrtiv elg nav- the Jew and the Greek: for the 
rag roi)g inucaXovpLevovg avrov. same Lord over all is rich unto all 

13 II df yap, Of av enutaXe<T7]Tai to that call upon him. For whoso- 13 

14 ovop,a ttvpiov , ctg )$T}oerai. IId5f ever shall call upon the name of 


which stands or falls with this most fundamental principle. The 10th verse 
contains the simple but all-important statements, that justifying faith must 
be sincere, and available confession open and public notwithstanding all 
dangers. 

11. “ For:” This, refers to what had been before said, namely, the facil¬ 
ity with which the blessings of the Gospel might be obtained on the con¬ 
dition of faith, inasmuch as they are not exclusively confined to any class, 
having been promised to the believer, or, as the Apostle says, to every 
believer. See Isa. xxviii. 16, and similar places.—“Whosoever:” more 
accurately ‘every one who,’ nag 6 or of. The adjective, which is not ex¬ 
pressed either in the Hebrew or Septuagint, although necessarily implied, 
is probably added by the Apostle, to make the meaning the more definite, 
—“ Bclicveth on,” enr This intimates that he who exercises such a faith, 
so trusts in its object as to make that his support and dependence. It 
shows that a justifying faith is not merely an assent of the understanding 
to all the truths of the Christian religion, but also a trust of the whole in¬ 
ner man on Christ and his system for acceptance and ultimate salvation. 
It is the germ of the divine life, which unites the soul to God and the Re¬ 
deemer, and thereby develops itself in the well formed Christian character. 

12, 13. “The Jew and the Greek,” or Gentile, Heathen; as the word 
Greek frequently means.—“ The same Lord over all is rich unto all that 
call upon him.” The epithet “ rich” implies the fulness of his blessings, 
and* also the free and abundant manner in which he dispenses them. 
—“ Call upon :” That is, pray to, as in 2 Tim. ii. 22, “them that call on 
the Lord.” The description is entirely appropriate, whether applied to 
God or Christ. But from the words that follow it is probable that “ the 
same Lord” refers to Christ. They harmonize with the usage in the Acts. 
See ix. 14, 17, where “calling upon the name of the Lord” is equivalent 
to invoking Christ. In 1 Cor. i. 2, also, Christians are distinguished by 
the appellation, those “that call upon the name of Jesus Christ our Lord.” 
The verses that follow confirm this view, as Christ is evidently he who is to 
be preached and heard and believed in, and consequently called on. The 
quotation in ver. 13 is from Joel ii. 32, (in the Heb. iii. 5,) and in immediate 
connection with the promise of the abundance and extraordinary effusion 
of the Spirit, which was verified at the first Christian Pentecost.—With 
the expression “The same Lord overall,” compare the very similar one of 
St. Peter, “he is Lord of all,” employed directly of Christ in Acts x. 36. 
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14 the Lord shall be saved. How then 
shall they call on him in whom they 
have not believed ? and how shall 
they believe in him of whom they 
have not heard? and how shall 

1 5 they hear without a preacher ? and 
how shall they preach, except they 


ovv hrutakioovTai, tic 8v ovk 
£7TL<7TEVaaV ; ttuc; 6i tuotevoov- 
olv. ov ovk rjKOvaav ; rroif de o.kov- 
oovot KTjpvooovrog ; mof 15 

6e K7ipv%ovmv t lav pij dTioaraXH)- 
ai ; jeadeof yeypanrai * (if d)pdioi 
ol 7 Todeg rfiv evayyEXi$ofi£vcjv eL 


14 et seq. Several commentators, among whom is Professor Stuart, 
consider this as an objection, either urged by a Jew or stated by the au¬ 
thor, which is answered in ver. 16. “The objector apologises for his un¬ 
believing countrymen, that many of them had not heard the Gospel 
proclaimed. The Apostle answers that many who had heard it did not 
believe it. To this the Jew replies, that the quotation itself implies that 
men must hear the Gospel before they can believe it.” The 17th verse 
is also regarded as “the suggestion of the objector, who means to insist by 
it that many of the Jews are not culpable for unbelief, inasmuch as they 
have not heard the Gospel, and hearing is necessary to believing.” In the 
18th the answer is that they have heard. 

This theory of direct objection and answer seems both unnecessary and 
improbable. That the Jew would state or the Apostle allege such an ob¬ 
jection is not very likely ; because it admits that if the Jew on hearing the 
Gospel had rejected it, he would be guilty. But this is a postulate, which 
of course, he would not allow, and the Apostle could not assume. And 
without supposing any such formal objection and answer, the scries of re¬ 
mark is still simple and natural. 

Some interpreters suppose that St. Paul has the heathen only in view 
in vs. 14-18, and that in 19 there is a transition to the Jews or Israelites. 
Tholuck thinks that the Apostle terminates with ver. 13 the coursfe of 
thought begun at ver. 4, and then returns to that in vs. 1-3, intending to show 
that the opportunity of believing had not been withheld from the Jews. 
He remarks that although in ver. 13 the word tt everyone, may be em¬ 
ployed to show that the heathen are not excluded, yet those that follow, 
referring to the comprehensiveness of the expression, may include both, 
having a special reference however to the Jews. He does not consider the 
words “not all” in ver. 16, as relating to individuals among heathen and 
Jews, but rather to the latter as a body, at least to them principally in con¬ 
tradistinction to the mass of heathen. If it should lie thought strange that, 
after what has been said in vs. 15, 16, the question should be raised in ver. 
18, “ have they not heard ?” he considers the difficulty as removed by sup¬ 
posing it to be emphatic, declaring that they had heard most abundantly 
and fully. 

“ SentEither by Christ or God or both conjointly, for in this mission 
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OTjVTjv, tuv evayyEkifyfievuv rd be sent? as it is written, How beau- 
1C ayada. ’AAA’ ov iravreg virrj- tiful are the feet of them that 
Kovoav r<p EvayyeXi(i). f II oatag preach the gospel of peace, and 
yap Aeyei * fcvpie , rig etuotevoe bring glad tidings of good things! 

17 dicoirj rjfiCjv ; "Apa r\ mang But they have not all obeyed the 16 
dfcorjg, 7} 6e dtcorj did prjfiarog gospel : for Esaias saith, Lord, 

18 i9eot>. ’AAAd Aeyca* pi} ovk who hath believed our report ? So 17 

the Holy Trinity with the Messiah co-operate. Such sending implies both 
an internal call by the Spirit, and an external commission by legitimate 
ecclesiastical authority. Although the Prophet is describing poetically the 
delight with which the messengers who announce the return from the Bab¬ 
ylonian captivity are received ; yet he has also in view the heralds of the 
Gospel proclaiming to men its “ glad tidings of great joy.” The passage, 
which is from Isa. lii. 7, is not accommodated, but cited in accordance 
with the ultimate meaning of the prophetic word. See Discourses on 
Prophecy, the 5th, pp. 80, 87, and Note xvii. 

Jn ver. 10 the quotation from Isa. liii. 1, is applied principally to Jewish 
unbelief. “ Report,” aicor}’ That is, the thing heard, the message. If 
this meaning of the same word be retained in ver. 17, where our transla¬ 
tion renders it “ hearing,” then 11 the word of God ” will denote the divine 
command. The different shade of meaning expressed by our translation 
arises quite naturally from the verb to hear before used. If this translation 
be preferred, the sense will be that faith follows the hearing of the pro¬ 
claimed w'ord or message. 

18. “ Their sound went into all the earth” &c. This is a quotation from 
Ps. xviii. 5, in the Septuagint, with the words of which it agrees accurately. 
The English notation is xix. 4. The former portion of the Psalm in which 
this occurs relates to God’s glory in the work of creation ; the latter, to 
the excellence of his revealed word. The Psalmist speaks of the divine 
works, especially the heavenly bodies, as proclaiming to the universe the 
majesty and power of their almighty framer and director ; and the Apostle 
quotes them, as admirably suited to express the universal proclamation of 
the Gospel as a new and heavenly creation, a re-making of the moral chaos, 
and a forming of its discordant materials into one united, harmonious whole, 
to the honour of its u great original.”— w Their sound ” &c. The Hebrew 
has 1 J 5 , “ line” the Septuagint <f>0byyoq, “ sound” which is followed by the 
Vulgate “sonus.” The former may express simply the idea of extension, 
which is denoted by the very meaning of the 'word, and in the author’s 
mind it may be carried out indefinitely ; and the latter may be a declara¬ 
tion to. the same effect in the language of the poets, who speak of'the 
harmonious movements of the heavenly bodies, or the divine harmony of 
the celestial spheres. In either case, the general thought is the same. 
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then faith cometh by hearing, and 

18 hearing by the word of God. But 
I say, Have they not heard? Yes 
verily, their sound went into all the 
earth, and their words unto the 

19 ends of the world. But I say, Did 
not Israel know ? First Moses 
saith, I will provoke you to jealousy 
by them that are no people, find by 
a foolish nation I will anger you. 

20 But Esaias ja very bold, and saith, 


rjKovaav ; pevovvyE elg ndaav 
rtjv yrjv £%T]hdEV 6 (pdoyyog 
avT&Vy koX elg ra nepara rrjg 
olKovpevrjg Ta pr\para avrvv. 
’AAAd keyii) • pfj ’I aparjh ovk 19 
eyvh) ; nptirog MuvOJjg Xeyei * 
eyo> 7Tapa$7]faj<j(i) vpdg ett } ovk 
edvEi, c7 Tt i&vEi aovvETO) napop- 
yiti vpag. 'lloatag 6 e dnorohpa 20 
Kai Aiy ei ' evpe&qv roig Ipe pij 


The course of remark from ver. 13 is as follows : i Since the divine 
promise shows that every one who regards Christ as his Redeemer and thus 
invokes him shall be saved, it follows that faith in him as such is absolutely 
necessary. Of course he must be heard of, and therefore proclaimed by 
divinely sent messengers, who, as the prophet says, will be joyously re¬ 
ceived. It is true that the Jews in general, and multitudes also of the 
heathen, have not obeyed the Gospel; but this might have been expected, 
and was indeed predicted by Isaiah, whose very language intimates that the 
Gospel must be proclaimed and heard in order to be believed. And I say 
that it has been so proclaimed most extensively, just as God’s being and 
attributes have been proclaimed to mankind from the creation of the 
world.’ 

19-21. “Did not Israel know? As genius is proverbially inventive, 
two critics, making the word Israel accusative and imagining God to be 
the subject of the verb, translate thus : “does God then no longer know 
(that is, love) Israel See Olshausen in loc., who very justly remarks, 
that this idea is not brought forward until xi. 1.—Several interpreters un¬ 
derstand the question thus: ‘did not Israel know the Gospel? 1 was it not 
made known to them 1 But this would be a vapid repetition of what had 
been said before; and, moreover, the reply which immediately follows 
would have no bearing on such an inquiry. The connection in which it 
stands and the answer made to it sufficiently show that it relates to the 
calling of the Gentiles and their admission into the Christian church. Did 
not the Israelitish nation know that such was God’s purpose? They did ; 
that is to say. they had in their own Scriptures abundant evidence of this in¬ 
tention. Compare “ when they knew” in i. 21 and “ seeing ” and “ hearing” 
in Matt. xiii. 13. The Apostle begins by citing the testimony of Moses; 
after which he limits himself to one passage in Isaiah, although he might 
have quoted many from the same prophet, and also from other Old Testa¬ 
ment writers. The language of Moses in Deut. xxxii. 21, expresses God’s 
indignation at the Israelites on account of their idolatries, and implies his 
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tyrovoiVi EfMpavjjg eyEv6[i7jv rolg 
21 tfie fi?j enepiJTOiOi. IT pog 6e tov 
' loparjk Xeyei * oA tjv ttjv jjfiepav 
E^ETTEraaa Tag X e ^P a ^ P™ 

A aov dTTEL'&ovvra teal clvtlXe- 
yovra. 

XL A Eyo) ovv • prj andtoaTO 6 
#edf tov A aov avrov ; ft?) ye- 
volto • teal yap lyeb ’lopaTjXLTTjg 
eifit } ek OTTEpfiarog ’A/3 paafx } <pv- 
2 A rjg ViEviapiv. 0 vtc aTraxyaro 6 
■&Eog rov Xaov avTOV , 6v irpo- 
iyvD * 7) ovtc oldaTE , ev ’HA ta 

tc XiyEL 7) ypa<prj ; evTvy- 


I was found of them that sought 
me not; I was made manifest unto 
them that asked not after me. But 21 
to Israel he saith, All day long I 
have stretched forth my hands 
unto a disobedient and gainsaying 
people. 

I say then, Hath God cast away XI. 
his people ? God forbid. For I also 
am an Israelite, of the seed of 
Abraham, of the tribe of Benjamin. 
God hath not cast away his people 2 
which he foreknew. Wot ye not 
what the Scripture saith of Elias ? 
how he maketh intercession to God 


intention to deprive them of their peculiar and covenant blessings, which 
he would bestow upon the Gentiles, whom they contemptuously regarded 
as weak and silly, and unworthy even of the name of a people. The indig¬ 
nation or jealousy or emulation which would consequently be excited, is 
directly stated as a result of this transfer of privileges from the Israelites 
to the Gentiles.—The quotation from Isaiah Ixv. 1, 2, is plain and directly 
to the point. The Gentiles are represented as those who had “ not sought ” 
or “ asked after” God. 'This refers to the condition of ignorance and indif¬ 
ference into which they had sunk before the Gospel was proclaimed to 
them. See ix. 30, and note. The next verse declares the disobedient and 
obstinate character of the Israelites, and the earnest though fruitless efforts 
of untiring goodness to reclaim them. 

xi. Having shown why the Jews in general were excluded from the 
kingdom of the Messiah, St. Paul now proceeds to console those of his na¬ 
tion who had embraced the faith of Jesus, under the affliction which a con¬ 
sideration of the lamentable state of their countrymen must have produced; 
and to discourage in the Gentile converts any disposition to inordinate self- 
complacency, and any tendency to treat the Jews with contempt on account 
of their own spiritual superiority. He states that in fact many Jews had 
become converts to Christianity ; that the unbelief of those who remained 
obstinately prejudiced against the truth, had been made conducive to the 
welfare of the Gentiles ; and lastly, he speaks as if he confidently expected 
the coming of a period when the Jews as a nation would acknowledge Jesus 
as the true Messiah and accept his Gospel. 

1-4. “ Hath God cast away his people ?” Is this a legitimate conclu¬ 
sion from what has been before said respecting the rejection of unbe¬ 
lieving* Jews, and the substitution of converted Gentiles? It is not. The 
Apostle solemnly denies it, and proceeds to sustain his denial. In order 
13 
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3 against Israel, saying, Lord, they rai /card tov ’I<7 paffX * 

have killed thy prophets, and dig- fcvpie , roi^ npo^Tac oov antic- 3 
ged down thine altars, and I am reivav tcai ra fivoiaGTripid gov 


rightly to understand the purport of the question, it becomes necessary to 
settle the meaning of the phrase “his people.” This cannot possibly be 
limited to that portion of the Hebrews who had received the Gospel. It 
denotes the nation as a whole, as the word is used in the immediately 
preceding verse. This is the usual sense of the phrase, and it is often em¬ 
ployed in connection with the most affectionate expressions of regret on 
account of their perverseness and wiekedness, and the severest denuncia¬ 
tions of wrath. See, among a multitude of instances of the same phrase, Ps. 
xiv. 7, liii. 6, xciv. 14, Isa. xxx. 26, Joel ii. 18, Mic. vi. 2, Luke i. 68, vii. 16. 
The words “ my people” often occur in the same general meaning. See, 
for a few examples, Isa. i. 3, lii. 4, 5, 6, and Mic. vi. 3, 5. Usage then sus¬ 
tains the general meaning. And the context admits of none other. It is not 
uncommon, indeed, to explain the verses which immediately follow in such a 
way as to agree with and even sustain the limited meaning ; as if the Apos¬ 
tle had intended to allege the fact of being an Israelite himself as a proof 
that God had not rejected the nation. But this is a very frigid sense, and 
quite unworthy of such a writer. Who that properly estimates his charac¬ 
ter or works can suppose that he would undertake to show, that God had 
not rejected that portion of his ancient people whom he had admitted to 
the blessings of Messiah’s kingdom ? or that, if he thought it worth while 
to prove such a self-evident proposition, that he would choose to do so 
by adducing himself as the evidence ? This is not in character with so 
logical a head, or so humble a heart. Not in such manner, or by such help, 
may we look for the support of truth by Paul. He does not mean to say, 
‘ God hath not rejected all his people, for I myself am a Christian of Israel- 
itish descent.’ According to this view, there i9 no point in the latter half 
of the verse. Why does he particularize ? “I am,” says he, “ an Israelite 
He selects the most honourable appellation. u Of the posterity of Abra¬ 
ham He recals to the mind of his readers the venerated patriarch, “ the 
pillar” of the nation, as Maimonides denominates him. “ Of the tribe of 
BenjaminThe least yet most esteemed of all, who had allied them¬ 
selves to the tribe of Judah, and had not rejected the divinely established 
government of “ the house of David,” the softly flowing waters of Siloah : 
19a. viii. 6. Had he merely intended to show that the whole of God’s an¬ 
cient people had not been cast away by alleging himself as an example, it 
would have been enough to say, ‘I claim that I myself have not been re¬ 
jected.’ Undoubtedly he employs these expressions under the influence of 
a very different feeling. They all imply a depth of love for his nation, a 
love which could not possibly bear the thought of their final and irrecover* 
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KrdTeatcctfpav * tcdyco vttEX et(p-&i]V left alone, and they seek my life. 

fiovog, nal tyjTOvoi ttjv i pvxi v But what saith the answer of God 4 

4 uov. ’A Xkd tl Xeyet avrid 6 unto him? I have reserved to my- 


able rejection. He means to tell them, that as an Israelite, a son of Abra¬ 
ham, one of the little yet honoured tribe of Benjamin, it is the farthest 
from his thoughts, to represent his beloved nation as thus rejected by God, 
who had so highly regarded and honoured them. 

The Apostle then proceeds to illustrate what he had said by referring to 
the case of Elijah and the condition of the Israelites in the time of that 
prophet. His illustration has been supposed to confirm the limited mean¬ 
ing of the words “his people.” But this arises from a mistaken view of 
its scope and intention. The prophet, depressed by melancholy apprehen¬ 
sion, supposes himself to be the only true worshipper of Jehovah left among 
the multitudes of Hebrews. But the divine communication consoles him 
with the assurance that, notwithstanding the wretchedly degenerate condi¬ 
tion of the chosen people, God has still seven thousand sincere worshippers. 
These faithful adherents have been supposed to correspond with the “peo¬ 
ple” whom the Apostle says “ God hath not rejected and the analogy has 
been thought to run thus: As in the time of Elijah God had his seven thou¬ 
sand devoted servants who were even then his chosen people ; so the Jews 
who have received Jesus as the Messiah are now his people, and these he 
hath not rejected. But this is not the point of comparison. Rather, in accord¬ 
ance with the analogy of God’s dealings as exhibited in Scripture, it runs 
thus : As, in the degenerate days of the prophet, the seven thousand faithful, 
the holy “remnant,” preserved the true religion, and thus prevented the 
divine vengeance from exterminating the whole nation ; so now, those holy 
and faithful Israelites who have embraced the Gospel, preserve their faithless 
brethren from utter and final abandonment by God. The “little leaven 
leaveneth the whole lump.” The holy few preserve, in a degree, the mul¬ 
titude; the devoted portion consecrates, in a sense, the whole mass. 

The correctness of this view is sustained also by what follows. The 
introductor 3 r words of ver. 11 evidently refer to those of ver. 1, the subject 
of which is certainly in the Apostle’s mind. .The falling corresponds with 
the casting off,\ and both are denied in the same emphatic terms. Yet it is 
unquestioned that the stumbling and the falling relate to the nation; and 
indeed the subsequent verses place this beyond all doubt. The same con¬ 
clusion follows from ver. 16, where “ the lump” or mass, and “ the branches,” 
both of which are said to be “ holy,” correspond with the body of the 
nation. And what is stated in vs. 28. 29, settles the true interpretation of 
the phrase under consideration. 4 As respects the Gospel, they are enemies 
to God; but as respects God’s choice of the nation to be his covenant peo¬ 
ple, they are beloved on account of their fathers: for God’s gracicus gifts 
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self seven thousand men, who have XP 7 U iarlo l > KareXmov tjiavTb 5 
not bowed the knee to the image of enraKiox^Xiovg dvdpag, olrive<; 
5 Baal. Even so then at this pres- ovk enapipav yovv ry l&daX. 


and the benefits of that state into which he calls and places, are matters in 
relation to which he does not change his mind.’ This is true, although 
multitudes who have been placed in that state may forfeit its blessings 
through neglect and sin. 

The conclusion therefore is, that the Apostle regards the mass of the 
Israelites as still, notwithstanding their infidelity and opposition to Christi¬ 
anity, as in a modified sense God’s people, although, in another respect, he 
represents them as not being his people. This view is, moreover, in 
accordance with certain prophecies, and especially with that symbolical 
prediction in Hos. iii. It harmonizes with the remarkable fact, that Provi¬ 
dence has preserved the Jews as a people, though not properly as a political 
nation distinguished from others ; it sanctions the expectation, evidently 
cherished by the Apostle and in accordance with what had been predicted, 
of their future conversion; and it ought to excite, animate, and encourage 
Christians to adopt the most efficacious measures in order to accomplish a 
consummation so earnestly and devoutly to be wished. 

“Whom he foreknew:” See the note on viii. 29, p. 150.—-“Wot:” 
That is, know. The word is of Saxon origin, and is employed in the older 
English versions both here and elsewhere. It occurs also in the authorised 
in 2 Cor. viii. 1, “do you to wit,” for ‘inform you; 1 and in Phil. i. 22, 
“I wot not.” These are the only instances in which it is employed as the 
translation of yv6)pt£o), although the Greek word oceurs 24 times. In Acts 
iii. 17, the original of “I wot,” is olda .—The quotation is from 1 Kings 
xix. 10, 18.—“ Of Elias:” The Greek is ev ’HXtp. The preposition may 
be rendered of or concerning as the Hebrew beth often means. Thus David 
Kimchi on Isa. xi. 4, 5, uses it: “ Concerning the Messiah—concerning the 
righteous.” And, although the passage is not cited so much in reference to 
the prophet as to the seven thousand faithful Israelites; yet, as he was the 
most distinguished person, to whom the divine oracle had been communicated, 
the language may well be said to respect him. Still, it is very probable that 
the best translation is in , and that the Apostle adopts a method of quoting 
very common with the Rabbies. Thus they say, it is written in the crea¬ 
tion, meaning Gen. i.; in the concubine, referring to the story of the Levite 
mentioned in Judg. xix.; in Gabriel, that is, Dan. ix. 21 et seq.; and so, in 
Moses and in David.* In the Epistle ascribed to Barnabas, chap, xii., we 
have perhaps an instance of this mode of reference : f] napdpaoig did tov 
&pEG)$ Iv Eup yeyove, the transgression took place by means of the serpent 

* See SureuhnslDS ubl flap., Thesis 49, p. SI; and Mlehaells’ Introdnction to the New Testament, 
YoL L Part L Chap. iv. Sect v. pp. 133,184, Edit. Lond. 1823. 
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5 0 vto)(; ovv Kai Iv tcj vvv naipti ent time also there is a remnant ac- 
Xelppa tear* e/cXoyijv %dpirog cording to the election of grace. 

6 yeyovev. E l 6e %apiTi y ovketi And if by grace, then is it no more 6 


in Eve. Thus St. Paul may say 1 in Elijah,’ meaning, in that part of Scrip¬ 
ture which relates his history. The Vulgate has, in Elia, and is followed 
by Wiclif and the Pheims translation. Some commentators trace the same 
method of quotation in Mark xii. 26, where they translate “in the bush.” 
This is our authorised version, and it coincides with Tyndale, Cranmer, 
Geneva and Pheims. Wiclif has, “ the book of Moises on the buysch,” 
meaning probably that part of the Pentateuch which relates to the bush and 
the occurrence there. The other translations may very fairly be under¬ 
stood to mean that God spoke in the bush. Besides, the preposition, which 
is lm y is better rendered at , and connected with the words that follow, 
“ God spake unto him.”—T^ B aak. The use of the feminine article has 
led several critics to suppose an ellipsis of elicovi , image, and to construe 
B aaX in the genitive, thus; ; to the image of Baal.’ But, as Tholuek re¬ 
marks, in this case we would expect the article before the genitive. The 
expedient is also quite unnecessary, as Baal is both masculine and feminine. 
The latter form occurs in IIos. ii. 8, and Zeph. i. 4, Sept. Although in the 
place cited the Septuagint has the former, yet St. Paul, quoting from 
memory, uses the gender most familiar, or which first occurs to him. 
Whether the Phenician and Syrian idolaters united both sexes in Baal, or 
held the notion of a male aud a female Baal, is uncertain. The idea of 
Gesenius, which Tholuek regards as on the whole the most probable, is, 
that the feminine gender had been substituted for the masculine, from dis¬ 
respect to the pretended deity. Thus the Pabbies speak of heathen gods 
in the feminine, and passages to the same effect are found in the Koran. 
It is also quite probable that the Jews altered Beelzebub, the lord of flies, 
into Beelzebul, the dung- lord, through contempt. See Pobinson on the 
word. 

5. “ A remnant according to the election of grace That is, a portion 
of the whole people who have embraced the Gospel through God’s gra¬ 
cious choice. The language has a retrospective reference to ix. 27 and II, 
w'here see the notes. 

6. The latter half of this verse, which Hahn has introduced in brackets, 
is by many regarded as a gloss, and stricken out of the text. It is cer¬ 
tain that several and very important ancient authorities reject the words ; 
and yet, on the other hand, the Vatican manuscript and the Syriac version 
retain them. It has been thought that a marginal gloss would have been 
constructed more in accordance with the form of the preceding clause; but 
this remark would apply as well to the supposition of its originality. It 
does not indeed add any idea not already contained in the former half; 
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of works; otherwise grace is no 
more grace. But if it be of works, 
then is it no more grace; otherwise 

7 work is no more work. What 
then P Israel hath not obtained 
that which he eeeketh for, but the 
election hath obtained it, and the 

8 rest were blinded; according as it 


&£ tpytiJV, llTEl 7} X&P 1 ? °^ K ~ 

in yiverat [cZ de &£ 

epyow, ovketl eoti &ttel 

to tpyov ovketl iorlv epyov.] 

T t ovv\ 8 imtyTEi ’ lopaijX , tovto 7 

OVfC ETTETV^EVj 7 ) 8k llcXoyTj &TTE- 

TVX&V * ol 6 e koinol tVcjpcji??/- 
aav y /cai^cjf yEypanrai' e8o)kev 8 


still, the Apostle may repeat that idea in another form for the sake of em¬ 
phasis. It is difficult to decide the question of its genuineness j but the 
weight of external evidence seems to be against it. The sentiment in the 
verse may be thus expressed: ‘The preservation of a remnant of Jews, 
who embrace the Gospel and are retaine'd as God’s elect people, results 
from the divine choice and favour, and not from human effort or merit; 
and were this not the case, favour would not be favour, [and the distinction 
between favour and merit be lost.]’ 

7. “ What then 1” What has been the issue ? It is what the author 
had before stated in ix. 31 and x. 3, with this difference, that there he con¬ 
trasts the failure of the mass of the Jews with the success of the Gentile 
converts, while here the contrast lies between the former and that portion 
of their brethren who had embraced the Gospel. These are called “ the 
election.” This is simply the abstract for the concrete 1 the elect,’ and the 
connection shows that it is limited to Jewish converts. The remainder of 
the people have been suffered to continue blind. Their sin has become 
judicially their punishment. 

8-10. The Apostle now quotes passages from the Old Testament, 
showing that the threat of such judicial punishment had been denounced 
by God against obstinate and impenitent offenders. The places referred 
to are principally the following, though there is an allusion to and even a 
selection of words from others of similar import. Isa. xxix. 10, vi. 10, 
Deut. xxix. 4, Ps. Ixrx. 22, 23.—In ver. 9 the Elg is Hebraistic, and the 
accusative nouns with the prepositions are equivalent to the nominative 
without. The general meaning of this verse and the next is as follows : 

‘ Let the blessings which they enjoy be converted into occasions of injury, 
and thus become divine punishments, and a recompense for their sinful 
conduct.’ God’s retributive justice is recognised in this penal infliction, 
which is consequently represented as brought on these persons by him.— 
The clause “unto this day,” is separated by some editors from the imme¬ 
diately preceding words, and connected with the 7th verse, all the 8th 
except three words being parenthetical; and Koppe regards them as being 
added by St. Paul in order to accommodate the language to his own times. 
But such an arrangement is both unnecessary and improbable. The very 
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avroii; 6 $ed(; nvevpa ttaravv £- 
£ 0 )$*, 6(pdaX\iov<; rov firj fiX&ireiv 
teal (Lra rov prj attovetv, cox; r?jg 
9 orjfxepov Tjpepa^. Kat Aav/d 
Xeyei * yevrf&rjTO) j\ rpane^a av- 
tuv elg irayida /cat elg drjpav 
/cat eig otcavdaXov /cat etg avra - 


is 'written, God hath given them 
the spirit of slumber, eyes that 
they should not see, and ears that 
they should not hear, unto this day. 
And David saith, Let their table be 9 
made a snare, and a trap, and a 
stumbling-block and a recompense 


words are found in the text of Deuteronomy, and the expression is a very 
usual one in the historical books of the Old Testament. See Gen. xlviii. 15, 
Deut. xxxiv. 6, Josh. iv. 9, xxii. 17, xxiii. 8, 2 Sam. iv. 3, 1 Kings viii. 8, 2 
Kings xvii. 34, 2 Chron. v. 9. Besides, this construction separates the con- 
• tents of the 8th verse from those of the 9th and 10th, although the general 
thought is identically the same ; and this is unnatural. It is probable that, 
in quoting the words from Deuteronomy, the Apostle may have intended 
to apply them to his own time, as he says in 2 Cor. iii. 15, “ even unto this 
day , when Moses is read the vail is upon their heart.’’ But they must not 
be separated from the preceding part of the quotation.—“ Spirit of slum¬ 
ber This does not refer to any spirit, whether good or bad, commissioned 
by God to produce spiritual sleep. Even if the form of expression had its 
origin in the idea of God’s Holy Spirit producing a religious state of the 
inner man, and of unholy spirits influencing the soul to evil; still, the 
result, the condition, is all that is intended, and the phrase may be pleonas- 
tic, expressive merely of deep sleep, and denoting a state of apathy, total 
and sinful apathy. Tholuck prefers explaining the word ‘spirit’ as equiv¬ 
alent to effective power, Kraft. And this seems to agree with the use of the 
word ‘spirit’ in some other places. Comp. Isa. xi. 2, “spirit of wisdom,” 
&c.; Rom. viii. 15, “spirit of bondage;” Gal. vi. 1, “spirit of meekness.” 

11, 12. “I say then:” These words, as I before remarked in the note 
on ver. 1, refer back to that verse, and determine in favour of the compre¬ 
hensive sense of the phrase “his people.” The general meaning is this: 
‘ Although the Jews have for a time refused the Gospel through inveterate 
prejudice and judicial blindness, yet it is not to be thought that this has 
been permitted by God with the view of effecting their irrevocable rejec¬ 
tion and utter ruin. By no means. Their temporary rejection has been 
made the occasion of extending the Gospel to Gentiles. And it is thus 
intended to excite the Jews to emulate their example and to embrace the 
same faith. And were this to be the result, what immense blessings would 
accrue to mankind, since their faithlessness has been made the occasion of 
so much benefit. If divine wisdom causes even the unbelief of the Jews to 
advance his plans by extending Christianity, much rather will this same 
wisdom make their submission to the faith of the Gospel illustrate its truth, 
and promote the best interests of the world.’ 
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10 unto them; let their eyes be dark- nodosa avroig * ofCQTKJ'&rjTtiXJav 10 

ened, that they may not see, and ol d(p&ahyol avr&v rov \it] f3Xt'n- 
bow down their back ahvay. etv, teal rov vfirov avra)V dia- 

11 I say then, Have they stumbled tt avrog ovytcayxpov . 

that they should fall ? God forbid: Atyaj ovv /xt) &nraiaav , Iva 11 


“Have they stumbled that they should fall? 1 ’ In this translation the 
last verb continues the figure which begins with the first. But npoaKonTG) 
is the usual Biblical word for stumble. Hraiti), which is here employed, 
occurs only four other times in the New Testament, namely, James ii, 10, 
iii. 2 twice, and 2 Pet. i. 10. In the last case it may mean ‘ fail of success, 
in the three former, * in duly] “ offend” It is doubtful whether in the text 
it refers to such failure, or whether it is used in its classical meaning, to • 
strike against, to stumble. Whichever version be adopted, the general 
idea in the question remains unaltered. In the one case it will be, have 
they sinned, or failed to secure the blessing of acceptance with God? and 
in the other, have they allowed themselves to be so disgusted w'ith and per¬ 
verted from the truth ? In either view moral and spiritual degradation is 
alike implied. The falling immediately afterwards mentioned must be re¬ 
garded as emphatic, implying utter and irrecoverable ruin. The same 
word is indeed employed in ver. 22, but in a modified sense. The connec¬ 
tion in the two instances proves that in the former the meaning is stronger 
than in the latter. Such different shades of signification of the same word 
may be found in almost all compositions. 

“To provoke to jealousy:” This word is evidently employed in refer¬ 
ence to what had been before said in the quotation from Deuteronomy 
contained in x. 19, the Apostle omitting, however, the harsher term, “ I will 
anger.” Moses undoubtedly uses it in the strong sense expressed by our 
translation ; but here St. Paul appears to employ it in the milder form, to 
express an inclination to emulate and become equal to the Gentile converts 
in faith and advantages. The thought of human passion, such as anger, 
jealousy, or envy of superior benefit, is out of the question; and in ver. 14 
our own translation has modified the expression, and rendered the same 
term, “to provoke to emulation ,” where excite would have been a still 
more appropriate verb.—The riches of the world denotes the abundant 
favour bestowed on the Gentiles through the Gospel rejected by the Jews.— 

“ Diminishing:” In the margin it is “ decay or loss,” and the former of these 
two words more nearly expresses the sense than either of the others. The 
Greek is 7jrT7jpa f from Tprriiiv or rjoacov, worse , and conveys the idea of a 
bad condition. Hence it is used, both in the form of a noun and a verb, in 
Isa. xxxi. 8, 9. This is the only place in which the noun occurs in the Old 
Testament. Although the best critics differ as to the meaning of the He¬ 
brew in this passage, some explaining it of destruction in battle, others of 
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ireocjOL ; pij yevoiro * dAAd tw but rather through their fall salva- 
airr&v napanrufiart rj O0)T7]pia tion is come unto the Gentiles, for to 
roig t#veoiv } eig to irapa%7jh(ooai provoke them to jealousy. Now if 12 
12 avrovg. E / 6e to Trapanrutpa the fall of them be the riches of the 
avrojv nXovrog Koopov , teal to world, and the diminishing of them 


melting, wasting away, and others again, among whom is Gesenius, of a 
state of tributary subjection; yet, there is no doubt that it denotes a very 
unhappy condition, and this is expressed by the term employed by the 
Septuagint. As a verb it is used in 2 Pet. ii. 19, 20, and is translated 
“ overcome,” where our English term worsted would correspond with the 
Greek ; and in 2 Cor. xii. 13, the translation is, “ye were inferior,” that is, 
less distinguished. In 1 Cor. vi.7, the noun expresses a bad state of religious 
character, such as implies having become worse , deterioration, declension. 
These are the only places where the word is found in the New Testament. 
The evident meaning is, a bad and unhappy condition. The idea of 
diminution, diminishing, fewness, applied to this text, seems to have arisen 
from supposing some such sense to be required by the antithetic word 
“fulness,” nXrjpojpa, thought to express the complete conversion of the 
Jews. But the idea of diminishing the whole Hebrew nation by so com¬ 
paratively trifling a secession as the converted portion, however considera¬ 
ble in itself, would form, is not admissible. And if the word be taken in 
the sense of fexuness , it must denote the number of converts, and then the 
contrast would be lost. The Apostle would speak of the fall of them i that 
is, of the nation in general, in contradistinction to the fewness of them , 
that is, of the converted body. This is quite improbable.— u Fulness” may 
express a condition of general conversion, a state of complete and full 
benediction, and thus it will afford a suitable antithesis to the wretched 
condition denoted by the other word. Compare, “ the fulness of the bless¬ 
ing of the Gospel of Christ,” in xv. 29. 

13, 14. “I magnify mine office:” Literally, 4 1 honour my ministry.’ 
The Apostle refers certainly to his official relation to the Gentiles, as hav¬ 
ing been called by God to make known the Gospel to them in particular. 
He means that, as an ambassador to them* he honours his miuistry, by 
showing the influence which the belief or infidelity of the Jews is calculated 
to exert on his success. If their unbelief is made by God the occasion of 
Gentile conversion, how much rather would their faith become so! It is 
as if he had said, My efforts to excite the Jew's tend to exalt the honour of 
my ministry to the Gentiles, because their conversion is accelerated by 
that of the Jews.—“My flesh:” This term expresses deep affection. It 
originates from what is said of the marriage relation in Genesis ii. 24, and 
is employed to mark the closest union and most intense interest and love. 
Thus the crafty Laban says to Jacob, “ Surely tjiou art my bone and my 
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the riches of the Gentiles, how 

13 much more their fulness? Fori 
speak to you Gentiles, inasmuch as 
I am the apostle of the Gentiles, I 

14 magnify mino office; if by any 
means I may provoke to emulation 
them which are my flesh, and might 


TjrTTjfia avT&v nkovrog Idvtiv, 
ttoou) fiakXov to 7rA,7jp(i)[ia av - 13 
to)V ; 'X filv yap XeytJ r<ug 
e&veolv * E<p f 6oov [lev eifu £ya) 
i&vtiv anoGTokog, rrjv dia- 14 
Kovtav pov do£d£(t) t elnapa- 


fleshGen. xxix. 14. Thus Abimelech says to his mother’s brethren 
whose favour he was desirous of conciliating ; “I am your bone and your 
fleshJudg. ix. 2. In the same terms the Israelites address David in ap¬ 
plying to him to become their king: 2 Sam. v. 1. And by this figure the 
mystical union of Christ and his church is represented in Eph. v. 30: 
“We are members of his body, of his flesh and of his bones.” The same 
expressive figure is still employed by the eastern nations of Asia to denote 
a man’s near kindred. 

15. “The casting away” in this verse evidently corresponds with ‘the 
decay, bad condition’ mentioned in the 12th. If this rejection of them, 
this bad condition of theirs, result in the blessed reconciliation of the Gen¬ 
tiles ; how shall the future reception of them be characterised, but as “life 
from the dead?” The last clause may denote, according to the view of 
many commentators, the blessing both of a moral resurrection of the soul, 
and a future glorious resurrection of the body ; and thus it will express the 
full consummation to be followed by so general a conversion. Or, it may 
be a figure to denote the greatest possible happiness. The latter is the 
simpler, and more probable view. 

16. This verse consists of two parallel clauses, each of which conveys 
the same general idea. The* former has been thought to allude to the first 
fruits offered to God, from which the lump or mass of dough was kneaded 
to make the consecrated cake. See Levit. ii. 12, 14, and Num. xv. 20, 21. 
Thus the first fruits will be general, comprehending the mass as a part of 
it, and corresponding with the root or trunk which contains the germ and 
substance of the branches which spring from it. Thus Olshausen. But 
it is unnecessary to assume any such correspondence to have been intend¬ 
ed. The language of the first clause alludes to that in Num. xv. 20, 21: 
“Ye shall offer up a cake” &c. The Septuagint is d'japxijv (pvpaparog 
vp&v —d7r’ dpxqg (pvpdparog vp&v the first fruits of your dough—of the 
first of your dough. The word (p&papa , derived from (pvpa ), to mix, espe¬ 
cially with something moist, occurs only four times in the Old Testament, 
and five in the New, including the place under examination; and in every 
instance, except ix. 21, where it is used for potters’ clay, it means, either a 
kneading trough, or a mass of kneaded dough. See Exod. viii. 3, xii. 34, 
Num. xv. 20 21 1 Cor. v. Q,7 Gal. v. 9. And in the two places in Exodus, 
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tyXbiooj fiov rrjv oapica tccu gojgo) 

15 rivag e% avrtiv. Et yap tj dno - 
jfloAr) avr€iv KarakXayi] noopov , 
rig rj 'npQG’krpfyig, el prj £0)77 ek 

16 veKptiv ; Et de 7 ) duapx'f} dyia , 
/cal to (j)vpapa * /cat eZ fj pt£a 


save some of them. For if the 15 
casting away of them be the re¬ 
conciling of the world, what shall 
the receiving of them be , but life 
from the dead ? For if the first-fruit 16 
be holy, the lump is also holy ; and 
if the root be holy, so are the 


where our translation has “ kneading troughs,” the marginal reading is 
“dough.” “The lump” is plainly the whole mass of the dough intended 
to be baked, and “ the first of” it is that portion of the whole, the “cake” 
or loaf, which was consecrated to God. Since this is holy, so also, in a 
modified sense, is the whole mass of which it is a part. The same idea 
runs through the Apostle’s comparison, which appears before in vs. 2-5: 
4 a part consecrates and preserves the whole.’ In order to make a perfect 
•parallel with the next clause, some explain this of the pious ancestry of the 
Jews, thus: ‘ If the patriarchs were dedicated to God, so in a certain sense 
are all their posterity.’ Others, however, with greater probability, sup¬ 
pose a reference to the first converts who were Jews. And this agrees 
with the usual meaning of the word. Compare viii. 23, where “ first- 
fruits” means the first dispensed spiritual blessings; xvi. 5, where “ the 
first-fruits of Aehaia,” is used to express the earliest convert; and in 1 
Cor. xv. 20 “the first-fruits of them that slept,” designates Christ as risen 
from the dead, th v first and chief of those who belong to him. 

In the next clause the meaning and bearing of the word root is to be de¬ 
termined. Some late commentators consider it as figurative of the divinely 
established theocracy. This being continued in, is regarded as identical 
with, the genuine spiritual children of Abraham. The branches are the 
people merely externally connected. In this case, however, the converted 
Jews would constitute the root in the Apostle’s time. And it is observa¬ 
ble that he does not say the branches were broken off, but some of them. 
The unbroken ones then would be identical with the root. Thus the rep¬ 
resentation becomes very confused.—The figure expresses origin and refers 
back to the founders of the nation. Jf the really religious patriarchs were 
consecrated to God and holy, then the whole mass of their descendants 
partake somewhat of the divine consecration. This vjevv corresponds with 
ver. 28, “ beloved for the fathers’ sakes.’V The idea of holiness here pred¬ 
icated of the entire mass must, of course, be limited by the nature of the 
case. It can mean nothing more than that they are still regarded kindly 
by God in consequence of the covenant relation which he had formed with 
them in the persons of their ancestors, which still inclines him to favour the 
descendants; just as a devoted husband might still feel some affectionate 
regard for a repudiated wife, and even contemplate a reunion. 
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17 branches. And if some of the 
branches be broken off, and thou, 
being a wild olive tree, wert graffed 
in among them, and with them par- 
takest of the root and fatness of 

18 the olive tree; boost not against 
the branches : but if thou boast, 
thou bearest not the root, but the 


ayia , ital ol tcXaSoL. El Si riveq 17 
rd>v rcXaS wv i^EKXao^Tjoav, ov 
Si aypiiXaioq uv ivEKEVTpLodrjq 
iv avrolq KaX ovyKoivuvoq rljq 
pt^rjqfcai rrjq morrjroq rrjq iXaiaq 
iyivov , pi) tcarattav%(ij r&v rcXa - 18 
S(a)v * d Si KaTaKavx^caLy ov ov 


17, 18. St. Paul says, “ some are broken off.” He might have repre¬ 
sented the tree as nearly stripped, so great had been the excision; but to 
spare the feelings of his brethren, he uses a modified expression.—“ Among 
them,” iv avrolq • That is, say some, ‘ in the place of them.’ This is 
the view of Theophylact,* who substitutes dvri for iv, thus making the 
antecedent to be the broken-off branches. But this meaning of iv is not 
supported, neither does it agree with the force of the preposition in ovytcoi * 
v(xyvoq ‘partaker along with them.’ It is evident that the Apostle means, 
‘among them that remain,’ the antecedent being implied in the previous 
statement. It is in connection with these remaining branches that the Gen¬ 
tile grafts partake of the fatness of the tree.—The author enlarges on the 
figure in the latter half of the previous verse. He compares the Gentiles 
to a wild olive, a tree proverbially unprofitable. However cautious he is 
not to offend the Jews, (see x. 2,) he does not hesitate to represent the 
Gentiles under a figure that might be considered as harsh. It has been 
thought somewhat strange that the Apostle should speak of inserting grafts 
of a wild olive, which of course would be useless and unproductive, among 
the branches of a good one. But even allowing such a procedure to be 
unreasonable, and the supposition of its being ever practised improbable; 
still, the representation, as descriptive of the introduction of Gentiles among 
the old covenant people, heightens the effect. The illustration is intended 
to show that these slips are engrafted into “ the good olive tree” for their 
benefit; not that they might retain in connection therewith their former 
wild and unproductive nature, but that they might draw from its sap such 
nourishment as should make even the wild slips themselves produce fruit 
equally good with that of the parent plant. That such would not be the 
result in the case of a literal engrafting is no objection to the Apostle’s 
remark. He does not say it ^ould. He may intend to mark a difference 
in this respect between the operations of nature and those of grace. To 
say that he did not know what would be the result of such engrafting, is to 
assume an ignorance for which the censoricus hypercritic has no ground. 
Notwithstanding the seeming improbability of introducing slips of wild 
olive into a cultivated tree, it is said to have been occasionally practised 


* On Romans, Opera, Venet. 1755, Tom. iL p. 82. 
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rijv pti^av paOTa&iS, aAA’ tj pi^a 

19 oL ’E pel<; ovv * i%EicXdo'&7)oav 
nXadoi, iva ey<j ey KEvrptodid. 

20 K aXux; * rrj dmaria ^e/cAam^- 
oav, ov de rrj moret earTjtcag * 
prj v^Xo^povei^ dXXa (frofiov. 

21 EZ yap 6 $eo<; rtiv Kara (pvGtv 


root tliee. Thou wilt sav then. 19 

v 9 

The branches were broken off, that 
I might be graffed in. Well; be- 20 
cause of unbelief they were broken 
off, and thou standest by faith. Be 
not high-minded, but fear: for if 21 
God spared not the natural branches, 
take heed lest he also spare not thee. 


in order to increase the fruitfulness of the bearing olive. Tholuek and Ols- 
hauscn refer, for proof of this, to Columella de re rustica, v. 9; to Palla- 
dius de insitione, xiv. 53, and to Schultz. Leitungen des Hoechsten, Th. v. 
p. 88. 

In ver. 18, the word root, which properly denotes those portions of the 
tree which are embedded and secured under the ground, is employed also 
to express the trunk, as here, and sometimes the whole plant, as we often 
use the word in English. See the note on Heb. xii. 15, p. 167. After the 
word “ boast,” the reader must supply some such term as ‘ remember.’ 

19, 21. The iyu), “I,” is probably emphatic, as the form of the verb in 
general sufficiently designates the person.—“ WellAllowing it to be so, 
the Apostle does not say that this was the sole or even the chief reason 
for the divine procedure.—“ Take heed-” This is introduced by the trans¬ 
lator. The ellipsis would have been more naturally supplied by the word 
“fear” from the preceding verse. 

22-24. The kindness and the severity of the divine procedure are here 
pointed out in its bearing respectively on Gentile converts and apostatizing 
Jews, with a warning to the former that the continuance of this kindness 
to them depended on the condition of their faithful adherence to the 
Gospel. Otherwise they also would be subjected to the fate of the apos¬ 
tate Jews, And, on the other hand, if the apostate Jews abandon their 
prejudice and unbelief, they shall be restored to their former spiritual rela 
tion to God, who is abundantly able to restore them. The probability and 
comparative facility of this result are expressed in ver. 24 by a comparison. 
As it would be a process much more natural to re-insert grafts of the pro¬ 
ductive olive into their own original tree than to introduce wild and fruit¬ 
less slips; so is it the more reasonable to expect such a restoration of the 
Jews into their former state of religious connection with God. 

25. “ Mystery It is important to have a clear idea of the meaning of 
this word in the New Testament. It is employed both in relation to facts 
and principles or doctrines. Sometimes it denotes such actual truths as 
can only become known by revelation, since they are not discoverable 
merely by human reason. Thus, in 1 Cor. xv. 51, speaking of the change 
which the body is to undergo at the end of the present condition of things, 



206 


COMMENTARY ON THE 


[Sect. X I. 


22 Behold therefore the goodness and 
seventy of God: on them which 
fell, severity; but towards thee, 
goodness, if thou continue in his 
goodness; otherwise thou also shalt 

23 he cut off. And they also, if they 
abide not still in unbelief, shall be 
graffed in ; for God is able to graff 

24 them in again. For if thou wert 
cut out of the olive tree which is 
wild by nature, and wert graffed 


KXdStoV QVK efpElOdTO, 

ovSe oov <f>E(OET(u . ’Ide ovv xpr]- 22 
OTOTrjTa /cat anoTOftiav 19eov * 
etu [iev rovg nEOovrag anoro - 
ptav, Em 6 e oe lav 

impEiv^g t'q xP T i OT ^ T7 J Tl * 
real oi) ifCKonTjoy kSkeIvol dt, lav 23 
fiij ETTifiEiwoi rg dmorip, lytCEV- 
Tpco$TjOOVTac * Sward? yap iarev 
6 $Eog irdXiv lyKEvrpiaai avrovg. 

Et yap ai) Ik rrjg Kara <j>vacv 24 


St. Paul says, “ I show you a mystery.” Again, it denotes real facts the 
manner and operation of which we cannot fully comprehend, and in this 
sense the Apostle calls the spiritual union of “Christ and the church a great 
mysteryEph. v. 32. And it is often applied to what is in no respect 
mysterious in itself, but was either not at all or but very imperfectly 
known. Thus, in Eph. iii. 3,4,9, it expresses the divine intention of uniting 
Gentiles and Jews in the one church of Christ, “in other ages not made 
known as now revealed.” Here it marks that spiritual blindness and hard¬ 
ness of heart which God permitted to affect the Israelites, a fact which had 
been unknown and was inexplicable to many.—Some ancient authorities 
read tavrolg alone, some have the preposition ev, and some irapa. The sense 
is not affected.—St. Paul is addressing himself principally to the Gentile 
converts. In order to prevent them from cherishing feelings of superiority 
over the Jewish nation, he informs them of what they did not before know, 
namely, that the unhappy spiritual condition of the Jews was only partial 
and transitory. “In part” is better connected with Israel than with blind¬ 
ness. The meaning is not, * blindness in some respects has affected them,’ 
but, ‘ it has taken place on a part of them. This phrase is in evident con¬ 
trast with “ all Israel,” in the next verse. The expression is like the mod¬ 
ified language of ver. 17, “ some of the branches are broken off,” and, doubt¬ 
less was prompted by the same motive. See the note there.—The next 
point shows this state to be temporary : “ until the fulness of the Gentiles 
be come in.” This does not express absolute universality, but only a very 
extensive and general state of Gentile conversion; and thus it corresponds 
with the language in the next verse, “ all Israel shall be saved,” meaning, 
the nation in general. The Apostle’s remarks in vs. 12-15 se rt m to imply 
an expectation on his part that Jewish conversion would promote that of 
Gentiles; a representation which would hardly comport with the theory 
that a conversion of all Gentiles is to precede that of the Israelitish body. 

26, 27. “ All Israel:” That is, the whole nation which shall then sub¬ 
sist. Such expressions are often used in a general sense.—“Shall be 
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e^eK07T7]g aypteXatov tca\ napa 
(poGLv EvefcevTptcrd7]g elg koXXie- 
Xacov , paXXov ovtol ol 

Kara (pvatv EytCEVTpwdr]O 0 VTai 

25 rxj Idia eXata. Oi) yap deXo) 
vpag ayvoeiv , adeXtpoc, to pvoTTf- 
ptov tovto , ( Iva pi] t]te Trap' ea v- 
roig (jypovtpot,) on nupoioig and 
pEpovg to) ’Icrpar)^ yiyovEv, a%P i g 
ov to nXijpvpa twv i:$vcov el<j- 

26 eX$q. Kat ovtg) nag ’I opaijX 


contrary to nature into a good olive 
tree; how much more shall these, 
which be the natural branches, be 
graded into their own olive tree? 
For I would not, brethren, that ye 25 
should be ignorant of this mystery, 
lest ye should be wise in your own 
conceits, that blindness in part is 
happened to Israel, until the fulness 
of the Gentiles be come in. And so 26 
all Israel shall be saved: as it is 


saved In other words, converted to the Gospel and partake of its bless¬ 
ings. Comp. x. 1. On the promise here made, see Whitby’s Appendix 
to his notes on this chapter, at the end of his Commentary on the Epistle. 

In these verses the Apostle quotes or refers to Isa. lix. 20, 21, Ps. xiii. 7 
in the Septuagint, or xiv. in the Hebrew and English. lie may also have 
in view Jer. xxxi. 33, 34, which relates to the same subject, and is quoted 
also in Ileb. viii. 10, where sec the note, pp. 107,108. The words “when 
I shall take away their sins” are added from the Sept, of Isa. xxvii. 9, with 
which they agree, except in the alteration of the singular pronoun into the 
plural. The quotation from Isa. lix. is imperfect, and the reader is expected 
to supply the deficiency. This is usual with Jewish writers. See note on iv. 
18, p. 70. The citation corresponds with the Septuagint, except in the Etc 
for evekev , on account of. Koppe thinks that this was probably the origi¬ 
nal reading here, and that EK, a contraction of it, was altered to Etc, through 
a misunderstanding of some transcriber. The Hebrew is “to Zion.” The 
reading on account of would suit the Apostle’s immediate purpose exceed¬ 
ingly well, as he is speaking of Israel’s future elevation. He must there¬ 
fore have had some reason for preferring from. Tholuck suggests that it 
may have been to call attention to the fact, that the Redeemer sprang from 
the very people whom he was to convert. But he is not satisfied either 
with this or any other solution stated by expositors. He conjectures either 
that Etc has been substituted by some transcribers for evekev , or that the 
author, through lapse of memory, varies occasionally from the Hebrew or 
the Septuagint. But this is even less satisfactory. The remark of Fritzsche, 
which he thinks inadmissible, appears to be entitled to great consideration. 
This commentator regards it as altogether improbable that a passage of 
Scripture, to which St. Paul attaches so much importance and which he 
must frequently have read with great care, should have at all escaped his 
memory, or, if so, not have been examined. Vitringa on the text in Isaiah 
conjectures that, along with this passage, the Apostle connected in his mind 
several others, and particularly that in the Psalm referred to, where “ sal- 
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written, There shall conic out of 
Zion the Deliverer, and shall turn 

27 away ungodliness from Jacob : for 
this is mv covenant unto them, when 

28 I shall take away their sins. As 
concerning the gospel, they are ene- 


ouy&Tjoercu, tca$G)$ yeypanrai * 
rj£ei Ik JU&v 6 pvopevog Kal 
anoorpfyei doepetag dno ’Ia/e(o/3. 
Kat avrrj avrolg i\ Trap' kpov 27 
dia$rjK7] } 6rav d (peXhijiat Taf 
dpaprias avr&v. Kara pev to 28 


vation from Zion” is prayed for. And it is very probable that the words 
of the Psalm did suggest the form of expression. Still it does not appear 
at all improbable that, in quoting the prediction of Isaiah, St. Paul modi¬ 
fies the language so as to suit the particular shade of thought he wished to 
convey. The general meaning he does not alter. The Hebrew prophet 
speaks of the Redeemer as coming to Zion. This was perfectly natural, 
as Zion was the centre of national glory. The Christian Apostle, not deny¬ 
ing that the Redeemer had come to Zion, speaks of his marching as it were 
triumphantly out of Zion, and subduing all opposition. Thus the passage, 
as applied in the Epistle, will be understood figuratively, and be equivalent 
to Isa. ii. 3, “ out of Zion shall go forth the law and the word of the Lord 
from Jerusalem.” A similar modification is probably to be foun'd in Eph. 
iv. 8. In reference to the supply of divine blessings to be hereafter dis¬ 
pensed, the Psalmist says, lxviii. 18, “thou hast received gifts for men;” 
while the Apostle, applying the words to the effusion which had actually 
taken place, changes the original phrase into, “ he gave gifts unto men.” 

“ And shall turn away ungodliness from Jacob The literal meaning 
of the Hebrew is given in the English translation of Isaiah: “ unto them 
that turn away from transgression in Jacob.” Grotius, on the text in Ro¬ 
mans, thinks it evident that the Greek translator used a Hebrew copy with 
a reading slightly differing from the present. This is possible. But the 
supposition is entirely unnecessary, as this translator may have intended to 
give merely the general meaning of the passage, intermingling therewith 
his own comments. “ "When the prophecy declares,” says Vitringa, “that 
the Messiah would come to Zion, meaning, for its benefit, and to them that 
turn away from transgression in Jacob, it expresses the object for which he 
would come, to convert the posterity of Jacob from sin. So the Chaldee: 
‘to turn the rebels of the house of Jacob to the law.’ And Kimchi adds : 

1 because then all the Israelites shall be thoroughly converted.’ ” Most 
probably the Septuagint intended to convey the same thought; and as it 
was particularly appropriate to St. Paul’s design, and, moreover, intended 
to confirm the view so often expressed or implied before, that such conver¬ 
sion can only be effected through the grace of the Redeemer, the reason of 
his preferring the Septuagint version of the clause is evident.—Symmachus 
agrees with the Hebrew: rolg dnoarpexpaaiv doefieiav ev Ta«a>/3. So 
also Aquila, except that he substitutes a&eoiav for doideiav. See Pro- 
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EvayyiXiov Spot 61 s vp df, Kara 
<$ TTjv ifcXoyrjv ay amproi 6 td 

29 rovf Trarepag * dpErapeXTjra yap 
rd x a p' LO f JLara KaL V fcXrjotg tov 

30 deov. "Qcrnep yap Kat vpEig 


mies for your sakes ; but as touch¬ 
ing the election, they are beloved 
for the fathers’ sakes: for the gifts 29 
and calling of God are without re¬ 
pentance. For as ye in times past 30 
have not believed God, yet have 


copius in Drusius, Crit. Sac. on Isaiah, or Montfaucon’s Hexaplorum Orig- 
inis quee supersunt, Tom. ii. p. 184. 

28, 29. These verses have already been sufficiently explained in the 
note on ver. 1, p. 195, 196. 

31, 32. The 30th verse refers to the former condition of the Gentiles, as 
stated in ix. 30 and x. 20, and also to the fact that Jewish unbelief had 
been made the occasion of extending the Gospel to them, as mentioned in 
vs. 11,12, 15. In the next verse, some interpreters place the comma after 
iXeei, translating, ‘so these also have now become unfaithful for your 
mercy.’ This is the Rheims translation, and the meaning of it is to this 
effect: their faithless condition has resulted in your obtaining mercy. But 
this would be a mere repetition of what had just been said, and would also 
leave the last clause without any suitable dependence on what precedes it. 
The Vulgate has adopted this same punctuation, but translates so as to 
suggest a different meaning: non crediderunt in vestram misericordiam.— 
Luther gives the same idea, ‘not believe in the mercy which has happened 
unto you,’ and so also Tyndale and Cranmer. But, although this would be 
an additional thought to that just before stated, yet the want of connection 
and dependence would still remain. The comma should follow ? ]TTE'idi]oav 
The objection that, in this case, tva must precede r<3 vperepfp eXeel is not 
of much weight, as instances occur where this and other particles are in 
serted within the clauses which they are intended to qualify. See the latter 
Iva both in 1 Cor. ix. 15, and 2 Cor. ii. 4; also Gal. ii. 10, and el in 1 Cor. 
xv. 2.—It is worthy of note that the Apostle does not say in reference to 
the Gentiles, ‘ through your obedience or faithfulness they may obtain 
mercy,’ which his antithesis might seem to require; but, “ through your 
mercy f that is, ‘ through the favour w r hich has been shown to you.’ Per¬ 
haps his intention was to avoid language which might tend to raise the 
Gentiles too much in their own estimation, and at the same time to remind 
them of their obligation to God’s mercy for the benefits of the Gospel. 

“ God hath concluded ' The merely English reader must not suppose 
that this word has here any logical force. The marginal reading, “ shut 
up together,” the translation of Wiclif, “elosid to gidre,” that of Tyndale, 
Cranmer and the Genevan, “ wrapped in,” give the meaning of the original, 
which is also etymologically expressed by the English word in its old 
sense as derived from cum and claudo .—Macknight translates thus : “ God 
14 
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now obtained mercy through their 

31 unbelief; even so have these also 
now not believed, that through your 
mercy they also may obtain mercy. 

32 For God hath concluded them all 
in unbelief, that he might have 

33 mercy upon all. 0 the depth of 
the riehes both of the wisdom and 
knowledge of God! How unsearch- 


ttote rjiret^rjoare tg 3 $ea), vvv de 

£XE1]$7]TE Tfl TOVTG)V (ITTEC^ELa * 
ovtg) teal OVTOL VVV T\1 TEt^TJOaV, 31 
r€) vfiETEpU) eXeel Iva na\ avroi 
lXET\$tiai. SvvekXeloe yap 6 32 
#eof roi)f tt dvraq elq anEidetav, 

Iva Touf Travrag iXE7]OXf. 33 
pa$og 7 tXovtov ical ao(j>tag teal 
yvdxjevg $eov ' (l>g dvE^epEvvrjra 


hath shut up together all (under sentence of death) for disobedience.” To 
prove that elg dnetdetav does not mean in unbelief, but for disobedience, 
he refers to the use of elg in Mark i. 4, 1 Cor. xvi. 1, 2 Thess. i. 11. But, 
although the English word for expresses the sense of elg in these places; 
yet the idea which it conveys is plainly different from that which Mac- 
knight intends in this verse. He must mean, in consequence of; whereas 
in the places referred to eiq means either, in order to 'procure , or, for the 
benefit of or, so as to permit a result. The references therefore are not 
parallel. This is not the only instance in which this commentator errs in 
the same way. On Phil. iv. 15, he translates ano in, a meaning which it 
never bears, but which he attempts to sustain by the phrase a7ro pepovg, 
rendered in English by 1 in part,’ referring also to his fourth preliminary 
Essay, No. 86, where he quotes these words from 2 Cor. i. 14. Such a 
philological criticism could hardly be expected from a scholar of his repu¬ 
tation. He argues in favour of his view of eI$, that “ while a man is shut 
up in unbelief or disobedience, that is, while he is made to continue in un¬ 
belief, he is not an object of mercy, neither can he receive the Gospel.” 
But this is not the meaning of the phrase. The true sense may be illus¬ 
trated by Gal. iii. 22, “the Scripture hath concluded, shut up, all under 
sin,” where the Greek verb is the same as here. To shut up under or to 
another, is to subject to his control. Thus we read in Deut. xxxii. 30, 
“ the Lord had shut them up;” and in Ps. xxxi. 8, (in the Sept. xxx. 9, 
where the Greek word is the same as that employed by the Apostle,) 
“hast not shut me up into the hand of the enemy.” The literal meaning 
then of the clauses in the two epistles is this : 1 God hath subjected all men 
to unbelief,’ or, 4 the Scripture hath subjected all men to sinmeaning that 
it declares, or that God in Scripture declares this to be their natural state 
and he so regards them. It is not affirmed that God produces this condi¬ 
tion. Either he is represented as allowing it, or the verbs are declarative. 
The latter view would accord with usage. Thus we have 44 hath made 
old” for 4 hath declared to be so,’ in Heb. viii. 13,—The last clause of the 
verse is not to be understood individually but collectively, like “ all Israel” 
in ver. 26. 
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ra tcpipara avrov Kai dve%L%vt- 

,*14 aoroc al 56ot avrov. Tig yap 
Zyvcj vovv icvptov ; tj rig ovp- 

35 PovXog avrov iyevero ; rj rig 
irpoedcjicev avTG), teal avranodo- 

36 rjoerat avrti ; "0tl avrov 
teal di' avrov naX elg avrov rd 
Trdvra • avrti 7 } doi-a elg rovg 
al&vag. durjv. 


able are his judgments, and hia 
ways past finding out! For who 34 
hath known the mind of the Lord ? 
or who hath been his counsellor ? 
or who hath first given to him, and 35 
it shall be recompensed unto him 
again ? For of him, and through 36 
him, and to him, are all things: to 
whom be glory for ever. Amen. 


33-36. Some ancient authorities omit the first nai. Among them is the 
Vulgate which translates, 0 altitudo divitiarum sapientise et scientise Dei. 
Commentators differ on this point: whether the three nouns which imme¬ 
diately follow depth express three distinct ideas, or whether this word and 
riches merely denote the profundity and vastness of what is comprehended 
under the other two. According to the latter view, the Apostle will utter 
his feeling of amazement at the immeasurable and incomprehensible great¬ 
ness of God’s wisdom and knowledge, and the first nai will be rendered 
both. The former view retains the usual meaning of the copulative, and 
regards riches as equivalent to abundant favour or love. Although this 
word is most frequently employed in immediate connection with some 
other to which it adds force, as in Rom. ii. 4, ix. 23, 2 Cor. viii. 2, Eph. i. 
7, 18, and many other places; yet it is also employed independently, as in 
Eph. iii. 8 and Phil. iv. 19. Thus St. Paul will burst out in admiration of 
God’s profound love and wisdom and knowledge, as displayed in the Gospel 
scheme of salvation. Either of these views harmonizes with other places, 
and agrees with the meaning of the Greek. The one just stated, being the 
fullest, is perhaps on that account to be preferred. But the argument in 
favour of it which is drawn by Olshausen from the particular adaptation of 
the phrases that follow to the three points respectively, and also from 'the 
three prepositions in ver 36, does not appear to have much force. 

The quotation in the next verses is from Isa. xl. 13, 14, with an allusion 
to Job xli. 11, (Heb. 3.) The sentiment which they contain is evidently 
this : The purposes of God are beyond the reach of finite intellect or influ¬ 
ence. The idea in the last verse may be expressed as follows: From 
God all things are produced, by him they subsist, and to his glory they 
tend. The subject of the Apostle’s doxology is undoubtedly God, the Holy 
Trinity, and the prepositions which he employs are entirely in harmony 
with scriptural usage in distinct reference to the three persons. But inas¬ 
much as they are also employed in reference to God comprehensively con¬ 
sidered, there is not sufficient reason to suppose a distinction of the persons 
to be thereby particularly intended. 
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SECTION XII. 


Chaps. XII. -XVI. 

THE PRACTICAL PART OF THE EPISTLE. 


XII. I beseech you, therefore, breth¬ 
ren, by the mercies of God, that ye 
present your bodies a living sacri¬ 
fice, holy, acceptable unto God, 
which is your reasonable service. 

2 And be not conformed to this world; 
but be ye transformed by the re¬ 
newing of your mind, that ye may 
prove what is that good, and ac¬ 
ceptable, and perfect will of God. 

3 For I say, through the grace given 
unto me, to every man that is amoDg 
you, not to think of himself more 
highly than he ought to think; 
but to think soberly, according as 
God hath dealt to every man the 

4 measure of Yaith. For as we have 
many members in one body, and all 
members have not the same office; 

5 so we, being many, are one body in 


HapaKaXti ovv vpag, a6tX<poi y XII. 
did rtiv oltcripfitiv rov tfeoi), 
TrapaorrjoaL ra OGipara vptiv 
-dvatav (fdoav, ayiav , evapeorov 
t< 3 i9ea5, rrjv Xoyuci)v Xarpeiav 
vp&v * K al pi) ovo^pari^EO^e 2 
t<3 al&vt tovtg), aXXa pera- 
pop<povo$E T'Q dvaKaLVGiaei roi< 
voo£ vptiv, eI (’ to dotupa^eiv 
vpag, re to -diX^pa rov tfeov, 
to ayadov nai EvapEorov fcal 
teXelov. Aeyo> yap did rijg 3 
%apLTog rijg dodELoqg poi Travfl 
rip ovtc ev vj ulv, pi) vnEptppOVELV 
Trap 1 5 det (ppovEiv , aXXa (ppovEtv 
Elg rd OG)(f)povELVy EnaorG) tig 6 
EpEpLOE pirpov TTlOTEGig. 
KatfaTrep yap £v kvl oupart peXr\ 4 
7 ToXXa fyopEV, rd de piXi] tt avra 
ov tt\v avrijv e%ei Trpatjtv, ovrvg 5 


As the leading topics of the Epistle are discussed at length in the preceding 
chapters, and those which follow are chiefly confined to what is hortatory 
and practical, the notes shall be few and in general brief. 

Chap. xii. 2. “That ye may proveEither, have proof of by experi¬ 
ence, or, give proof of by example. Probably both are comprehended. 
Comp. Eph. v. 10, Phil. i. 10. 

3. “The grace given unto meThat is, through the Apostolic gift and 
authority with which he had been graciously entrusted. Comp. i. 5.— 
“ Measure of faithIn other words, the degree of faithful character. This 
is, in every believer, the gift of God. 

4, 5. Comp. 1 Cor. x. 17, xii. 12.—With 6 de read 1 tig , and every one , 
comp. 3 Mace. v. 34, 6 Ka# 1 elg de tg)v <piXG)v, but every one of his friends ; 
also Mark xiv. 19, John viii. 9, and Rev. xxi. 21. 

6. “ ProphecyThe word here means the gift of prophesying, that is, 
of speaking in the authority of God and under divine influence. The idea 
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ol TroXXol ev otifia lojiev iv 
Xptar<5, 6 6e tca& etc dXXrjXoyv 

6 peXg. ’'E^ovtcc de x a p' L(J p aTa Ka¬ 
ra rrjv x®P tv T V v dodeioav Ttfuv 
diwpopa * Eire TTpofajTEiav, Kara 
T7jv dvaXoyiav rgg ttlotegx; * 

7 elte diaitoviav , iv rjj dianovia * 
elte 6 didaOKW , iv &da<J/eo- 

8 Xia * etre 6 TrapaKaXdyv, iv rjj 

irapaK^TjOEL • 6 /xeradtdovc, ev 
CTrAoTT/rt * 6 npoiordpEvog, iv 

OTrovdrj * 6 ^Aea3v, iv IXaporryTL. 


Christ, and every one members one 
of another. Having then gifts dif- 6 
fering according to the grace that 
is given to ns, whether prophecy 
let its prophesy according to the pro¬ 
portion of faith ; or ministry, let us 7 
wait on our ministering; or he that 
teacheth, on teaching; or he that 8 
exhorteth, on exhortation. He that 
giveth, let him do it with simplicity; 
he that rnleth, with diligence; he 
that showeth mercy, with cheerful- 


of predicting future events is not an essential element in the signification 
of the word. Prophecy may be prediction, or it may be nothing more 
than instruction, declaration, exhortation, warning communicated under 
divine direction and influence. The proper and probably the original 
meaning of the word prophet is, one who speaks as God’s substitute or am¬ 
bassador. Thus it is said of Moses, “ I have made thee a god to Pharaoh, 
and Aaron shall be thy prophet of which the language that precedes is 
explanatory : “ He shall be thy spokesman unto the people; he shall be to 
thee instead of a mouthy and thou shalt be to him instead of God:” Exod. 
vii. 1, iv. 16. To the same purpose we read in Jer. xv. 19 : “If thou take 
forth the precious from the vile, thou shalt be as my mouth” The two 
words anciently used for prophet by the Greeks, 7 Tpo^rjrTjg and viTO(pT)T7]^ t 
seem to be nearly equivalent, meaning one who speaks /or, before, or under , 
that is, in the place of another . This is undoubtedly the signification of the 
term where it first occurs in the Bible, in the narrative of Abraham’s resi¬ 
dence with Abimelech. The Almighty warns the king of Gerar in a dream 
not to injure the Patriarch, adding, “ for he is a prophet, and he shall pray 
for thee, and thou shalt live Gen. xx. 7. He is thus declared to be a 
sacred personage, the interpreter of God, speaking as his agent. This is 
also a very usual sense of the word in the New Testament. A prophet is 
a messenger of God, divinely inspired, directed and commissioned to com¬ 
municate his will to men, to extend the knowledge of his character, and 
thus to advance his glory. 

“According to the proportion of faith:” This clause, rendered, ‘accord¬ 
ing to the analogy of the faith,’ has been supposed to convey this meaning: 
1 so as to harmonize with the general scheme of religion as revealed in the 
New Testament.’ Under the guidance of this principle, theological opinions 

have been formed and moulded, and bodies of divinity composed, the au- 
* 

thors of which have been exceedingly careful not to introduce anything in 
opposition to certain systems which they suppose to constitute the essen¬ 
tial substance of Christian doctrine. Perhaps few principles have exercised 
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9 ness. Let love be without dissimu¬ 
lation. Abhor that which is evil; 

10 cleave to that which is good. Be 
kindly affectioned one to another 
with brotherly love ; in honour pre- 

11 ferring one another; not slothful in 
business ; fervent in spirit; serving 

12 the Lord; rejoicing in hope; patient 
in tribulation; continuing instant 

13 in prayer; distributing to the ne¬ 
cessity of saints; given to hospi- 

14 tality. Bless them which persecute 

15 you; bless, and curse not. Rejoice 
with them that do rejoice, and 


'H dydTTTj dvvTTOKpirog * diroorv- 9 

yOVVTE$ TO TTOVTjpOV , KoXXdipEVOL 

tg3 dycu&& • t'q (ptXadeXfpia elg 10 
d^rj^ovg (f>iXoaropyot * rq rtpq 
dXXrjXovg TrpoTjyovfiEvoi * rg 11 
OTTOvdq pTj OKVqpo'l * TGd 7TVEV- 
pCLTl £EOVTEq • TW KVpt(i) 6ovXEV- 

ovrEg • T{/ IXmdi %alpovTE<; • 12 

^Xt'lpEL VTTOpEVOVTES ’ Tfl TTpOO- 

£V XV TTpooKapTepovvTeg • ralg 13 
XpEtcug rtjv dyi(i)v koivgwovv- 
TE$ * Tfjv <j)iXo^EVLaV dl&KOVTEg. 

!EvXoyEiTE Tovf di&KOVTaq vpag * 14 
EvXoyuTE , Kal p7j Karapdo-de. 


greater influence than this on scriptural interpretation. It has diminished, 
modified, and added to revealed truth, at pleasure. Doubtless there is a 
oneness in the New Testament revelation, all the parts of which not only 
cohere, but are also in perfect unison; so that an interpretation which shall 
represent different passages as conflicting in doctrinal statement must ne¬ 
cessarily be erroneous. But to assume the infallible truth of a system of 
doctrine independently of Scripture, and then to bring the tenets of such 
system as a criterion of the meaning of Scripture, is to set up an unau¬ 
thorised rule of faith. Careful philological and exegetical examination 
will prove that such a supposed safeguard is unnecessary, and experience 
and observation show it to be injurious. Neither does the principle re¬ 
ceive any support from the words of the text. “ The proportion of faith” 
is equivalent to “ the measure of faith” in ver. 3, and simply means, the 
degree of the divinely imparted gift. The reader may find some useful 
remarks on this subject in Campbell’s fourth Dissertation preliminary to 
his Translation of the Gospels, Section 13. Compare also Emesti on In¬ 
terpretation, Stuart’s Translation, Sect. 34, p. 17, and Morus, Par. 1, Sect, 
i. xix. pp. 70, 71, and Sect. ii. Cap. iii. xvi-xviii., pp. 253-259, and Locke in 
loc., note (h). 

Olshausen agrees with Griesbach in reading naipti for nvpto). He admits 
that the latter reading, which is also the received, “ has by far the greater 
support from authorities,” but still decides in favour of the former on the 
ground of internal evidence, remarking that a charge so entirely general as 
‘to serve the Lord,’ is out of place among such altogether special exhorta¬ 
tions.” Such an argument has no great force, for the phrase immediately 
preceding, “fervent in spirit,” that is, ardent, zealous in mind, (comp. 
Acts xviii. 25,) is of very general application; and indeed so also is the 
exhortation which arises from the reading he prefers, “ serving the time,” 
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15 Xatpetv pera x aL P° VT0)V Kat 

16 tcXaieiv per a fcXaiovroiv . To 

avro eig dXXrjXovg (Ppovovvreg • 
pi) to viprjXa (Ppovovvreg , aXXd 
roig rarretvoig ovvairayopevoL * 
pTj yiveode (Ppovipot Trap’ eav- 

17 rciig. M Tjdevl fcatcov avrl naicov 
a ?Todidovreg • iTpovoovpevot ko- 
Ao EVLiTTLOV 7T<1VT0)V dvdpL)7TG)V. 

18 Et dvvarov , to 1% vp&v, pera 
ndvTDv av$pG)7TG)v elpTjvevovreg' 

19 pr\ kavrovg eKditcovvreg , dyairr}- 
roL t aXXd bore tSttov r^j opyxj * 
yeypanrai yap * ipoi ktcdticTiotg, 


weep with them that weep. Be of 16 
the same mind one toward another. 
Mind not high things, but con¬ 
descend to men of low estate. Be 
not wise in your own conceits. Rc- 17 
compense to no man evil for evil. 
Provide things honest in the sight 
of all men. If it be possible, as 18 
much as lieth in you, live peaceably 
with all men. Dearly beloved, 19 
avenge not yourselves; but rather 
give place unto wrath: for it is 
written, Vengeance is mine; I will 
repay, saith the Lord. Therefore 20 


which means, either yielding to uncontrollable circumstances, or, wisely 
availing one's self of any opportunity of Christian usefulness. Eph. v. 16 
is not exactly parallel, as there the reading is, e^ayopa^opevoc rov icaipov , 
which appears to be borrowed from Dan. ii. 8. Olshausen allows too that 
the phrase ‘to serve the time’ is not found in Greek before the second 
century, though frequently occurring in Latin. The other, * to serve the 
Lord, 1 is very common. 

14. Comp. Matt. v. 44. 

15. The infinitive is used in the sense of the imperative. 

16. first clause: Comp. Phil. ii. 2.— 44 Condescend ovvaTzayopevor 
literally, 4 being led away along with,’ equivalent to, 4 allowing yourselves to 
be associated or connected with, willingly yielding to.’— 4< To men of low 
estate:” rolg raireivolg' This may be masculine, as in our translation, and 
the meaning will be, conforming to, associating and sympathizing with the 
humble; or it may be neuter and express the duty of a willing acqui¬ 
escence in humble and lowly circumstances. The antithesis with the neuter 
“high things,” favours this view, but the compounded preposition ovv 
agrees better with the other. 

17. 44 Providing things honest:” Literally‘providing’ or 4 taking care 
for good things.’ The meaning is, carefully and earnestly endeavouring to 
do what is right. Comp. 2 Cor. viii. 21, and Prov. iii. 4. 

19. “Give place unto:” We have the same phrase in Luke xiv. 9, 
“ give this man place that is, yield position or precedence to him : also in 
Eph. iv. 27, 44 neither give place to the devil;” meaning, do not submit to 
him. The words never elsewhere occur in the New Testament. Analogy 
therefore would suggest this exposition : yield to wrath, allow it to have its 
rightful sway. In this case the wrath must be understood of God, as is 
done by several commentators, both in accordance with the former clause 
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if thine enemy hunger, feed him; 
if he thirst, give him drink : for in 
so doing thou shalt heop coals of 
21 fire on his head. Be not overcome 
of evil, but overcome evil with 
good. 


iyu dvTano6o)0(t) } Xiyu Kvptoq . 
'Eav ovv neivp 6 <rou, 20 

\pdavrSv * t av norite 

avrSv* tovto yap noLtiv avdpa- 
tcag nvpog ot^ptvotL^ ini rrjv 
Kt<j>aXr\v avrov. M rj vlk£) vno 21 
rov KaKOVy aXhd vitca iv rip 
dya#a> rd KaKov . 


of the verse, and also with the quotation from Deut. xxxii. 35, which fol¬ 
lows. The sentiment will then be this : Give way to the just anger of 
God, and be not solicitous to vindicate yourselves by inflicting punishment. 
Comp. 1 Pet. ii. 23. But the omission of God, the principal party, is un¬ 
natural, and the first clause of the verse affords quite a sufficient antithesis 
to the statement of the quotation.—If the wrath be referred to the offender, 
the meaning may be, ‘ yield by avoiding it,’ and the direction will be pru¬ 
dential.—If it be that of the injured person, the meaning of the phrase can¬ 
not be as above given, for this would manifestly be the very reverse of 
the Apostle’s intention. He cannot possibly exhort the Christian to in¬ 
dulge in angry passion. Adhering to the literal meaning of the words and 
yet applying them according to the nature of the injunction, we may inter¬ 
pret the clause thus: Give room to, that is, space, opportunity to depart. 
The exhortation is, not merely to defer the indulgence or exercise of anger, 
but not at all to retain it; to give it free egress, to abandon it, and yield 
our cause to the righteous God. 

20, 21. The quotation is from Prov. xxv. 21, 22. It is very like the 
language in 2 Esdras xvi. 54: “ God shall burn coals of fire upon his 
head which saith before the Lord God and his glory, I have not sinned.” 
The idea prominent in these passages is evidently that of severe penal suf¬ 
fering. This is expressed by the words themselves, and the antithetic 
clause in Proverbs,“ the Lord shall reward thee,” which immediately fol¬ 
lows the quotation, confirms this result. The pain of penitence, arising 
from a consciousness of having done wrong, is no doubt comprehended. 
Such places as 2 Sam. xiv. 7, are wholly irrelevant, as they only show that 
the figure of a coal may be employed in illustration of what is desirable 
and valued. The authors of the Proverbs and the Epistle both refer un¬ 
doubtedly to the proper punishment of the offender. But it cannot be 
proved that either has in view the gratification of private passion in such 
punishment. They speak of it rather as resulting in the repentance of the 
guilty person, who, being suitably chastised, is converted through the kind¬ 
ness of the injured party. And it may be well to note that this motive 
appears even in some of the imprecatory Psalms. See lxxxiii. 16, cix. 27; 
and compare 1 Cor. v. 5, and 1 Tim. i. 20. And even if such should not be 
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XIII. Tlaoa ipvXT} i^ovotaig vnepe- 
Xovoaig vnoraaoea^G) • ov yap 
Iotlv egovota el prj airo tfeov, al 
6e ovoai \e^ovGLai\ vno -&eov 

2 reraypevai elatv. "SIote 6 avn- 

raooojiEVog rq etjovota to v 

fieov dtaray^ dv$EOT7}KEv * 61 6e 
dvdeOTTjKOTeg eavrolg fcpipa Xtf- 

3 Tpovrai. Ol yap apxovreg ovtc 
slot <po(3og twv ayatitiv epyoiv , 
aXXa rd)v icaitdyv * diXetg 6e prj 
<pof3elcr&ai rrjv l%ovoiav • to 


Let every soul be subject unto XIII. 
the higher powers. For there is no 
power but of God; the powers that 
be are ordained of God. Whosoever 2 
therefore resisteth the power, resist- 
eth the ordinance of God ; and they 
that resist shall receive to themselves 
damnation. For rulers are not a ter- 3 
ror to good works, but to the evil. 
Wilt thou then not be afraid of the 
power P do that which is good and 
thou shalt have praise of the same; 


the result, nothing more can be intended than a degree of punishment 
necessary to vindicate the divine law. From this passage no inference to 
sanction private passion can be drawn which might not be drawn from the 
former verse and also from others. Comp. Ps. xciv., 2 Tim. iv. 14, and 
other similar places. The Apostle exhorts us to resign to God the office of 
punishing, and to endeavour through love and acts of kindness to conquer 
our enemies, and thus to bring them to repentance and a change of character. 

xiii. 1, 2. The tendency of the Jews to rebellion illustrates the propriety 
of these precepts, which were also calculated to show unconverted Roman 
citizens, that the nature of Christianity was in no respect hostile to civil 
government. Legitimate authority is of course intended. But neither our 
Lord nor his Apostles ever determined what it is that makes civil author¬ 
ity legitimate, further than a settled government. The established, recog¬ 
nised government is authoritative, and it is in reference to such a one that 
their precepts are laid down. What form such government may rightly 
take or have taken, is one of the questions which the New Testament ig¬ 
nores. Neither does it enter into the question of the citizen’s rights or 
duty during the process of a revolution, when political and civil affairs are 
in a transition state.—Government is not dependent on human will; it is 
God’s institution; and whatever form man’s inclination and action may 
give to it, is given under the permission of his superintending providence, 
and therefore to be regarded as authoritative. All human authority, even 
the very highest, must yield to that of God, whom “ we ought to obey 
rather than men Acts v. 29. But it is the duty of every man to satisfy 
his mind by careful and conscientious examination respecting this highest 
of all laws, before he presumes to place what he thinks to be demanded by 
it in contradistinction to the legal enactments of the legitimate authority 

of his country. 

■ ■* _ 

3. This expresses what the ruler ought and is presumed to be. The 
Apostle rather describes the nature of the office than the character of those 
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4 for he is the minister of God to 
thee for good. But if thou do that 
which is evil, be afraid; for he 
beareth not the sword in vain : for 
he is the minister of God, a re¬ 
venger to execute wrath upon him 

5 that doeth evil. Wherefore ye 
must needs be subject, not only for 
wrath, but also for conscience' sake. 

6 For, for this cause pay ye tribute 
also : for they are God’s ministers, 
attending continually upon this very 

7 thing. Render, therefore, to all 
their dues ; tribute to whom tribute 
is due ; custom to whom custom; 
fear to whom fear; honour to whom 


ayadov it oiEi y teal e&ig tnaivov 
££ avTTjg * -deov yap dtaKOVOg 4 
iart a61 elg to dyadoi'* £av 6e 
to ttattov tv oixjs, (po(3ov * ov yap 
eIk'Q tt\v fidxatpav tpopEi * tfeov 
yap diaKovog Iotlv, EKdiKog elg 
dpyijv tcj to Ka/tov irpdooovTi. 

Ato dvdyKTj vnordooEodai, ov 5 
povov did rijv bpyrjv, aXXd KaX 
did rijv ovvEidrjoiv . Aid tovto 6 
yap KaX (popovg teXeite • Xei- 
rovpyol yap #£ou eIoiv eI$ avro 
TOVTO TTpOOKapTEpOVVTE$. ’A?TO- 7 
doTe ovv naoi Tag dcpEiXdg* tcj 

TOV (pOpOV TOV (pOpOV * TCJ TO 

TsXog to TiXog * t<3 tov (pofiov 


who may exercise its functions. It is worthy of admiration that, writing 
on such a subject and under such a government as that of Nero, he could 
so restrain himself as to present general principles and abstract truths, 
without saying one word in the way of limitation or restraint. It is diffi¬ 
cult to avoid the conclusion, that he felt himself to be writing for the ben¬ 
efit of mankind in all future ages, and under the influence of a superhuman 
power. 

7. $opog means tax or tribute; TtXog duties, property tax paid for the 
support of the state ; (po/3og and Tiprj , reverence and honour to superiors. 

8. “Owe:” Some prefer the indicative translation of the verb: ‘you 
owe’ &c., that is, the circle of your duties comprises nothing more than 
love. But the meaning given by the imperative is more probable, as it 
accords better with the preceptive nature of the context. The sentiment 
is: Let nothing be due from you but love, always regard yourselves as 
under obligation to cultivate mutual affection; this debt can never be fully 
paid.—“Fulfilled:” Comp. ver. 10. The use of this word to express 
sincere obedience, though it be imperfect, may illustrate the language in 
vni. 4, 

9. “If there be any other:” That is, whatever other there miy be. 
Comp. Eph. iv. 29, Phil. iv. 8. 

11, 12. “And this:” Most commentators suppose an ellipsis. Am¬ 
mon adds, “ ye are the rather bound toreferring to the duty just incul¬ 
cated. Macknight understands, “ I command,” making it the introduction 
of another precept. Grotius and after him Rosenmueller render it, w es¬ 
pecially, so much the more;” Erasmus supplies, “ when ye know,” remark¬ 
ing that it strengthens the appeal: compare KaX TavTa in 1 Cor. vi. 8. 
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tov <f>6j3ov ■ t <3 rrjv Tipijv rrjv 

8 Tiprjv. NlTjdevl iiTjdiv ocpeiXere, 
el pi) to aXXrjXovg ayairav' 6 
yap dyantiv tov erepov vopov 

9 TreTT^Tjpoifce, To yap * ov pot- 
%evoEig * ov (j)ov£vou<; * ov 
nkeipeig' ovk - im’dvprjdEig • nal 

El Tig ETEpa EVToXfjy £V TOVTO) 
T(p Xoyip avaKEfpaXaiovTaiy iv 
tu) * ayairijaeig tov rx’krjdiov oov 

10 0 )^ eavTOv . f H dydrxr] Tip irXrj- 
oiov fcaKov ovk Ipya&Tai * ttXti- 

11 pupa ovv vopov rj dydrrrj. Kat 
tovtOj eldoTeg tov Katpov, oti 
upa rjpag 7)67] it; vnvov iyeptir/- 
vai * vvv yap iyyvTEpov rjpuv rj 


honour. Owe no man any thing, but 8 
to love one another: for he that 
loveth another hath fulfilled the law. 
For this, Thou shalt not commit 9 
adultery, Thou shalt not kill, Thou 
slialt not steal, Thou shalt not bear 
false witness, Thou shalt not covet, 
and if there be any other command¬ 
ment, it is briefly comprehended in 
this saying, namely, Thou shalt 
love thy neighbour as thyself. Love 10 
worketh no ill to his neighbour, 
therefore love is the fulfilling of the 
law. And that, knowing the time, 11 
that now it is high time to awake 
out of sleep : for now is our salva- 


Olshausen adds “ so much the more.”—Here Koppe remarks that St. Paul, 
in order to urge his readers to the practice of the Christian virtues, adds 
this consideration : “ that the return of Christ to earth was not remote, and 
that it would be accompanied by the tokens of a better and happier life.” 
He refers to his Excursus II, on Thessalonians* to show u that the Apostles 
themselves, through the wise permission of divine Providence, cherished 
the opinion and hope of Christ’s speedy return.” Locke too expresses the 
same sentiment. “ It seems by these two verses, as if St. Paul looked 
upon Christ’s coming as not far off, to which there are several other occurrent 
passages in his epistles. See 1 Cor. i. 17.” In opposition to this opinion 
the reader is referred to Whitby’s note on 2 Thess. iv. 15, and his “Dis¬ 
course by way of inquiry” &c. appended to his annotations on 2nd Thessa¬ 
lonians. Neither this passage, nor any other in the Apostle’s writings, is 
sufficiently definite to prove that he entertained such a view, while others 
are not at all reconcilable with the theory. What he says in the 11th 
chapter respecting the present condition and future prospects of the Israel¬ 
ites, seems to imply that he expected a considerable space of time to elapse 
before the consummation of the events - there spoken of, which, neverthe¬ 
less, must take place anterior to Christ’s second coming. And in his second 
epistle to the Thessalonians he expressly guards them against such a mis¬ 
construction of his sentiments. The view of Macknight and Rosenmueller 
that “ salvation” refers to the doctrine of the Gospel, and that it has been 
brought “nearer” to the mind, that is, is better understood and appre¬ 
ciated by the advanced Christian than it could be immediately after 
conversion, is feeble and improbable; neither do the places quoted establish 

* See pp. 115 et seq. 
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tion nearer than when wo believed. 

12 The night is far spent, the day is at 
hand: let us therefore cast off the 
works of darkness, and let us put 

13 on the armour of light. Let us 
walk honestly, as in the day; not 
in rioting and drunkenness, not in 
chambering and wantonness, not in 

14 strife and envying. But put ye on 
the Lord Jesus Christ, and make 
not provision for the flesh, to fulfil 
the lusts thereof. 

XIV. Him that is weak in the faith 
receive ye, but not to doubtful dis- 

2 putations. For one believeth that 
he may eat all things: another, 


0(0T7jpia } rj 5re ETTtGTEVGapsv. 
f H vi)£ 7TpOEKOlpEV) 7) 6 e ijpEpa 12 
rjyytKEv • d7roi9a>^e$a ovv rd 
tpya tov GttoTOvg noi evdvGU)- 
fie$a rd 5nXa tov (pcorog. 13 

hv rifiepa EVGfflpSvox; TreptTTaTT)- 
G(i)pev , pi) Ktofioig teal fiedcug, pi) 
Koiraig fcai dcreAyetat^*, pi) tpidt 
ical tfi'ku * dAA’ evdvGaG$E tov 14 
KVpLOV } 1 t]OOVV XplOTOV, KCU T7/£ 
Gapfcog Trpovoiav pi) ttoieig^e slg 
£m$vpia,<;, 

Tov de aG^evjovVTa t%) XIV. 

7TLGTEL TTpOG^apfidvEG^E, pi) el £ 

dtaKpLGEis diaXoytGp&v. " 0 ^ plv 2 
7 TIGTEVEl <payELV TTaVTCL, 6 6e 


such a meaning of the words. “ Salvation” signifies here most probably 
the happiness on which the Christian enters immediately after death, and 
“night” in ver. 12, the present state of ignorance, sinfulness, and conse¬ 
quent unhappiness. Although the figure of night and day is strikingly 
descriptive of the condition of man before the reception of the Gospel and 
after, yet it is equally applicable to the Christian’s present and future con¬ 
dition. In this view it is here employed, and St. Paul is looking forward 
to the hour of death, as that which introduces future felicity. Thus, 
“nearer” will retain its usual meaning. Comp. 2 Tim. iv. 6-8. 

13. The Apostle refers to inordinate gratification of the appetite, to 
licentious indulgence, and such passionate contentions as are their almost 
invariable attendants. 

14. “Put on The figure expresses the idea of being embued with the 
character of Christ. See the note on vi. 3, p. 97. 

xiv. In the Apostolic age, asceticism prevailed considerably among a 
certain class of heathen philosophers, and also particularly among the Essene 
Jews. This would, of course, exert an influence on the character and con¬ 
dition of some of the converts to Christianity. The feeling which governed 
weak consciences in reference to the right or propriety of using meats 
which had been publicly exhibited for sale, lest they should previously 
have been offered in sacrifice to idols, prevailed to a considerable degree. 
See the Apostle’s directions on this particular point in 1 Cor. viii. x. 25 
et seq. And, attachment to abrogated Jewish rites still lingered in the 
minds of many. All these circumstances were doubtless in view when the 
Apostle prepared the directions here' embodied; and which apply, in a 
greater or less degree, to the various classes concerned, while they will 
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3 aotievtiv Aa^ava io'&iei. '0 

io$i(t)v tov firj iodtovra p,r\ 
e£ov$eveitg), teal 6 p,f\ io&icjv 
tov k<y&lovra prj teptvETG) • 6 

$Eog yap avrov TrpooEXdpETO. 

4 rig eI 6 tcptvcjv dXXorpiov 

oIkettjv ; t6l> I6t(i) KVpiG) orrjtCEL 
rj 7TL7TTEL ’ OTa'&TjOETat tie • 6v- 

varog yap eotiv 6 &Eog arrjaat 

5 avrov. ''Of p,EV tcptVEt rjpepav 
irap 1 ffpipav, og 6e teptVEL iracav 
rjpEpav * EKaorog iv rip Idicp vot 

6 TrXrjpoepopEtcr&G). f O (ppov&v rrjv 
ifpepav tevp'up (fipovEt, teal 6 prj 
(j>povibv rrjv rjpEpav tevpeep ov 
(ppovEi * teal 6 eo$l(j)v tevpto) 


who is weak, eateth herbs. Let 3 
not him that eateth despise him 
that eateth not;; and let not him 
which eateth not. judge him that 
eateth : for God hath received him. 
Who art thou that judgest another 4 
man’s servant? to his own master 
he standeth or falleth. Yea, he 
shall be holden up ; for God is able 
to make him stand. One man es- 5 
teemeth one day above another; 
another esteemeth every day alike. 

Let every man be fully persuaded 
in his own mind. He that regard- 6 
eth the day, regardeth it unto the 
Lord; and he that regardeth not 


always remain to the Christian church in all future ages wise and prac¬ 
tical principles directing its procedure in all indifferent matters. The 
general tenour of his remarks, and the respectful manner in which he 
refers to the class of persons indicated, prove that he has particularly in 
view the weak and scrupulous consciences of pious persons, somewhat 
under the control of education and former habits. Towards these he 
directs that a kind, forbearing, and conciliatory course should be pursued. 
His remarks are distinguished by a meekness and wisdom both admirable 
and characteristic. 

Yer. 1. “Receive:” That is, with kindness and respect, not embarrass¬ 
ing with difficulties, but rather helping and supporting. The same verb is 
used in ver. 3 of God, and in xv. 7 of affectionate and friendly reception 
of each other, and of Christ’s favour to us.—“ Doubtful disputations 
Either, literally, “not to judgments of thoughts, that is, not so as to make 
oneself the judge of their thoughts and scruples:”* or, ‘not to distinctions 
of thoughts’ or ‘ discussions,’ that is, not so as to encourage nice discrimina¬ 
tions and distinctions in points of opinipn which in themselves are really 
of but little importance. When will the Christian church learn to imbibe 
the deep yet simple wisdom of this great and good man? 

4. What a depth of intellectual character and moral feeling is here! 
You man, do you presume to pass sentence in the case ■of another’s servant? 
What know you of its various circumstances? Have you taken the pains 
to ascertain them all ? Are you even certain that you have the ability to 
do so ? And if you have mastered the facts, can you put them all in the 
right balance and weigh them all with the most scrupulous accuracy, so as 


* Bobinson Lex. 
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the day, to the Lord he doth not 
regai*d it. He that eateth, eateth 
to the Lord, for he giveth God 
thanks ; and he that eateth not, to 
the Lord he eateth not, and giveth 

7 God thanks. For none of us liveth 
to himself, and no man dicth to 

8 himself. For -whether we live, we 
live unto the Lord; and -whether 
we die, we die unto the Lord: 
whether we live therefore, or die, 

9 we are the Lord’s. For to this 
eDd Christ both died, and rose, and 
revived, that he might be Lord 

10 both of the dead and living. But 
why dost thou judge thy brother? 
or why dost thou set at naught thy 
brother ? for we shall all stand be¬ 
fore the judgment seat of Christ. 

11 For it is written, As I live, saith 
the Lord every knee shall bow to 


eo'&lel * Ev%apioTEi yap t(j 3 i9ed) * 
teat 6 firj £o$t(i)v Kvpuo ovk 
egS'lel, Kal Ev%apiOTEi rw #e<5. 
Oudeif yap rjfitiv eavrip Kal 7 
ovdelg lavrip dTro^vrjGKEt * lav 8 
te yap )pev, rip ftvp'np /iev, 
lav re ano^vijoKiopEVy rip nvp'np 
aTTodvijoicopEV lav te ovv ^CjpEVy 
lav te dnodvriotccjpEV, tov Kvptov 
iaplv. E Ig tovto yap XpiGTog 9 
a7 redavE feat dvEOTtj Kal etyoev, 
tva Kal VEKp&v Kal £g jvtcov 
KVptEVO'q. Xl) 6e, TL KpLVEtg TOV 10 
<ideXfpov gov ; 7 } Kal ov y tl i%ov- 
t Jevelg tov ddeXfpov gov ; ndvTEg 
yap TrapaGTTjGopsda Tip P^pa-i 
tov XpiGTOv. VlypanTat yap * 11 
£<3 lyd), XeyeL Kvptog , otl Ipol 
Kaposi nav y ovv, Kal TraGa 
yX&ooa l^opoXoyrjGETat Tip tfew. 
"Apa ovv EKaGTog rjpivv tt epl 12 


to bring out the right result? It is possible. But the Apostle intimates 
the only sensible course. Yield the decision to God. “Judge not, that 
ye be not judged.” Each man’s own conscience must, after all that has 
been said, influence him. Of course, his conscience must be rightly taught, 
regulated and directed. Then the divine precept applies : “ Let every one 
be fully persuaded in his own mind.” 

7-9. Here we have the reason of the directions before given, namely, 
that every true Christian, in imitation of his master, is devoted to the 
welfare of his fellows. It is not his own gratification, but their good, which 
he seeks. 

11, 12. The quotation is from Isa. xlv. 23, and agrees very nearly with 
the Septuagint. The prophet is speaking of the dissemination of true 
religion by means of the Gospel. He predicts the approaching period 
when all mankind will reject the worship of idols, and acknowledge and 
adore the only true God. St. Paul applies the text to the concluding act 
of Christ’s mediatorial authority, the exercise of his judicial office. This is 
comprehended within the prophet’s more general idea of submission and 
allegiance, which are ultimately to be universally rendered to Christ. 

13. The word “judge” is here employed in different meanings; first, in 
that of censuring , condemning , and then of resolving . The figure is called 
antanaclasis , meaning, a repetition of the same word in a different sense. 
See Glassii Philologia Sacra his temporibus accommodata a D. Jo. Aug. 
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kavrov Xoyov dwGEi to3 deuy. 

13 M Tjickri ovv aXXrjXovg tcpivoypEV 
aXXa tovto Kpivare paXXov, to 
pi) Tidivat npootcoppa raj ddeX<pa) 

14 rj otcavdaXov. 0 Ida teal ttetteig - 
pat ev tcvptcp ’I 7]gov 7 oti oiMev 
fcotvov 6C avrov , eI prj r<5 Xoyi- 
$opEV(p n tcoivov elvai , ekelvg) 

15 tcoivov. E l 6 e did Pptipa 6 
d6sX(f)6g gov XviTE'irai, ovketi 
Kara dya7Ti]v TTEpnraTElg * prj r£j 
Ppupari gov ekeTvov airoXXvE, 

16 vTrep ov XpiGTog dnk&avE. Mr) 
(3Xaa<p7]pEiG$<i) ovv vptiv to aya- 

17 i %v; Ov yap egtiv paoiXsia 
tov S eov fiptioig teal irooig, aXXd 
ducaioovvT) teal EiprjvT] teal %ap<z 

18 ev nvEvpan ayio) * 6 yap ev 

Tovroig 6 ovXev(i)v to 3 XpiGTG) 


me and every tongue shall confess 
to God. So then every one of us 12 
shall give account of himself to God. 

Let us not therefore judge one an- 13 
other any more; but judge this 
rather, that no man put a stumbling- 
block or an occasion to fall in his 
brother’s way. I know, and am 14 
persuaded by the Lord Jesus, that 
there is nothing unclean of itself; 
but to him that esteemeth any 
thing to be unclean, to him it is 
unclean. But if thy brother be 15 
grieved with thy meat, now walk- 
est thou not charitably. Destroy 
not him with thy meat, for whom 
Christ died. Let not then your 16 
good be evil spoken of. For the 17 
kingdom of God is not meat and 
drink: but righteousness, and peace, 
and joy in the Holy Ghost. For 18 


Dathio, Lib. II. Tract. II. Cap. iii. Tom. I. pp. 1342 et seq. Compare also 
< p&Eipsi and <p&£pel in 1 Cor. iii. 17, and the tcpiTaX with diEtcpt&rjTE in 
James ii. 4. 

14. Comp. Tit. i. 15. 

15. “ DestroyThat is, do not set such an example as may tend 
to the ruin of one whom Christ died to redeem; do not expose him to 
the danger of destruction, by leading him to do what his conscience 
condemns. 

16. “Your good:” Either the Christian religion which you profess; 
according to many both ancient and modem expositors : or, the right 
freedom of Christian character which you have attained; according to 
other weighty authorities. Either exposition gives a good sense, and agrees 
with the context; although the latter is perhaps to be preferred. Compare 
1 Cor. x. 29, 30, where the sentiment is the same: ‘ Why should I so use 
my Christian liberty as to expose it to censure and condemnation by another 
conscience than my own ? Why should I injudiciously expose myself to 
calumny on account of what I am thankful for?’ 

17. “The kingdom of God This phrase—which generally denotes the 
religious dispensation as established by the divine Messiah, limited occa¬ 
sionally to its imperfect condition on earth and occasionally to its glorious 
condition in Heaven, but frequently comprehending both these states—is 
sometimes, as here, employed to express the character of the dispensation 
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he that in these things serveth 
Christ, is acceptable to God, and 

19 approved of men. Let us there¬ 
fore follow after the things which 
make for peace, and things where- 

20 with one may edify another. For 
meat destroy not the work of God. 
All things indeed are pure ; but it 
is evil for that man who eateth 

21 with offence. It is good neither to 
eat flesh, nor to drink wine, nor 
any thing whereby thy brother 
stumblcth, or is offended, or is 

22 made weak. Hast thou faith ? 
have it to thyself before God. 
Happy is he that condemneth not 
himself in that thing which he al- 

23 loweth. And he that doubteth is 
damned if he eat, because he eateth 
not of faith : for whatsoever is not 
of faith is sin. 


evdpEOTog t< 5 r9eoj kcu doKtpog 
rolg dv&punoig. V A pa ovv rd 19 
rijg ElprjVTjg diu)K(i)pev kclI rd Trjg 
olKodopijg T7jg Elg dXXijXovg. Mi) 20 
evekev ppwparog KardXvE to 
epyov rov i?eov. ILdvra pev 
Ka&apd • dXXd Kanov dvdpd)- 
7T(p t< 3 did TTpooKopparog 
ovtl. KaAov to pi) (paryElv Kpla, 21 
pjjdE melv olvov , pTjdl Iv <L 
ddeX<pog aov ttpookotttei rj otcav- 
daXU^ETCu i) do&EVEi. 2i) 7tcotlv 22 
exEig' tiara oeavrov Ivdmov 
tov i?eov* pattapLog 6 pi) tcptVDV 
kavrov Iv u> dotupd&i. '0 de 23 
dianpivopEVog , lav (pdyq, Kara- 
KEKpirai , OTl OVK lie TTLOTEUg ' 

ndv de 8 ovic Ik moreejg, dpapria 
lorcv . 


as spiritual, and consequently removed from whatever is essential to 
material and temporal existence. Hence our Lord says: “The kingdom 
of God is within you Luke xvii. 21. The characteristic of Christianity 
is chiefly internal, consisting in righteousness and its accompanying divine 
satisfactions. The lesson conveyed by these passages is all important, and 
its truth and deep meaning will be appreciated and felt just in proportion 
as we learn to understand the sublime elevation of Christianity. 

20-23. “The work of God” expresses the Christian character wrought 
in the soul by divine agency. “ With offencedid npooKopparog * The 
preposition expresses the idea of along with or notwithstanding. Comp, 
ii. 27 and note there, pp. 41, 42. It is bad for a man to eat, if by so 
doing he places a stumbling-block in his brother’s way.—“Faith” is 
equivalent to sound conviction of a Christian mind. The Apostle’s direc¬ 
tion is given to the Christian who is not embarrassed by scruples respecting 
matters of indifference. He is not to use his liberty so as to endanger the 
religious character of a weak brother, by setting him an example which he 
may be induced unlawfully to imitate. ‘Although indeed all kinds of food 
may properly be eaten, yet if by so doing a man induces another to eat 
against the suggestions of his weak conscience, he becomes the occasion and 
in some sense the cause of sin; and whoever eats in opposition to his con¬ 
victions, sins and subjects himself to condemnation.’ 

Griesbaeh and a few editors, led by some ancient authorities introduce 



Ch. XIV. 19-XV. 6.] EPISTLE TO THE ROMANS. 


225 


XY. ’0 faiXopev 61 7]petg ol 
dvvarol ra do&EvrjpaTa t<ov 
d6vvdr<ov Paord^eiv Kal pr] 

2 lav-dig apeoKEtv. "Efcaarog 
7\\X(0V TU) 7tXt]OLOV dpEOKETG) slg 

3 to dyadbv 7 rpog olKodopijv. Ka£ 
yap 6 Xpiorog ov% kavrti 7jpeoev r 
dXXa, tcad&g yeypanrat * ol 
dvEtdiopot' tcov ovel6i$6vt(ov oe 

4 Inensoov In' ipe. r/ 0oa yap 
T7poEypd(p7j, elg rrjv TjperEpav 
6i6aonaXiav TTpoeypdtyTjj Iva did 
rrjg vnopov7jg koI rrjg TrapaKXrj- 
oe(og t&v ypa(p(ov rijv IXmda 

5 ex( opev. f 0 6e tieog rrjg vnopo- 
vrjg Kai rrjg 7rapaKXr]OE(og 6(07] 
vpiv to avro (ppovetv ev dX\7\- 

6 Xoig Kara Xpiorov ’I tjoovv, tva 
opo$vpa6ov ev evt oropan 6o%- 


We then that are strong ought XY. 
to hear the infirmities of the weak, 
and not to please ourselves. Lot 2 
every one of us please his neigh¬ 
bour for his good to edification. For 3 
even Christ pleased not himself; but 
as it is written, The reproaches of 
them that reproached thee fell on 
me. For whatsoever things were 4 
written aforetime were written for 
our learning, that we through 
patience and comfort of the Scrip¬ 
tures might have hope. Now the 5 
God of patience and consolation 
grant you to be like-minded one to¬ 
ward another, according to Christ 
Jesus; that ye may with one mind 6 
and one mouth glorify God, even 
the Father of our Lord Jesus Christ. 


the doxology in xvi. 25-27 at the end of this chapter. From the circum¬ 
stance that it is found in these different connections in certain ancient 
manuscripts, and also from supposed internal evidence, and its similarity 
to the doxology which terminates the Epistle of St. Jude, some doubts 
have been expressed respecting its genuineness. But the objections are of 
little or no weight, and the best critics agree that its proper position is at 
the end of the Epistle. The hypothesis of Semler, that the 15th and 16th 
chapters were not a part of the Epistle as originally written by St. Paul, 
nor intended for the Romans, but addressed to other persons by the Apos¬ 
tle, and afterwards connected with this Epistle, is examined by Koppe in 
his second Excursus. As might be supposed, it is wholly destitute of any 
historical and critical foundation, and depends almost entirely on surmises 
and conjecture. 

xv. 2. ‘In endeavouring to gratify one another, let each aim at mutual 
improvement.* 

3. See Ps. lxix. 9, in the Sept, lxviii. 10. The Psalm has an ultimate 
reference to Christ and his enemies, and is therefore not properly accom¬ 
modated. The quotation belongs to the third class. See the Commentary 
on Hebrews, pp. 25, 26. 

4. “ Of the ScripturesThat is, arising from the views of religious 
truth which they present to us. 

5. “To be like-minded;*’ to agree together: Comp. Phil. ii. 2.—“Ac¬ 
cording to Christ:” Elliptical for, according to the will of Christ. Comp. 


15 
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7 Wherefore receive ye one another, 
os Christ also received us, to the 

0 glory of God. Now I say that 
Jesus Christ was a minister of the 
circumcision for the truth of God, 
to confirm the promises made unto 

9 the fathers; and that the Gentiles 
might glorify God for his mercy; as 
it is written, For this cause I will 
confess to thee among the Gentiles, 

10 and sing unto thy name. And 
again he saith, Rejoice, ye Gentiles, 

11 with his people. And again, Praise 
the Lord, all ye Gentiles; and laud 

12 him, all ye people. And again 
Esaias saith, There shall be a root 
of Jesse, and he that shall rise to 
reign over the Gentiles, in him 

13 shall the Gentiles trust. Now the 
God of hope fill you with all joy 
and peace in believing, that ye may 
abound in hope, through the power 
of the Holy Ghost. 


atyre rov #eov kcu iraripa rov 
KVpLOV fjp&V T T\GOV Xpiarov. Ato 7 
TTpookapPdvEatie dAAijAovg, tea - 
$<bg ttai 6 'Xpiarog npoGsAdfiEro 
vfLag eI$ do^av i Seov. Aeya) di t 8 
* Itjgovv Xptarbv didttovov jEyev- 
Tjo&ai nsptropTjg vtteq dAr}$Eiag 
19eoD, slg to PePcu&ocu rag 
inayyeAiag rtiv naripotv, rd 9 
de E&vi] vnip iAiovg So^daat rov 
i Jeov, ttad<bg yeypanrai • did 
rovro E%opoAoyf\Gopai ooi iv 
tdveai, ttai r<3 ovopart oov 
ipaAo). Kat irdAiv Aiysi * ev- 10 
< ppdvx^rjTE E-&V7J psrd rov Aaov 
avrov. KalndAiv' alvEiTE rov 11 
ttvpiov udvra rd t&VTfa ttaX inaiv- 
ioare avrov ndvrEg ol Aaoi. 
Kat naAiv f H aatag Aiy el * iarai 12 
i} pt£a rov ’leaaai , /cat 6 aviard- 
pEvog apxEtv itivtiv • in* avrti 
e'&vtj iAmovaiv. '0 de &Eogrrjg 13 
iAnidog tTArjpdiaai vpag ndory; 
Xapag flat eiprjvrjg Iv rip ttiotev- 
etv, slg to nepiooEVEiv vpag iv 
T7j iAmdi iv dvvapEi TTVEvparog 
aytov . 


6. “God, even the Father:” Or, ‘the God and Father.’ See Eph. i. 
3, 17. 

8 et seq. “Of the circumcision:” Meaning, of the Jews, as in iii. 30. 
The Apostle represents Christ as sent, first for the benefit of the Jews, in 
order to establish God’s fidelity by accomplishing the promises made to 
the patriarchs; and also, in order that the Gentiles should become united 
with the ancient covenant people, and both join harmoniously in praising 
God for his goodness in sending the Saviour. The divine purpose of 
extending Messiah’s kingdom among the Gentiles is a prominent idea in 
his mind. The quotations, which agree very nearly with the Septuagint, 
are from Ps. xvii. 50, Deut. xxxii. 43, Ps. cxvii. 1, and Isa. xi. 10, accord¬ 
ing to the notation of Breitinger. In the last passage the general meaning 
of the Hebrew is preserved, although the version is not literal. 

14, 15. “In some sort:” Literally, ‘in part.’ The Apostle tells the 
Roman church, that, although in some parts of his Epistle, he has very 
freely urged right views of Christian truth and duty; yet, he regards their 
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14 HtTTEiofJLai de, adeXtyoi pov , nal 
avrog eyd) nepi vp&v, ort teat av- 
roi pearot eg re dya-&(i)Gvv7]g, ne- 

7TXl]p(i)fjiEVOL 7TaG7]g yVG)GE(i)g , dv- 
vdpevoi feat dXXrjXov^ vovderelv. 

15 ToXprjporepov de Eypa'ifta vpiv, 

C7TO pepovg, dig inava- 
ptpvTjGKejv vpdg, did rijv X^P IV 
rrjv do^Eiadv poi vno rov $£oii, 

16 Elg to elvai pE Xeirovpyov ’l7]Gov 
Xpiarov elg rd tdvi], lepovp- 
yovvra to EvayyEXiov rov 

Iva yevryrai Tj irpoGcpopa rtiv 
E-dvdtv EVTTpoGdeKrog , rjyiaGpEVT) 

17 ev TTvevpari ay it j. ovv 

Kavxr\Giv £v Xpiorfi ’I tjgov ra 

18 TTpog rov #£OV * ov yep ToXprfoo) 
XaXelv ti d)V ov Kareipydoaro 
XptGrbg di ’ Efiov Elg vTrattoijv 


And I myself also am persuaded 14 
of you, my brethren, that ye ajso 
are full of goodness, filled with all 
knowledge, able also to admonish 
one another. Nevertheless, breth- 15 
ren, I have written the more boldly 
unto you in some sort, as putting 
you in mind, because of the graee 
that is given unto me of God, that 16 
I should be the minister of Jesus 
Christ to the Gentiles, ministering 
the gospel of God, that the offering 
up of the Gentiles might be accept¬ 
able, being sanctified by the Holy 
Ghost. I have therefore whereof 117 
may glory through Jesus Christ in 
those things which pertain to God. 

For I will not dare to speak of 18 
any of those things which Christ 


religious state as worthy of high commendation. Comp. i. 8, 12. St. Paul 
had never been at Rome, and this circumstance, together with his well 
known principle of not intruding into the ministerial sphere of others, might 
prompt him to express himself in terms explanatory, at least, if not some¬ 
what apologetic. See 18-20. 

16. “The minister—ministering:” These words do not express the full 
force of the original. The former Xetrovpyov^ is indeed a general term 
denoting a person who performs public services whether civil or ecclesias¬ 
tical, and both the noun and the corresponding verb are frequently used in 
the Septuagint of the priests and their services. The latter lepovpyovvra, 
means nothing else than offering a sacrifice, acting as a priest. The whole 
declaration is a striking and beautiful figure. St. Paul represents himself 
as a priest of Jesus Christ, acting in this capacity in respect to the Gospel 
for the benefit of the Gentiles, whom he offers up as an acceptable oblation 
to God. He employs the same figure in Phil. ii. 17: “If I be offered upon 
the. sacrifice and service of your faiththat is, i if I be poured out as a 
libation upon the sacrifice of your faith and obedience.’ The reception of 
the Gospel by the Philippians, their dedication of themselves thereby to 
God, is regarded by the Apostle in the light of an acceptable oblation, and 
his death on account of his efforts in the cause of Christ, as a libation or 
drink-offering poured out upon it. Isaiah had employed the same meta¬ 
phorical style in reference to the conversion of the heathen, and it is very 
probable that our author had his mind upon the passage. “ They shall 
bring all your brethren for an offering unto the Lord out of all nations to 
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hath not wrought by me, to make 
the Gentiles obedient, by word and 

19 deed, through mighty signs and 
wonders, by the power of the Spirit 
of God; so that from Jerusalem, 
and round about unto Illyricum, I 
have fully preached the gospel of 

20 Christ. Yea, so have I strived to 
preach the gospel, not where Christ 
was named, lest I should build upon 

21 another man’s foundation : but, as 
it is written, To whom he was not 
spoken of, they shall see, and they 
that have not heard shall under- 

22 stand. For which cause also I 
have been much hindered from 

23 coming to you. But now having no 
more place in these parts, and hav¬ 
ing a great desire these many years 

24 to come unto you; whensoever I 
take my journey into Spain, I will 
come to you : for I trust to see you 
in my journey, and to be brought 
on my way thitherward by you, if 
first I be somewhat filled with your 

25 company . But now I go unto Jeru¬ 
salem, to minister unto the saints. 

26 For it hath pleased them of Macedo¬ 
nia and Achaia to make a certain 
contribution for the poor saints 

27 which are at Jerusalem. It hath 
pleased them, verily; and their 
debtors they are. For if the Gen- 


Xoy(o Kai tpyco, tv dvva- 19 
fin (J7jfjLEL(t)V teal T£paT(i)V , tv 
dvvapei nvevpaTog ayiov , (Sore 
fie ano 'lEpovoaXijp Kai kvkXu 
pexpi TOV ’I XXvplKOV 77£7 tXt}P<i)IC- 
Evai to EvayyeXcov rov XpujTOv * 
ovtg) 6e (ptXoTipovpEvov EvayyE- 20 
XL^Eodai, ovx orrov divopaadr] 
Xpiarog, Iva pi] ti r\ aXXoTpiov 
i ^EptXiov olKotiopti, aXXd na i9a)f 21 
yeypanrai * alg ovic dv7]yysX7] 
TTEpl avrov , ch/>ovrat, Kai ol ovk 
aic7]n6aoL , ovv{]oovol. Aid kcu 22 
tvEKdlTTOpTjV rd 7 ToXXd TOV tX- 
-dEiv irpog vpdg. Nvvt de pTjK&Ti 23 

TOTTOV tv TOif KXtpaOL TOV- 

roig, etuttoMclv 6e EX^V TOV tX- 
$eIv irpog vpag airo iroXXtiv 
inov, dig tav iropEvojpat eig tt)v 24 
Erravtav, iXm$(i) diairopEvopEvog 
dedadadcu vpag kcu v<ft vptiv 
TrpOTTEpep^Tjvat £/C£i, EdV vptiv 
7Tp&TOV dlTO ptpOVg EpTlX^a^G). 

Nvvi 6e iropEvopat dg T epovoa- 25 
Xrjp duiKovtiv Tocg dyioig . Ei)- 26 
doKTjoav yap M aKsdovia kcll 
’A x a ^ a Koivoiviav Tiva iroif]aao- 
i &at d$ Tovg iTT^xovg tlov aytaiv 
tg)v tv ' lEpovoaX?]p. 'EvdoKTjoav 27 
yap, kcu ocpEiXeTai avTidv doiv 
d yap Tolg irvevpaTCKoTg avTtiv 
tKotvd)V7]oav ra e^vt], dcpciXovot 
Kai tv Toig oapKLKolg XsiTovp- 


my holy mountain Jerusalem, saith the Lord, as the children of Israel bring 
an offering in a clean vessel into the house of the Lord. And I will also 
take of them for priests and for Levites, saith the Lord Isa. lxvi. 20,*21. 
The priest and the offering are alike figurative, and the idea conveyed is 
that of entire dedication of both to the service of God. 

19. “ Have fully preachedThis is the proper translation of the word 
TCETxXripoiKEvaL. It is derived, however, from the context, as is the case in 
several other instances. See the note on viii. 4, p. J28. 

21. See Isa. lii. 15, Sept. 

24. This passage expresses St. Paul’s intention to go to Spain ; but 
that he accomplished this purpose is uncertain. The supposition that he 
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28 j7]aai av-oig. Tovto ovv em-eX- 
eoag, teal 0(j>payiodpEVog avTolg 
tov napnov tovtov , anE^Evoopat 

29 dt 1 vpfiv Elg TTjv hnavtav. Olda 
de, otl EpxbpEvog npog vpag lv 
nXi]pd)paTL EvXoyiag tov EvayyE - 
Xcov rov Xptorov EXEvoopai. 

30 HapaKaXti 6 e vpag, adEX(f>ot, did 
TOV KVpiOV Tjpibv 'It}OOV XpKJTOV 
icai did Trjg aydnrjg tov nvEvpa- 
Tog , ovvay(i)vioa<r&ai pot ev Tatg 
irpooEvxalg vnlp bpov npog tov 

31 t9£»v, Iva pvo$G) ano tgjv an ei- 
$ovvtg)v ev Tfj ’ lovdaia , real Iva 
rj dianovia pov t\ slg 'lEpovoaXijp 
EvnpSodEfcrog yEvryrai Tolg 

32 dyioig* iva iv x a Pp £X$g) npog 
vpag did $EXrjpaTog $eov teal 

33 ovvavanavoupai vplv. f O db 
$Eog Trjg ElprjVTjg pETa navTOiV 
vpo.)v. aprjv. 

XYI. 'ZvviOT'qpi de vplv $>ot- 
(3t]v , Tjjv adEXfpTjv ?)pG)v, ovoav 
diaKovov Trjg EKKXr\oiag Trjg bv 

2 KEyxpsalg , Iva avTrjv npoodb^- 
tjo'&e ev tcvptcp a^LOig Toyv dyioiv 
ncu napaOTTjTE avT%j ev J) av 
vptiv XPV^V npaypaTi • teal yap 
avTTj npooTaTtg noXXtiv byev^rj 


tiles have been made partakers of 
their spiritual things, their duty is 
also to minister unto them in carnal 
things. When, therefore, I have 28 
performed this, and have scaled 
to them this fruit, I will come 
by you into Spain. And I am 29 
sure that, when I come unto you, I 
shall come in the fulness of the 
blessing of the gospel of Christ. 
Now I beseech you, brethren, for 30 
the Lord Jesus Christ’s sake, and 
for the love of the Spirit, that ye 
strive together with me in your 
prayers to God for me; that I may 31 
be delivered from them that do not 
believe in Judea ; and that my ser¬ 
vice which I have for Jerusalem 
may be accepted of the saints ; 
that I may come unto you with joy 32 
by the will of God, and may with 
you be refreshed. Now the God of 33 
peace be with you all. Amen. 

I commend unto you Phebe XVI. 
our sister, which is a servant of the 
church which is at Cenchrca; that 2 
ye receive her in the Lord, as be- 
cometh saints, and that ye assist 
her in whatsoever business she hath 
need of you: for she hath been a 
suecourer of many, and of myself 


did, assumes the theory of a second imprisonment at Rome, and rests 
chiefly on a passage of Clement’s epistle to the Corinthians, chap. 5. The 
theorv is doubtful, and the text of Clement obscure. 

28. “ Sealed to them this fruitIn other words, secured this benefit to 
them. 

xvi. It may be thought extraordinary that St. Paul should send so 

many salutations as this chapter contains to individuals in a city which 

he had never visited. But it must be remembered that Rome was a place 

of general resort, and several of the persons here mentioned may not have 

been permanent residents of the great metropolis, and have become known 

to the Apostle elsewhere; and also that several were, in all probability, 

» 

not personal acquaintances, but known to him solely from their Christian 
character. 


230 


COMMENTARY ON THE 


[Sect. XII, 


3 also. Greet Priscilla and Aquila, 

4 my helpers in Christ Jesus; 'who 
have for my life laid down their 
necks: unto whom not only I give 
thanks, but also all the churches of 

5 the Gentiles. Likewise greet the 
church that is in their house. Salute 
my well beloved Epenetus, who is 
the first-fruits of Achaia unto 

6 Christ. Greet Mary who bestowed 

7 much labour on us. Salute And- 
ronicus and Junia, my kin smen and 
my fellow-prisoners, who are of 
note among the apostles; who also 

8 were in Christ before me. Greet 
Amp lias, my beloved in the Lord. 

9 Salute Urbane, our helper in Christ; 

10 and Stachys my beloved. Salute 
Apelles, approved in Christ. Salute 
them which are of Aristobulus’ 

11 household . Salute Herodion my 

kinsman. Greet them that be of 
the household of Narcissus, which 


Kai avrov ipov. ’AoTrdoaofie 3 
npiotcav teal ’AKvXav, Tovg ow- 
Epyovg pov iv XpiOTu J l7]Oov, 
(olriVES VTTEp T7js IpVXW pOV 4 
tov kavTLdv TpayfiXov viridr^Kav, 
oig ovk iyd) povog 
dXXd Kai TTaoai al ifCKXTjaiai 
twv rdvaiv,) Kai rrjv Kar f oIkov 5 
avT&v EKKXqoiav. ’Aonaoao&E 
’Erratverov, tov dyan^Tov pov, 
og Eonv anapxrj T?jg 'Aoiag elg 
Xpiorov. "Aarrdaaa^e M apidp, 6 
7jng 7 ToXXa iKomaoev Elg T\p&g. 
’Aondoaode ’A vdpdviKOv Kai 7 
’lovviav, rovg ovyyevEig pov Kai 
ovvaiXpaXdiTOvc pov, oiTivig 
EIOIV ETTlOTjpOl EV TOlg aTTOOTO- 

Xoig , o? Kai 7 Tpo ipov yeyovaoiv 
iv XpiOTG). 'AondaaodE 'Ap- 8 
irXiav, rov dyaiTTjTov pov iv 
Kvpiu. *AoTTdoao$E 0 vp/3avov t 9 
rov ovvEpyov Tjptiv iv Xpiori 5, 

Kai Erd^w, rov dyaTTTjTov pov. 
’Aonaoao&e ’At teXXt\v, tov 6ok- 10 
ipov iv XpiOTG 5. 'AondoaodE 

TOV C iK TG)V 'AplOTOpOvXov. 
'Aondoaode f Kpu)6iu)va ) tov ovy- 11 


3. Comp. Acts xviii. 2, 18, 26, 2 Tim. iv. 19. 

4. “ Laid down their own necks:” A figure denoting exposure to great 
danger. 

5. “The church that is in their house;” Either, their Christian family; 
or, more probably, the body of Christians that habitually worshipped at 
their residence. In the larger cities where the number of converts was 
considerable, they would be compelled to meet for religious services in 
private houses, until circumstances allowed them to unite in some one 
convenient locality.—“AchaiaThe true reading is probably Asia, mean¬ 
ing proconsular Asia, a9 the word is used in Acts ii. 9, of which Ephe9U9 
was the capital. Thus the statement here made that EpenetU9 was the 
first Christian convert of this province will not conflict with that of 1 Cor. 
xvi. 15, where “the house of Stephanas” is called “the first-fruits of Achaia.” 

7. “ Of note among the ApostlesSome explain thus: i Who are of 
high estimation with the Apostles, greatly honoured by them.’ But, as 
Tholuck remarks, St. Paul would probably have expressed this idea by 
some such phrase as, “ throughout all the churches.” See 2 Cor. viii. 18. 
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yevrj pov. ’ AoTtaoao&E tov$ ek 
t&v N apKtooov, tov <; ovrag ev 

12 nvp'nx). ’AondoaodE Tpv<pcuvav 
teal Tpvtptioav, rag Komdoag ev 
KvpiG). 'AoTraodode II epoida, 
tt)v dyaTTrjTrjv , rjng noXXd eko- 

13 iriaoev ev Kvpio). ’Aondoao'&e 

*P OVfpOV, TOV EKXEKTOV EV KVpiG), 
Kal T7jv prjTEpa avrov ical $pov. 

14 * AoirdoaoSe 5 Aovyicpirov, <t>Xe- 
yovra , 'Epftav, Harpofiav, r Ep- 
prjv teal Tovg ovv avroig ddsX- 

15 <povg. ’AondoaodE QtXoXoyov 
Kal 5 lovXtav , N Tjpia Kai rrjv 
dd£X<prjv avrov Kal 

Kai rovg ovv avrolg ndvrag 

16 aytovg. 'AondoaodE aXXrjXovg 
ev (ptXrjpart ayi(i). '’Aond^ovrai 
vpdg at EKKXriotat ndoat rov 
Xptorov. 

17 HapaKaXto 6e vpag, adeA^oi, 
okotteiv rovg rag dixooraoiag 
Kal ra OKavdaXa napd rrjv did a- 

X^ v i Vp,EL<; EpaSETE, 7 TOtOVV- 

rag, Kal ekkXlvote an' avrdv. 

18 Ot yap rotovrot r<5 KVptip Tjp&v 
XpLorti ov dovXEvovotv , aXXd 


are in the Lord. Salute Tryphena 32 
aDd Tryphosa, who' labour in the 
Lord. Salute the beloved Persis, 
which laboured much in the Lord. 
Salute Rufus, chosen in the Lord; 13 
and his mother and mine. Salute 14 
Asyncritus, Phlegon, Hermas, Pat- 
robas, Hermes, and the brethren 
which are with them. Salute Philo- 15 
logus, and Julia, Nereus, and his 
sister, and Olympas, and all the 
saints which are with them. Salute 16 
one another with an holy kiss. The 
churches of Christ salute you. 


Now I beseech you, brethren, 17 
mark them which cause divisions 
and offences contrary to the doc¬ 
trine which ye have learned ; and 
avoid them. For they that are 18 
such serve not our Lord Jesus 
Christ, but their own belly; and 


The usual translation gives the meaning of the Greek, and probably these 
persons were apostles, though not in the highest sense of the word. It was 
certainly applied to others besides the twelve. See Acts xiv. 4, 14, where 
it is used of Barnabas as well as of St. Paul; also 2 Cor. viii. 23, Phil. ii. 
25, and Rev. ii. 2. Compare Bishop White’s Lectures on the Church 
Catechism, Dissertation X. pp. 438^440. 

13. u His mother and mine This is expressive of deep affection, pro¬ 
duced probably by proofs of maternal love shown to the Apostle by the 
parent of Rufus. Comp. Matt. xii. 49, John xix. 26, and the Iliad, vi. 
429, 430. 

16. In the primitive church the kiss was a token of peace and mutual 
Christian affection. Its use was not indiscriminate : but, as we read in the 
Apostolical Constitutions, “ the men saluted one another, and the women 
those of their own sex.” Lib. II. Cap. 57 ad fin. Edit. Coteler. Ant. 1700, 
vol. i. pp. 264, 265. 

19. This suggests a motive to comply with the preceding direction, and 
thus to maintain the reputation for obedience which had already been 
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by good words and fair speeches 
deceive the hearts of the simple. 

19 For your obedience is come abroad 
unto all men. I tun glad therefore 
on your behalf: but yet I would 
have you wise unto that w’hich is 
good, and simple concerning evil. 

20 And the God of peace shall bruise 
Satan under your feet shortly. The 
grace of our Lord Jesus Christ be 
with you. Amen. 

21 Timotheus my work-fellow, and 
Lucius, and Jason, and Sosipater, my 

22 kinsmen, salute you. I Tertius, who 
wrote this epistle, salute you in the 

23 Lord. Gaius mine host, and of the 
whole church, saluteth you. Erastus 
the chamberlain of the city saluteth 

24 you, and Quartus a brother. The 


r'Q kavr&v ttoiXta , kcu did rrjg 
XpTjOToXoyiag /cat evXoyiag itja- 
tt&tcjoi rag napdiag rutv dtcdicuiv. 
f H yap vfitiv vnatcorj elg ndvrag 19 
atpiKero * ^atpa> ovv to i<j>' vfuv , 

6e vpag o<xf)ovg pev tivai 
elg to dyadov, dnepaiovg de elg 
to Katcov. f O de dedf rrjg elprj- 20 
vrjg ovvTpi\f)Ei tov aaravav vno 
rovg nodag vp&v iv rdxei. *H 
xdpig rov Kvpiov Tjpdv ’I Tjaov 
Xpiorov pe& vptiv. 

'Aana^ovrat vpag Tipodeog, 6 21 
avvepyog pov , /cat A ovfuog /cat 
’I aau)v fcal ZuioinaTpoc, ol avy- 
yevelg pov. 'Aana^opai vpag 22 
eya> T epriog, 6 ypaipag rrjv enia- 
roXrjv, iv Kvp'up. ’Aona&Tat 23 
vpag Taiog , 6 %evog pov /cat rjjg 


acquired.—“ SimpleOr, inoffensive, 41 harmless,” as the marginal read¬ 
ing is. 

20. This is figurative for, ‘will speedily give you victory over your 
spiritual foes.’ Some have supposed an allusion to Gen. iii. 15, which is 
very probable. If so, the Apostle’s mind must have dwelt upon the 
Hebrew and Chaldee meaning “bruise,” rather than the Septuagint transla¬ 
tion £ watch for. 7 

21-24. It has been thought strange that St. Paul, after having brought 
his salutations to an apparent close in ver. 16, and invoked a blessing on 
the Roman church in ver. 20, should resume the salutations; and that 
Tertius his amanuensis should interpose his own between two of the author’s. 
Some critics have inferred that these verses are an appendage not written 
by the Apostle; others that they were added by him, with the exception 
of ver. 22, to fill a vacancy in an additional piece of parchment which con¬ 
tained the doxology of vs. 25-27. It is impossible to arrive at any 
certainty on such points. Some trifling circumstances, unknown to us, 
may have caused the author to append certain salutations here which would 
have been more regularly incorporated among the others. It has been 
conjectured that Tertius was the author of the whole portion from 21 to 24 
inclusive. But even then the insertion of his name between those of others 
still remains unexplained. His salutation may have been originally written 
in the margin, and at an early age transferred out of place into the text. 
Or, while writing under the Apostle’s dictation, Tertius may have intro- 
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EKKX^oiag oX7]g. ’ Xona^erai 
vpag *Epaorog , 6 ohcovopog ri\g 
noXeoyg, naX K ovaprog 6 adeX- 

24 <pog. 'H X^P 1 ^ r °v itvpiov rjp&v 
7 Itjoov Xpiorov pera irdvrw 
vptiv. dprjv. 

25 T<5 tie dvvapevo) vpag orrjpi^ai 
Kara to evayyeXiov pov nai to 
Krjpvypa 7 \t]oov Xpiorov , Kara 
aTTOKaXv^piv pvorr(piov xpwoig 

26 alfiivtotg oeoiy 7 jpevov y fpavepoj- 
devrog tie vvv y did re ypa<p&v 
npo(p7]riKU)V Kar ’ emrayr\v rov 
aluiviov i9 eov elg vnaKoijv ttio- 
reug elg iravra ra edvT] yvupio- 

27 i9 evrog, povtp oocpti i9e<3, did 
’ Itjoov Xpiorov, J> rj d6%a elg 
rovq al&vag * aprjv. 


grace of our Lord Jesus Christ be 
with you all. Amen. 

Now to him that is of power to 25 
establish you according to my gos¬ 
pel and the preaching of Jesu/ 
Christ, according to the revelation 
of the mystery, which was kept 
secret since the world began, but 26 
now is made manifest, and by the 
scriptures of the prophets, accord¬ 
ing to the commandment of the 
everlasting God, made known to all 
nations for the obedience of faith; 
to God only wise, be glory, through 27 
Jesus Christ, for ever. Amen. 


duced his own name on account of being, as Tholuek suggests, connected in 
some way with those just before named. 

25. “My Gospel:” Comp. ii. 16 and note. p. 38.—“Since the world 
beganLocke, who is followed by Macknight, attempts to explain this 
phrase of “the times under the law,” referring for proof to 2 Tim. i. 9, 
Tit. i. 2, Luke i. 70, Acts iii. 21, 1 Cor. ii. 7, x. 11, Eph. iii. 9, Col. i. 26, 
and ITeb. ix. 26, not one of which is to the point. Dr. Samuel Lee of 
Cambridge also refers to some of these texts in order to sustain his extra¬ 
vagant interpretation of the phrase “ before the foundation of the world” in 
I Pet. i. 20, and some other similar places, which he regards as equivalent 
to “ before the Jewish polity had a being,” before the establishment of the 
Hebrew church or the exode from Egypt. Thus he says the call and 
choice of Abraham, meaning the historical event in the patriarch’s life, did 
“ in the style of Scripture precede the foundation of the world.”*—-The 
literal meaning of the above phrase is ‘from eternal times,’ that is, from all 
past ages, which our English translation expresses, and which appears also 
:n some of the references above given. 

26. “ By the scriptures of the prophetsPartly by means of them, 
and partly in accordance with their attestations. Comp. iii. 21.—“Obedi¬ 
ence of faithThe same phrase as in i. 5. 

27. The English translation, following Tyndale, Cranmer, the Geneva 
and Beza, omits the u>. The omission certainly frees the doxology from an 
embarrassment which otherwise attaches to it. But the external evidence 

♦ Bee his First Dissertation annexed to Ills Six Sermons on the study of the Holy Scriptures, Sec^ 
yili. pp. 56-60, Lond. 1830. 
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[Sect. XII. 


Written to tbe Romans from Corintbus, Ilpdf 'Po >paiovc lypu.tyi\ und Koptv&ov 
and sent by Thebe, servant of tbe church <5td rrjc dianovov rye &v Kcyxpeaic 

at Cenchrea. kKK’X.rjaia^. 


is altogether in favour of the reading. The verse resumes what had been 
begun in the 25th. If the relative be retained, however, the sentence 
appears to be incomplete, as the translation will be, “to the only wise 
God, through Jesus Christ, to whom be glory for ever: Amen.” The 
Apostle seems to commence a doxology to God, as in Eph. iii. 20, through 
Christ, and then to ascribe it to Christ himself. Some authorities substitute 
avrd) in the place of <p, or regard this as an anacoluthon*and translate to him . 
Olshausen accedes to the view of Glockler, a late German critic, who 
understands the verb ovvlottjiu . The verse will then read thus: ‘To the 
only wise God I commend you through Jesus Christ, to whom be glory 
forever;’ and the doxology will relate to Christ. The reference in it to 
making known the Gospel to the Gentiles, and the statement that this 
accords with the declarations in the prophetic Scriptures, are strikingly in 
harmony with one prominent thought which pervades the whole Epistle. 

* Thia Is a Rhetorical term meaning, want of sequence. It is applied to clauses where, through 
the mode of construction or the choice of words, some grammatical inaccuracy has occurred. It la 
dorived from the negative a and a/coAoutfcw, to follow 


THE EID. 






NOTE. 


The following questions have been prepared with tbe view of 
assisting the reader of the Commentary in acquiring an accurate 
knowledge of its contents, and thereby of the meaning and fulness 
of a most important portion of the inspired volume. A careful 
examiner of the questions will be able to determine, whether the 
answers to be found in the work do, if satisfactory, contain impor¬ 
tant Christian and theological information. The author cannot but 
think that they may be made useful, not only to exegetical classes 
in theological seminaries, but also to Christians generally, who 
read the Bible, not simply to get through with it every year, but 
also to “ mark, learn, and inwardly digest” its truths. The more 
intelligent Bible classes also may find in the answers to these ques¬ 
tions elucidations of scriptural doctrines and facts, which are of the 
highest importance and deepest practical influence. I acknowledge, 
what has been remarked in a Be view, that I have “ written for the 
benefit of those who really wish to understand the sacred volume, 
and are willing to this end to take the trouble of thinking” and 
studying. And I will cherish the hope that among educated Chris¬ 
tians there will always be found some, who are willing to take such 

■ 

trouble in order to gain a competent acquaintance with the word 
of God. That a very few portions of the Commentary require a 
knowledge of the Greek text, need not deter the merely English 
reader from a general study of it. In almost all cases, he will be 
able to ascertain the meaning. 

General Theological Seminary, 

December 20,1658. 



APPENDIX. 


QUESTIONS ON THE PRECEDING EXPOSITION. 

The reader la requested to observe that the page Is noted immediately after the questions founded on it. 


INTRODUCTION. 

What was St. Paul’s native place? family condition? early training? 
. standing in Jewish learning and character? Is it probable that before his 
conversion he knew anything of our Lord’s claims, teachings, acts, and re¬ 
ligious system ? ix.—Did his religious and intellectual training prepare 
him in any degree for the course to which he was afterwards called ? Is 
there any reason to think that he felt the spiritual inadequacy of the 
Jewish system, before his miraculous call? x. xi.—Give some account of 
the origin of the Church of Rome.—Does the address of the leading Jews 
to him on his arrival at Rome prove that the Christian community in that 
city was then unknown to them, or in itself unimportant ? xi.—Is there 
sufficient reason to think that in the church of Rome two antagonistic 
parties then existed, Jewish and Gentile; and that the main object of the 
Epistle was to reconcile their doctrinal differences?—State who probably 
introduced Christianity into Rome.—Mention the circumstances which 
made the church of Rome and its condition known to St. Paul. xii.—Of 
what classes of converts did the Roman church originally consist ? xiii. 
—Who was the bearer of the Epistle, and what ecclesiastical character did 
she sustain ?—How may the Epistle be divided ?—What are the leading 
topics of the doctrinal parts?—Is there sufficient evidence to prove its 
genuineness ? xiv. xv. 


Section I. —Chap. I. 1-15. 

How far does the first section extend ?—State in general its contents, 
p. 1. 

What does St. Paul mean when he speaks of himself as “ separated 
to the Gospel” ? p. 19.—Does the true exposition of ver. 4 determine the 
origin of Christ’s sonship, or state its publication ?—What is the best con¬ 
nection of the words “with power” ? 20.—State the leading expositions of 
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the phrases “ spirit of holiness—grace and Apostleship—obedience to the 
faith—for his name—called”: 20—22.—Is a “Spiritual gift” necessarily 
miraculous?—What is the meaning of “to have fruit?”—Why does St. 
Paul particularly specify Rome as a place where he would be willing to 
preach the Gospel ? 23. 


Section II. —Chap. I. 16-32. 

State the general subject of this section.—What reason is given for 
glorying in the Gospel ?—What does it contain ?—What is said of the 
works of creation? p. 1.—How did the Heathen regard them?—Why 
does the Apostle describe Heathen wickedness? 2. 

What is the meaning of not being “ashamed of the Gospel”?—What 
reasons are given therefor ?—Explain the general meaning of the phrases 
“righteousness of God” and “from faith to faith”: 24-26.—What is meant 
by “truth” in ver. 18? and of “holding it in unrighteousness”? 26.— 
State the meaning of ver. 20; of “when they knew” in ver. 21.—Ex¬ 
plain the words “they became fools,” 27,28.—What is the “truth of 
God” equivalent to?—State the condition of the Heathen world as de¬ 
scribed by the Apostle.—Are the charges here brought intended of every 
individual ? 28-30. 


Section III.—Chap II. 

State the leading topic of this section.—Why does the Apostle here 
censure the Jews ?—How does he represent God’s judgment ?—On what 
ground will the future award be made to each one ?—What is necessary 
in order to become acceptable with God ?—What is said of Heathen who 
endeavour to live agreeably to the divine law ?—and of Jews who disregard 
it ?—How does the author represent the respective conditions of Jews and 
Gentiles?—What description does he give of a true Jew? 2, 3.—What are 
the meaning and connection of “ therefore” in ver. 1? 30, 31.—Wherein 
lies the Apostle’s antithesis?—State and illustrate the meaning of “judge 
—according to truth—riches of goodness—not knowing,” in vs. 1, 3, 4: 
31, 32.—What is the logical connection of “ for” in ver. 12? 32.—How 
are the words “ sinned” and “ without law” used ?—In the 12th and follow¬ 
ing verses is the Apostle speaking of the scriptural ground of justification ? 
or does he meet any errour of the Jews? What is it that he here asserts ? 
Does he introduce a supposed case?—Show from the context that he does 
not: 33, 34.—What is the meaning here of the word translated, “shall 
be justified” ? 34, 35.—What does the phrase “by nature” in ver. 14 ex¬ 
press ?—What does St. Paul mean when he speaks of Gentiles doing the 
things of the law? 34.—Show that his representation is consistent with 
that made of the Heathen in the first chapter: 35.—Can the word Gentiles 
here be understood of those who had been converted to the Gospel ?— Ex- 
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plain the phrase “work of the law”: 36.—What is the meaning of the 
words rendered “ the mean while—one another 1 ’ ?—Show the connection of 
ver. 16 : 37.—Explain the phrase “ my Gospel” : 38.—State the two read¬ 
ings of the first part of ver. 17, and the general thought that follows : 38, 
39.—Does the Greek which is rendered “approvest the things that are 
more excellent,” admit of another translation ? 39.—What does “ commit¬ 
ting sacrilege” here mean ?—Is any particular text of the Old Testament 
referred to in ver. 24 ?—What general thought is contained in vs. 25-29 ? 
—What does circumcision here mean ?—Does the Apostle speak of a hy¬ 
pothetical or sincere though imperfect obedience? 40, 41.—Explain the 
phrase “by the letter and circumcision”: 41.—Give the meaning of vs. 
25-27.—What is meant by “ spirit and letter” ?—State the leading thought 
in the two last verses : 42. 


Section IV.—Chap. III. 

What does the Apostle do in this section ?—What does he state to be 
the chief advantage of the Jew?—How does he show that the faithlessness 
of a part of the nation cannot affect God’s fidelity ?—In reverting to the 
subject of justification, what is the bearing of his question, and how does 
he reply? 3.—How does he prove the Jews to be grievous sinners?— 
From what he has just said and what he had before shown, what is proved 
of all mankind?—What follows ?—How is justification now made known ? 
—What is declared and secured by Christ’s sacrifice?—What general con¬ 
clusion is then drawn?—And how is God made to appear ? 4. 

Show the connection between this and the preceding chapter.—Is the 
language in ver. 1 that of an objector ?—Which translation accords best 
with New Testament usage, “ unto them were committed,” or, 4 they were 
entrusted with’ ?—What is the meaning of “ the oracles of God” ? 43.—In 
what sense is the word “ faith” used in ver. 3 ?—State the two meanings of 
the word translated “art judged,” and its meaning here: 44.—What is the 
meaning of Jewish “unrighteousness commending the righteousness of 
God”?—Explain the phrases “taketh vengeance—speak as a man.”— 
Where and how does the Apostle fully meet the Jewish objection ? 45, 46. 
—What is the simplest mode of analysing the Greek text ?—Is the verb in 
ver. 9 best explained in a passive or middle or active sense ?—What sort 
of advantage is it that the Apostle here denies ? 47.—Is “ proved” the best 
translation of the Greek verb in ver. 9 ?—What is the meaning of being 
14 under sin” ?—Are the texts that follow all quoted from one portion of 
the Old Testament or several ?—For what purpose are they quoted ?—Are 
the specific charges here made applicable to every Jew?—If not, how are 
the* quotations relevant to the intended purpose ?—Explain the figure “ open 
sepulchre” : 48, 49.—What is the meaning of “law” in ver. 19 ?—Is the 
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conclusion which is drawn in the latter half of this verse confined to the 
Jews or is it general ?—How is the term “ law” employed in vs. 20, 211 
in the sense of moral or ceremonial ?—How is the knowledge of sin by 
Jaw ?—What is the bearing of “ now” in ver. 21?—Explain the phrases 
“ righteousness of God—the law and the prophets—witnessed” : 50, 51.— 
How is God’s method of justification more particularly stated in ver. 22? 
What does “ faith” here mean ?—What difference is there between “ unto” 
and 11 upon” 1 52.—What is meant by “ the glory of God—redemption— 
freely” ? 53, 54.—“ Set forth” : show why this translation is preferable to 
( ordained.’—“ Propitiation” : Does this allude to the idea of “ mercy 
seat,” or “ sacrifice” ?—What is meant by “ faith in Christ’s blood” ?—State 
the various forms in which the object of faith is expressed in the New 
Testament: 54, 55.—What is the most probable meaning of “righteousness” 
in ver. 2G ? 56.—How is the believer expressed in the Greek ? Give one 
or two similar expressions.—What is the force of the words “ at this time”? 
—In ver, 27, what is “ law” equivalent to ? 57.—What are “ circumcision 
and uncircumcision” put for in ver. 30 ?—How does the New Testament 
doctrine of justification sustain moral law ? 58. 


Section Y.—Chap. IV. 

How is justification by faith here proved and applied ?—What law 
has the Apostle’s preceding course of argument in view ? Does he con¬ 
tinue to limit the discussion to moral law ? 4.—What confidence gives 
occasion to his remarks ?—On what ground does the Scripture put the 
justification of Abraham ?—How does David describe the condition of the 
justified man?-p-Does this condition belong exclusively to Jews?—Was 
Abraham justified before or after his circumcision ?—Of what then was it 
an attestation ?—Of whom did he therefore become the spiritual parent?— 
In consequence of what was the great promise given to him ?—To whom 
is this promise secured ? 5.—How does the Apostle describe Abraham’s 
fhith ?—Why was this recorded in the Old Testament ? 6. 

Mention the different meanings which the first verse will bear accord¬ 
ing as it is variously pointed. State the connection and meaning of “ as 
pertaining to the flesh:” 59, 60.—What reply is given to the question in 
this verse? 60.—In the phrase, “counted unto him for righteousness,” 
what is the meaning of “for? righteousness? counted unto?” What 
other equivalent terms to the last are employed in our translation and in 
theological discussion ? What is said to be thus counted or reckoned or 
• imputed to?—What language does the Apostle here use in speaking of 
justification ?—Give the sense of the various expressions.—Is there any 
difference in the general idea conveyed by each? Is the term righteous¬ 
ness or justification best adapted to express the Apostle’s meaning ? 61, 
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62.—What general principle is laid down in verse 4'l—Explain the 
P h rase 44 worketh not/’—Does the language of the liomily on Salvation 
agree with this?—What is the full signification of 44 him that justifieth the 
ungodly”?—What state of blessedness does the quotation from the Psalm 
denote? What are the necessary conclusions deducible from the passage 
as here applied ?—Illustrate the second by other language of St. Paul. 
—State his idea of justification.—Prove that the Homily contains the 
same view: 62-64.— 44 What does the author show in vs. 9-12?—Has 
the phrase, 44 for we say,” a logical connection with anything previous?— 
Was Abraham’s faith available to his justification before his circumcision 
or after?—If before, in what light is his circumcision to be regarded? 64. 
—Explain the terms 44 sign and seal—sign of circumcision.”—What is the 
antecedent of “which” in ver. 11 ?—Which is the more probable transla¬ 
tion, 44 that” or so that “he might be”? Of whom was Abraham to be¬ 
come the spiritual parent ? What is the force here of the Greek prepo¬ 
sition expressed by the English word 44 though” ? After the words “father 
of circumcision” in ver. 12, what is the meaning of the remainder of the 
verse, and whom does it describe? 65.—Show the logical connection of 
“for” in ver. 13.—What is the meaning of the word “seed”?—Explain 
the parallel place in Gal. iii. 16.—In harmony with this explanation de¬ 
velop the full signification of the phrase 44 heir of the world.”—Is the last 
clause of the verse applicable to Christ ? 66, 67.—Who are meant by 
44 they of the law” in ver. 14?—What general principle is now laid down? 
In what o£her parts of this Epistle is it again stated? Explain 44 all” or 
the whole “ seed” in ver. 16 : 68.—How and why do the words “ of the 
law” in ver. 16 differ from the same words in ver. 14?—Where is the 
quotation in ver. 17 taken from?—Show its relevancy to the Apostle’s 
purpose.—What is the connection of “ before him” ?—Illustrate the de¬ 
scription now given of God : 69.—What sort of a quotation is that at the 
end of ver. 18?—Explain the 19th verse both with and without the nega¬ 
tive reading.—Why is the efficacy of Abraham’s faith recorded in Scrip¬ 
ture ?—What is implied in the belief which is spoken of in ver. 24 ? 
70, 71. 


Section VI. —Chap. V. 1—11. 

What consequences are traced in this section ?—What is justification 
followed by ?—State the condition of the justified man.—How is the love 
of God set in contrast with human affection?—What follows from the fact 
that God gave his son to die for sinners ? 6, 7. 

What is the most accurate translation of the first Greek word? 71. 
—“Rejoice:” does*the original term occur elsewhere in this connection 
differently translated ?—In what does the Apostle represent the Christian 
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as rejoicing?—What is probably the true meaning here of the word ren¬ 
dered “ experience.”—Explain the phrases “ hope maketh not ashamed,” and 
“the love of God.”—Does the effusion of the Spirit here spoken of refer 
to his ordinary or extraordinary influences? 72.—Illustrate the phrase “in 
due time” by a parallel one in Galatians.—What do verses 7 and 8 ex¬ 
press?—State the meaning of the words “righteous” and “good,” and 
show the connection of the two clauses in ver. 7: 73, 74.—What is the 
meaning of “ justified by his blood,” in ver. 9, and what doctrines are therein 
implied ?—What life of Christ is referred to in ver. 10 ?—Quote one or two 
parallel texts.—Explain the words, “received the atonement”: 74, 75. 


Section VlL—C hap. Y. 12-21. 

What is the general train of thought in this section?—What does the 
Apostle now proceed to show ?—How was sin introduced into the world? 
—What followed ?—How extensive were the results ?—-How does it appear 
that death was the consequence of Adam’s transgression?—State the 
Apostle’s representation of the correspondence- between Adam and Christ, 
and the points of dissimilarity: 7.—For what purpose was moral law in¬ 
troduced ? 8. 

State the design of St. Paul as in harmony with the scope of the Epis¬ 
tle: 75, 76. What is the connection and meaning of “ therefore ?”—Who 
is meant by the “ one man,” and why is he specified ? 76.—What does the 
word sin generally express ?—What else does it here denote ?—State the 
meaning of the Apostle’s first proposition.—In what sense does he here em¬ 
ploy the word “ death” ?—State the meaning of the second proposiflon.— 
What repetition is contained in the latter half of the verse?—State and defend 
the true meaning of the words “ for that”: 77-79.—Mention the three 
leading expositions of the phrase “have sinned”: 79-81.—What objec¬ 
tions may be urged against the first ?—Can it be allowed that the author 
makes his statement without regard to infants and idiots? 79, 80.— 
According to the second exposition what will the statement be ?—Does 
this sense correspond with that of any other in this context?—Is it 
sanctioned by similar scriptural language? 80, 81.—According to the 
third leading exposition what does the statement comprehend?—May 
then the degree and extent of the death alluded to vary?—Has this last 
view been objected to?—How does the context bear on this sense? 81. 
—Haw does scriptural analogy?—Does this view militate against the 
comparison drawn by the Apostle between Christ and Adam ?—In what 
does this comparison consist ? 82.—What is the Apostle’s general state¬ 
ment? 83.—Is the construction of the verse clear?—Give the views on 
this point of some of the most distinguished commentators:—Is 
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“ during” or ‘until’'the better translation?—Are the Apostle’s declara¬ 
tions in vs. 13, 14, merely independent propositions? 84.—If not, how are 
they logically connected, and how stands the argument? 85.—Can a 
sufficient reason be given for the limitation of the period “ to Moses” ? 86. 
Is the application of the words, “ even over them that had not sinned after 
the similitude of Adam’s transgression,” necessarily confined to infants and 
idiots ?—Who is meant by “ him that is to come” ? Is the Greek term 
the one commonly used for the Messiah ? 87.—Explain the meaning of 
“ figure” or ‘ type’: 87, 88.—What points of dissimilarity does the author 
now proceed to note ?—What is the proper meaning of “the many” ? 88. 
—In the first clause of ver. 16, is the true Greek reading a participle or a 
noun?—How did the latter reading probably arise?-—How may the 
ellipsis in the first clause of this verse be supplied ?—State the difference 
in meaning between the Greek phrases rendered “ by one” in our transla¬ 
tion ;—the bearing of the word “ receive” in ver. 17: 89 ;■—the idea con¬ 
veyed by “ abundance of grace.”—Does the Apostle teach that the benefit 
derived through Christ exceeds the evil entailed through Adam? 90, 91. 
—In ver. 18, which is the better translation, “the offence of one—the 
righteousness of one,” or ‘ one offence—one righteousness’ ? 91.—What is 
to be supplied in the two clauses of this verse ?—State the meaning of 
“ Were made” in ver. 19 : 92.—Is the promise in the latter clause abso¬ 
lute, or does it imply some condition ?—In ver. 20, is “ the law” limited 
to the Mosaic ?—What is the full force of the word translated “ entered” ? 
93.—Where and how does the author explain more fully the meaning o£ 
“ that the offence might abound” ?—-What are the contrasted expressions 
in ver. 21 ? 94. 


Section YIII. —Chap. VI. 

What is the practical tendency of the doctrines before explained?— 
What is the baptized Christian’s condition, and what connection has it with 
a life of holiness ?—How is our future glorious resurrection a result of 
our present moral one ?—What influence should Christ’s death and life 
in heaven have on us ?—Why are we enabled to live a holy life ?—How 
is the Christian’s condition contrasted with his former natural one?—• 
State the two leading thoughts in the chapter: S. 

What practical errour does the Apostle now guard against ?—State his 
two important considerations :—What sort of language is “ dead to sin” ? 
95.—In explaining figurative language what caution is necessary ? Illus¬ 
trate the figure here employed.—State the difference between John's bap¬ 
tism and Christ’s: 96.—What is real Christian baptism ?—Recite St. 
Peter’s definition of baptism.—How is the figure of clothing used in the 
Bible ?—What is meant by putting on the Lord Jesus ?—Give some illus- 
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trations of the phrase.—How does this view accord with that in our caU> 
chism 1 97.—How does the Apostle speak of baptism and of the baptized ?— 
Does he carry out the figure with which he begins?—In ver. 4 does he 
allude to the mode of baptizing by immersion? 98.—What does ‘planted 
or grown together’ imply ?—Has the author a tw r ofold resurrection in 
view?—Explain the phrases “ old man—new man—body of sin—freed 
from sin.” 99.—Can the living with Christ which is spoken of in ver. 8 be 
limited to the present state?—Explain what is meant by Christ’s having 
“died unto sin,” and “living unto God;” also, “once”: 100.—On what 
is the exhortation begun in ver. 11 founded?—Why is the Christian’s being 
under grace and not law a reason for sin’s not ruling him ? 101.—Can you 
assign any reason why some transcribers have rejected the words “ unto 
death” in ver. 16 ?—What is the meaning of “ righteousness” ? 102.—Ex¬ 
plain the last phrase of ver. 17 : 103.—In ver. 18 et seq., how are sin and 
righteousness represented ?—What idea is conveyed by the phrase “ in. 
iquity unto iniquity”?—What verbal antithesis is stated in vs. 21, 22? 
104 ;—And contrast in ver. 23? 105. 


Section IX.—Chap. VIL-VIII. 17. 

What does St. Paul intend to show in this section ?—What use does 
he make of the analogy drawn from the marriage relation ?—Is it the Jews 
or the law that he represents as dead?—How is the influence of law on 
sinful nature depicted ?—What two conditions are described by the word* 
“I was alive once without the law,” and “ when the commandment came 
I died ”?—What character does the Apostle proceed to personate?—How 
does he describe its perceptions and feelings ?—How does he represent 
man’s reason and conscience in opposition to his sinful nature ?—What is 
the natural result of the struggle ?—How is deliverance to be obtained? 
—In his Christian condition, can the man obey God’s law?—Is he as be¬ 
fore, in a state of condemnation ?—What does the Gospel effect which the 
law could not do?—What are the respective results of submission to the 
carnal and the spiritual principle ?—What is said to be the ultimate blessed 
effect of the indwelling of the Spirit?—What is the test of true filiation? 
9, 10. 

The connection of what two doctrines is here implied ?—What is the 
meaning of “ know the law”? 105; and to whom does the Apostle ad¬ 
dress himself?—Does the word “liveth” relate to the man or the law?— 
Explain the phrase “ law of her husband.”—For what purpose is the 
thought in vs. 2, 3, introduced ?—What is the general idea of the illustra¬ 
tion? 106.—How does the Apostle apply his comparison ?—What is 
meant by “the body of Christ”?—Apart from the figure what is the 
thought ?—What two contrary states are expressed in vs. 5, 6 ?—Explain 
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the phrases “in the flesh, 107,—passions of sins—by the law—members.” 
—What is the phrase “to bring forth fruit unto death” contrasted with? 
108.—What is the true reading of the Greek which is translated “ that 
being dead”?-—Explain and defend the meaning of that reading.—What 
do the phrases “ newness of spirit and oldness of letter” denote ?—Why 
does the Apostle put the question, “ is the law sin”? 108, 109.—In what 
follows does St. Paul speak of himself?—Does he intend to represent a 
regenerate or ante-regenerate condition ?—Can this point be determined 
by the sense which some phrases will bear?—What is the best clew to 
his meaning?—What state of mind does he describe ? 109, 110.—In the 
whole representation extending into the next chapter, what stages of de¬ 
velopment are distinguishable ?—In ver. 8 what is the meaning of “ sin” ? 
What is the best connection of the phrase “by the commandment”?— 
What is the meaning of the words “I was alive”? Ill, 112.—In what 
sense is the word “commandment” employed ?—How is it here said to 
come?—What is meant by “I died”? 112, 113.—To what does the 
word “ deceived” appear to allude ?—What is here said to slay ?—Is the 
same elsewhere asserted of the law?—Explain the meaning in each case : 
113.—State the different modifications of meaning, and that which is the 
most probable, of the 13th verse after “ God forbid.”—What does the 
particle “for” in the beginning of verse 14 imply? 114.—What does 
the word “ spiritual” denote ?—Explain “ carnal, sold under sin.”— 
What is described in vs. 15-20? 115.—Explain the phrases, “I allow 
not—consent unto—now—no more—I—my flesh:” 116—What is here 
the meaning of “ to will” ?—Give the general sense of these verses.— 
What is “ the law” spoken of in verse 21 ?—What is it elsewhere called ? 
117.—With what is it contrasted ?—Show the scriptural meaning of the 
phrase “inward (or inner) man” : 118.—State and refute certain objections 
which have been urged against this meaning: 119.—What is the force of 
the word rendered, “ I delight in” ? and what idea does it express ? 119,120. 
—What result is denoted by the phrase, “ bringing me into captivity” ?— 
Explain what is meant by “ the body of this death” : 120.—What does the 
first clause of ver. 25 express ?—What reading of the Greek is the best ? 

Recapitulate certain particulars contained in this chapter, either by 
direct expression or necessary implication: 121-123.—Who is intended 
by the words “ I myself” ?—Explain the terms “ mind—flesh—serve.”— 
State the more prominent expositions of the last sentence : 124, 125;— 
the force of the particle “ now” in viii. 1 ;—the meaning of “ in Christ 
Jesus.”—Is the remainder of the verse genuine?—Explain the phrases 
“the law of the spirit of life—the law of sin and death”—With what 
does the latter stand in contradistinction?—Illustrate the Greek which is 
translated, “ what the law could not do” : 125,126.—What does “the flesh” 
here mean ?—How does the phrase “ sending his own son” bear upon the 
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doctrine of the sonship of Christ ?—Explain “ likeness of sinful flesh”;— 
the Greek rendered “ for sin;—condemned;—in the flesh.”—What other 
thing does the author now point out which Christ did? 127.—What sort 
of fulfilment of righteousness is intended 1-^Confirm the true meaning by 
some other phrases.—State the force of “ in.”—What character does the 
latter part of the text describe ?—State and illustrate the meaning of 
« mind.”—What is the meaning of the noun translated “ to be minded” 
and “ the mind,” taken actively and passively ? 128.—Which is to be pre¬ 
ferred ?—How is the same word employed in our 19th article ?—What 
are the respective results of the influence of the two principles ?—How is 
the enmity of the carnal mind to God shown ?—What is the meaning of “ in 
the Spirit”? His indwelling?—“Christ in you”? 129.—Is there any dif¬ 
ference between the meaning of Spirit in ver. 9 and in ver. 11?—Ex¬ 
plain the phrase, “ the body is dead because of sin” in ver. 10;—the 
meaning of “righteousness”; 130.—*In verse 11, what is the true reading 
and translation of the Greek rendered “by his Spirit”?—Give the sense 
of the whole verse; 130, 131.—Explain the phrase, “deeds of the body” 
in ver. 13; 132;—also “spirit of bondage—Spirit of adoption” in ver. 
15 : 132.—What is the thought in the latter part of this verse?—Explain 
the difference between the form of expression here and in Gal. iv. 6.— 
What is the scriptural test of filiation?—What is the proper force of the 
Greek preposition here employed? 133, 134. 


Section X.—Chap. VIII. 18-39. 

In this section what are compared?—Are mankind in general repre¬ 
sented as waiting for a happier condition ?—Is this true also of Christians? 
—What are the trials of life intended to promote ?—How is the opera¬ 
tion of God’s eternal affection towards the subjects of it represented ?— 
What appeals does the Apostle now make ?—What persuasion does he 
avow? 11, 12. 

Show the connection of this portion with what immediately precedes: 
134.—Give the correct translation of the word rendered “manifestation” 
in ver. 2.—Explain the sense of “ glory.” — What is the meaning of 
“the revelation of the sons of God”? 135, 136.—State the three lead¬ 
ing expositions of the word here rendered “ creature” and in verse 22 
“creation”: 136-138.—Defend the last of these expositions: 138-140. 
—Explain what is meant by “vanity—bondage of corruption” : 140,142. 
—Show the meaning of and contrast between “ not willingly” and “ by 
reason of him who hath subjected”: 140, 141.—Illustrate the best mean¬ 
ing and connection of the first word in ver. 21.—Give the thought in 
ver. 22: 142.—What is meant by “first fruits of the Spirit?—adoption 
and redemption” ? 143.—Which is the better translation, by or in hope ?— 
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What is meant by “ saved” ?—What is the force of “ likewise” ?—the full 
sense of the word rendered “helpeth”?—What is meant by the Spirit’s 
interceding? 144.—“unutterable groanings ” ?—Explain the language of 
ver. 27. 

State the propositions contained in verse 28 et seq. 145.—How often 
does the noun and verb “purpose” occur in the New Testament, as bearing 
on the subject here brought into consideration ?—Give the places.—What is 
its meaning in ix. 11 ?—What does it comprehend in Eph. i. 11 ?—Explain 
the words “ things in heaven and on earth”; 146.—What is said to be in 
accordance with the purposes of God ?—When is this predestination and 
choice represented as being made?—Are they limited to outward and 
temporary blessings ?—Does God’s purpose mentioned in Eph. iii. 11, relate 
to the union of Jews and Gentiles in the church of Christ? 147.—Is this 
union all that it had in view ?—Has it not a bearing on angelic beings ?— 
Explain the meaning and bearing of 2 Tim. i. 9. 148,—State now what 
God’s purpose embraces :—Is it a necessary consequence that the intended 
result shall take place ?—May God’s will as represented in Scripture fail 
of accomplishment ?—Does the Apostle speak of God’s will in close con¬ 
nection with his purpose ?—Does this connection illustrate the nature of 
each ? 149.—Who then are the “ called according to his purpose ” ?— 
“Foreknow” : can the meaning be limited to a simple previous knowledge? 
—Does it mean a foreknowledge of a disposition to embrace the gospel? 
Does it express the same idea as “ predestinate” ? 149, 150.—State and 
defend another more probable meaning of the word :—What is the na¬ 
ture of that conformity to Christ’s image which predestination has in view? 
—To what is the expression “first born” equivalent?—What is expressed 
by the terms “called? 151, justified? glorified”?—Explain and illustrate 
the last,—In all this portion of whom is the Apostle speaking? 152.— 
Can the calling &c. here spoken of be limited to the enjoyment of the 
present blessings of the Gospel ?—What is St. Peter’s language on this 
point?—Is any difficulty removed by supposing St. Paul to be speaking 
of communities ?—Does the Apostle here teach any thing of those who 
are not Christians? 153, 154.—What does the word “ all” in verse 32 
recognise?—What is the best punctuation of the following verses? 154.— 
What does the word “ elect” express?—Illustrate its meaning from the Old 
Testament and the Apostolic fathers: 155.—Does the phrase “love of 
Christ” mean ‘ our love to him’ or “ his to us” ?—Do the following verses 
sustain the doctrine of final perseverance ?—How does the language in 
Phil. i. 6, illustrate their meaning ?—How are the expressions that follow 
to be understood ? 157. 
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Section XI. —Chap. IX. X. XI. 


Mention the general topics of this, section.—Why does the Apostle ex¬ 
press his grief so deeply?—What privileges of his nation does he display? 
—What constitutes the true spiritual Israelite ?—How is the author’s senti¬ 
ment illustrated in the patriarchal history? 12, 13.—How does God act in 
favouring and punishing ?—What cases are mentioned in illustration ?— 
What Jewish objection is stated ?—Give the Apostle’s reply, both gener¬ 
ally and particularly: 13, 14.—What application does he make of certain 
passages from the prophets?—What general conclusion does he then 
sum up?—To what is the failure of Israel owing?—Wherein was their 
zeal for the law shown to be erroneous?—How is Christ the end or ob¬ 
ject of the law ?—How may legal justification be expressed ?—What does 
God’s justification offer?—Is this offer general?—What must be done in 
order to enjoy its blessings? 14.—Was it to be expected that some would 
reject the Gospel?—Could the Israelites know that it was the divine purpose 
to extend it to the Gentiles ?—Does the rejection of unbelieving Jews im¬ 
ply the final rejection of the nation?—How does the case of Israel in the 
time of Elijah coincide with their condition as stated by the Apostle ?—To 


whom are the seven thousand analogous ?—What is the condition of the 
remainder?—What has been the result of the rejection of the Gospel by 
the Jews as regards the Gentiles? 15.—And what might be expected from 
their conversion?—From the character and condition of the patriarchs and 
early converts, how does the Apostle represent the whole body ?—-How 
does ho warn the Gentile ?—Does he seem to expect a future conversion 
of the Jews as a nation ?—How do God’s plans evince his intention of 
showing mercy to all? 16. 

Are these chapters without connection with the preceding ones ?—Why 
does the Apostle introduce them with such strong expressions of attach¬ 
ment to his nation? 158, 159.—Explain the phrases “ in Christ,—I could 
wish,—accursed”:—What is meant by becoming anathema from Christ?— 
State the Apostle’s general meaning.—Why is the word “ Israelite” here 
selected? 159, 160.—Explain the terms here used to express Jewish pri¬ 
vileges.—Is the received reading of the last phrase in ver. 5 correct? 161. 
—Can the punctuation be altered, and the words be regarded as an ascrip¬ 
tion of praise to God ?—What is the invariable scriptural construction in 
such ascriptions ? 162, 163.—What is meant by “ the word of God” in 
ver. 6?—State the different significations of the word “ Israel” in the 
same verse: 163.—What is the idea which the Apostle expresses ?—Ex¬ 
plain the phrase “children of the flesh—of the Spirit—according to the 
time of life.”—Does the 8th verse contain a merely accommodated sense, 
or does it convey the true meaning of the phrases? 164.—Why does the 
Apostle introduce the case of Rebecca after that of Sarah ?—What is 
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nere meant by “God’s purpose according to election” 1—From what did 
this purpose result? 165.—Are the individuals Jacob and Esau here in¬ 
tended, or their descendants ?—Explain the antithetic expressions “love” 
and “hate” : 166, 167.—What would the Apostle’s Jewish readers infer 
from what he had said ?—Explain the origin and meaning of the word 
Moses: 167, 168.—What is the thought of which the particle “for” 
in ver. 15 is illative?—In what connection does the quotation from 
Exodus occur?—Explain the terms “willeth” and “runneth.”—What does 
the case of Pharaoh stand in contradistinction to? 168.—What principle 
do both illustrate ?—Translate the Hebrew and Septuagint words for that 
here used by the Apostle.—State the principal translations which have 
been given to his expression.—Why does he substitute the first person for 
the second as employed in the Septuagint? 169, 170.—Illustrate the mean¬ 
ing from the connection in which the quotation stands in Exodus.—Ex¬ 
plain the phrase “ he hardeneth” : 170, 171.—On what is the objection in 
the 19lh verse founded?—Give in detail the Apostle’s general an¬ 
swer: 171.—What is his direct answer to the Jew'?—“Power over the 
clay” : Illustrate the Greek phrase.—In ver. 22, is there a suppression of 
the sense, or an ellipsis?—Explain “vessels of wrath—of mercy” : 172.— 
State the difference between the expressions “ fitted for” and “ which he 
had afore prepared unto.”—Mention the probable connection and bearing 
of the words, “ that he might make known”: 173, 174.—“ Afore pre¬ 
pared” : Illustrate and defend this meaning of the Greek word : 175, 176. 
—Give the leading train of thought from ver. 14: 176, 177.—Who are 
meant “ by the vessels of mercy” as here stated by the Apostle ?—Of 
whom is Hosea speaking in the passage here quoted ? 177.—What is the 
meaning of “in the place” ?—How is the quotation applied ?—Explain the 
full sense of the remnant being saved : 178.—How is the quotation from 
Isa. i. 9 to be explained? 179.—In ver. 28, what is the best translation.of 
the word rendered “ work” ?—Explain the whole verse connected with it. 
—What does Isaiah express by it? 180, 181.—How does St. Paul apply 
it?—Which is the best construction, that which regards vs. 30, 31, as the 
question, and what immediately follows “ wherefore” as the answer; or 
the usual one, which limits the question to the first clause? 181.—What 
bearing have these verses on the interpretation of the preceding part of 
the chapter ?—What is meant by the Gentiles not following after justifi 
cation ?—Explain the words “ law of righteousness” or justification.—Ex 
plain the particle rendered “as it were”: 182, 183.—Where is the quota 
tion in ver. 33 taken from ?—State its general meaning : 183.—Explain 
the phrases “ stumbling-stone and rock of offence” ; also the difference 
. between the translation “ shall not be ashamed” here given, and “ shall not 
make haste” in the Old Testament. 

How may we account for the introduction of “ Israel” in x. 1 ? 184.— 
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“ Bear record”: State the different meanings of the word, and that here 
required.—Explain and illustrate the phrase “zeal of God.”—What is the 
illative force of “ for” in ver. 4 ?—What is meant by Christ’s being “ the 
end of the law for justification”? 185, 186.—In ver. 5 does St. Paul im¬ 
ply that justification can be of law? or that Moses meant to describe it? 
186.—How are the quotations here made intended to be applied ?—Ex¬ 
plain the sense of “ that is” in vs. 6,7 : also of “going up to heaven, down 
to the abyss, and over the sea,” 187;—and other similar phraseology.— 
What is the thought which St. Paul expresses ?—Explain the phrases “ in 
thy mouth and in thy heart”; also, “ the word of faith” : 188.—What is 
meant by “Jew and Greek”?—What does the word “rich” imply?— 
What is “ call upon” equivalent to ?—Who is the object of prayer here in¬ 
tended?—Explain the meaning and connection of the quotation from Joel: 
189.—What is implied in being “sent” to preach the Gospel? 190,191.— 
Are the quotations in vs. 15, 16, accommodated?—How is that in ver. 18 
applied?—Explain the difference between the word “sound” here used 
and “line” in the Psalm: 191.—State the course of remark from ver. 13: 
—What is the purport of the question, “ did not Israel know” ?—How do 
the quotations afford the affirmative answer ?—What is meant by exciting 
the Israelites to jealousy by no people? 192, 193. 

What does the Apostle proceed to do in the 11th chapter? 193.—Is the 
phrase “his people” to be limited to those Israelites who had embraced the 
Gospel, or does it comprehend the nation as a body ? 194.—Why does St. 
Paul speak here so particularly of himself? 194, 195.—What bearing on his 
representation has the case of Elijah here stated ?—Sustain the view given 
by subsequent verses: 195.—How does the conclusion arrived at harmonize 
with some prophecies, and with the preservation of the Jews as a people ?— 
Explain the obsolete word “wot.”—Is “of” or “in Elias” the more literal 
version? 196, 197.—Is Baal feminine or masculine?—What does the lan¬ 
guage, a “ remnant according to the election of grace,” mean ? and to what 
does it refer ? 197.—What sentiment is expressed in ver. 6 ?—How does the 
statement here made differ from that in ix. 31 and x. 3 ?—Explain the 
word “election” as here used.—What is the general meaning of vs. 9,10? 
—For what purpose are the texts here quoted ?—Show the connection of 
the clause “unto this day”: 198, 199.—Explain the phrase “spirit of 
slumber.”—Give the general meaning of vs. 11, 12. 199.—Explain the 
words “stumbling, falling”; also, the phrases “provoke to jealousy, 
riches of the World:” 200.—Instead of “diminishing,” what is the mar¬ 
ginal reading?—What is the meaning of the Greek word? 200, 201.— 
What is denoted by “ fulness” ?—Explain the words, “ I magnify mine 
office,” in harmony with the context.—W'hat is the force of the expression, 
“my flesh”? 201, 202.—What is meant by “life from the dead”?—To 
what does the language in the first clause of ver. 16 allude ?—Does the 
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term “first fruits” refer to the patriarchs or early converts]—What arc 
meant by “the root and branches”? 202,203.—Inver. 17 who are intended 
in the words “ among and with them” ]—Explain the illustration from in¬ 
serting grafts of a wild olive into a good one : 204.—What word would 
most naturally supply the ellipsis in ver. 21 ]—How is the divine readiness 
to receive repentant Jews expressed in ver. 24 ] 205.—What is the 
general meaning of the word “mystery” in the New Testament]—With 
what is “ in part” best connected ]—What does the clause “ until the ful¬ 
ness of the Gentiles become in” express]—What is meant by “all 
Israel” ] 205, 206.—What is to be said respecting the quotations in vs. 
26, 27 ] 207, 208.—State the meaning of vs. 28, 29, as given on p. 195.— 
To what does ver. 30 refer]—What is the best punctuation of ver. 31, and 
the meaning of its latter half] 209.—What is meant by “concluded in 
unbelief” ]—Recite a similar passage in Galatians.—How is God said to 
do this] 209, 210.—State the meaning of ver. 33 in the English transla¬ 
tion, and also in that which substitutes and for both .—Give the sentiment 
in vs. 34, 35 ; also the idea in ver. 36 : 211. 


Section XII.—Chaps. XII.-XVI. 

How may this part of the Epistle be characterized in contradistinction 
to the former?—What does St. Paul urge upon his readers in the 12th 
chapter]—What in the 13th, and what motive does he employ]—State the 
general contents of the 14th.—How does he there present the example of 
Christ]—What does he say of himself]—What does the last chapter 
chiefly contain ] 17. 

Give the sense of “prove” in xii. 2] 212.—What is the general signi¬ 
fication of prophet and prophecy in the Bible] 213.—Explain the phrase 
“analogy of faith”: 213, 214.—What is meant by “providing things 
honest” ] 215.—Explain “ give place unto” : 215, 216,—State the promi¬ 
nent idea in vs. 20, 21 : 216.—What sort of authority is intended in xiii. 
1 et seq. ] 217.—Explain the motive to the practice of Christian virtues 
which is employed in ver. 11 : 219, 220.—What idea is expressed by the 
words “ put on” ]—How is the quotation from Isaiah applied in xiv. 11, 
12] 222.—What is the sense of “destroy” in ver. 15]—What is meant 
by “ your good” ] 223.—Explain the phrase “ kingdom of God”: 223, 224. 
—What is meant by “ work of God” and “ faith” ] 224.—Is there suffi¬ 
cient reason for placing here the doxology of xvi. 25-27 ]—Is the quota¬ 
tion in xv. 3 properly accommodated ]—To what class does it belong] 225. 
—In vs. 8, 9, for what purpose does the Apostle represent Christ as sent: 
226.—Is the representation in ver. 16 to be understood literally or figura¬ 
tively ] 227.—Explain and illustrate it by other similar places: 227, 228. 
—In ver. 19, from whence is the translation “fully preached” derived] 
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228.—Is there reason to think that St. Paul ever accomplished his purpose of 
going to Spain?—Substitute some expository phrase for “ scaled to them 
this fruit228, 229.—Explain the figure in xvi. 4.—What is meant by 
u the church that is in their house”?—Reconcile the statement here made 
with 1 Cor, xvi. 15.—Explain the words “ of note among the Apostles” : 

230, 231.—How was the kiss of peace used among the early Christians ? 

231. —Explain and illustrate the figure in ver. 20 : 232,—Vindicate the 
true meaning of the words, “ since the world began”: 233.—Explain the 
relative pronoun in the Greek of ver. 27: 234. 


THE END. 





